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Dla Maribel,
ktorej — bardziej niz komukolwiek
innemu — ta ksigzka by sie podobata



Zabici ich leza porzuceni, rozchodzi sie zaduch z ich trupéw; od krwi
ich rozmiekty géry...H!
(Ksiega Izajasza, 34,3)



Wprowadzenie

Gdzie$s w Saharze Zachodniej

Niewielka jaszczurka od wielu godzin trwala nieruchomo pod nagrzanym
przez stonce gtazem. Powietrze palito, jakby pochodzito wprost z glebin piekta.
Boki gada pulsowaty w rytm oddechu. Od czasu do czasu jaszczurka wysuwata
szorstki jezyk i cierpliwie czekala na czas polowania, ktéry nadejdzie, gdy nad
tym niegos$cinnym, pustynnym zakatkiem zapadnie noc.

Nagle poczuta drgania niestyszalne dla ludzkich uszu; zreszta nie byto tam
nikogo, kto moégtby co$ ustyszeé. Skulita sie instynktownie w zaglebieniu pod
kamieniem, a jej malenki moézg pracowatl nad rozpoznaniem zagrozenia i
sposobem ocalenia przed nieznanym, lecz z pewnoscia niebezpiecznym
drapieznikiem.

Wkroétce infradzwieki zamienily sie w styszalne odglosy. Z poczatku byt to
niski pomruk, ktéry stopniowo narastal, az na kilka sekund przeszedt w
ogtuszajacy warkot tuz ponad kryjowka gada. Nastepnie dZzwiek stawat sie
coraz stabszy, a w konicu ucicht na zawsze.

Jaszczurka wychylita ostroznie tepek spod glazu. Przymknela btoniaste
powieki, aby dostosowaé¢ wzrok do ostrego potudniowego blasku. Przez chwile
przez powietrze falujace od upatu patrzyta w przejrzyste, bezlitosnie btekitne
niebo zachodniej Sahary.

Gdyby wyjrzatla pét minuty wczesniej, stataby sie Swiadkiem spektaklu
niezwyklego w tym zapadlym zakatku swiata. Ujrzataby przelatujacy ogromny
Smiglowiec, pomalowany na z6itto i bialo, ozdobiony na jednym z bokéw
wytartym logo Xunta de Galicia i dZwigajacy podwieszony pod podwoziem
dziwaczny tadunek wielkich kanistréw, zreszta juz w wiekszosci opréznionych.
Bardziej = uwazny  obserwator dostrzegtby takze pilota, niskiego
czterdziestoletniego blondyna z sumiastym wasem i bez dwéch palcow u lewej
dtoni, ktéry wykonywat swoje zadanie automatycznie i z wyrazem zmeczenia
na twarzy, oraz pasazeroOw — dwie kobiety w réznym wieku i mezczyzne z
niechlujnym parodniowym zarostem. Za to kto$, kto mégiby zajrze¢ do wnetrza
Smiglowca, zauwazylby, ze mezczyzna glaszcze ogromnego perskiego kota
spokojnie $piacego mu na kolanach i - spogladajac w roztargnieniu na
pustynny krajobraz, ktéry otwiera sie przed jego oczyma - bladzi mysSlami
bardzo daleko.

Ow mezczyzna, tuz po trzydziestce, byt wysoki i szczuply, twarz miat



koScista. Wyraz jego oczu wskazywal na skrajne wyczerpanie. Jeszcze nie tak
dawno nasz bohater wi6dl nudne, niewykraczajace poza rutyne zycie prawnika
w malym mieScie na péinocy Hiszpanii.

Dni mijaly mu na pracy, na kontaktach z rodzing i przyjaciélmi oraz na
probach radzenia sobie z ogromnym zalem i pustka po $mierci zony, ktéra
zgineta dwa lata wczeSniej. Az nagle pewnego dnia - przed dziesiecioma
miesigcami — rozpetata sie apokalipsa i wszystko diabli wzieli. Wszystko sie
zmienito.

Wszystko.

Na poczatku byty tylko niejasne wiadomosci prasowe, krotkie notki, ktérym
nie posSwieca sie najmniejszej uwagi. Jakas mata grupka muzulmanskich
rebeliantow wpadta na wspaniaty pomyst, zeby zaatakowaé baze wojskowa w
Dagestanie, odlegtej republice Federacji Rosyjskiej. Czy chcieli zdoby¢ bron
chemiczna, czy jeficéw, czy po prostu bron konwencjonalna, aby ja sprzedaé
na czarnym rynku — tego nie wiadomo.

Napastnicy nie zdawali sobie sprawy, ze baza ta byla w swoim czasie
eksperymentalnym oSrodkiem badawczym broni bakteriologicznej i ze
drzematy tam spokojnie w szklanych prébowkach najgroZniejsze na Swiecie
bakterie i wirusy, czekajac na sw@j wielki dzien. Nalezy wszakze oddac
sprawiedliwos¢ terrorystom: nawet zachodnie stuzby wywiadowcze nie miaty
pojecia o istnieniu tej zapomnianej schedy po bylym imperium radzieckim.
Zreszta w Swietle tego, co stalo sie pdzniej, to i tak nie mialo najmniejszego
znaczenia.

A to dlatego, ze tak czy owak napad okazat sie sukcesem. Lub tez catkowitg i
straszliwa porazka, zalezy, jak sie na to spojrzy. Napastnikom udato sie
bowiem opanowaé baze, ale tez niechcacy i przypadkowo uwolnié¢ z prébéwek
szczep drobnoustrojéw, ktére nigdy nie powinny byly zostaé stworzone. I
dlatego, zanim uptynely dwie doby od ataku, wszyscy rebelianci byli juz
martwi. No, prawie martwi...

Najgrozniejsze jednak bylo to, ze niedostrzegalne ludzkim okiem tajemnicze
wirusy rozprzestrzenialy sie niekontrolowanie, jak pozar na afrykanskiej
sawannie.

Oczywiscie poczatkowo nikt o tym nie wiedzial. W starej, zapatrzonej w
siebie Europie, w Ameryce i w Azji zycie toczylo sie swoim biegiem, spokojnie i
przyjemnie. W ciagu pierwszych siedemdziesieciu dwéch godzin mozna byto
jeszcze co$ zrobi¢, mozna bylo opanowac epidemie, ale Dagestan to matla i
biedna republika, a jego wtadze, nawet gdyby chciatly co$ uczynié, nie miaty ku
temu Srodkéw. Faza propagacji choroby juz sie rozpoczeta.

Przez pierwsze pare dni nikt (w tym prawnik o koScistej twarzy) niczym sie
nie martwit. Wiadomosci o dziwnej goraczce krwotocznej gdzie§ w goérach
Kaukazu, docierajace poprzez prase i telewizje, ginely wsréd informacji o



wynikach mistrzostw Europy w pitce noznej i doniesiei o kolejnych skandalach
politycznych.

To jednak postepowato.

Dopiero po jakim$ czasie zaczeto sie orientowad, ze co$ jest bardzo, bardzo
nie w porzadku. Duze obszary Dagestanu staly sie ciemne i milczace, jakby nie
byto tam juz nikogo zywego. Wiladze tej matej republiki dokonaty rozpoznania
i tak wystraszylo je to, co odkryly, ze niezwlocznie zaapelowaty do rzadu
Federacji Rosyjskiej, aby sie zajat tym problemem. Przerazeni Rosjanie
natychmiast zamkneli granice, nie tylko Dagestanu, ale i calego panstwa.

Ale wtedy byto juz za péZno.

Poczatkowo pojawily sie niesktadne plotki, nastepnie cate serie sprzecznych
komunikatéw wtadz Rosji, Centrum Zwalczania i Profilaktyki Chor6b z Atlanty
oraz siedmiu innych organizacji Swiatowych, ktére twierdzily, ze chodzi o
wybuch epidemii ebola, ospy, goraczki Zachodniego Nilu, choroby marburskiej
lub tez o zadna z wyzej wymienionych. Wiesci, coraz straszniejsze i bardziej
niepokojace, rozchodzily sie po Swiecie, w miare jak strefa cienia rozszerzata
sie z Dagestanu na sasiednie kraje, a rzesze uciekiniero6w staraty sie zbiec przed
»tym czyms”, czymkolwiek ono byto. Na koniec Putin i podlegle mu wtadze
zarzadzili blokade informacji w kraju, znieSli wolno$s¢ prasy w Federacji
Rosyjskiej i mimochodem, jakby niechcacy, poprosili o pilng pomoc
zagraniczna.

Lecz i na to byto za pézZno.

W tym czasie juz nie tylko nasz prawnik, ale i potowa ludzkosci $ledzita, co
dzialo sie w tamtym rejonie Swiata. WiadomosSci o epidemii przeszly z ostatnich
stron na czolowki gazet. Zdjecia, ktore wyciekly mimo ostrej cenzury,
pokazywaty niezliczone tlumy uciekinieréw zdazajace w jednym kierunku i
réwnie nieprzebrane szeregi wojska udajace sie w strone przeciwnag.
Niektorych, co bardziej dociekliwych i nieufnych, dziwilo niepomiernie, ze
epidemie zwalcza sie przy pomocy armii, ale ich glos ginal przyttoczony
oficjalnym przekazem. W koficu wystano do ogniska epidemii
wyspecjalizowane stuzby miedzynarodowe. Gdyby nastapito to dwa tygodnie
wczesniej, miatyby moze pewna szanse na powodzenie.

Ale wéwczas naprawde byto juz za pézno.

Po kilku dniach oddzialty miedzynarodowe musiaty wraca¢ do rodzinnych
krajow. Zabieraly ze soba rannych, ktorzy ucierpieli w potyczkach z tymi,
ktorym mieli nieS§¢ pomoc. Problem przybrat wymiar globalny. Cho¢ jeszcze
nikt o tym nie wiedziat, epidemia ostatecznie wymknetla sie spod kontroli i
przerodzila sie w pandemie. Najrozsadniejsze, co mozna byto wtedy zrobi¢, to
fizycznie unicestwic¢ zarazonych (a witadze juz zaczynaly sobie zdawacé sprawe,
z czym maja do czynienia), ale interesy polityczne i lek przed opinig publiczna
przewazyty nad zdrowym rozsadkiem.



I tak zaprzepaszczono ostatnia szanse kontroli nad pandemia, a wirus
rozpoczat swa Smiertelng galopade, przeksztatcajac pandemie w apokalipse.

Wtedy to prawnik byl juz tak samo przerazony jak reszta Swiata, jak
wszyscy, ktérzy mieli dostep do telewizji, radia czy internetu. Srodki
komunikacji nieustannie nadawaly wiadomosci o pandemii. Nasz bohater
bezradnie $ledzil, dzien po dniu, jak wirus podbija nowe terytoria. Wkroétce nie
byto juz zadnych wiadomos$ci z Dagestanu. Po paru dniach ucichta cata
Federacja Rosyjska... I Polska, Finlandia, Turcja, Iran, a nastepnie wszystkie
panstwa $wiata. Wirus rozprzestrzeniat sie po catej planecie jak plama ropy po
morzu, ale nawet wtedy cenzura nadal panowata nad obiegiem informacji.
Wiadze Unii Europejskiej w bezprecedensowym akcie powotaly wspélny sztab
antykryzysowy, ktéry dawkowat wiadomosci jak kroplomierzem, podczas gdy
potowa krajéow Europy zamykata szczelnie granice i oglaszata stan wyjatkowy.
To wilasnie wtedy w internecie pojawily sie pierwsze szaleficze plotki o
chodzacych zywych trupach lub o chorych przejawiajacych potworna agresje.
Nie brak bylo takze doniesien o ataku cywilizacji pozaziemskiej, nadejsciu
Antychrysta, skutkach eksperymentéw genetycznych lub potworach =z
piekielnych czelusci. Byto niemal tyle teorii, ile stron w sieci.

Wszyscy natomiast zgadzali sie co do jednego, ze — czymkolwiek byto —
zagrozenie okazato sie niestychanie zarazliwe i Smiertelnie niebezpieczne. I ze
choroba rozprzestrzeniata sie poprzez bezposredni kontakt z zakazonymi.

Pewnego dnia nasz prawnik ujrzal w telewizji kréla Hiszpanii, ktéry -
ubrany w mundur jak podczas zamachu stanu w 1981 roku - ogtosil stan
wojenny. Zrozumial, ze to, co sygnalizowala mala notka prasowa dwa
tygodnie wczesniej, dotarto takze do jego kraju.

A wiladze ze wszystkich zlych rozwigzan wybraly najgorsze. Powodowane
przyttaczajaca logika procedur sanitarnych (odizolowaé zdrowych od
btakajacych sie chorych), zdecydowaty sie skoncentrowac wszystkich jeszcze
niezarazonych w azylach urzadzonych w tym celu w catym kraju, nazwanych
Bezpiecznymi Strefami. Byly to cate kwartaly miast, odpowiednio ogrodzone i
odizolowane, gdzie obywatele pozostawaliby z dala od ,czynnika infekcji”. W
tym czasie juz wszyscy bowiem zdawali sobie sprawe, ze spotkanie z
zarazonymi koniczy sie naprawde Zle.

Nasz prawnik natomiast ze wszystkich pomystéw, ktére mu przychodzity do
glowy, wybral na swoje szczeScie najlepszy. Nie chciat trafi¢ do zadnej z
Bezpiecznych Stref (wydaly mu sie podejrzanie podobne do warszawskiego
getta), wiec kiedy wojskowe oddzialy ewakuacyjne przeszukiwatly jego
dzielnice, ukryt sie i czekal, az wszyscy odejda, po czym zabarykadowat sie we
wiasnym domu.

Zostal sam.
Ale nie na dtugo.



Teraz byto juz kwestia chwili, aby posady Swiata zaczety sie kruszy¢. Prad i
media szwankowaty, poniewaz pracownicy odpowiedzialni za ich utrzymanie
nie pojawiali sie w swoich miejscach pracy lub po prostu znikali bez $ladu.
Wkrotce kanaty telewizji na calym Swiecie nadawaly jedynie stare filmy
przerywane od czasu do czasu przez krétkie programy informacyjne, w ktérych
histerycznie nakazywano obywatelom koncentracje w Bezpiecznych Strefach.
Cenzura podupadta catkowicie. Przyznawano jawnie, Ze zarazeni po Smierci
powracaja do zycia, napedzani jakim$ impulsem, ktéry wywotywat straszliwa
agresje wobec zywych istot. Brzmialo to jak watek zaczerpniety z kiepskiego
filmu i wydawatoby sie Smieszne, gdyby nie bylo prawdziwe. I gdyby w ciagu
kilku dni nie doprowadzito do upadku $wiata.

Potworny malenki wirus uwolniony przypadkiem z prébéwki przed
dwudziestoma dniami pokazal, do czego jest zdolny.

Bardzo trudno opisaé¢ to, co zdarzylo sie w ciagu nastepnych czterdziestu
oSmiu godzin. System padl, na calym niemal Swiecie zabrakilo pradu i nie
znalazt sie nikt, kto wiedzialby, co robié. Bezpieczne Strefy okazaly sie
Smiertelng putapka dla tych, ktérzy sie w nich schronili. Hatas i skupienie ludzi
w jednym miejscu dziataly jak magnes na Nieumartych, a ci klebili sie juz
wszedzie. W niektérych strefach oblezenia wybuchta panika, co utatwito tym
istotom ich zdobycie i opanowanie, z takim skutkiem, ze wiekszo$¢ chroniacych
sie tam osOb takze przeistoczyla sie w Nieumarlych. Oficjalny przekaz,
docierajacy z rzadka przez nieliczne dzialajace jeszcze media zmienil sie:
nalezalo trzymac sie z daleka od Bezpiecznych Stref.

Teraz jednak bylo juz za p6Zno na cokolwiek. O wiele za p6Zno. Sytuacji nie
dato sie opanowaé w zaden sposéb.

Prawnik, ktéry pozostat w domu sam, w dzielnicy opuszczonej przez
mieszkancow i jedynie w towarzystwie leniwego perskiego kota o imieniu
Lukullus, obserwowal kleske w ostupieniu. Kiedy przestat dziataé nawet
internet, szykowat sie na najgorsze.

I najgorsze wkrétce nadeszto. Nie minely nawet dwie doby, kiedy pierwsi
Nieumarli pojawili sie na ulicach spokojnego osiedla na obrzezach niewielkiego
miasta w péinocnej Hiszpanii. Przerazony prawnik zdat sobie sprawe, ze ocalat
tylko po to, zeby tkwi¢ uwieziony we wilasnym domu jak w $miertelnej
pulapce. Przez nastepne dni ze zgroza obserwowal przez okno swojego
schronienia przemarsz nieskoficzonych szeregéw Nieumartych.

To bylo piekto na ziemi.

Dopiero po kilku dniach zdecydowat sie uciec z domu i przedosta¢ do Vigo,
do najblizszej Bezpiecznej Strefy, ponadto chciat ujrze¢ jakas ludzka twarz.
Skoniczyly mu sie zapasy pozywienia i wody. Miat do wyboru: albo podjac
prébe wymkniecia sie Nieumartym i dotarcia do bezpieczniejszego miejsca, albo
tez sczezna¢ we wlasnym domu. Mimo oficjalnych ostrzezen schronienie sie w



Bezpiecznej Strefie wydawato mu sie jedynym mozliwym sposobem ocalenia.

I tak, w kazdej chwili igrajac ze $miercia, rozpoczal niebezpieczna, diuga
podr6z przez wyludnione wsie, szosami zablokowanymi przez porzucone lub
roztrzaskane samochody, ktérych pasazerom nikt nie przyszedt z pomoca.
Kiedy na koniec dotarl do Bezpiecznej Strefy w Vigo, ptynac wzdluz brzegu
bezpanska zaglowka zdobyta w porcie Pontevedra, runela jego ostatnia
nadzieja. Bezpieczna Strefa w Vigo, zlokalizowana w dawnej strefie
wolnoctowej portu, byta catkowicie i bezpowrotnie spustoszona. Nie pozostat
zaden zywy czlowiek, za to po calej okolicy btakatly sie bez celu tysieczne rzesze
Nieumartych.

Byt bliski popelnienia samobéjstwa, gdy zauwazyl oznaki ludzkiej bytnosci
na stojacym na redzie starym skorodowanym statku towarowym ,Zaren
Kibish”. Udato mu sie tam dostaé. Zatoga statku, a wlasciwie grupa
zgromadzonych na nim ocalonych, opowiedziala mu o potwornosciach, ktére
rozegraly sie w ostatnich godzinach istnienia Bezpiecznej Strefy w Vigo, o jej
zagladzie pod nawala Nieumartych, o glodzie i chorobach; jednym stowem
streScita mu historie tysiecy podobnych miejsc na calym $wiecie.

Ale raz jeszcze fortuna mu sprzyjala. Na pokladzie ,Zaren Kibish” poznat
wasatego, niskiego Ukrainca o niewiarygodnie niebieskich oczach, Wiktora
Pritczenke, pilota S$miglowca. Pritczenke, jak wielu pilotébw 2z Europy
Wschodniej, wladze Galicii zatrudniaty co roku w sezonie letnim do zwalczania
pozar6w lasu. Uwieziony przez apokalipse w Vigo, z dala od domu i rodziny,
Ukrainiec jako jeden z niewielu ocalal z ataku na Bezpieczna Strefe.
Zaprzyjaznit sie z naszym bohaterem, tak jak i on samotnym, zablgkanym w
chaosie tych dni grozy.

Przetrwali kilka upiornych tygodni, podczas ktérych nie tylko musieli bronié
sie przed Nieumarlymi, lecz i stawi¢ czoto despotycznemu i
niezrownowazonemu kapitanowi statku, po czym wspoélnie opracowali plan
ucieczki. Smiglowiec Ukraifica, przystosowany do prowadzenia akcji
gasniczych, nadal znajdowat sie w bazie lesnej o kilka kilometrow od portu.
Chcieli do niego dotrze¢, aby nastepnie sprobowaé dolecie¢ na Wyspy
Kanaryjskie, jedno z nielicznych miejsc na Swiecie, ktore z racji swego
oddalenia uchronito sie przed pandemia. To wiasnie tam, jak wynikato z
ostatnich wiadomosci docierajacych tuz przed absolutna zaglada systemu,
hiszpanskie wiladze i ocaleni usitowali pozbiera¢ do kupy szczatki upadiej
cywilizacji.

Najpierw jednak nalezato odwréci¢ uwage kapitana i jego uzbrojonej zatogi,
planujacych ocali¢ wtasna skére kosztem zycia Prita i prawnika. Naszym
bohaterom udalo sie uciec ze statku oraz — wielokrotnie ryzykujac zycie —
przemierzy¢ spustoszone miasto. Wydawato sie, ze najgorsze juz za nimi.

Jednak los nie szczedzit im dalszych prob.



W opuszczonym salonie samochodowym, ktory wybrali na prowizoryczne
schronienie na noc, Wiktor Pritczenko ulegt wypadkowi, préobujac otworzy¢
zabezpieczona mechanizmem pirotechnicznym walizeczke, na ktorej
odzyskaniu bardzo zalezato kapitanowi statku. Wymagat niezwtocznej pomocy
lekarskie;j.

Prawnikowi nie pozostalo nic innego, jak sprébowaé dotrzeé¢ do jakiego$
szpitala. Jego towarzysz stracit dwa palce i cierpiat na poparzenia drugiego
stopnia. Bylo oczywiste, ze w szpitalu nie ma juz zZzadnego lekarza i ze
najprawdopodobniej kiebia sie tam tlumy Nieumartych, lecz przynajmniej
liczyli na znalezienie niezbednych materiatéw opatrunkowych i lekarstw.

Nasz bohater nie wziat pod uwage, ze ogromny, opuszczony i pograzony w
ciemnosciach szpital, z dziesiagtkami korytarzy, sal i klatek schodowych, moze
sie okaza¢ Smiertelng putapka. Otoczeni przez Nieumartych i zagubieni w
czeluSciach budynku mezczyzni tracili wszelka nadzieje, lecz kiedy sytuacja
wydawata sie bez wyjscia, pojawita sie Lucia. To ona ich ocalita.

W ponurym gmachu opanowanym przez Nieumarlych spodziewali sie
wszystkiego, tylko nie spotkania z zywa dziewczyna. Miatla siedemnascie lat,
byta wysoka i szczupta, a dlugie czarne wlosy podkreslaty urok jej lekko
skosnych zielonych oczu. Jej obecno$¢ w tych ciemnych korytarzach byta tak
niedorzeczna, ze wydata sie adwokatowi i Pritczence przywidzeniem. Ale Lucia,
podobnie jak oni sami, byta po prostu przerazona istota ludzka, ktéra taskawy
los ocalit i umiescit w tym wlasnie miejscu.

W koncowych dniach chaosu dziewczyna, szukajac rodzicéw, od ktdrych sie
odlaczyta, trafila do szpitala. Nie udato jej sie odnalez¢ nikogo z rodziny, za to
przez kilka dni pomagata nielicznym, skrajnie wyczerpanym lekarzom, ktorzy
za wszelka cene usitowali podtrzymac funkcjonowanie placéwki sanitarne;j.

Podziemia szpitala stanowity co§ w rodzaju bunkra, do ktérego prowadzito
jedynie kilkoro pancernych drzwi. Kiedy rzesze Nieumartych otoczyty budynek,
dziewczynie w ostatniej chwili udato sie tam ukryé. Towarzyszyla jej siostra
Cecilia, zakonnica, ktéra tez pracowala do konca jako pielegniarka
wolontariuszka. Od tej chwili obie kobiety mieszkaly zabarykadowane w
szpitalnej piwnicy, czekajac na brygady ratunkowe, ktére nigdy nie nadeszly.
Kiedy Lucia ustyszata wystrzaty i ludzkie glosy rozbrzmiewajace w korytarzach,
odwazyta sie opusci¢ bezpieczne schronienie.

Jej zdumienie doréwnywato temu, ktérego doswiadczyli prawnik i pilot.
Zamiast na uzbrojona grupe ratownikéw — na co liczyla — natknela sie na
uciekinieréw, brudnych, glodnych, zagubionych i na granicy zalamania
nerwowego, z ktérych jeden dodatkowo byt ciezko ranny.

Mtodziutka dziewczyna wykazata sie doSwiadczeniem godnym dorostych.

Zaciagnela mezczyzn wraz z ich puszystym rudym kocurem do piwnicy, gdzie
siostra Cecilia, ostatnia zywa sanitariuszka w promieniu setek kilometréw,



zajela sie¢ rannym Ukraincem. W koncu, po wielu tygodniach koszmaru,
prawnik i jego przyjaciel odnalezli bezpieczny, ciepty i wygodny azyl.

Nastepne miesiace minely im jak we $nie. Czwérka ocalonych, komfortowo
zainstalowana w piwnicy zabezpieczonej przed Nieumartymi, wyposazonej w
wode i zywno$¢ dla setek os6b oraz wlasne generatory energii elektrycznej,
prowadzitla spokojne zycie i czekala, az sytuacja na powierzchni pozwoli
opusci¢ podziemia.

Lecz zdarzylo sie co$ nieprzewidzianego, co zmusitlo ich do nagtego
opuszczenia szpitala i podjecia proby dotarcia na Wyspy Kanaryjskie. Podczas
silnej burzy kilka kilometréw od szpitala wybucht pozar wzniecony piorunem.
W opuszczonym przez ludzi Swiecie, pelnym latwopalnych szczatkéw i suchej
roslinnos$ci, ogien rozprzestrzeniat sie swobodnie, az dotart niemal do drzwi
jeszcze nie tak dawno supernowoczesnego szpitala. Na szczeScie czworo
ocalonych zdalo sobie sprawe z zagrozenia, zanim ogarnela ich pozoga. W
ostatniej chwili, kiedy pierwsze ptomienie pelzaly juz po Scianach, szczesliwie
udato im sie opusci¢ budynek.

Tak wiec juz od paru dni podrézowali Smigtowcem. Napehmili po brzegi
zbiorniki paliwem i zabrali w sie¢ tadunkowa tyle zapasowych kanistréw z
benzyna, ile sie dato, po czym skierowali sie ku Wyspom Kanaryjskim, gdzie
spodziewali sie znaleZ¢ ocalate resztki ludzkiej cywilizacji. Prowadzita ich jedna
jedyna mysl.

Chcieli przezyc.



— Prit! Prit! Styszysz mnie? Cholerny ukrainiski psychopata!

Zaklatem pod nosem. Pieprzony interkom znowu sie zepsul. Po raz trzeci, od
kiedy wylecieliSmy z okolic Vigo. Nagle ciezka maszyna podskoczyta do géry,
dostawszy sie w komin cieptego powietrza. Ztapalem sie z calej sily bocznej
poreczy. Prit, obojetny na harce $miglowca, pelnym gazem radosnie prut do
przodu, bez litosci katujac moje uszy okropna stowianiska wersja piosenki o
ciele Johna Browna.

Wlozytem Lukullusa do koszyka. Kot przeciagnal sie z gracja wilasciwa
swojemu gatunkowi i ponownie spokojnie usnat, niewrazliwy na potworny ryk
silnikéw naszego wehikulu. Spogladatem z zazdroscia na wielka kule rudego
futra. Po pieciu dniach lotu ten dZwiek, nawet przefiltrowany przez stuchawki
interkomu, doprowadzat mnie do szatu. Jak, do diabta, Lukullus to znosi? No
c6z, koty chyba po prostu tak maja.

Odwrécitem sie w kierunku kabiny pasazerskiej. Siostra Cecilia, starannie
przypieta pasem do fotela, mamrotata monotonnie modlitwy, prawa reka
przesuwajac paciorki rézanca. Niziutka zakonnica wygladata nieco
surrealistycznie w swym nienagannie czystym habicie i ogromnych czerwonych
stuchawkach na glowie. Jedyne, co mozna bylo jej zarzuci¢, to z lekka
pozieleniala cere i wyraz leku, ktéry pojawiat sie na jej twarzy za kazdym
razem, gdy Smigtowiec dostawal sie w strefe turbulencji. NajwyraZzniej latanie
nie nalezato do jej ulubionych zajeé, ale ze spokojem znosila niewygody
podrézy. Przez te pieC dni z jej ust nie dobyta sie ani jedna skarga.

Na fotelach po przeciwnej stronie przejScia lezata wygodnie wyciagnieta
Lucia. Miata na sobie obciste bezowe szorty i koszulke na ramiaczkach
ubrudzona smarem z wirnika (uparla sie, zeby poméc Pritowi sprawdzic
dziatanie wirnikow Smiglowca podczas ostatniego postoju). Spata glebokim
snem, a niesforne pasmo wlosOw spadalo jej na oczy. Wyciagnalem reke i
odgarnatem jej wlosy z twarzy, starajac sie nie obudzi¢ dziewczyny.

Westchnatem. Miatem z nig klopot i nie wiedziatem, co robi¢. W ciagu tych
ostatnich dni Lucia przywiazala sie do mnie... a ja do niej. Bylo jasne, zZe jej sie
podobam i ze szuka sposobu, aby mnie uwie$¢. Nie zaprzeczam, tez
odczuwatem silny pociag do tej czarnulki ze zniewalajaco dlugimi nogami, o
kuszacych ksztattach i kocich oczach, mimo wszystko staratem sie zachowaé
zimng krew.



Po pierwsze, to naprawde nie byl czas ani miejsce na romans. Ponadto, co
wydawalo mi sie nie mniej wazne, dzielita nas zbyt duza réznica wieku.
Szesnastoletnia smarkula (no, siedemnastoletnia, poprawitem sie w myslach) i
ja, trzydziestolatek. Na Boga, to prawie czternascie lat réznicy.

Lucia poruszyla sie przez sen, mruczac co$§ z wyrazem zadowolenia na
twarzy. Przetknatem $line. Lepiej pdjde troche odetchnaé, pomyslatem...

Minatem waski korytarzyk, ktory taczyl strefe bagazowa i pasazerska z
kokpitem, i opadtem na siedzenie drugiego pilota obok Pritczenki. Ukrainiec
odwrécit sie i  uSmiechnat promiennie. Z niewielkiego pokrowca
przewieszonego przez ramie wyjat termos z kawa i wyciagnal w moim
kierunku. Machinalnie podniostem go do ust i tyknatem troche ptynu.
Natychmiast do oczu naptynety mi tzy. Nie mogtem zlapa¢ tchu, zakrztusitem
sie i zakaszlatem. Niech mnie, jesli ta kawa nie byla pét na po6t zmieszana z
wobdka.

— Kawa z pradem - zakomunikowat Ukrainiec, wyrwatl mi z reki naczynie i
bez mrugniecia okiem pociagnal diugi lyk. Jednym haustem opréznit poét
termosu, uderzyl sie w pier§ i gltosSno beknal. — Duzo lepiej sie prowadzi. —
Oddat mi termos. — Tak, prosze pana. Duzo lepiej. — Mlasnat z zadowoleniem i
obdarzyt mnie kolejnym wspanialym u$miechem. — W Czeczenii caly mdj
batalion pit sama wdédke... No, ale tam bylo o wiele zimniej — dodat, rechoczac.

Pokiwalem glowa, nie komentujac jego wynurzen. Wiktor bywatl nieznosny,
a w kabinie bylo goraco, bardzo goraco. Ukrainiec miat na sobie zniszczone
wojskowe spodnie, od pasa w goére byt nagi. Jego cialo blyszczato od potu.
Stréj uzupehitl okropnym czarnym kowbojskim kapeluszem, ktoéry znalazt na
wieszaku w jakim$ barze, i okularami przeciwstonecznymi z zielonymi
odblaskowymi szklami. Jego imponujace wasiska sterczaty na wszystkie strony.
Przypominat postac z filmu Czas Apokalipsy.

Nalezato jednak przyznad, ze byt doskonatym pilotem. Pierwszego dnia, gdy
opuszczaliSmy Vigo, jak gdyby nigdy nic podnidst sokota ze zbiornikami
wypelionymi po wreby i ponad dwiema tonami paliwa w Kkanistrach,
szczelnie upchanych w sieci zatadunkowej uwieszonej u podbrzusza maszyny.
Co$ niesamowitego.

Przed oczyma przesuwatly mi sie obrazy widziane podczas podrézy. W ciagu
tych ostatnich dni w catej rozciggtosci zdaliSmy sobie sprawe z rozmiaréw
apokalipsy. GdybySmy mieli jeszcze jakieS watpliwosci, raz na zawsze
uzyskaliSmy straszliwa pewnos$¢, ze cata ludzka cywilizacja definitywnie poszta
w rozsypke.

Najgorsze byly pierwsze godziny. Smiglowiec kierowat sie na potudnie, lecac
na wysokosci kilkuset metrow wzdtuz portugalskiego wybrzeza, a my
rozgladaliSmy sie wokét z przerazeniem. Wszedzie panowaty chaos i pustka.
Jednak pierwsze, co nas zdziwito, to Swiatto. Powietrze bylo niezwykle jasne,



przejrzyste. No tak, przestaty dziatac fabryki i ruch kotowy juz od miesiecy nie
zatruwal atmosfery. To niestychanie czyste powietrze miato w sobie co$
nierzeczywistego i fantastycznego. Mozna by pomysSleé, ze znajdujemy sie na
dziewiczych terenach przed piecioma tysiaqcami lat. Rzecz jasna, efekt psut
nieco unoszacy sie zewszad odér zepsutego miesa, Smieci i resztek
organicznych. Zresztg juz jeden rzut oka na snujacych sie wszedzie zgniluchéw
skutecznie rozwiewat iluzje.

Szosy wygladaly na catkowicie nieprzejezdne. Ciemne wstegi asfaltu
znaczyty plamy pozostawionych tu i 6wdzie samochodéw, gdzieniegdzie z
powodu potwornych karamboli droga byta nieprzejezdna na calej szerokosci.
WidzieliSmy tez pare wiaduktéw, ktére catkiem sie zapadty, i lezace wszedzie
zwaly ziemi. GOrski odcinek autostrady taczacej Porto i Lizbone na dlugosci
kilku kilometré6w zamienit sie w dziki potok, ktérego wzburzone wody
przelewaly sie przez zapore i tworzyly klebowiska piany wokét resztek
karoserii, niczym dookota dziwacznych skalnych odtamoéw.

Przyroda upominala sie o swoje. Wynioste budowle, dumne dzieta
inzynier6w i konstruktoré6w powoli pochtaniaty roslinno$é¢, woda, ziemia i
wszystko to, czego Bogu spodobato sie uzy¢ w tym celu.

Trzaski w stuchawkach interkomu nagle wyrwaty mnie z zamyslenia i kazaty
wréci¢ na Sahare. Cholerna aparatura postanowita znowu dziatad.

— Lecimy na resztkach paliwa - gtos Wiktora metalicznie rozbrzmiewat w
moich uszach. — Zrobie koto. Uwazaj. Szukaj dobrego miejsca do ladowania.

I miej oczy szeroko otwarte, powiedzialem sam do siebie. Tego by tylko
brakowato, zeby co$ spieprzy¢ teraz, kiedy juz prawie jesteSmy na miejscu.

Coz, ostroznosci nigdy nie za wiele.
Wystarczy przypomnieé sobie, co zdarzyto sie poprzedniego dnia.



To byt jeden z ostatnich postojow, gdzie$s na zapadtej wsi, na granicy miedzy
Portugalia a Estremadura. WyladowaliSmy na zakurzonym parkingu
przydroznej restauracji. Betonowa ptyta byla niemal pusta, staly tam tylko
zardzewiaty volkswagen polo i seat leon na sflaczatych oponach. Neon
restauracji pokrywata gruba warstwa kurzu, a wszystko wokot byto zaniedbane
i opuszczone. Najwyrazniej byliSmy pierwszymi ludZzmi, ktérzy sie tam pojawili
od prawie roku.

Sokot usiadtl, wzniecajac gigantyczna chmure pytu. Jeszcze zanim opadt pyt,
zeskoczyliSmy z Pritem na ziemie z karabinami automatycznymi Heckler &
Koch, wymierzonymi do strzalu. W ustach czuliSmy gorzki smak strachu.
Rozpaczliwie prébowalismy przebi¢ wzrokiem klebiasta zastone, wypatrujac,
czy nie zbliza sie chwiejnym krokiem jaki§ umarlak.

Po chwili stwierdziliSmy, ze parking jest pusty. Szaleficze bicie mojego serca
powoli sie uspokajato. Wirnik sokota przestat sie kreci¢ i wokél zapadia
grobowa cisza. Nie byto stychaé¢ nawet spiewu ptakéw.

Z pewnoScia wszystkie pierzaste stworzenia wystraszyly sie ladujacego
Smiglowca. Lub, co gorsza, poprawilem sie w myS$li, w catej okolicy nie zostat
juz ani jeden cholerny ptak. Tak tez mogto by¢.

Przez moment miatem niepokojace wrazenie, ze jesteSmy ostatnimi ludZzmi
na Ziemi. Nagle zamiauczal Lukullus i przerwat mdj dziwny nastr6j. Trzeba
byto wzia¢ sie do roboty.

Pritczenko zwawo podszedt do sieci tadunkowej i z pomoca Lucii odczepit jej
gorne mocowanie. Gruba, wytrzymata sie¢ zeslizgnela sie po stercie zottych
kanistrow. Odsunawszy kilka pustych, Ukrainiec popchnat Kkanister
wypekliony po brzegi kerozyna CB-1-A w kierunku wlewu paliwa, odkorkowat
go i wprawnym ruchem podlaczyl gumowa rure, przez ktéra paliwo poptyneto
do zbiornika.

Tankowanie zajmowato zaledwie pare chwil, ale byly to chwile szczegdlnie
niebezpieczne. SiedzieliSmy na =ziemi, z odczepiona siecia tadunkowa i
otwartym wlewem paliwa, tatwopalny plyn lat sie strumieniem. Gdyby
znienacka pojawili sie jacy$ Nieumarli, mielibySmy sie z pyszna.

Upewnilem sie wiec, ze w okolicy nie wida¢ zadnego ruchu, datem znacd
Pritowi i wrécitem do kabiny po papierosa. Zmarszczytem brwi rozczarowany.
W schowku byto tylko kilka cameli, pokruszonych i zawilgoconych. W szpitalu



zdobyliSmy wystarczajace zapasy zywnoSci i lekdw, ale nasze zasoby tytoniu
byty bardziej niz skromne.

Z namystem popatrzylem na restauracje po drugiej stronie parkingu. Byta to
do$¢ podta przydrozna knajpa, ale zatozylbym sie o milion euro, Ze mieli
automat z papierosami przy drzwiach wejsciowych lub tez w glebi, pod
wiszacym telewizorem. Moégibym tam zajrzeé, pomys$latem. Przeciez na tym
pustkowiu nic sie nie dzieje.

Chciatem uprzedzi¢ o swoim zamySle towarzyszy podrézy, ale Lucia i Prit
stali do mnie tylem, namietnie dyskutujac o najlepszym sposobie zatadunku
pustych kanistr6w do sieci. Siostra Cecilia spokojnie spata, wykorzystujac
chwile odpoczynku od przerazajacych ja podniebnych przestworzy, a
Lukullus... no ¢6z, Lukullus myt sie starannie, jak to koty maja w zwyczaju,
catkowicie obojetny na reszte Swiata. Wzruszytem ramionami i skierowatem sie
w strone restauracji. To potrwa chwile, pomys$latem.

Drzwi byly zamkniete. Rozejrzalem sie dookota. Fasade budynku ozdabiaty
donice z wyschnietymi roslinami i zakurzona markiza. Na ziemi lezat
przewrdcony, wyplowiaty od stonca baner reklamujacy lody. Porwany parasol,
kilka plastikowych krzesel i zasypany piaskiem st6t dopelnialy obrazu
opuszczenia. Pod Sciang, zbierajac kurz i powoli zamieniajac sie w szmate,
lezata nieokreslonego koloru kurtka dzinsowa, porzucona przez kogo$, kto
ewidentnie nie miat czasu, aby odtozy¢ ja w lepsze miejsce.

Drzwi wygladaly na dos¢ solidne, ale na bocznej fasadzie tuz obok bylo
kuchenne okno starego typu z drewniana rama. Z biegiem lat i od goraca
bijacego od rusztu stojacego w Srodku tuz obok okna rama wypaczyla sie i
miedzy jej dolng krawedzig a oScieznica powstata kilkucentymetrowa szpara.

Wyciagnatem néz, ktéry nositem z tytu za paskiem, i wsunatem ostrze w
szpare. Podwazylem zasuwke i ustyszatem cichy trzask. Droga wolna. Skrzydto
okienne otworzyto sie bezdZwiecznie — kto$ kiedy$ solidnie naoliwit zawiasy.

Ostroznie wskoczytem do chtodnej kuchni, starajac sie przeniknaé wzrokiem
p6imrok. Kontrast miedzy stonecznym blaskiem i ciemnym wnetrzem na
sekunde mnie o$lepit. Ale niemal nie zwrécitem na to uwagi. Duzo gorszy byt
panujacy w Srodku potworny, duszacy odér zgnilizny. Usitowatem zakry¢ sobie
nos rekawem, z oczu poplynelty mi lzy, czulem, ze niechybnie zaraz sie
porzygam.

Kiedy méj wzrok przywykt do péimroku, przyjrzatem sie doktadniej wnetrzu
kuchni. Smréd bit z ogromnej przemystowej zamrazarki, otwartej na oSciez, w
ktorej od miesiecy rozkladaty sie potcie wieprzowego i wolowego miesa. Na
stole kuchennym lezato co$, co byto kiedy$s duzym kawatem schabu, a obecnie
mrowiem biatych robakéw, ktére wspinaty sie nawet po nozu opartym o
stolnice. Tuz obok zastygl na wiecznos¢ stos zgnilych pomidoréw, oczekujac
pokrojenia na satatke, ktéra nigdy nikomu nie zostanie podana. Na kuchence



stata spalona patelnia, a na suficie ponad nig widniat wielki krag sadzy. Kurek
gazu byl odkrecony. Gaz skonczyt sie juz dawno, cho¢ z pewnoScia przedtem
palil sie przez kilka dni. Tylko jakim$ cudem caly budynek doszczetnie nie
sptonat.

Obraz catosci swiadczyt o pospiesznej ucieczce. O panice, ktéra nie pozwala
zadba¢ o najprostsze rzeczy. Nietrudno mi bylo sobie wyobrazi¢, co tak
przerazito klientele i personel.

Ostroznie otworzylem kuchenne drzwi. W jadalni, tez pograzonej w
p6imroku, byto kilkanascie stolikdw; na niektérych staty talerze z zaschnietymi
resztkami potraw. Samotna torebka zwisata z oparcia krzesta, pozostawiona
tam przez uciekajaca w poptochu wilascicielke.

Obrzucitem uwaznym spojrzeniem nieprzyjemnie wygladajace pomieszczenie
i wreszcie dostrzeglem automat z papierosami. Stal w rogu przy wejsciu, tuz
obok ekspresu do kawy. Za kontuarem, pomiedzy butelkami koniaku oraz
zdjeciami i szalikami Realu Madryt, na poczesnym miejscu wisiat kalendarz, na
ktéorym czas w lutym zatrzymat sie na zawsze. Wszedlem za lade i zaczalem
przeszukiwaé szuflady, az w trzeciej, obok stosu rachunkéw, odnalaztem pek
kluczy. USmiechnatem sie z zadowoleniem. Z pewnos$cia byt wsréd nich klucz
od automatu.

Juz otwieralem maszyne, gdy z zewnatrz dobiegt mnie sttumiony brzek
uderzajacych o siebie pustych metalowych beczek. Oznaczato to, ze Prit i Lucia
zamykaja sie¢ bagazowa, szykujac sie do odlotu. Nagle ogarnat mnie
absurdalny lek. Wyobrazitem sobie, ze odleca beze mnie i zostawig mnie w tym
brudnym, cuchnacym miejscu, zapomnianym przez Boga i ludzi. Mysli te bytly
catkowicie nieuzasadnione, ale jak wszystkie glupie pomysty, ktére legna sie w
przemeczonych glowach, nabraly nagle pozoru realnosci. Musialem sie
pospieszyC. Btyskawicznie, jak leci wrzucalem papierosy do plecaka, nie
zwracajac na nic uwagi i w poSpiechu zrzucajac cze$S¢ paczek na ziemie. Nie
wiedziatem, czy w tej podréozy gdzies jeszcze uda mi sie zdoby¢ tyton.

Miatem juz wychodzié, kiedy uSwiadomitem sobie, Ze strasznie chce mi sie
sikaé. Po siedmiu godzinach lotu méj pecherz pekal. Prit twierdzil, ze w
$migltowcach sika sie do butelki, ale do pomystu, by robi¢ to na oczach
zakonnicy i siedemnastoletniego podlotka, nie do konica bytem przekony, tak
wiec powstrzymywatem sie. Az do teraz.

Przerzucitem karabin przez plecy i w marszu odpinajac rozporek, aby nie
traci¢ czasu, poszedtem do lazienki. Stanalem przed pisuarem i wkrétce
poczutem zdecydowana ulge.

Wiasnie miatem zapiac spodnie, kiedy w lustrzanej powierzchni Scianki nad
pisuarem zobaczylem tuz za soba odbicie dioni. Dloni, ramienia i reszty
kobiety. Grubej kobiety ze sztywnymi kreconymi wlosami, a raczej strzepami
wlosé6w. Brakowato jej tez potowy twarzy. Co$s (lub ktoS) ja wyzarlo,



przypuszczalnie to samo, co oderwato jej rece od tutowia. W przelocie
zobaczytem rozszarpana konczyne, lezaca na podtodze w katuzy zaschtej krwi.
Druga, ta, ktorej odbicie najpierw ujrzatem, zwisata z ramienia na kilku
wiéknach i hustata sie w makabryczny sposéb, w rytm ruchéw swojej
wiascicielki.

Nie zdotatem sie nawet odwrécié, gdy bestia rzucita sie na mnie i przycisneta
do Sciany. Czutem jej odor z tytu, na karku, i ustyszatem, jak wgryza sie w lufe
karabinu, ktéry mialem przewieszony przez plecy. Byla ogromna, wazyla z
pewnoscia sporo ponad setke i poruszala sie ociezale, tak jak wszyscy
Nieumarli.

Na moje szczeScie nie miata rak, bo inaczej zatatwilaby mnie w mgnieniu
oka. Udato mi sie odeprzeé pierwszy atak, ale sytuacja nadal wygladata bardzo
groznie. Opierajac sie rekoma o S$ciane, silnie odepchnatem ciato do tyhu,
jednak zgnilucha ciagle zaciskata zeby na moim karabinie, a nogi $lizgaly mi
sie rozpaczliwie po posadzce.

ZwaliliSmy sie na podtoge. Uwolnitem sie jako$ od tego martwego ciezaru i
zaczalem odczotgiwac sie tytem, plecami do drzwi, ale — ku swemu przerazeniu
— poczulem, ze potwoér wgryza mi sie dziko w stope, szcze$liwie solidnie obuta.
W napadzie histerii zaczatem kopac¢ druga noga w brunatna mase, ktéra kiedys$
byta kobieca twarza.

Nie chcialem umieraé. Na pewno nie tak. Nie w brudnym kiblu baru na
zadupiu, z rozpietymi spodniami, czotgajac sie po ziemi. Nie w ten sposéb.

Ujatem obiema rekami belt, ktérych kilka zawsze nosilem ze soba w
przypietym do nogi pokrowcu (kusze zostawitem w $migltowcu, niestety), i
wbitem go z catej sity w glowe poczwary. Metalowy grot z cichym mlaskiem
wélizgnat sie do srodka i utknat na twardej kosci czaszki.

Opierajac sie o Sciane, zdotatem sie podnie$é, ani na chwile nie tracac z oczu
ciata Nieumartej. Jak zawsze w takich przypadkach, kiedy bylo juz po
wszystkim, poczulem sie naprawde Zle. To zdarzylo sie tak nagle. Oblany
zimnym potem, trzesacymi sie rekami prébowalem =zapali¢ papierosa,
musiatem jednak zrezygnowadé. Nie datem rady przekreci¢ koétka zapalniczki.
Pietnascie sekund, nie wiecej, co§ jak mgnienie oka. Boze ty mdj, nadal nie
mogtem w to uwierzy¢!

Opuscitem tazienke, slaniajac sie na nogach. Czulem gorzki posmak w
ustach, adrenalina odptyneta. Nie przywyklem i nigdy sie chyba nie
przyzwyczaje do zabijania tych istot. Wiedzialem, ze nie sa zywe, ale za
kazdym razem czulem sie chory. Za kazdym razem =zagrozenie zycia
wywolywalo u mnie przejSciowy paraliz i gteboki lek. Noc w noc, od miesiecy,
moimi nieodstepnymi towarzyszami w 16zku byty okropne, przerazajace sny.

I nie tylko moimi. Widzialem, jak Lucia rzuca sie przez sen, usitujac uciec
przed niekonczacym sie koszmarem. Widziatem, jak Prit budzi sie nagle, zlany



zimnym potem i z blyskiem szalenstwa w oczach. Zastygal potem na cale
godziny, patrzac w pustke z nieobecnym wyrazem na twarzy, lub chwytat
butelke woédki i oprézniat ja kilkoma tykami. Ja tak pewnie wygladam, kiedy
budze sie w nocy. Zreszta zadnemu z nas od miesiecy nie zdarzyto sie przespac
wiecej niz pie¢ godzin naraz.

Wreszcie, pomimo dygotu rak, udato mi sie zapali¢ papierosa, otworzy¢
frontowe drzwi i wyj$s¢ na zewnatrz. W Swietle stonca na chwile musialem
zmruzy¢ oczy, po czym lekko zdezorientowany popatrzylem wokét. Lopaty
sokota juz powoli kreslity ogromne kota w powietrzu. Lucia obserwowata mnie
uwaznie z fotela drugiego pilota, Pritczenko byl zajety odczytywaniem
wskazan instrumentéw pokladowych przed startem.

Podszedtem do Smiglowca, powléczac w pyle nogami i czujac na sobie
przenikliwy wzrok dziewczyny. Zauwazyla, ze co$ zlego spotkato mnie w tej
porzuconej, zakurzonej restauracji. Czulem sie zmeczony, bardzo zmeczony i
wyczerpany. Ten drobny epizod byt symbolem mojego obecnego zycia.

Koszmar. Niekonczacy sie koszmar.



— Odbidr! Dawaj! Dawaj! Styszysz mnie?

Glos Prita przebijat sie przez trzaski i zaklécenia interkomu. Bylem tak
pograzony w mys$lach, ze az do tej chwili zupelnie go nie styszatem.
Potrzasnalem glowa, odrzucajac upiorne wspomnienia, i powrdcitem do
rzeczywistosci, do sokota, ktéry jak ogromny ptak leciat nad Sahara.

— No co tam, Prit? — wrzasnatem, przekrzykujac wycie silnikéw. Smigtowiec
schodzil w dét po szerokiej spirali.

— Mysle, ze to bedzie dobre miejsce, zeby wyladowaé — stwierdzit Ukrainiec,
kiedy wslizgnatem sie do kokpitu.

Popatrzylem w kierunku, ktéry wskazat. Lecielismy nad zabita dechami
wioska nad samym brzegiem Atlantyku, gdzie piaski Sahary pograzaty sie w
zimnych morskich wodach. Wie$ liczyta nie wiecej niz kilkanascie doméw, byt
tam tez meczet z cegiet suszonych na stoncu, pobielony wapnem, p6t tuzina
dtugich todzi rybackich suszacych sie na plazy i rachityczne pola uprawne obok
zabudowan. Zasypana piaskiem droga, prowadzaca z péinocy na potudnie,
przecinata wioske wzdhluz i gubita sie w oddali.

Na potudniowym krancu osady, ponad dwieScie metré6w od najblizszych
zabudowan, znajdowat sie obszerny plac otoczony zywoplotem z kolczastych
drzew i krzew6éw. W swoim czasie teren ten z pewnoScia stuzyt za zagrode dla
kéz, ale teraz nie byto ani Sladu zwierzat. Doskonate miejsce, aby wyladowad.

KreS$lac z wdziekiem w powietrzu przedtuzona litere ,,S”, Prit zszedl nizej i na
chwile zawisliSmy jakie$ pieé, sze$¢ metréw nad ziemia, tuz nad dawna kozia
zagroda. Kanistry — juz w wiekszosci puste — zagrzechotaly metalicznie, gdy
ogromna sie¢ oparta sie o powierzchnie lgdowiska. Lekkim dotknieciem
manetki Ukrainiec przesunat Smiglowiec tak, aby znalazt sie tuz obok sieci. Po
chwili sokét po raz kolejny w tej podrézy osiadt na ziemi, wzniecajac wokét
siebie prawdziwa burze piaskowa i podmuchem powietrza czeSciowo rujnujac
ogrodzenie.

Kiedy piasek opadi, mogliSmy spokojnie przyjrze¢ sie otoczeniu. Jedynie
odgtosy wiatru Swiszczacego miedzy chatami z niewypalanej cegly zaktécatly
panujaca we wsi grobowa cisze. Natychmiast poczuliSmy duchote i goraco.
Temperatura na bank dochodzita do czterdziestu pieciu stopni. Od upatu
powietrze bylo geste i gorace jak rosoél, oddychato sie z trudem. Z cala
pewnoscia nawet w swych najlepszych latach ta wie§ na skraju pustyni nie



byla milym miejscem zamieszkania, a teraz, zrujnowana i opustoszala,
wygladata zlowieszczo.

Majac sie na bacznosci, wyszliSmy z Pritem z zagrody. ChcieliSmy sie
rozejrzeC i przy okazji troche rozprostowac nogi, czego bardzo potrzebowaliSmy
po wielogodzinnej podrézy. Gléwna i jedyna ulica wioski, nedzna szosa
pokryta asfaltem w zaniku, juz gineta pod ogromnymi piaszczystymi wydmami.
Nikt jej nie konserwowat od miesiecy.

Ostroznie szliSmy Srodkiem jezdni ku zabudowaniom. Wie$§ znajdowata sie
blisko terenéw, na ktérych przed apokalipsa dziatat Front Polisario, i pobocza
nielicznych szos w tej okolicy nadal mogly by¢ zaminowane. Bytoby ironia losu
zgina¢ wypatroszony przez mine teraz, gdy juz tak niewiele dzielilo nas od
Wysp Kanaryjskich.

Spomiedzy pierwszych doméw dotart do nas silny odér jakby skwasniatego
mleka. PopatrzyliSmy na siebie bardzo zdziwieni. Nie byt to typowy smréd
rozktadu, ktory towarzyszyt nam od poczatku podrézy. Byt mniej intensywny,
kwaskowaty, ostry.

W milczeniu przeltadowalismy bron, co Ukraificowi poszto o wiele sprawniej
niz mnie. OdetchneliSmy gleboko i raptownie skreciliSmy za rég domu, celujac
na chybit trafit we wszystkie strony.

— Alez... — Wyraz twarzy Pritczenki swiadczyt o catkowitym zaskoczeniu. —
Co to jest, do diabta?

— Nie mam najmniejszego pojecia, Prit. — OpuScilem bron i poskrobatem sie
po glowie. — Ale za cholere nie chciatbym tu by¢ wtedy, kiedy to sie wydarzyto.

Na waskiej uliczce przed nami lezat stos kilkunastu ciatl rzuconych jak badz
na ziemie. WidzieliSmy juz mnéstwo takich podczas naszej podrézy.

Roéznica polegata na tym, ze ciata te — zreszta niewatpliwie martwe — nie
byly w rozkladzie, jak nalezato sie tego spodziewaé. Wysoka temperatura,
suchy klimat i wupalne powietrze pustyni dokonaly dzieta. Doskonale
zmumifikowane wyschniete trupy koloru hebanu, poczerniate i spalone przez
stonce, z przypominajaca pergamin skora, napieta jak na bebnie, byly
obleczone w resztki podartych ubran.

Ostroznie zblizyliSmy sie do zwlok, ktére wydzielalty charakterystyczny
kwasno-gorzki zapach. Trupy przypominatlty mumie faraonéw eksponowane w
muzeum w Kairze. Tracitem noga tego, ktéry lezat najblizej. Zupekie jakbym
kopnat kawatek drewna. Byli wyschnieci na wiér.

Niemal wszyscy mieli w glowach otwory od kul oraz wiele innych ran i
okaleczen. Ich wubrania byly sztywne od zakrzeplej krwi. Po tylu
doswiadczeniach z Nieumartymi nie mieliSmy watpliwosci, czym byly te istoty,
zanim ktos$ je zlikwidowat.

Prit schylit sie i podniést z ziemi btyszczaca miedziana tuske. — Pie¢ koma



pieédziesiat sze$S¢ milimetra, NATO - powiedzial, obrzuciwszy ja szybkim
spojrzeniem. — Przypuszczalnie z takiego HK416, jaki nosisz na plecach -
dodat. Potem zamilkl. Nie bylo potrzeby méwi¢ wiecej.

Zolierze marokanscy uzywali jeszcze starych karabinéw Cetme kaliber 7,62
mm, ktérych Hiszpania dostarczata tysiagcami w latach dziewieédziesiatych,
kiedy Maroko modernizowato armie. A wiec nie zrobili tego Marokanczycy, a
przynajmniej nie ich regularne oddziatly. Kto i kiedy zatatwil te poczwary,
pozostawato zagadka.

Nagle ze stosu trupéw po prawej dobiegto nas gluche rzezenie. Obydwaj z
Ukraincem podskoczyliSmy jak razeni pradem. Rzezenie powtdrzylo sie raz
jeszcze, gtebokie i ochrypte, ale stos zwlok trwat w catkowitym bezruchu.

Nerwowo dotknatem bezpiecznika HK416, patrzac pytajaco na Prita.
Ukrainiec oblizat zaschniete wargi, zastanawiajac sie, co poczac. Wreszcie
podszedt blizej do trupéw, tak ostroznie, jakby byly bomba atomowa.

Pomruk powtérzyt sie po raz trzeci i tym razem udato nam sie zlokalizowag,
skad pochodzi. Wydobywat sie z ciata, ktére lezalo oparte plecami o Sciane, z
nogami wyciaggnietymi na ziemi, rekoma opuszczonymi wzdtuz bokéw i glowa
przekrzywiona na piersi, podziurawione serig z karabinu. Mur pobrudzony byt
zaschnieta krwig w miejscu, po ktérym sie osuwato, az upadio w tej pozycji.
Obydwa kolana byly catkowicie zdruzgotane przez kule, jedna noge taczyto z
reszta ciata jedynie kilka wyschnietych Sciegien.

Zaskoczony gwizdnatem cicho. Alez mial pecha ten Nieumarty. Zostat
rozstrzelany, ale zadna z kul nie trafita go w glowe. Nieszcze$nika,
nieruchomego i uznanego przez oprawcow za calkiem niezywego,
pozostawiono swojemu losowi w zapomnianej uliczce, gdzie calymi miesigcami
wysychatl w palacym storicu pustyni, nie mogac umrzec.

Przyjrzalem mu sie z bliska. Jego koniczyny byly pozbawione zycia i
sztywne, ciato, schnac, powoli =zanikalo, zamieniajac sie w twoér
przypominajacy rzemien czy deske. Nie mégt poruszy¢ zadnym mies$niem, ale w
glebi jego wyschnietych gatek ocznych blyszczata jeszcze iskra zycia (raczej
niezycia, poprawitem sie w my$lach). Po raz pierwszy, od kiedy to wszystko sie
zaczeto, szczerze wspoélczulem tym istotom. Nie wiedziatem, czy maja one
Swiadomos¢, ale nie umiatem wyobrazi¢ sobie piekta, jakim byto zamieszkiwacd
ciato zamienione w kawalek drewna. W jakim$§ zakamarku tej wysuszonej
czaszki gniezdzita sie esencja zycia, wsciekla i oszalala z powodu uwiezienia
tam na zawsze.

Pieprzony Nieumarly zwariowany do szczetu. Ale numer.

Jednakze to odkrycie sprawito, ze wyrazZnie sie odprezyliSmy. Jesli ten stwor
znajdowat sie w tak oplakanym stanie, to oznaczato, ze kazdy Nieumartly, ktory
przebywalby w tej okolicy od ponad kilku tygodni, powinien by¢ wyschniety
jak trawa ostnica i podobnie jak ona nieruchomy.



Byla w tym ironia losu. Jedynymi bezpiecznymi miejscami na Swiecie staly
sie te najmniej nadajace sie do zamieszkania. OczywiScie fakt, ze pustynie nie
nadawaly sie do zamieszkania, eliminowat je catkowicie jako tereny, gdzie
mogliby osiedli¢ sie ludzie. Sytuacja tak czy inaczej bez wyjscia.

Prit przez chwile milczal, przygladajac sie potwornej postaci. Cos mu $witato
w glowie, nie byto co do tego watpliwosci.

— Wiktor... przyjacielu, co sie dzieje? — Polozylem mu reke na ramieniu.
Ukrainiec az podskoczyt.

— Myslatem... — oblizat wargi w zamyS$leniu - ...pomySlatem, ze jesli
krancowy upat tak dziala na te istoty, to przypuszczalnie minusowa
temperatura moze je zamrozi¢. Rozumiesz?

— Nie wiem, do czego zmierzasz, Prit, ale nie wydaje mi sie, aby...

— Zima w Niemczech jest surowa, bardzo surowa. — Oczy zablysly mu w
podnieceniu. — Moja zona i syn byli w Diisseldorfie, a tam temperatury siegaja
dziesieciu stopni ponizej zera! JeSli wszyscy Nieumarli zamarzli, to istnieje
szansa, ze mojej rodzinie nic sie nie stato! — Maly Ukrainiec az podskakiwat z
podniecenia. — MozZe powinniSmy tam lecie¢?!

Popatrzylem skonsternowany na swojego przyjaciela. Jak tonacy brzytwy
uczepit sie nadziei, ze jego rodzina pozostata przy zyciu.

— Prit, sadze, ze sie mylisz i Ze sam o tym wiesz — sprzeciwitem sie tagodnie,
starajac sie nie zrani¢ jego uczué. — Ekstremalne goraco i ekstremalne zimno to
nie to samo. Te istoty, Nieumarli, nie moga umrze¢ z zimna, a dopodki sie
ruszaja, nie moga tez calkiem zamarznaé. Przypuszczam, Ze przy
temperaturach piecdziesieciu czy sze$¢dziesieciu stopni ponizej zera zamarzliby,
ale tam, gdzie zyja ludzie, nie ma takich temperatur. Na twarzy Wiktora
pojawita sie rozpacz.

— No to dlaczego... Nie rozumiem, jak...

— Prit, pomysl tylko. Nie chodzi o temperature, ale o wilgotno$¢ powietrza —
ttumaczytem cierpliwie. — Ciato sktada sie w dziewiecdziesieciu procentach z
wody i kiedy traci ja pod wplywem goraca, zostaje co$ takiego. — Wskazatem
gestem na Nieumartych lezacych pokotem u naszych st6p. — Na péinocy, nawet
jesli temperatury sa bardzo niskie, jest nadal wilgotno, i te skurwysyny moga
sie poruszal¢ bez konca. Tak mi sie przynajmniej wydaje — zakonczylem,
opuszczajac bezradnie rece.

Ze wspotczuciem popatrzylem na Pritczenke. Wyraz jego twarzy pokazywat
jasno, ze zdaje sobie sprawe ze znaczenia moich stéw. Te przeklete poczwary
nie umieraty ani z zimna, ani z glodu, ani z pragnienia, ani od goraca.
Nadzieja, ze jego rodzina w Niemczech zyje, skurczyla sie do zera. Tak jak i
nadzieja na to, ze zyja moi bliscy, pomyS$latem rozgoryczony. ZostaliSmy sami,
samotni jak kotki w ptocie.



Odeszlismy stamtad powoli, ale przedtem Prit, z nienawisci, przezornosci lub
litosci, przez oczodét wbit ostrze noza w moézg Nieumartego. Rzezenie
natychmiast ucichto.

Przeszukanie pozostalej czeSci wioski obyto sie bez wiekszych niespodzianek.
Kto§ (przypuszczalnie ci sami, ktérzy wykonczyli wszystkich Nieumartych)
opréznit doszczetnie to miejsce. Nie znaleZliSmy niczego, co by sie nam mogto
przydaé, ani jedzenia (ktére nam sie niepokojaco koniczylo), ani paliwa, ani
broni, ani tez wody. Wioskowa studnia, potwornie gteboka, ocieniona
daszkiem, usytuowana byla naprzeciwko drzwi do meczetu. Mieszkancy
ciagneli wode za pomoca pompy motorowej, lecz jedynym po niej sladem byty
Sruby, ktérymi kiedy$ przymocowano ja do ziemi. Ci, ktérzy spustoszyli wies,
zabrali ze sobg wszystko, pompe réwniez.

Sciany doméw z gliny zaczynaly juz pekaé w tym duszacym pustynnym
upale. Niektore budynki miaty zerwane dachy od silnego oceanicznego wiatru i
ukazywaly naszym oczom wnetrza. Przypuszczalnie za kilka lat, o ile nikt temu
nie zaradzi, pustynia pozre osade i zniknie ona tak, jakby nigdy nie istniata.

Stonce zachodzilo juz ponad oceanem, zabarwiajac niebo na wspaniatly
czerwonawy kolor, i robito sie nieco chtodniej. ZdecydowaliSmy sie tu nocowad.
Nie liczac stosu cial w zautku i jeszcze paru truchelt w jednym z doméw, nie
napotkaliSmy innych Nieumarlych. PostanowiliSmy rozbi¢ ob6z w meczecie,
jedynym budynku wioski, ktérego podtoga byta pokryta dywanami.

Tej nocy, siedzac w ciemnosciach na plazy, z papierosem w rece i pod
niebem usianym gwiazdami, po raz pierwszy od dlugich miesiecy poczulem
odprezenie. Udato mi sie, nadal zyje.

I po raz pierwszy, od kiedy wyruszytem w podréz, wybuchnatem ptaczem.



Wyspy Kanaryjskie
— Matko Przenajswietsza! JesteSmy ocaleni! — Glos siostry Cecilii zadrzat z

emocji. Dostrzeglismy wlasnie majaczacy na horyzoncie mglisty kontur
Lanzarote, najdalej na wschéd wysunietej wyspy archipelagu.

Spojrzatem z zaciekawieniem na niziutka zakonnice. Oto na widok bliskiej
juz ziemi porzucita swoja zwykla rezerwe i opanowanie i w ciasnym
pomieszczeniu kabiny pasazerskiej wznosita entuzjastyczne okrzyki. Lucia
natomiast obdarzyla zar6wno mnie, jak i Wiktora kilkoma glosnymi
pocatunkami i uSciskami, ktére odebraty nam dech.

Miata ku temu dobry powdd. Cel byt juz blisko.

Kilka godzin wczes$niej opusciliSmy kontynent afrykanski. LecieliSmy z
wiatrem i pokonaliSmy dystans szybciej, niz przypuszczaliSmy, a teraz wyspa
Lanzarote 1$nita w poludniowym stoficu jak fatamorgana na tle morza o
gtebokiej turkusowej barwie. Byl to najpiekniejszy obraz, jaki byto mi dane
widzie¢ od miesiecy.

Spojrzatem z zadowoleniem w strone Prita, ktéry spokojnie poinformowat,
ze za jakie$s dwadzieScia minut bedziemy ladowadé.

— A za trzy kwadranse mam zamiar raczy¢ sie zimnym piwem - dodal. —
Chce cala beczke zimnego piwa i skrzynke kanaryjskich cygar — sprecyzowat
po sekundzie, uSmiechajac sie szelmowsko.

Z tyhu dobiegt mnie glos Lucii, ktéra pospiesznie ttumaczyta siostrze Cecilii,
ze nie moze sie juz doczekad, zeby zdoby¢ jakie$§ ubrania, ktére nie beda na nia
o trzy rozmiary za duze. Co$ mtodziezowego i podkreSlajacego figure, tak
doktadnie powiedziata.

Wewnatrz sokota panowat Swigteczny nastréj. Podniecenie udzielito sie
nawet Lukullusowi i biedaczek zaczat skakac¢ po catej kabinie. MusieliSmy go
wsadzi¢ z powrotem do koszyka, ku jego wielkiemu zreszta niezadowoleniu
wyrazonemu glosSnym miauknieciem. Ja sam odczuwalem gleboka ulge.
WyruszyliSmy w podréz bez powrotu i udalo nam sie przeby¢ ponad dwa
tysiace kilometrow bez wiekszych przygdd, co — zwazywszy na okolicznosci —
bez watpienia bylo wybitnym osiggnieciem. Bylem zadowolony.

Przeszukiwatem czestotliwosci radiowe w nadziei na kontakt z wyspa.
Zamierzalem uprzedzi¢ o naszym przybyciu. Ostatnia rzecz, na jakiej nam



zalezato, to zeby kto§ nerwowy nie wytrzymat i nacisnat spust. ByliSmy nowi
na tym podworku, wiec musieliSmy zachowywac sie przezornie.

Wyraz mojej twarzy spowodowal, ze radosna wrzawa panujaca w kabinie
stopniowo zaczela cichngé. Zebym nie wiem jak obracal pokretlem strojenia
radioodbiornika, nie udawalo mi sie znaleZ¢ niczego innego niz szumy na
falach krotkich. Okropna, lodowata kula leku przygniotta mi Zotadek. Jesli na
krétkich falach nie da sie niczego ztapad, to oznacza jedno z dwojga: albo na
Lanzarote z jakiego$ nieznanego powodu panuje cisza w eterze, albo... na catej
wyspie nie zostat juz nikt, kto umiat sie postugiwaé radiostacja.

Zrobito mi sie niedobrze. Jesli epidemia dotarla na wyspy, to nasza szansa
na przetrwanie raptownie zmniejszyla sie prawie do zera. ZnajdowaliSmy sie
nad polozonym na Srodku Atlantyku archipelagiem odleglym ponad dwa
tysiace kilometréw od Europy, konczyto nam sie paliwo i nie mieliSmy jak i
dokad wracaé. Nigdzie indziej tez nie uda nam sie dolecie¢. PostawiliSmy
wszystko na jedna karte i... najwyrazniej przegraliSmy.

W kabinie sokota zapanowata cisza. Trzy pary oczu wpijaly mi sie w kark,
podczas gdy Smiglowiec pokonywat ostatnie mile morskie dzielace nas od
wyspy. Za pare chwil bedziemy ,na suchym ladzie”, jak nazwat to Prit.

Co, do licha, mam im powiedzie¢? A przede wszystkim co, na litos¢ boska,
powinniSmy zrobi¢? Krecito mi sie w gltowie.

— Nie ma zadnego sygnalu, prawda? - siostra Cecilia przerwata ciezkie
milczenie glosem, w ktérym stychaé byto nute fatalizmu.

— Tak, siostro — odpowiedziatem po kilku sekundach ciggnacych sie w
nieskoniczono$¢. — Mysle, ze tam na dole nie ma nikogo.

W tym samym momencie pojawity sie pierwsze piaski wybrzeza i przesuwaly
sie pod nami btyskawicznie.

— Niemozliwe...! To niemozliwe! — Lucia krecita glowa z uporem. — Daj mi
sprébowaé. — Odepchneta mnie od radia i wyrwata mi stuchawki.

Obserwowalem zafascynowany, jak dziewczyna manipuluje sprzetem
radiowym. Jej smukle palce delikatnie i precyzyjnie krecily gatkami w
poszukiwaniu jednego, dokladnego punktu, ktéry pozwolitby sie domyslié
sygnatlu nadanego ludzka reka, i zatrzymywaly sie, gdy napotkatla nawet
najmniejszy trzask czy modulacje dZwieku. Dotarto do mnie, ze przed chwila
poniosty mnie nerwy i postugiwatem sie aparatem topornie, zupelie inaczej
niz Lucia, ktéra przeszukiwata czestotliwosci wrecz z czutoScia. Nagle wyraz jej
twarzy sie zmienit, a mnie serce o mato nie wyskoczyto z piersi.

— Tu coS$ jest! — krzykneta z entuzjazmem. — Postuchajcie! — Raptownie zdjeta
stuchawki. Prit zdrowa dlonia po omacku wiaczyt tryb gltoSnomoéwiacy, nie
odrywajac oczu od wulkanicznego krajobrazu pod nami.

— ...port lotniczy Teneryfa Péilnoc, GCXO, automatyczny komunikat



alarmowy... stanowiska dwanascie tamane przez trzydziesci wolne, pas gtéwny
oprozniony... kontaktujcie sie z wieza na kanale trzydziestym szostym, nie
ladujcie, powtarzam, nie ladujcie bez zezwolenia... Udajcie sie bezposrednio do
strefy kwarantanny. Port lotniczy Teneryfa Péilnoc, GCXO, automatyczny
komunikat alarmowy... stanowiska dwanascie tamane na trzydzieSci wolne...

Komunikat powt6rzyt sie jeszcze dwa razy, po czym zastapit go ten sam tekst
po angielsku.

— Co to znaczy? - spytala zdziwiona Lucia. — O co chodzi?
— Lotnisko Teneryfa Pétnoc... — mruknat Prit. — Los Rodeos.

Kiwnatem glowa. Port lotniczy na péinocy Teneryfy, bardziej znany jako Los
Rodeos, byt jednym z dwoch lotnisk na tej wyspie. Drugim byt port Reina Sofia,
potozony na potudniu.

To automatyczne ostrzezenie wskazywato, ze na Teneryfie przypuszczalnie
pozostal kto$, kto przezyt epidemie. Natomiast cze$s¢ komunikatu méwiaca o
yStrefie kwarantanny” dawata do mys$lenia. Ale i tak uznaliSmy to za dobra
wiadomos¢.

Zta wiadomoscia bylo to, ze powinniSmy dotrze¢ na Teneryfe. Krétkie
spojrzenie na wskaznik poziomu paliwa wystarczylo, aby stwierdzié, ze to
absolutnie niemozliwe.

Na pulpicie sterowniczym pulsowata juz czerwona kontrolka, a w kabinie
rozlegt sie przenikliwy dzwonek alarmowy. Wiktor pociagnat za niewielka
dZzwignie po prawej i Swiatto zgasto, po czym zapalitlo sie na pomaranczowo.
PopatrzyliSmy pytajaco na matego Ukrainca.

— Wilaczylem wlasnie rezerwe paliwa - wyjasnit. — Starczy na pietnascie
minut lotu. Potem... — Nie dokorniczyt zdania.

— Co robimy? - spytatem cicho.

— Nadajnik radiolokacyjny lotniska Arrecife na wyspie Lanzarote nadal
dziata — zauwazyt Ukrainiec. — Ale to nic nie znaczy. Jego baterie sa zasilane
energia stoneczna, tak wiec, jesli nikt ich nie rusza, moze funkcjonowad
automatycznie przez cale miesiace... Nie wiem, co tam znajdziemy — zakonczyt.

Przez chwile panowalo gluche milczenie. Nie za bardzo mieliSmy
alternatywe.

— A wiec dobrze. Lecimy do Arrecife — zaproponowatem po kilku sekundach
namystu. — Mysle, ze to jedyne wyjscie.

Ukrainiec skingl twierdzaco glowa i skierowat ciezka maszyne w lewo,
podazajac za sygnatem nadajnika radiolokacyjnego.



Po niespelna dziesieciu minutach juz niemal muskaliSmy dachy pierwszych
doméw Arrecife, miasta liczacego przed epidemia okoto piecdziesieciu tysiecy
mieszkancow.

Jednak mimo iz wypatrywaliSmy przez okna przechodniéw na ulicach,
poczatkowo nikogo nie udato nam sie dostrzec.

Arrecife wydawato sie podobne do innych miast, ktorych tyle widzieliSmy
podczas naszej niekoniczacej sie podrézy, lecz byty tez drobne réznice. Nigdzie
nie zauwazyliSmy S§ladow walki, zapér utworzonych =z porzuconych
samochodéw, budynkéw wypalonych do fundamentéw ani zadnej z widomych
oznak apokalipsy. Parki i ogrody, cho¢ zapuszczone i zdziczate, nie miaty tego
wygladu dzungli, ktéry przybraty inne miejskie zielefice pozostawione swemu
losowi juz od prawie roku. Ulice byly brudne, ale nie lezalty na nich stosy
Smieci, gruzu i pomietych papieréw, tak wszechobecne w innych miejscach. W
gruncie rzeczy miasto wygladato na uspione, jakby byt wczesny niedzielny
poranek. Niemal oczekiwato sie, zZe zza rogu wyjedzie ciezar6wka dostarczajaca
prase, jak w kazdy normalny dzien.

— Tam! - krzyknela nagle Lucia. — Na tamtym placu, miedzy dwoma
zielonymi autobusami!

PopatrzyliSmy wszyscy we wskazanym kierunku. Przetknatem S§line. Zza
miejskich autobuséw wychodzito wlasnie dwéch mezczyzn. Jeden miat na sobie
charakterystyczny mundur hiszpanskiej Legii Cudzoziemskiej, drugi — wysoki,
rozczochrany, okoto czterdziestoletni — byt ubrany po cywilnemu, w garniturze
i pod krawatem. Szli obok siebie, jakby rozmawiajac przyjacielsko, i zupelnie
nie zwracali uwagi na warkot sokola nad glowa. Wygladaliby catkiem
normalnie, gdyby nie to, ze cywilowi brakowato potowy twarzy, a na torsie
legionisty zaschta ogromna plama krwi.

Nieumarli.
Byli tutaj.
W taki czy inny sposéb epidemia dotarta takze do tego miejsca.

Walnatem z wsciektoScia pieScia w porecz, a Prit wybuchnal dlugim
potokiem rosyjskich przeklenstw. Lucia wygladata na catkowicie zalamana i
przez lornetke wpatrywala sie w tych dwoéch typow, jakby nie wierzac
wlasnym oczom. Siostra Cecilia chwycita r6zaniec i cichutko, monotonnym
gtosem zaczeta odmawiaé modlitwe. Twarz starej zakonnicy promieniowata



dziwnym spokojem. Siostra byta w peini Swiadoma, ze zostalo nam najwyzej
kilka godzin zycia, i wlasnie rozliczala sie ostatecznie ze swoim sumieniem
przed nieuniknionym stawieniem sie przed Bogiem... Musiatem szybko co$
postanowic.

— Co$ mi sie tutaj nie zgadza — rozwazalem. — Miasto nie jest spustoszone jak
wszystkie, ktére widzielismy do tej pory. Nie ma tez Sladow walki -
wrzeszczatem, aby przekrzycze¢ huk wirnikéw. — Przyjrzyjcie sie dobrze! Na
ulicach jest niewielu Nieumartych, moze w sumie kilkudziesieciu!

— To prawda! — odkrzyknat Prit. — Teren sprawia wrazenie opuszczonego w
sposOb zorganizowany! Zatozytbym sie o ostatnig butelke wédki, ze Nieumarli,
ktorych tam widzimy, przybyli do miasta skadinad, juz po jego ewakuacji!

— To wyjasniatoby, dlaczego jest ich tak niewielu - odpartem. — Ale nie
ttumaczy, gdzie sa mieszkanicy ani dlaczego musieli sie ewakuowac.

— Ani tez skad przyleZli ci umarlacy — ponuro zakonczyta rozwazania Lucia.

PograzyliSmy sie w myS$lach i nie méwiliSmy juz nic, podczas gdy smigtowiec
pokonywat ostatnie kilometry do lotniska. Starannie przetadowatem HK416, a
szczek zamka sprawil, Zze moi towarzysze nerwowo podskoczyli na siedzeniach.

Masa pytan klebita mi sie w glowie, a po plecach wedrowaty zimne dreszcze,
kiedy mys$latem o tym, co mozemy zasta¢ na lotnisku.

Koszula lepita mi sie do spoconych plecéw. Tuz przed ladowaniem
przeszedtem do tylnej czesci kabiny i z trudem naciagnatem na siebie skafander
z neoprenu, sapiac i wyginajac sie jak w konwulsjach.

Znowu miatem na sobie swdj stary ubiér, sfatygowany, z kilkoma brzydkimi
szwami, pamiatka po poprzednich przygodach. Cien sokota przesuwat sie juz
po betonowym pasie lotniska.

— Popatrz na to! — Prit wskazal na wieze kontrolng. — Co$ tu sie jednak
dziato!

Spojrzalem tam, gdzie celowal reka Ukrainiec. Wieza kontrolna byta
poczerniata od dymu i czeSciowo nadpalona. Na jej szczycie straszyly
szczerbate, powybijane okna, a u podnézy lezaly stosy gruzu i potluczonego
szkta.

Wygladato to dziwnie. Sprawiato wrazenie, jakby wieza z jakiego$ powodu
zostata specjalnie podpalona, a nie, ze padia ofiara przypadkowego pozaru.
Zreszta cala reszta niewielkiego lotniska prezentowata sie w potudniowym
stoficu $wietnie i nienagannie. Trzy czy cztery niewielkie samoloty linii Binter,
ktore obstugiwaty niegdys wewnetrzne polaczenia miedzy wyspami, rdzewiaty
teraz spokojnie tam, gdzie wyladowaty po raz ostatni.

W glebi, na konicu pasa, jak dziwaczny kontrapunkt, spoczywat

przekrzywiony na bok ogromny boeing 747 z dziobem zagrzebanym w stercie
piasku. Byt pomalowany na bialo i czerwono, a na bokach i dziobie widniaty



ogromne litery TALA AIRWAYS.

Nie miatem pojecia, co to za linie ani z jakiego kraju. Sadzac po kolorach, z
Europy lub Azji. Najprawdopodobniej jaka$ niewielka firma czarterowa.

Pas malenkiego lotniska na Lanzarote okazal sie za krotki dla tego
olbrzyma, ktéry po przyziemieniu nie zdotat wyhamowa¢ i na koniec wypadt z
betonowej ptyty. No ¢4z, zrobites, co mogtes, przyjacielu.

Mimo to nigdzie nie bylo Sladow wypadku. Co wiecej, wszystko wydawato
sie uporzadkowane i spokojne, jak gdyby po tym spektakularnym ladowaniu
kto§ zdecydowat sie na uprzatniecie szczatkoéw i uladzenie otoczenia. Sokét
zataczat ostatnie koto, wyczerpujac resztki paliwa, a ja dostrzegtem
tymczasem, ze niektore czeSci samolotu, miedzy innymi klapy, zostaly
starannie wymontowane i gdzie§ wyniesione.

— Skanibalizowany — powiedzial spokojnie Prit przez interkom.

— Co takiego?

— Skanibalizowany. W Czeczenii czesto mieliSmy problemy z dostawami
czeSci zamiennych, zwlaszcza odkad mudzahedini nauczyli sie uzywac lekkich
dzialek przeciwlotniczych. Tak wiec, zeby utrzymaé jak najliczniejszy sklad
eskadry w powietrzu, wyciaggaliSmy czeSci w dobrym stanie z najbardziej
poszkodowanych $miglowcow i przekladaliSmy je do tych, ktére sie jeszcze
nadawaty do uzytku.

Na chwile zamilkt. — Skanibalizowany — potwierdzil, skoncentrowany raczej
na starannym posadzeniu sokota tuz obok zbiornikéw z paliwem niz na
konwersacji ze mna.

Po chwili Smigtowiec stal juz na ptycie. Szum topat ucicht, Wiktor wytaczyt
wirniki. Ja za$ pobiegtem do niewielkiej cysterny samochodowej dostarczajacej
paliwo do samolotéw, ktéra dojrzatem z powietrza. Kiedy sie do niej zblizytem,
poczutem skurcz serca. Cysterna tez zostala catkowicie ,skanibalizowana”.
Pozbawiona kot stala oparta na czterech solidnych betonowych bloczkach, a
otwarta maska, w ktérej kiedy$s znajdowal sie silnik, ziata pustka. Zanim
sprawdzitem jej zbiornik, z géry wiedziatem, ze jest suchy jak Sahara.

Odwrécitem sie w kierunku Prita, ale ten wraz z Lucig energicznym krokiem
zmierzat w kierunku niewielkiego metalowego ogrodzenia otaczajacego co$ z
grubsza przypominajacego dystrybutor paliwa. Ukrainiec potrzasnal furtka,
zamknieta na zwykly zamek. Odszedt kilka krokéw w tyl, wzial rozbieg i
poteznym kopnieciem rozwalit mechanizm ryglujacy. Rozlegt sie trzask i furtka
zwista pod dziwnym katem, pozostawiajac niewielkie przejScie. Lucia
wélizgneta sie do srodka i wypelniata szczegétowe polecenia pilota.

— Pociagnij te dZwignie! Nie tak, w druga strone! Musisz nacisnaé¢ guzik
oprézniania systemu. To ten...! Nie ten, tamten obok! — Ukrainiec nie szczedzit
wyjasnien, jednoczesnie z trudem podiaczajac ogromny waz wylotu



dystrybutora.

Podbiegtem, aby im pomdc, ale raptem stanatem jak wryty. W oddali
pojawily sie chwiejne postacie. A za nimi z budynku wytonito sie kilkadziesiat
innych, skoncentrowanych na zaimprowizowanym spektaklu, ktéry
odgrywalismy na drugim koncu pasa startowego.

Na usilowaniach czworga ocalonych, prébujacych podiaczy¢é waz i
nieSwiadomych powoli zblizajacego sie zagrozenia.

— Mamy towarzystwo! — krzyknalem z calej sity.

Tysiace razy styszalem te kwestie w najrozmaitszych hollywoodzkich
produkcjach. W ustach walecznych bohateréw filmowych brzmiato to zawsze
dumnie, zdecydowanie i mesko, ale wlasny krzyk zabrzmiat mi w uszach jak
pisk przerazonego eunucha.

Lucia i Wiktor zaskoczeni podniesli glowy, po czym ich dziatania
zmierzajace do uruchomienia pompy nabraly jeszcze wiekszego tempa.
Przykleknatem na rozgrzanym do bialosci pasie, Sciagajac jednoczesnie HK416
z ramienia.

W mySlach przeliczatem szanse ujScia z zyciem. Nie bylem geniuszem
statystyki, ale i tak natychmiast zdatem sobie sprawe, Ze nie damy rady
napekié zbiornika sokota, zanim ten ttum do nas dotrze. O mato nie posikatem
sie ze strachu, ale przywotlalem sie do porzadku. JeSli musimy zginaé, nie
poddamy sie bez walki.

Do diabta. By umrzed, ten dzien jest r6wnie dobry jak kazdy inny.

Czutem, jak poca mi sie rece. Zza plecow dobiegato sapanie Ukrainca i Lucii,
ktorzy probowali recznie uruchomié¢ pompe ssaca (oczywiscie nie byto pradu).
Dzielna siostra dolaczyla do nich w jak najlepszej intencji, ale koto
dystrybutora byto tak ciasno, ze raczej przeszkadzata, niz pomagata. Doskonale
rozumiatem, dlaczego tam poszta. Ja takze wolalbym nie by¢ sam, gdyby
zmierzali ku mnie powolnym krokiem postancy smierci.

Nieumarli tymczasem zblizali sie wytrwale, cho¢ chwiejnie. ZnajdowaliSmy
sie jakie$ pieéset czy szeSéset metrow od budynku terminalu. To catkiem sporo
dla kogo$, kto porusza sie, czltapiac i szurajac nogami. Zostalo nam jeszcze
kilka minut, za mato, aby zdazy¢ uruchomié¢ pompe paliwa i zatankowaé choé
tyle, ile sokét potrzebowat, zeby wzbic¢ sie w gore.

HK416 mial w magazynku trzydzieSci pociskow; dysponowatem ponadto
dwiema dodatkowymi tadownicami na klipsach przy pasie. Ponownie
przeprowadzitem w myS$lach obliczenia i wyszlo mi, ze nie zdolam ani
zatrzymac tego nieludzkiego potopu, ani tez go op6znic.

Bylo to mniej niz sto pociskow, a thum zgniluchéw liczyt sobie dwiescie czy
trzysta osobnik6éw. Poza tym strzelatem z tej broni ledwie kilka razy - jakis$
czas temu wyladowaliSmy na pustkowiu i Ukrainiec przeprowadzit nam szybkie



szkolenie. Nie bylem wiec strzelcem wyborowym, zwtaszcza na taka odlegtosé.
Wszystkich Nieumartych, ktérych do tej pory wyeliminowatem, zatatwitem w
bezposrednim starciu, a i to dzieki sporej dozie szczescia.

— Nad czym ty sie, kurwa, zastanawiasz?! — nagle wrzasnela Lucia. -
Strzelaj!... Strzelaj, do cholery!

Moja dziewczyna umiata klaé¢ jak szewc, a najpiekniej, kiedy byla
przerazona.

— Blagam! Niech ich pan zatrzyma! - wlaczyla sie spanikowana siostra
Cecilia.

Niech ich pan zatrzyma. Chyba jej odwalilo. No proste, ide do nich i
zapraszam do baru na jednego. Albo namawiam, zZeby poszli na plaze sie
poopalac i pograc¢ w siatkowke, dlaczego nie.

Czulem, jak pelznie mi po wnetrznosSciach paniczny lek, zimny i cichy.
Wydawalo mi sie, ze czas sie zatrzymal. Nie potrafitem mysle¢ jasno. Nie
zwazajac na krzyki kobiet, zastyglem, kleczac na jednym kolanie na Srodku
pasa, catkowicie zaltamany. Nagle jeden z Nieumartych, wysoki facet w srednim
wieku, ubrany w bermudy i sptowiata koszulke, potknat sie o sasiada i wytozyt
na ziemie jak diugi. Juz dawno temu musiat zgubi¢ sandal i jego bosa stopa
byta catkiem zniszczona od tarcia o podloze. Rejestrowalem nawet
najdrobniejsze szczegobty: bialawy kolor kosci, ktéra przeswitywata przez starta
piete i 1$nita w stoncu, odlegly zapach zgnilizny niosacy sie od thumu
Nieumartych, Zdzbta trawy nieSmiato wychylajace sie ze szpary w asfalcie, tuz
obok mojego kolana, tych...

— STRZELAJ!

Ten krzyk lub raczej ryk wydobyt sie z gardla Prita, ktéory — pasowy na
twarzy i z zylami na szyi nabrzmiatymi od wysitku — machatl jak szalony
dZzwignia pompy.

To wyrwato mnie z ostlupienia. Zatozytem celownik na karabin i tak jak
instruowatl Ukrainiec, ustawitem go na trzykrotne, maksymalne powiekszenie,
po czym, czujac w glowie catkowita pustke, wycelowatem w tlum.

Przez celownik widzialem twarze Nieumartych, tak jakby stali tuz obok.
MezczyZni, kobiety, dzieci, mtodzi i starzy, wysocy i niscy, cale to morze twarzy
pozbawionych wyrazu, ale ze ztowieszcza poswiata w zmatowiatych Zrenicach.
Nic nie napelialo mnie wiekszym strachem niz te martwe i puste oczy.
Przypominaty mi §lepia rekina szarego, ktérego podczas nurkowania przed laty
widziatem z bardzo bliska. To byto to samo spojrzenie, ciemne i bezlitosne, od
ktoérego wlosy na gltowie jezyly sie z przerazenia.

Pierwszy strzal poszedt géra i nawet nie musnat Nieumartego, w ktérego
celowatem. Sze$¢ czy siedem nastepnych bylo bardziej udanych i wkrétce cztery
ciata lezaly bezwladnie na lotnisku. Jednak horda zgniluch6w pokonata



tymczasem nastepne piecdziesiagt metrow i byla coraz blizej. Ogarnela mnie
panika: zanim sie na nas rzuca, w najlepszym razie uda mi sie wykonczy¢ mata
garstke. NieSwiadomie modlitem sie i strzelatem jednoczes$nie.

Waz podlaczony do pompy jakby sie zakrztusil, nastepnie pod podtozem
rozbrzmiata seria metalicznych trzask6w i w powietrzu uniést sie przenikliwy
zapach paliwa lotniczego. Zbiornik zostat otwarty. Nagle z weza wyleciata
struga ptynu, rozpryskujac sie na betonowy pas.

Lucia radosnie klepneta Pritczenke po plecach. Z jego gardta wydart sie dziki
okrzyk radosci, lecz réwnie szybko zamart. Strumieni, poczatkowo silny, po
paru sekundach zamienit sie w strumyczek, potem w nitke, az po chwili
catkiem wysecht.

— To niemozliwe — wychrypiatl Ukrainiec. — Niemozliwe! Lucia! — ustyszatem
jego krzyk, zmieniajac magazynek w swoim HK. Nieumarli byli juz niespelna
dwiescie metréw od nas. — Powiedz, co widzisz na wskaZniku ciSnienia przed
soba, kiedy nacisne spust! Gotowa?

— Do dzietla, Prit!

Ukrainiec nacisnat dZwignie zaworu, rozlegt sie glosSny gwizd, a z goérnej
czeSci pompy unidst sie strumien powietrza $mierdzacy benzyna.

— Ile wskazuje? — wrzasnal Wiktor. — Ile jest? Ile?

— Wskazuje dziewiecéset! - odpowiedziala Lucia, przestraszona i
zdezorientowana, jak my wszyscy.

Nieumarli pokonali nastepne pieédziesiat metrow i teraz juz kilkanascie ciat
lezato na betonowej ptycie. Ale reszta byta blisko, bardzo blisko.

— Géwno! — Ukrainiec wymierzyt kopniaka w pompe. — Géwno! — powtérzyt
i z furig rzucit kluczem francuskim w zblizajaca sie tluszcze potworéw.

Odwrdécitem sie na chwile, bo zdziwito mnie, ze klnie po hiszpansku. Oczy
Pritczenki byly zalane zami, a na twarzy miat wyraz bezdennej rozpaczy.

— Zbiornik jest pusty. Jest tam tylko powietrze pod ciSnieniem. -
Zagubionym spojrzeniem wodzil po Nieumartych. — Jest pusty.

— To koniec — wyszeptatem.

— To koniec - powtérzyt Prit z nieskoficzonym smutkiem w glosie i
bezwladnie opuszczonymi rekoma.

Popatrzytem na Lucie, Smiertelnie blada, oparta o ogrodzenie dystrybutora.
Prit takze patrzyl w strone obu kobiet, a nastepnie spojrzal znaczaco na
HK416, ktéry trzymaltem w rekach. Nie pozwdl, zeby wiodly nedzne i haniebne
niezycie, nakazywat jego wzrok.

Nie potrzebowat nic méwicé. Wiedziatem, co musze zrobi¢. Nie dopuScimy,
zeby ta horda wziela nas zywcem. Miatem nadzieje, ze nie zabraknie mi zimnej
krwi, aby dokonczy¢ dziela, i ze nie zadrzy mi reka, kiedy nadejdzie moja kole;j.



Odwrdcitem sie do Lucii, biatej jak papier i drzacej jak lis¢. Jednak jej wzrok
byt nieugiety.

Lekkim skinieniem glowy potwierdzita: wiedziata, co musi sie stac. Z jej ust
wyczytatem ,kocham cie”.

— Ja tez cie kocham - odpowiedziatem, a dusza rozrywata mi sie w strzepy.
Drzatem. Po policzkach sptywaty mi tzy i zamazywaty widok.

Podniostem bron i wycelowalem w Lucie. W tej samej chwili rozlegt sie
terkot. Dziewczyna wzdrygneta sie, wyprzedzajac uderzenia kul, i zamkneta
oczy. Gdy je na powrdét otwarta, ujrzata wyraz ostupienia na mojej twarzy oraz
ogtupiate miny Pritczenki i siostry Cecilii.

To nie byt odglos wystrzaléow. Terkotaty Smigta helikoptera. Zblizat sie.



— Tam! - krzyknatl Ukrainiec, wskazujac malenki punkt na widnokregu, ktéry
stopniowo sie powiekszat. — Leci prosto na nas!

Powiedzieé, ze poczuliSmy przyptyw nadziei, to zbyt mato. Jednak
zdawaliémy sobie sprawe, Ze bez wzgledu na to, kto siedzi za sterami
Smiglowca, nie dotrze do nas wczesniej niz za kilka minut.

A Nieumarli juz nas otaczali. Byli bardzo blisko, zostato im do pokonania
niespelna sto metréw. Koniczyt sie nam czas, nie byto szans na ocalenie.

— Szybko! Do wiezy kontrolnej! — wrzasnal Ukrainiec. — Zasuwajcie biegiem!
I to juz!

— Chwileczke! - zatadowalem do karabinu ostatni magazynek. Pierwsi
Nieumarli byli juz zaledwie kilkadziesiat metrow od nas. — Musze zabrac
Lukullusa!

Mo6j biedny kocur, przerazony hukiem wystrzatéw, zalosnie miauczal w
swoim koszyku zostawionym w kabinie pasazerskiej sokota. Podatem karabin
Pritczence i popedzitem do $migtowca, préobujac jednoczes$nie zatadowaé bett do
kuszy na plecach. Miatem zaledwie sze$¢ bettéw, ale zawsze to wiecej niz nic.

Dotartem do maszyny i jak niesiony wiatrem wpadiem do $rodka, uderzajac
bolesnie golenia o stalowa rame drzwi. Zaklalem. Siegnatem po koszyk
Lukullusa jedna reka, druga przegrzebujac po omacku miejsce za zrzuconymi
na konficu pomieszczenia plecakami w poszukiwaniu drugiego karabinu, ktéry
musiat sie tam znajdowad.

Naraz pod palcami poczulem zimna metalowa lufe. Wydobytem bron ze
stosu tobotkow. Gdzie, do diabta, wsadziliSmy skrzynke z rezerwowa amunicja?
Jak ol$nienie przemknal mi przez mys$l obraz siostry Cecilii i Lucii, niosacych
ciezki pakunek i sapigcych z wysitku. Postawily go na samym spodzie, tuz za
pudtem z lekarstwami.

Zaczatem odrzucaé na bok rupiecie, ale krétki rzut oka przez pleksiglasowe
okno kabiny sprawil, ze zaprzestalem wysitkéw. Grupa o$miu Nieumartych,
przyciagnietych moja obecnoscia, byta ledwie kilka metréw od Smigtowca. Jesli
mnie w nim przytapia, to koniec, po wszystkim.

Nie ogladajac sie za siebie i klnac pod nosem, wyskoczylem z maszyny.
Warkot tajemniczego helikoptera zagluszal wystrzaty Prita, ktéry z podziwu
godna zimna krwia powoli cofat sie w kierunku wiezy kontrolnej, ostaniajac



pospieszng ucieczke siostry Cecilii i Lucii. Ukrainiec, demonstrujac iscie
angielska flegme, trzymat karabin na poziomie oczu i szedt tylem, matlymi
krokami. Od czasu do czasu zatrzymywat sie, spokojnie celowal w Scigajaca go
watahe truposzy i strzelat. Po kazdym wystrzale kolejne ciato rozciagato sie jak
dtugie na betonie, tyle ze koficzyla mu sie amunicja, a Nieumarli byli niespelna
pietnascie metrow od niego.

Odsunatem sie o kilka krokéw od sokota, starajac sie nie traci¢ z oczu tych
o$miu powldczacych nogami kolesiow, ktérzy wiasnie otaczali Smigtowiec.
Wsciekly syk Lukullusa ostrzegt mnie w pore. Odwrdécitem sie raptownie.
Bylbym wpadt na czterech Nieumartych, ktérych do tej pory nie zauwazytem.
Podeszli od tylu $miglowca i odcinali mi droge ucieczki do wiezy kontrolne;j.
Przektadajac kosz z Lukullusem do lewej reki, wycelowatem w najblizszego i
strzelitem. Ustyszalem ciche cmokniecie i belt wszedt mu w szyje pod
wznoszacym sie katem, tuz pod broda. Nieumarty upadt na ziemie, wijac sie w
konwulsjach. Szybko upus$citem roztadowana kusze i stawitem czoto pozostatym
trzem osobnikom, ktérzy byli tuz-tuz.

Miatem ulamek sekundy, aby sie zdziwié, ze dwoédch z nich bylo
Marokanczykami w mundurach zandarmerii swojego kraju, zreszta tak samo
cholernie nadgnitymi jak cala reszta tej bandy. Trzecia byla mtoda dziewczyna,
przyodziana w szorty i z6tta gére od bikini, przekrzywiona i zostawiajaca na
widoku jedna piers. Widok moze i bylby przyjemny, gdyby nie to, ze w
rozdartym brzuchu dziewczyny mrowit sie ogromny kiab biatych robakow.

Marokanczycy szli obok siebie, ramie przy ramieniu i wyciagali do mnie
tapska. W sytuacjach beznadziejnych wyjSciem moze by¢ tylko catkiem
beznadziejny pomyst, pomyslatem. I schylajac sie jak zawodnik futbolu
amerykanskiego, natartem na nich z wrzaskiem godnym indianskiego
wojownika, cho¢ podszytym panika. Nieumarli padli pod moim naporem jak
kregle. Jednak z rozpedu potknatem sie i wyladowatem u stép dziewczyny,
ktora zachlannie pochylita sie ku mojemu gardtu.

Odruchowo podniostem lewa reke i z caltej sity uderzylem ja w twarz
koszykiem. Rozlegt sie okropny trzask i zaréwno koszyk, jak i szczeka
dziewczyny rozlecialy sie na kawatki. Nie tracac ani chwili, usitlowatem
podnies¢ sie na nogi, czujac pozadliwe rece jednego z Marokanczykéw na
Sliskiej nogawce skafandra. Po raz kolejny pobtogostawilem opatrznoSciowy
pomyst zastosowania tego ubioru. Gdybym byt ubrany w cokolwiek innego,
sukinsyn juz by mnie miat. A wtedy byloby po mnie, bo tamtych o$Smiu tez
niemal mnie dosiegato.

Juz stojac, stwierdzitem, ze koszyk Lukullusa zdecydowanie nie nadaje sie do
uzytku, a méj maty przyjaciel tkwi na ptycie lotniska i, jeszcze nieco ogtupiaty
po ciosie, patrzy to na mnie, to na zgniluchéw dZwigajacych sie niezgrabnie z
ziemi.



— Chodz, Lukullusie — powiedziatem tagodnie, przetadowujac HK416. -
Biegnij!

Nie wiem, czy koty rozumieja, co méwia do nich wiasciciele, ale nie ulega
watpliwosci, ze maja bardzo dobrze rozwiniety instynkt samozachowawczy. Na
moj rozkaz (lub tez raczej na widok naszych przeSladowcéw) Lukullus jak
strzata pognat w kierunku Lucii, ktérej sylwetka, pomniejszona odlegtoscia,
rysowata sie u podstawy wiezy kontrolne;j.

Nie tracitem czasu na podziwianie krajobrazu. Sciskajac mocno karabin,
ruszytem pedem, jakby od tego zalezalo moje zycie. Bo tak wtasnie bylo.



Jaime nie byt ztym facetem. Mtody, okoto dwudziestu pieciu lat, wysoki i postawny,
byt bardzo lubiany przez swoich przyjaciét. Miat narzeczong, prace, grywat w pitke
reczng w amatorskiej drugynie, a w weekendy wychodzit sie zabawié, jak wszyscy.
Ostatnio nawet zrobit prawo jazdy i kupit samochdéd. Zapuscit brode i nosit dtugie
wtosy. W krdtszych bytoby mu bardziej do twarzy, ale dtugie mu sie podobaty, lubit
tez swoj tatuaz trybalny, ktory kilka lat temu kazat sobie zrobi¢ na topatce. Dobry
chtopak, normalny, jakich wielu.

Jedynym problemem bylo to, ze Jaime nic juz z tego wszystkiego nie pamietal.
Poniewaz w tej wtasnie chwili chwiat sie wraz z innymi podobnymi do siebie
istotami pod palgcymi promieniami storica na ptycie lotniska na Lanzarote.

Bo teraz byt jednym g nich.

Jaime byt Nieumartym.

Jego umyst — czyli to, co ludzie nazywajq swiadomosciq — przestal istnie¢ juz
prawie rok temu, kiedy Jaime stal sie Nieumartym. Gdyby jakis lekarz zbadat w tej
chwili jego czaszke rezonansem magnetycznym lub tomografem komputerowym,
mocno by sie zdziwil, bo okazatoby sie, ze aktywnos¢ przejawiajq jedynie neurony
w pniu mozgu i mozdzku, czyli w tym, co naukowo nazywa sie ,,mozgiem gadzim?,
w najstarszej, podstawowej i prymitywnej czesci tego organu. Na hipotetycznym
skanie mozg gadzi btyszczatby radosnie wieloma kolorami, co S$wiadczytoby o
aktywnosci wyzszej niz normalna, podczas gdy reszta obrazu pogrgzona bytaby w
najgtebszej ciemnosci, jak miasto podczas totalnej awarii prqdu.

Jaime nie wiedzial, jak dostat sie tam, gdzie byl, skad przyszedt ani tez dokqd
idzie. Z jego ubrania, ktére z uptywem czasu zmienito sie w strzepy, mozna byto
wywnioskowaé, ze znajdowal sie w swym smutnym stanie co najmniej od kilku
miesiecy. Brzydkie oparzenia na prawej rece wskazywaty, ze w jakims momencie
zetkngt sie zbyt blisko z ogniem, co sprawiatoby mu okropny bél, gdyby nadal byt
istotq ludzkq.

Ale Jaime nie czut nic. Nie byt swiadomy nawet ogromnej rany na udzie, ktora
powodowata, ze utykat, stawiajgc prawq noge na ziemi. Nie zdawat sobie sprawy, ze
pokgsat go inny Nieumarty i ze wtasnie to stato sie jego biletem wstepu do Hadesu.

Jaime nie mogt tez mowi¢ ani mysleé. Jego umyst nie dokonywat zadnych
skomplikowanych operacji, poniewaz odpowiedzialne za to czesSci mozgu byly
martwe juz od dawna. Jednak nadal czut prymitywne emocje, takie jak taknienie,
podniecenie... lub gniew.



Gniew. Potezna, wszechogarniajqca fala furii, potgczona z pozqdaniem krwi i
dzikim gtodem, przenikata kazdy z porow sinopurpurowej skory Jaimego za kazdym
razem, gdy napotykat jakgs zywq istote, zwtaszcza jesli byta to istota ludzka. Tak,
pozadat zwtaszcza ludzi.

Byli najcenniejszym tupem. Zazwyczaj biegali i krzyczeli, kiedy tylko ujrzeli
Jaimego lub jego upiornych towarzyszy, ale niekiedy udawato im sie nie tylko uciec,
ale i sprawié, ze gtowa ktoregos z Nieumartych rozpadata sie na tysiqce kawatkow.
Robili to za pomocq ognia, ktéry wydobywat sie z czegos metalowego, co niektorzy z
nich trzymali w rekach. Ale to byt wyjqtek. Zwykle nie mieli Zadnych szans.

Jaime nie wiedzial, ilu ludzi upolowal, od kiedy stat sie Nieumartym. Nie
wiedziat tez, ze w piersiach utkwity mu dwie kule, ktére — gdyby nadal byt zywy —
spowodowatyby Smiertelny zator ptuc. Nie wiedzial, ze ludzi jego wyglad przeraza,
ze budzq odraze jego skottunione dtugie wtosy, ubranie pokryte zakrzeptq krwiq
(wtasngq i innych), skdra, spod ktorej przezierajq popekane zyty, a zwtaszcza wzrok,
zagubiony i przygaszony, lecz peten nienawisci.

Nie wiedziat, skqd przychodzi ani kim sq ci, ktéorzy idg u jego boku.
Najprawdopodobniej nawet nie zauwazat ich obecnosci. Krqzyt bez celu po
budynku, kiedy hatas dochodzqcy z gory przyciggngt go do wyjscia, jak magnes
przyciqga opitki zelaza. A teraz przed nim byta garstka ludzi — biegli, uciekali, jak
wszyscy, ktorych spotkat. Kazda komérka jego ciata ptoneta 2qdzq, aby z bliska
poczuc ciepte, zywe i pulsujgce ciato, wgryZ¢ sie w nie, przezuwac, poczuc cieptq
krew sptywajqcq z ust...

To byto silniejsze od niego. To bylo sensem jego zycia (lub raczej jego niezycia).

Jaime widziat kilka istot ludzkich. Dwie z nich, jakby bardziej kruche (zapomniat
o rognicy miedzy kobietq a mezczyzng), byly juz u podnéza zniszczonej wiezy
kontrolnej lotniska. Inna wtasnie umkneta grupie Nieumarlych w towarzystwie
matego pomarariczowego zwierzecia, ktore podskakiwato u jej stop. Ostatni
cztowiek, niewysoki, z gestym jasnym wgsem i zimnymi niebieskimi oczyma, szedt
powoli tytem, nie spuszczajqc wzroku z grupy, w ktorej znajdowat sie Jaime. Od
czasu do czasu przyktadat do twarzy metalowy przedmiot, z ktérego wydobywat sie
btysk ognia i huk (martwy mézg Jaimego obawiat sie ognia).

Za kazdym razem, gdy pojawiat sie taki pltomien, koto glowy Jaimego
przelatywato co$ ze Swistem, po czym rozlegat sie odgtos uderzenia i rozprysku. Od
czasu do czasu ktérys z Nieumartych idgcych tuz obok upadal na ziemie i nie
podnosit sie wiecej, ale Jaimego to nie obchodzito. Nic go nie obchodzito. Jedyne,
czego chcidl, to dosiegnqé uciekajgcych ludzi i poczuc ich zycie w swoich rekach.

Mniejsze postacie juz weszly za przysypane gruzem drzwi wiezy i usitowaly je
odblokowaé. Wkrétce dotgczyt do nich osobnik w skafandrze, ktéremu towarzyszyto
pomarariczowe zwierze, i zaczgl im pomagaé. Ten z pozdtktym wgsem byt duzo
blizej, ledwie o kilka krokéw od grupy Jaimego. Jaime poczut juz jego zapach,
przenikliwy i ciepty, zywy, ludzki zapach.



Po raz kolejny maty cztowiek podnidst bron, lecz tym razem nie byto btysku,
gestowi towarzyszyt tylko stuk. Przez chwile cztowiek patrzyt z niepokojem na
karabin, po czym rzucit go z furiq w grupe Jaimego i jak Scigany jelen pomkngt do
wiezy.

Istoty ludzkie u podnédza wiezy wydawaty jakies diwieki ustami, do czego
zarowno Jaime, jak i inni Nieumarli byli catkowicie niezdolni. Jaime nie rozumiat
niczego z tych odgtoséw, ale wzmagaty one jego 2qdze, rozpalaty go, sprawiaty, ze
rost jego mysliwski zapat. Cala grupa Nieumartych, jak dZgnieta ostrogaq,
przyspieszyla i zebrata sie wokét wiezy.

Kiedy do niej dotarli, natkneli sie na przeszkode w postaci zamknietych ciezkich
metalowych wrdét. W normalnych okolicznosciach takie drzwi stanowilyby dla
Jaimego i jego towarzyszy nieprzekraczalng przeszkode, ale te, kiedys rozwalone
przez eksplozje od wewnqtrz, nie tkwity solidnie w oScieznicy.

Wkrétce Jaime, ogarniety wsciekloscig, niemal zadeptany przez ttum naciskajqcy
zewszqd i napedzany tym samym pragnieniem co i on, z calych sit uderzat piesciami
w metalowe skrzydto drzwi. Poczut, ze ludzie sq z drugiej strony, za ciezkq
przegrodg. W pozostatosciach jego umystu jak zacieta ptyta wirowata jedna jedyna
emocja: musi ich dostaé... musi ich dostaé... musi ich dostac... musi...

Drzwi, ledwo trzymajgce sie na zawiasach, niedtugo powstrzymywaly napor
ttuszczy i wtem boczne kotwy puscity z przerazajqcym trzaskiem, po czym metalowa
ptyta z hatasem upadta na ziemie. Droga byta wolna.

Jaime jako jeden z pierwszych wpadtl na schody wiodqgce na wieze. Wiedzial, ze
tamci sq na gorze. Czut ich.

Przestrzen rozbrzmiewata tupotem i szuraniem stop kilkudziesieciu Nieumartych,
pewnych, ze tup im nie umknie. Nagle na péipietrze Jaime wpadt na jednego z
ludzi. To byt ten ubrany w skafander nurka. Stat na pierwszym stopniu wyzszego
biegu schodéw i celowat prosto w niego z czegos dziwnego, co dawny Jaime, zywy,
natychmiast rogpoznatby jako kusze do podwodnych polowan.

Raptem urzqdzenie strzelito ze swistem. Jaime nie czut, ze kawat Zelaza przebija
mu kos¢ czotowq i zaglebia sie w mozgu. Dopiero gdy ostrze dosiegto moézdzku —
cho¢ ani Jaime, ani jego przeciwnik nie zdawali sobie z tego sprawy — po raz
pierwszy od miesiecy poczut bol, ktory falami rozprzestrzenit sie po catym jego ciele,
podsycajgc wsciektos¢. Jaime wyciqgnat rece do tego cztowieka, ale nie byt w stanie
ruszy¢ sie ani o krok. Nagle zobaczyt, e podtoga szybko podnosi sie i uderza go w
twarz. Nie byt swiadomy, ze upadt, do chwili gdy jego glowa roztrzaskata sie o
betonowq posadzke pétpietra.

Widziat jeszcze, jak cztowiek popatrzyt z lekiem na Scigajqce go zastepy i uciekt
na wyzsze pietro. Widzial, jak nogi innych Nieumartych, obojetnych na jego
obecnos¢, mijajq go i podgzajq za tupem.

Wkrotce reszta swiata zaczeta zanikaé, przytloczona falami ciemnosci, powoli



zalewajqgcej najgtebsze zakamarki jestestwa Jaimego. Uczucie nieustajgcej furii,
ktore towarzyszyto mu w ciggu ostatnich miesiecy, tez odptyneto, tak jak znika woda
z brzegu morza podczas odptywu.

Na ostatni utamek sekundy Jaime odzyskal petnq sSwiadomosé wtasnego
istnienia. I zanim ostatecznie wyzionglt ducha i przeszedt na drugq strone, doznat
wreszcie wyzwalajgcego uczucia.

Ogarngt go spokdj.



Wnetrze wiezy bylo mroczne i chtodne w poréwnaniu z duszacym upatem na
ptycie lotniska. Dotartem do dwuskrzydiowych drzwi, przy ktérych czekaty
siostra Cecilia i Lucia, i stanatem na chwile, aby zaczerpnaé powietrza. Miatem
wrazenie, ze zaraz pekna mi ptuca. Dlugie miesigce siedzacego trybu zycia w
schronie szpitala Meixoeiro wystawialy teraz rachunek mojej kondycji i te
czterysta czy pieCset metrow, ktore pokonatem biegiem wciSniety w
neoprenowy skafander, pozbawily mnie tchu. Lukullus szczesliwy, ze uwolnit
sie raz na zawsze od koszyka, nie przestawat skakac i ociera¢ mi sie o nogi. Z
pewnoscia przypomnial sobie ten mity okres, kiedy podrézowat ze mna
samochodem na przednim siedzeniu, zamiast bez przerwy siedzie¢ zamkniety w
wiklinowej klatce.

Podniostem glowe i ujrzatem Prita. Szedt powoli tylem, ani na chwile nie
tracac z oczu grupy Nieumartych, ktérzy byli coraz blizej. Co kilka sekund
Ukrainiec stawal, starannie celowal i oddawal kilka strzatéw, ktoérych
skutecznos$¢ byla zadziwiajaca. Jego droge po ptycie znaczyly bezwladne ciata
w wysychajacych powoli na stoficu katuzach krwi, jednak peleton niemal
doganiatl juz pilota, ktéry tracit kilka bezcennych metréw za kazdym razem,
gdy zatrzymywalt sie, aby strzelié.

Nagle po twarzy Wiktora przetoczyt sie niepokdj. Zrozumiatem, ze skonczyta
mu sie amunicja, kiedy gniewnym gestem rzucit sw6j HK416 w kierunku
pochodu truposzy i ruszyl w naszym kierunku tak szybko, jak tylko pozwalaty
jego tukowate nogi.

Odwrécitem sie do kobiet, ktére usitowaty umiesci¢ w osScieznicy metalowe
skrzydto drzwi, kiedy$ raptownie wyrwanych przez wybuch w budynku.

— Do dziela! - powiedzialem zachecajaco. — Musimy to jak najszybciej
umocowad, bo jak nie, to po nas.

— Wiec, do kurwy nedzy, przestan gledzié, gryzipiérku, i wezZ sie wreszcie do
roboty! — sykneta Lucia jadowicie, jak zwykle, gdy byla zdenerwowana.

To mnie troche podkrecito. Podniostem z ziemi druga metalowa ptyte,
odrzucajac na bok pokrywajacy ja gruz i Smieci. W Srodkowej czeSci byta
wklesnieta, jakby co§ w nig walnelo z duza sila. Pr6bowatem osadzi¢ ja na
wilasciwym miejscu i dopasowaé do drugiej potéwki, a Lucia i siostra Cecilia
darly sie, chcac przyciagnaé uwage Ukrainca, ktéry pedzil po pasie, jakby
Scigal go diabel we wtasnej osobie.



Pot Sciekat ze mnie strumieniami, kiedy klnac i ztorzeczac, staralem sie
czym$ umocowac wypaczone drzwi. Te idiotyczne wrzaski z pewnoscia stychaé
byto na drugim koncu wyspy. Ponadto z jakiego$s powodu dziataty pobudzajaco
na gromade umarlakéw, ktérzy — cho¢ nadal powtdczyli nogami — zdawali sie
przyspieszac.

Pritczenko dotarl nareszcie do drzwi, przeleciat jak pocisk artyleryjski przez
Srodkowa szpare i z hukiem rozptaszczyt sie na stosie odpadkéw za naszymi
plecami.

— Jeste$ ranny, Prit? — krzyknalem, usilujac podeprze¢ drzwi kawatem
betonowej belki.

— Jedynie moja duma jest zraniona — odpowiedziat Ukrainiec jak zawsze
lakonicznie, otrzepujac pyt ze spodni i podnoszac méj karabin z ziemi.

— Myslisz, ze to wytrzyma? — zapytat sceptycznie, obserwujac krytycznym
wzrokiem barykade, ktéra wznositem za drzwiami.

— Bardzo watpie — odpartem. — Skrzydta drzwi sa pokrzywione i wypadly z
zawiasOw — dodatem, podpierajac ostatnim stupkiem swoja konstrukcje. — Nie
wytrzymaja naporu calego tego ttumu, ale przynajmniej pozwola nam zyska¢é
na czasie.

Warkot $migltowca zamienit sie w ryk, ktéry zaghluszat wszystko. Maszyna
zataczata kota nad wieza, a jej zatoga prébowata rozpatrzeé¢ sie w sytuacji.
Przypuszczatem, ze pilot byt do$¢ zaintrygowany widokiem zgromadzonej
wokot wiezy ttuszezy i sokota porzuconego na drugim koncu pasa. Jednak w tej
chwili miatem co innego do roboty niz sie nad tym zastanawiac.

— Szybko! Na gore! — zakomenderowat Ukrainiec.

Zaladowatem belt do kuszy. Awangarda Nieumartych dotarta juz do drzwi i
bezladnie walita w nie pieSciami. Z gardet potworéw dochodzit kakofoniczny
chér jekéw, od ktérego wlosy na gltowie stawaly deba. Raptownie ogarneto
mnie wspomnienie upiornych dni, ktére spedzitem w ciemnym,
klaustrofobicznym kantorku opuszczonego sklepu w Vigo. Zauwazylem z
poczuciem narastajacej bezradnoSci, ze drza mi rece.

Siostra Cecilia i Lucia z Lukullusem w objeciach wchodzily juz po schodach
Sladami Ukrainca, ktéry z trudem torowal droge do wyzszych partii wiezy,
zrzucajac przez barierke schodéw jakie$ szczatki i gruz. Wszystkie te resztki
spadaty z rumorem tam, gdzie byliSmy jeszcze przed minuta. Zza ogromnych
chmur pytu ledwo widziatem drzwi.

Czekatem przyczajony na pierwszym biegu schodéw, obserwujac, jak wrota
chwieja sie za kazdym razem, gdy ryczaca masa truposzy zadaje im wyjatkowo
silne pchniecie. Pokryty cementowym pylem, kaszlac do wutraty tchu,
zrozumiatem, ze niczego juz tu nie zwojuje. Ta konstrukcja wkrotce sie zawali.

Po omacku dotartem do trzeciego biegu schodéw, gdzie musiatem sie



zatrzymaé¢ i sprobowaé troche odetchnaé czystym powietrzem. Odgtos
potwornego huku, podobnego do wybuchu, sprawil, ze az podskoczytem. Jeki
Nieumartych dochodzily do mnie teraz z podwdjna moca. Prowizoryczna
bariera puscita.

Byli juz w $rodku.

Chwiejne kroki zgnitkbw rozbrzmiewaly na metalowych stopniach,
taczacych ze soba betonowe poétpietra. Przetknatem §line w napieciu, spocone
rece zacisnatem na uchwycie kuszy, ktéra opartem solidnie o porecz.

Nagle za zakretem schodéw pojawila sie sylwetka pierwszego Nieumartego.
Przy Swietle wpadajacym przez niewielkie okno przez chwile mogltem mu sie
dobrze przyjrzed.

Byt to mtody facet, dwudziestoparoletni, z dos¢ dtugimi wtosami i niewielka
brédka. Jego ubranie bylo w strzepach, a na piersi widnialy dwie wielkie
dziury od kul. Prawa noge miat rozszarpana i kulal, ale i tak catkiem zwawo
wilazil na gore. Cala twarz i resztki odziezy pokrywala zaskorupiata krew, a
jego martwe oczy ptonely glteboka nienawisciag. Cementowy pyt osadzit sie na
catym jego ciele, nadajac mu diaboliczny wyglad.

Gdy mnie zobaczyl, na twarz wypetzt mu potworny grymas. Zrobil w moja
strone kilka chwiejnych krokéw. Odetchnatem gleboko i wycelowatem kusze w
jego glowe. Byt dwa metry ode mnie, nie mogltem chybi¢. Z mlasnieciem, ktére
juz rozpoznawatem, bett przeszyt czoto i wbit sie gteboko w mobzg tej bestii z
gtebi piekiet.

Przez ulamek sekundy jaki§ dziwny wyraz malowal mu sie na twarzy, az
trup gwattownie padl na betonowa posadzke pétpietra. Nie miatem czasu mu
sie przygladaé¢, odwrdécitem sie i blyskawicznie pobiegtem wyzej. Huk
Smiglowca dochodzil teraz z konkretnego punktu, tuz nad naszymi glowami.

Na ostatnim odcinku trasy tkwitla upiornie usmiechnieta, na wpot spalona
czaszka. Przebiegt mnie dreszcz, kiedy w drodze do wtazu prowadzacego na
dach budynku omijatem spopielone szczatki.

Wspinajac sie po drabince, styszalem, ze Nieumarli przenikaja do
zrujnowanej sali kontroli lotéw. Prit chwycit mnie za pasek i wtaszczyl na
gore, a siostra Cecilia pospiesznie wciggneta drabinke. Dyszac ciezko,
spojrzatem w doét przez otwér wiazu. Pod nami klebilty sie dziesiatki
Nieumartych, ktore wsciekle prébowaty nas dosiegnac.

No, mato brakowato. O wilos.

Z ulga odwrécitem sie ku Pritczence. Jego zdumiona mina sprawila, ze
popatrzytem tam gdzie i on. Z niedowierzaniem przygladalem sie wiszacemu
nad nami helikopterowi, z ktérego wtasnie opuszczano sznurowa drabinke.

To jakies wariactwo. To niemozliwe. A jednak trudno nie wierzy¢ wlasnym
oczom.



Smiglowiec, wymalowany w barwy ochronne, lekko sie przechylit i ukazat
nam boczne drzwi, na ktéorych widnial napis: ARGENTYNSKIE SILY
POWIETRZNE.



Wojskowy $Smigtowiec z Argentyny.
Na Wyspach Kanaryjskich.

Marokanscy zandarmi, argentynskie helikoptery... Co sie tu dzieje, u licha?
Wdrapujac sie po drabince, w myslach zadawatem sobie wiele pytan. Miatem
nadzieje, ze odpowiedzi czekaja na jej drugim koncu.

Wystajaca z oliwkowozielonego rekawa reka odziana w rekawiczke
wciagneta mnie do kabiny. ByliSmy juz wszyscy na pokladzie i Smiglowiec
poderwatl sie, szybko przelatujac nad pasem lotniska. Upadtem na podioge.
Dyszalem i czulem, ze nachodza mnie mdlosci, tak jak zawsze, gdy udato mi sie
ocaleé¢, bedac o wlos od $mierci. Podniostem sie powoli, prébujac nad soba
zapanowaé. Nie przemawialoby na moja korzysé, gdybym w obecnosci kilku
nieznajomych osOb rzygnat przez otwarte drzwi lecacego Smiglowca.

USmiechnatem sie do mezczyzny w rekawiczkach. Wysoki i szczupty, mniej
wiecej trzydziestoletni, ubrany byl w kombinezon, a cze$¢ twarzy przykrywaty
mu kask bojowy i okulary lustrzanki. Zanim udato mi sie wydusi¢ stowo, facet
przemowit pierwszy.

— Niech pan stanie pod tym przepierzeniem, prosze pana.

Moéwit z wyraznym akcentem argentyniskim, w sposob uprzejmy, lecz
zdecydowany.

— Cze$¢, nazywam sie... — usitowatem sie przedstawic i wyciggnatem reke do
swojego wybawcy, ale lufa karabinu wycelowanego w maéj zotadek sprawita, ze
zrezygnowalem z tego pomystu.

— Panie, powiedzialem, zeby pan stanat tam w glebi, pod Sciang... Ale juz!

Podniostem rece i — nie tracac z oczu faceta z karabinem - przemiescitem sie
w strone przepierzenia na ogonie, pod ktérym juz stala cata reszta mojej
y,rodziny”. Lucia wygladata na przerazona, na twarzy siostry Cecilii malowat
sie wyraz, jaki mieli zapewne pierwsi chrzescijanie rzuceni lwom na pozarcie.
Za to Prit, ktéremu odebrano karabin, ciskat iskry z oczu i wida¢ bylo, ze ma
ochote kogo$ dopas¢ i skreci¢ mu kark. Wiedziatem, ze jest do tego zdolny (i
nie tylko do tego), wiec potozylem mu reke na ramieniu, by go nieco
udobruchad.

— Spokojnie, stary - szepnatem mu do ucha, czujac, ze gotuje sie z
wsciekltosci. — Nie r6b ghupstw. Najpierw zobaczymy, co sie tutaj dzieje.



Odwrocitem sie przodem do kokpitu. Kabina helikoptera byla niezbyt
przestronna, o wiele mniejsza od kabiny sokota. StaliSmy nie dalej niz metr od
naszych nowych towarzyszy podrozy. Bylo ich dwoje, mezczyzna i kobieta,
oboje ubrani w kombinezony bojowe. W kokpicie pilot i drugi pilot usitowali
opanowac Smiglowiec, ktéry wtasnie zaczat raptownie podskakiwad, ztapany w
prad goracego powietrza. Drugi pilot rozmawiat z kim$§ przez radio. Nie
rozrozniatem stéw w tym hatasie, ale wydawato mi sie, ze tez mowi z
melodyjnym zaSpiewem, ktory Swiadczyl, Ze jego miejscem urodzenia jest
Buenos Aires.

Argentynczycy w argentynskim helikopterze. A jednak kombinezony, ktére
mieli na sobie, byly ozdobione wyhaftowana na prawym rekawie rozetka
Hiszpanskich Sit Powietrznych. I mégtbym przysiac, ze kiedy kobieta w pewnej
chwili nachylita sie ku swojemu towarzyszowi i szepneta mu co$ do ucha, w jej
glosie niewatpliwie zabrzmiat akcent katalonski. Co za zamieszanie.

— Przepraszamy za sposOb powitania — dziewczyna przekrzykiwala huk
wirnikéw. — Takie sa procedury. Nic do was nie mamy, ale zanim traficie do
kwarantanny, musimy przestrzega¢ zasad bezpieczefistwa. — Na chwile
zamilkla i popatrzyla na nas z zaciekawieniem. — Jestescie frojlami?

— Frojlami? - zdziwilem sie. — A ¢4z to takiego?

— Zapomnij. — Dziewczyna machneta reka. — W swoim czasie wszystkiego sie
dowiecie, oczywisScie jesli nadal bedziecie zyli.

To nie zabrzmiato zbyt pokrzepiajaco.

— Skad przybywacie? — spytal wysoki facet z argentyniskim akcentem.

Zauwazylem, ze chociaz prowadzi luZzna konwersacje, nie spuszcza nas z
oczu, a zwlaszcza Wiktora. Jego palec oparty na spuScie karabinu zdawat sie
mowic¢ ,lepiej nie rébcie zadnych glupstw”. Facet znat sie na rzeczy.

— Z Pontevedry... to znaczy z Vigo... przybywamy z Galicii - do rozmowy
wilaczyta sie Lucia.

— Z p6twyspu? — Niedowierzanie w jego glosie byto wyrazZnie wyczuwalne.

— Ot6z to — odpowiedziatem, wkurzony catym tym gadaniem. — LecieliSmy
wzdhuz afrykanskiego wybrzeza, az dotarlismy na wysokos¢ Wysp
Kanaryjskich. Potem ostatni skok na Lanzarote, gdzie zabrakto nam paliwa, i
teraz... wy... — zakonczylem, zostawiajac ostatnie stowo w zawieszeniu.

Spojrzatem pytajaco na naszych rozméwcoéw. Teraz ich kolej. Popatrzyli po
sobie nieco odprezeni.

— Shuchaj no - Argentyniczyk zwrdcit sie raczej do Pritczenki niz do mnie. —
Lepiej wyluzuj. Nie wiemy, kim jesteScie ani skad sie wzieliScie, czy mowicie
prawde, czy tez nie. Ale najwazniejsze, Zze nie wiemy, czy to macie, czy nie,
wiec dopOki sie nie upewnimy, pozwolcie, ze zastosujemy mnasze Srodki
bezpieczenstwa, zgoda?



W jednej chwili zrozumiatem, o co chodzi. To oczywiste. Nasi zbawcy nie
mieli pewnoSci, czy przypadkiem nie jesteSmy zarazeni wirusem
przemieniajacym w Nieumartych. Jesli, jak podejrzewatem, nalezeli do jakiejs$
kolonii ocalonych, konieczno$¢ stosowania wszelkich mozliwych Srodkow
ostroznosci byta jak najbardziej uzasadniona. Poddadza nas kwarantannie,
zeby sprawdzi¢ na sto procent, ze nie zostaliSmy zarazeni. Przeszedl mnie
dreszcz na myS$l, ze najmniejsza watpliwos¢ w tej mierze poskutkuje kawatkiem
otowiu w glowie, i to bedzie cale nasze powitanie. Nalezalo sie mie¢ na
bacznosci.

— Powaznie moéwisz, ze przylecieliScie z Galicii? — Katalonka zwrdcita sie do
Lucii powatpiewajaco.

— OczywiScie, ze tak! — wybuchta Lucia. — Zrobilam ponad trzy tysiace
kilometrow w tej pieprzonej ruskiej sokowiréwce, przelecialam nad catym
pétwyspem i nad cala cholerna pustynia i mam dosy¢! Styszysz? Mam dosy¢!
Chce co$ dobrego do jedzenia, chce sie wykapaé, chce spaé przez trzy dni bez
przerwy w prawdziwym t6zku! Wiec nie pytaj mnie, czy méwie ,,powaznie”, bo
nie mam ochoty na gtupie zarty! Zrozumiatas?

Po czym zaczela szlochaé. Napiecie takze dla niej byto zbyt duze.

Objatem ja ramieniem i przycisnatem do piersi, gladzac pocieszajaco po
gtowie. W gruncie rzeczy mimo swojej pozy twardej dziewczyny byta tylko
dzieckiem, ktéremu ukradziono jego Swiat. Miala pelne prawo do tego
wybuchu.

— Dokad lecimy? - spytatem.

— Na Teneryfe — odpowiedziat Argentyniczyk juz catkiem spokojnie. — Do
jednego z ostatnich bezpiecznych miejsc na ziemi. Popatrzyt na mnie uwaznie,
jak gdyby chcac sie zorientowaé, jakiego rodzaju czlowiekiem jestem, po czym
dodat: — Lecimy do domu.
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Fale Atlantyku migotaty milionami srebrzystych 1$nien w palacym
poludniowym stoficu. Gdyby nie rumor lopat lecacego nisko nad woda
Smigtowca, stychaé bytoby jedynie szum wiatru i skwir nielicznych mew. Wiatr
o stonym posmaku wdzieral sie do srodka przez otwarte na oSciez drzwi po
bokach i rozwiewal nam wlosy.

— Jak wyglada sytuacja na Teneryfie? — spytalem, podnoszac glos, aby
ustyszeli mnie wszyscy w kabinie.

— Nie moge panu na razie udzieli¢ zadnych informacji, przykro mi bardzo —
odpowiedziat wysoki i szczupty Argentynczyk. — Do momentu, az odpowiednie
wladze podejma decyzje o waszym statusie, im mniej bedziecie wiedzie¢, tym
lepiej — zakonczyt lakoniczna wypowiedz.

— Marcelo chce powiedzie¢ — wiaczyta sie dziewczyna o kataloniskim akcencie
— ze musicie najpierw przejs¢ kwarantanne i ze shluzby imigracyjne musza
zatwierdzi¢ wasz pobyt. To nie od nas zalezy, zrozumcie.

Ten ostatni komentarz wygtosita lekko zazenowanym tonem.

— Stluzby imigracyjne? - zaprotestowalem. — O co tu chodzi? Jestem
obywatelem hiszpanskim, jak i te dwie kobiety, a Prit ma wszystkie papiery w
porzadku! Nie potrzebujemy zZadnej inspekcji, zeby przebywac na terytorium
europejskim, o ile mi wiadomo...

Dziewczyna, drobniutka trzydziestolatka, o inteligentnym wygladzie i
zywych, btyszczacych oczach, pokrecita glowa ze zmartwieniem.

— Chyba zdajecie sobie sprawe, ze Swiat nie wyglada teraz tak jak przed
apokalipsa.

Ze zdziwieniem zauwazylem, ze moéwiac te stowa, wyciagneta z kieszeni
kombinezonu lateksowa rekawiczke i zatozyta ja na dton.

— Okolicznosci staly sie tak skomplikowane, ze potowa wszystkich norm i
zasad, ktére uprzednio obowiazywaty, poszia w diabty, ale tak czy owak prawo
nadal znaczy prawo... TeraZniejsze Kanary nie sa zadnym rajem, ale tez nie sa
czym$ w rodzaju Dzikiego Zachodu. Mam nadzieje, Ze to rozumiecie...

Na sekunde w smiglowcu zapadta cisza, bo staraliSmy sie przyswoié¢ te mata
peretke informacji.

— A ponadto to prawdziwa przyjemnos¢ spotkaé ludzi w tych géwnianych
czasach — zakonczyla z szerokim, szczerym uSmiechem, podajac mi prawa reke



obleczong w lateks.

— Mam na imie Paula Maria, ale tutaj wszyscy méwia do mnie Pauli. —
ZasSmiala sie przekornie. — Witamy powracajacych do cywilizacji!

— Dziekuje bardzo, Pauli - odpowiedzialem, S$ciskajac zabezpieczona
przezornie dton.

Dziewczyna byta przyjazna, cho¢ oczywisScie postepowata rozwaznie.

— To jest Lucia. Zakonnica siedzaca w kacie to siostra Cecilia, a wasaty
dzentelmen to Wiktor Pritczenko z Ukrainy.

— Mito mi, méwcie mi Pauli. Ten powazny facet z nieprzyjazna mina, ktéry
siedzi obok mnie, ma na imie Marcelo. Odgadliscie juz chyba po akcencie, ze
jest Argentynczykiem — zakonczyla, szturchajac przyjacielsko tokciem w Zebra
wysokiego kolege niewypuszczajacego karabinu z rak.

Marcelo pozdrowil nas skinieniem glowy i przygladal sie nam z ponura
ming. Tak jak Pauli byla przyjacielska, tak ten typ byt oschly. Razem tworzyli
do$¢ dziwna pare.

— Jaka jest procedura? — zapytat Pritczenko, otwierajac usta po raz pierwszy,
od kiedy wsiedliSmy do maszyny.

— Niezbyt skomplikowana - sapnat typ o imieniu Marcelo. — Zostawimy was
na pokladzie statku stuzacego za miejsce kwarantanny i po tym, jak
przejdziecie badanie lekarskie, ktore potwierdzi, ze jesteScie czysci, urzednicy
»,migracji” zajma sie cala papierologia — zakonczyt. — Szybko i sprawnie.

— Brzmi to do$¢ nieprzyjemnie — wlaczyta sie Pauli. — Ale istotnie, nigdy do$¢
ostroznos$ci. Przypuszczam, ze wasza sprawa zajmie sie sama Alicia.

— Alicia? - Po tylu miesigcach spedzonych niemal w samotnosci oszotomito
mnie ustyszenie wszystkich tych imion naraz.

— Komendant Alicia Pons — wyjasnita Pauli. — To ona dowodzi stuzbami
przyjmowania przybywajacych, tranzytu i imigracji na Teneryfie.

— Doprawdy? - spytatem. — Czym zastuzyliSmy sobie na ten zaszczyt, ze
najwyzsza wladza zajmie sie osobiScie nasza sprawa?

— To bardzo proste. — Po czym Marcelo powiedziat co$, co nas zatamato: —
Jesli to, co méwicie, jest prawda, to od ponad oSmiu miesiecy jesteScie
pierwszymi zywymi istotami, ktére dotarty tu z Europy.

Po tych stowach w kabinie Smiglowca zapadia nieprzyjemna cisza. Od czasu
do czasu przerywaly ja jedynie przypadkowe szumy radia. Na horyzoncie
pojawita sie charakterystyczna sylwetka wulkanicznego szczytu Teide.
DolatywaliSmy do Teneryfy.

WracaliSmy do cywilizacji.

Czymkolwiek by sie miata okazac.
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ByliSmy fizycznie i emocjonalnie wyczerpani po tym wszystkim, co przezyliSmy
w ostatnich godzinach, a nasi nowi znajomi nie wygladali na zbyt
komunikatywnych. Jedynie ruchliwa Pauli wydawata sie niewyczerpanym
zrodlem potoku stéw, ale idac za przykladem mrukliwego Marcela, ktory
traktowat nas nieufnie, oraz natkngwszy sie na bariere naszego milczenia, i
ona zarazita sie kiepskim nastrojem panujacym w kabinie.

Ponownie znaleZliSmy sie nad ladem. Teneryfa, wedlug zapewnien zalogi
Smiglowca, byla catkowicie wolna od Nieumartych. To wydawalo mi sie -
wobec przezy¢ i tylu doSwiadczen z nimi zwigzanych - niemal nie do
uwierzenia.

Pojawily sie pierwsze zabudowania podmiejskich dzielnic Santa Cruz de
Tenerife. Stonnce powoli zbierato sie w droge ku zachodowi, przypominajac, ze
wkrétce nadejdzie zmierzch. Zrobito sie wyraZznie chiodniej, w oddali na
horyzoncie gromadzily sie ciezkie zé6ttawe chmury. W kabinie panowata
zupelna cisza, ktéra przerywat jedynie toskot topat Smiglowca oraz monotonne
odgtosy dobiegajace z radia, gdzie krzyzowato sie kilka réznych rozmoéw. Z
tego, co udawato mi sie ustyszeé, wynikato, ze w wiekszoSci byly to komunikaty
wojskowe, ale niekiedy wylapywatem takze jakas$ nieistotng gadanine.

Nagle z glosnikow buchnat chwytliwy przebdj, hit sezonu, kiedy ostatnim
razem stuchatem radia, czyli niemal rok temu. Piosenka spodobata sie chyba
radiooperatorowi S$miglowca, poniewaz pozwolit jej rozbrzmiewaé przez
dtuzsza chwile, po czym przestroil odbiornik na czestotliwos¢ wojskowa na
falach krotkich, zeby otrzymac instrukcje dotyczace ladowania.

— Co ci sie stato? — spytata Lucia zaniepokojona.
Chwycita mnie za reke i zaczela mi sie w napieciu przygladaé.
— Mnie? Nic. A bo co?

— Nie kltam. - Ujela moja glowe w dlonie i zmusita mnie, abym na nia
popatrzyt. — Widze, ze ptaczesz.

Poruszony przejechatem reka po policzkach, nadal pokrytych cementowym
pylem z wiezy kontrolnej na Lanzarote. Ogromne tzy leciaty mi ciurkiem.

— To nic — powiedziatem drzacym gtosem. — To tylko ta piosenka...

— Przypomniata ci o kims$, prawda? — przerwata dziewczyna. — Mnie tez sie
to czesto zdarza... — Twarz jej spochmurniata. — Wszyscy straciliSmy swoich



bliskich.

Otoczylem ja ramieniem i przyciaggnalem nieco blizej. Glaskalem jej wlosy i
wdychatem zapach, ktérego juz nie pomylitbym z zadnym innym.

— To nie to — szepnatem. — Po prostu pierwszy raz od prawie roku ustyszatem
muzyke... Juz zdazytem zapomnied, jak to jest stucha¢ muzyki.

— To prawda — przerwal nam Prit. — Az do tej chwili nie zwrécitem na to
uwagi. Caly rok bez muzyki... jakie to dziwne — mruknat sam do siebie. — Jakie
dziwne.

A ponadto to dobry znak, pomy$latem, nie dzielgc sie z nikim ta mysla.
Miejsce, gdzie ludzie moga sobie pozwoli¢ na nadawanie przez radio muzyKki,
nawet tej najgorszej, to miejsce nieznajdujace sie w stanie oblezenia, miejsce,
gdzie daje sie mieszkac¢ i gdzie ludzie maja ochote na rozrywke. Jednym
stowem, dobre miejsce.

Nagle zauwazytem ruch na ziemi, tuz pod nami. Zaniepokojony ztapatem sie
instynktownie za nogawke skafandra, tam gdzie zwyklem nosi¢ betlty do kuszy,
po czym zorientowatem sie, Ze zabrano mi je, kiedy wchodzitem na poktad.

Wpatrzylem sie dokladniej, starajac sie rozr6zni¢ szczegbly widzianej sceny
w Swietle powoli gasnacym na horyzoncie. Ujrzalem kilkunastu ludzi, ktérzy
powoli wspinali sie kreta szosa na wzgorze. Nie moglem dostrzec niczego
wiecej, poniewaz Smiglowiec z maksymalna predkoscia zmierzal do celuy,
jednak wystarczyto mi czasu, aby zaobserwowad, ze wszyscy sq uzbrojeni.

Port w Santa Cruz de Tenerife pojawit sie przed nami znienacka, gdy
okrazylismy ostatnie wzgérze. Smiglowiec szybko przelatywat nad ulicami
miasta, gdzie dziesiatki, setki, tysiace osob krzatato sie przy swych codziennych
czynnoS$ciach. W uniesieniu zgromadziliSmy sie przy drzwiach, podziwiajac ten
spektakl, ktéry stat sie czym$ zupelnie niezwyklym na naszej planecie.

— Patrz, Prit! — zawylem radosnie. — Ludzie! Ludzie jak okiem siegnac!

Ukrainiec $miat sie glosno, wykrzywiajac usta w dzikim grymasie pod swymi
ogromnymi wasami.

— Udato nam sie! Udalto sie! — powtarzat niestrudzenie i przenosit wzrok z
miejsca na miejsce z wyrazem dzieciecej radosSci na twarzy.

Siostra Cecilia $miata sie jak mala dziewczynka i skladata Bogu dzieki na
przemian z niekonficzaca sie litanig Swietych. Lucia nie przestawata wskazywac
to na lewo, to na prawo i wydawato sie, ze pragnie wchtonac¢ widziany obraz
na zawsze.

Jednak trwato to zaledwie kilka minut. Wkrétce pozostawiliSmy w tyle
aglomeracje miejska, ktorej nie udato mi sie dokladnie obejrze¢. Moje
zachtanne oczy niechetnie pozegnaty widok ozywionego Swiata, od ktérego
ponownie sie oddalilismy. Czulem, Ze to niesprawiedliwe.



Smigtowiec znowu leciat nad morzem, w kierunku najdalszego krafica pirsu.
Tam, zakotwiczony w znacznej odleglosci od licznych pozostatych statkéw,
ktore ttoczyly sie w porcie, kotysat sie brzydki okret, pomalowany na szary
kolor wlasciwy dla jednostek wojskowych. Wygladat dziwacznie z ogromna
nadbudéwka w przedniej czeSci kadtuba, ktéra urywata sie gwaltownie i
pozostawiala odkryty caly poktad rufowy, gdzie zorganizowano mate
ladowisko. Catos¢ sprawiata wrazenie, jakby jaki§ roztargniony inzynier
zaprojektowal jedynie polowe okretu lub tez w stoczni zapomniano o
dobudowaniu drugiej potowy.

Ogromny znak L-51 wymalowany biata farba na boku okretu identyfikowat
jednostke jako nalezaca do Marynarki Wojennej Hiszpanii. Kiedy
przelatywaliSmy nad rufa, dojrzalem nazwe widniejaca na burcie.
UsSmiechnalem sie, zdajac sobie sprawe z gorzkiej ironii sytuacji.

A to dlatego, ze niemal po roku, przezywszy tysiac i jedna przygode,
pokonawszy tysiace kilometréw i umknawszy Smierci, wrécitem do domu.

Do Galicii.

Poniewaz ten L-51, na ktérym za kilka sekund mieliSmy wyladowaé, jeszcze
nie tak dawno nowoczesny okret bojowy do przewozu amfibii, a ponadto jeden

z najdziwniejszych egzemplarzy, jakie kiedykolwiek stuzyly pod bandera
hiszpanskiej armady, nosilt nazwe ,Galicia”.
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Niebo przybierato juz kolor purpury, kiedy nasz $miglowiec wyladowat na
poktadzie ,Galicii”. Marcelo wyciagnat reke w strone przesuwnych drzwi i
gestem pokazat nam, ze mamy wysigS¢. Nagle atmosfera zrobita sie bardzo
napieta. Argentynczyk nie ukrywat, ze odbezpieczyt bron, i nawet przyjazna do
tej pory Pauli byta teraz powazna i skupiona... Ogromny srebrzysty rewolwer,
ktory skierowala w nasza strone, w jej niewielkich dtoniach wydawat sie wielki
jak armata.

Bylem co prawda przekonany, ze gdyby drobniutka Pauli wystrzelita, odrzut
przemiescitby ja daleko w tyl, ale z cala pewnoscia nie zamierzalem tego
sprawdzaé. Takze pierwszy i drugi pilot, uzbrojeni w krétka bron palna,
odwrdcili sie w nasza strone, co nas do reszty przekonato, ze nie mamy innego
wyjscia niz porzuci¢ wzglednie bezpieczne wnetrze Smiglowca i wyskoczy¢ na
pokiad okretu.

Gdy tylko postawiliSmy stopy na metalowej powierzchni ladowiska, powitat
nas cieply wiatr niosacy zapach ziemi. Na ,Galicii” znajdowatl sie jedynie
Smiglowiec, ktory nas przywidzt, i dwie niewielkie maszyny o wypuklej i
przeszklonej pokrywie kabiny, ktérych nie udato mi sie zidentyfikowac.
Przypuszczalnie lekkie helikoptery zwiadowcze. Niespokojnie rzucilem okiem
na szczyt masztu, usitlujac w zapadajacych ciemnosciach rozpoznaé kolory
powiewajacej flagi. Ku memu zdumieniu oprécz zwyktej flagi hiszpanskiej
wieczorna bryza poruszala tez choragwia o barwach mi nieznanych. Na
ciemnoniebieskim tle widniat czterodzielny herb Hiszpanii umieszczony w
centrum pola, ale nad nim znajdowat sie mur zamiast tradycyjnej korony.
Szybkie spojrzenie na inne statki zakotwiczone w porcie pozwolilo mi
stwierdzié, ze na wiekszoSci z nich znajdowata sie taka sama kombinacja godet.

Podrapatem sie po gtowie, starajac sie zrozumieé, o co chodzi, ale po chwili
mialem juz inne zmartwienie. Z drzwi umieszczonych u podstawy nadbudowki
wyszlo na ladowisko kilkanascie os6b ubranych w odziez chroniaca przed
skazeniem bakteriologicznym i w odblaskowych maskach ochronnych na
twarzy. Nie moglem dostrzec ich rys6w ani odgadnac pitci i wieku. Wnioskujac
po wzroScie i sposobie poruszania sie, przypuszczalem, ze wiekszos¢ z nich to
mezczyzni, cho¢ niewatpliwie byly tam tez trzy czy cztery kobiety. Ruszyli w
nasza strone, a ja bezwiednie cofnalem sie w kierunku Prita, ktory
instynktownie stanat tak, aby chroni¢ moje plecy.

— Nie podoba mi sie to, stary — syknal Ukrainiec, nie spuszczajac wzroku z



grupy.

— Jesli sprawy péjda Zle, wszyscy razem skaczemy do wody i ptyniemy do
brzegu, styszysz? — szepnatem. — Ty zajmij sie zakonnica, a ja biore na siebie
Lucie i kota.

— Lukullus nie bedzie zachwycony tym pomystem... i ja tez nie — z dreszczem
odrazy odpowiedzial Ukrainiec. — Nienawidze ptywaé w miejscach, gdzie nie
widze dna.

— Wole stona wode od otowiu, Prit — odcigtem sie ostro. — Ty chyba tez.
— Lepiej bedzie, jak sie na razie uspokoimy — orzekt Ukrainiec.

Jak prawdziwy zolnierz rozgladal sie na wszystkie strony, zimno kalkulujac
nasze szanse.

— Zobacz, ile nam brakuje do burty — pouczyt mnie. — To za daleko, aby
udato nam sie dobiec, zanim nas podziurawia jak sito. Ponadto — szepnat
dyskretnie — popatrz lepiej w gére.

Spojrzatem. Dwoch zolierzy w charakterystycznych mundurach bojowych
marynarki wojennej stato przy ciezkim karabinie maszynowym na wystepie
nadbudéwki, na wysokosci okoto dwudziestu metréw, skad mogli bez problemu
ostrzela¢ cate ladowisko.

Lucia stuchala naszej rozmowy. Patrzyla na nas wystraszona. Westchnatem
ze zniecheceniem. Najwidoczniej nie pozostawato nam nic innego jak pogodzié
sie z tym, co ci ludzie zechca z nami zrobic.

Pierwszy z zamaskowanych osobniké6w podszedt blizej. Nie widzialem jego
oczu schowanych za polaryzujaca powierzchnia, ale mogtem sie domyslié, ze
uwaznie obserwuje kazdy szczeg6t wygladu wszystkich po kolei cztonkéw mojej
y,rodzinki”, wlaczywszy w to Lukullusa, ktéry nie przestawat sie wierci¢ w
objeciach Lucii. Musialem przyznaé, ze stanowiliSmy dos¢ malownicza i
dziwacznag grupe, wiec przedtuzony czas obserwacji byt w peki
usprawiedliwiony.

Katem oka dostrzeglem, ze Pauli, Marcelo i pozostali dwaj czlonkowie zatogi
Smiglowca kieruja sie w zwartym szyku do wnetrza okretu. Zdjeli juz
kombinezony, wtozyli je do plastikowych toreb, ktére im podsunieto, i — ubrani
w szorty i koszulki — wydawali sie uwazaé cala sytuacje za najzwyklejsza na
Swiecie.

— Nie martwecie sie, przybysze z potwyspu — rzucita mata Pauli, przechodzac
obok nas. — Do zobaczenia po kwarantannie! — I machajac rado$nie reka,
znikneta w drzwiach, a za nig podazyt naburmuszony Marcelo.

No $wietnie. I co teraz? — pomyS$latem.

— Witajcie na Teneryfie. Jestem doktor Jorge Alonso. — Glos dochodzit
znieksztatcony przez filtr antybakteryjny i nalezat do faceta, ktéry znajdowat



sie najblizej nas i nadzorowat cala sytuacje.

— Prosze sie nie denerwowad. Jesli bedziecie wspoétpracowaé i postepowad
zgodnie z instrukcjami, wszystko péjdzie gtadko. To jest rutynowa procedura
lekarska o charakterze obowigzkowym, wiec rozluZnijcie sie i pozwélcie nam
wykonywaé nasza prace. Im predzej sie z tym uporamy, tym szybciej zakonczy
sie kwarantanna, wiec nie utrudniajcie sprawy, dobrze? — Jego gtos brzmiat
pojednawczo, lecz stanowczo, a reka pokazywat nam, zebySmy sie udali w
kierunku drzwi, przez ktére przeszta zaloga $migtowca.

W odpowiedzi skinglem glowa. Bytem zbyt oszolomiony wydarzeniami tego
dnia, zeby trudzi¢ sie gadaniem.

Korytarze okretu byly pomalowane na regulaminowy kolor, a po suficie w
najrézniejszych kierunkach biegto mnéstwo rur i kabli. PrzeszliSmy obok paru
drzwi wewnetrznych, ale wszystkie byly starannie zaryglowane. Kiedy
mijaliSmy kolejne, przez przeszklony bulaj spostrzegtem z drugiej strony kilku
marynarzy ttoczacych sie, aby zobaczy¢ ,przybyszy z poétwyspu”, jak nas
nazwata Pauli. Czy naprawde stanowiliSmy tak rzadka menazerie, aby
wywolywaé az takie zamieszanie? To moglo by¢ dla nas dobre... albo zte,
bardzo zte. Nie wiedziatem, co o tym sadzié.

Na skrzyzowaniu korytarzy zatrzymaliSmy sie na chwile. Osobnik, ktéry
przedstawit sie jako doktor Alonso, ponownie przejat dowédztwo.

— MezczyZni tedy, kobiety tamtedy, prosze.

— Chwileczke - zaprotestowatem. — Wolimy zosta¢ razem. DotarliSmy tutaj
razem i chcemy nadal...

— Jest mi absolutnie wszystko jedno, czego chcecie lub czego nie chcecie,
drogi panie — ostro mi przerwat. — Takie sa zasady. MezczyZni tym korytarzem,
kobiety i dzieci tamtym. Prosze sie nie sprzeciwiac.

— Prosze pana, niech pan bedzie rozsadny. — Tu dalem upust zawodowemu
upodobaniu do méw obroniczych. — Prosze zrozumieé, ze to wszystko nas
zaskoczylo, a wiec, za pozwoleniem, wolelibysmy...

— Przyjacielu — przeméwit inny wysoki typ ubrany w odziez ochronng - to
nie jest posiedzenie ani nawet dyskusja. Musicie robi¢ to, co wam kazemy, i juz.
Kropka. A jak wam sie nie podoba, to lepiej, zebyscie umieli pltywaé, bo do
Afryki stad droga daleka. Wiec przestan pieprzy¢ i rébcie to, co powiedziat
doktor Alonso. Mezczyzni na prawo, kobiety na lewo! WYKONAC! - zaryczal,
popierajac swoje stowa gestem trzymanego w wyciagnietej prawej rece
paralizatora.

Podniostem pojednawczo rece i przeszedtem na prawo. Prit, obrzuciwszy
typa morderczym spojrzeniem, stanat koto mnie. Z jego wyrazu twarzy
wywnioskowatem, ze niedobrze bytoby dla tego faceta spotka¢ pewnego dnia
Pritczenke w ciemnym zautku.



Siostra Cecilia i Lucia zostaty skierowane do lewego korytarza. Nagle Lucia,
lekcewazac polecenia, podbiegta do mnie i wreczyta mi Lukullusa.

— Musi zostaé z tobg — powiedziata i przelotnie pocalowata mnie w usta. —
Nie zapomniatam, co powiedziate$ na lotnisku Lanzarote.

— Nie martw sie — odpartem niezrecznie. — Wszystko bedzie dobrze.

Mo6j ton glosu nie wspéibrzmial z ta deklaracja, ale c6z innego moglem
powiedzied.

— Prosze jej pilnowad, siostro! — krzyknatem do siostry Cecilii, gdy kobiety
oddalaty sie swoim korytarzem. — Dbajcie o siebie! Wkrotce sie zobaczymy!

— Nie przejmuyj sie, synu! JesteSmy w rekach Boga!

Raczej w tapach tych ludzi, siostro, pomys$latem. I doprawdy nie wiem, czy
powinniSmy sie z tego cieszy¢.

— Dokad je prowadza? Co z nami zrobia? - zapytal Pritczenko z nuta
hamowanej irytacji w gtlosie.

Facet, ktéry kazat sie nazywaé doktorem Alonso, wzruszyl ramionami i

odpowiedziatl cichym, stodkim glosem, od ktoérego przebiegly mi po plecach
dreszcze:

— Juz ci to moéwilem, przyjacielu. Kwarantanna. A teraz prosze tedy, tymi
drzwiami...
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Basilio Irisarri byt alkoholikiem. Chlat jak smok i nierzadko zdarzato sie, ze po
wiekszej popijawie koledzy musieli go zawlec czy nawet odnies¢ na statek.
Paradoksalnie, cho¢ sam Basilio byl tego nieSwiadomy, to witasnie natédg
uratowal mu zycie.

Byl marynarzem starej daty, prostakiem i brutalem. Odkad zaciagnat sie w
wieku siedemnastu lat, zmieniat statek za statkiem, zdobywajac doswiadczenie
i umiejetnosci. Niemal zawsze ptywat jako mat, bo cho¢ kilkakrotnie
awansowat na podoficera, jego szorstki i kt6tliwy charakter, w polaczeniu z
niekontrolowana namietnos$cia do butelki, zawsze spychaly go na powrét w dét
poktadowej hierarchii. Teraz mial lat czterdzieSci pieé, zaczynat juz ty¢é w
pasie, a jego potezne ramiona przypominaly waly korbowe zakoniczone
wielkimi tapskami. Ich potezny wiasciciel z pewnoScia nie szczedzil cios6w
pieScia w niezliczonych béjkach w portach catego swiata.

Péttora roku temu Basilio byt cztonkiem zatogi ,,Marqués de la Ensenada”,
tankowca Marynarki Wojennej Hiszpanii, ktéory pewnego dnia zacumowal w
porcie Cartagena w Kolumbii. Po szeSciu godzinach od wyjscia na lad Basilio i
jego kumple byli juz kompletnie pijani. Zdazyli zdemolowa¢ portowa tawerne,
rozbi¢ krzesto na glowie jakiego$ alfonsa i kilka razy poktdcié sie z kolumbijska
policja. Na koniec zostali zatrzymani przez wojskowy patrol i odestani
ciupasem na okret, gdzie w ramach aresztu domowego zamknieto kazdego w
jego kabinie.

Nastepne czterdzieSci osiem godzin Basilio spedzil na straszliwym kacu. W
ktorym$§ momencie do jego uszu dotarly krzyki i odglosy goraczkowej
bieganiny. Przez bulaj zobaczyt, ze w catlym porcie wojskowym w Cartagenie
panuje niespotykany ruch.

Wiekszos¢ okretéw, napakowanych ludZzmi po wreby, pospiesznie podnosito
kotwice i tloczyto sie u wyjscia z portu, usilujac jak najpredzej wyptynaé w
morze, podczas gdy na ladzie setki, tysiace os6b prOébowaty za wszelka cene
dosta¢ sie na co$, co plywa. Wygladato to, jakby wladze postanowitly
ewakuowaé mieszkaficOow miasta droga morska, ale sytuacja wyrwata im sie
spod kontroli. Byto za duzo ludzi i za mato statkéw. Ze swej kajuty Basilio
widziat, jak kolumbijscy wojskowi biegaja w te i z powrotem, starajac sie
zaprowadzi¢ w tym chaosie jaki§ porzadek, ale rozszalaly i ogarniety
przerazeniem thum nie reagowat na nic.



Basilio nie czytywal prasy i od dawna nie zaprzatal sobie glowy radiem ani
telewizja, wiec nie miat najmniejszego pojecia, ze wlasnie na Swiecie rozpetuje
sie apokalipsa. Najpierw pomyslal, ze doszto do rewolucji lub wojny domowej,
ale predko odrzucit te interpretacje. Cho¢ z oddalonego miasta dochodzily co
jakiS czas odgtosy wystrzaléw, jednak mato bylo wybuchow, a z zachowania
umundurowanych przedstawicieli wtadzy wynikato, ze chodzi o co$ innego.

Na redzie oprécz ,Marquésa de la Ensenada” staly amerykanski niszczyciel i
francuska fregata. Cale ich zalogi, z wyjatkiem chorych lub aresztantéw, takich
jak Basilio, zeszly na lad, by wspoméc kolumbijskich Zolierzy w niemozliwym
zadaniu opanowania ogarnietego panika tlumu. Basilio ku swojemu
przerazeniu stal sie naocznym S$wiadkiem, jak wielotysieczny potok ludzki
praktycznie zmywa do morza zotlierzy, w tym niemal wszystkich francuskich
marynarzy.

Nabrzeze wygladato jak mrowisko. MezczyZzni, kobiety i dzieci catymi
tysiacami pchali sie, nacierali, wpadali do wody, szamotali i usitowali unikna¢
utopienia lub zmiazdzenia przez nastepnych, ktérzy masami naptywali od ladu.
Woda portu wrzata, poruszana wscieklym wirem tysiecy ramion i n6g, a ludzie
probowali utrzymaé glowe nad powierzchnia, by zaczerpnaé troche powietrza
w tych $miertelnych zmaganiach.

Ktos stracit nad soba kontrole i na oSlep otworzyt ogien w strone ttumu.
Wkrétce ostrzeliwaly sie juz dziesiagtki i setki osob, przedzierajac sie na
nieliczne jednostki, ktére jeszcze pozostaly w porcie. Nad miastem, to tu, to
tam, wznosily sie ciemne stupy dymu. Caty porzadek Swiata zawalit sie nagle i
nikt nic nie mégt na to poradzic.

Basilio miat catkiem wyschniete gardto. Zdesperowany przecierat szorstkimi
rekoma twarz, pragnac, aby to pieklo na ziemi byto objawem delirium, ale
jednoczesnie zdawat sobie bolesnie jasno sprawe, ze wszystko, co widzi, to
rzeczywisto$s¢. Na koniec, nie mogac dluzej wytrzymacé potwornego widoku,
odszedl od bulaju. Nadal jednak styszatl krzyki tysiecy nieszcze$Snikéw ginacych
wokot okretu. Setki oséb usitowaly uchwycié sie kadtuba, lecz nie byty w stanie
dosta¢ sie po S$liskiej pionowej Scianie na poklad. Tonacy uderzali w burty,
drapali paznokciami metal, a wszystkie te dzwieki rozbrzmiewaty w glowie
Basilia jak ciosy. Ale Basilio nie rozpaczat. On sam byt przeciez bezpieczny.
Niech kazdy liczy tylko na siebie, tak brzmiato jego zyciowe motto.

Sze$¢ godzin pdzZniej jeden z oficer6w otworzyt drzwi kabiny. Jego mundur
byt mokry i podarty, a z wielkiej rany na glowie obficie ptynela krew. Z
czlonkéw zalogi, ktérzy zeszli na lad, ocaleli tylko on i bosman, a w sumie —
wliczajac Basilia — chaos w porcie z tego okretu przezylo czterech marynarzy.
Natomiast na pokladzie tankowca tloczylo sie ponad siedemset os6éb, w
przewazajacej wiekszosci cywili, zajmujacych kazdy dostepny kawatek
przestrzeni.



,Marqués de la Ensenada” wyruszyl w potworng podréz powrotnag.
Zapchany uciekinierami, dla ktoérych brakowalo wody, zywnosci i lekow, z
zatoga, ktorej liczebnos¢ uniemozliwiata praktycznie sterowanie okretem,
tankowiec musial ponadto przetrwaé gwattowny huragan, ktéry niemal postat
go na dno. Kiedy wreszcie okret dobit do portu Santa Cruz de Tenerife, ponad
sto 0s6b juz nie zylo. DwadzieScioro z nich zostato zabitych, poniewaz miaty
,podejrzane” zranienia, a i tak doszlo do pietnastu przypadkéw infekcji.
Wszyscy, ktérzy przezyli, musieli pozosta¢ na statku zakotwiczonym na redzie i
poddac sie miesiecznej kwarantannie. Ten miesigc, w ciggu ktérego nie dane
mu byto wypié¢ ani kropli alkoholu, byt dla Basilia najgorszy w catym zyciu.

Od zakonczenia kwarantanny Basilio przebywat na Teneryfie i pozostawat
w stuzbie marynarki wojennej. Swiat zmienit sie catkowicie, ale jedyne, co
pozostalo niezmienne, to sktonno$¢ Basilia do pakowania sie w klopoty. Za
pijainstwo i wywotanie burdy przed piecioma miesigcami trafit do batalionu
karnego. Byl teraz straznikiem na ,Galicii”, statku zamienionym w oddziat
kwarantanny i zakotwiczonym na redzie. Okazalo sie to jednym z najgorszych
przydziatéw, jakie mogl dostaé. Daleko od miasta, wsréd potencjalnych
zarazonych, w miejscu podobnym raczej do piekla na ziemi nizZ do normalnego
Swiata. Basilio przeklinat na czym Swiat stoi swj marny los i to paskudne
miejsce.

Jego strézéwka, usytuowana na poczatku korytarza prowadzacego do
izolatek, byta skromnie umeblowanym pomieszczeniem, wyposazonym w dwa
krzesta, przywieziony z miasta st6t i matla szafke na bron, gdzie wisiato kilka
karabin6w HK416, czarnych i ISnigcych. Pod skrzynka z amunicja lezato pare
butelek rumu miejscowej produkcji (ale o tym wiedziat tylko sam Basilio).

Wilasnie trzesacymi sie rekoma odlozyt butelke na miejsce, wpierw
pociagnawszy z niej kilka dlugich tykéw. Musial szybko co$§ wymyslic.
Wiedzial, ze skopal sprawe i ze tatwo sie nie wywinie.

— To przez te pieprzona zakonnice, a jakze, oczywiscie, ze winna jest ta
przekleta siostrzyczka, bo po co pchala sie tam, gdzie jej nikt nie prosit.
Zreszta, tak naprawde to winna jest cata ta dziadowska zbieranina z pétwyspu,
ktora pojawila sie ni stad, ni zowad, gdy wszyscy sadzili, ze nie ma tam juz
zywej duszy — mamrotat pod nosem.

Ta grupa od samego poczatku byta dla Basilia powodem do zmartwienia. Po
kilku miesiagcach od apokalipsy na Teneryfe docieralo bardzo niewielu
ocalonych, tak wiec stuzba na ,Galicii”, cho¢ niezbyt przyjemna, przebiegata
mu dos¢ lekko, bo nie miat za duzo do roboty przy kwarantannie. Od czasu do
czasu na Wyspach Kanaryjskich pojawiata sie mata grupka uchodicéw z
Maghrebu lub przyptywali na byle czym jacy$ ledwo zywi Murzyni. Basilio
pogardzal nimi wszystkimi w gltebi duszy. Ta afrykanska hotota nie raczyta
wykazaé dosé rozsadku, aby wyzdycha¢ w swoim kraju. Nie moégt zrozumied,



dlaczego przyjmuje sie tych ludzi na wyspach, gdzie konczyly sie juz wszelkie
zasoby. Basilio, gdyby to od niego zalezalo, wyekspediowalby ich z powrotem
do Afryki lub postat na dno z otowiana kulka w glowie. Ale te pieprzone pojeby
z rzadu nie umialy sie zachowad, jak na mezczyzn przystalo, twierdzit.

Splunat pogardliwie. Afrykanczycy stanowili problem, to prawda, ale
jednoczesnie dostarczali pewnej rozrywki, zwlaszcza kobiety. Wiekszos¢ z nich
nie rozumiata po hiszpansku ani po angielsku, ani zadnego normalnego jezyka.
Przewaznie moéwity po arabsku albo, co gorsza, w ktéryms$ z tych okropnych
dialektéw afrykanskich, z ktérych nikt niczego nie pojmowatl, ale to nawet
byto na reke samemu Basiliowi i paru innym straznikom. Niejeden raz
zabawiali sie z ktéra$ z tych dziewczyn na najnizszym pokladzie, w kajucie,
ktora zartobliwie nazywali Rajem.

Oczywiscie nikt z personelu lekarskiego ani przetozeni i czlonkowie
administracji cywilnej nie znali tego malenkiego sekretu Basilia i jego kumpli.
Gdyby sprawa sie wydala, straznicy mieliby powazne klopoty. Prawo stanu
wojennego obowiazywato na calym terytorium wysp i gwalty karano $miercia.
Jednak zadna z tych afrykanskich biedaczek nie mogla ztozy¢ doniesienia, bo
nie méwily po hiszpansku. Ponadto wiekszo$¢ z nich przezyla tak straszne
rzeczy w drodze na wyspy, ze jeden gwalt wiecej czy mniej nie stanowit dla
nich znaczacej réznicy.

Zreszta nie powinny sie na nic uskarzaé, bo przeciez znalazty sie na jedynym
bezpiecznym skrawku ladu w promieniu dwéch tysiecy kilometréw. I istotnie,
ogromna ich wiekszos¢ po prostu milczata. A te glupio uparte... no coz...
Basilio uSmiechnat sie krzywo, rozlewajac potowe rumu, ktéry prébowat nalaé
sobie do szklanki. Niejedna internowana bytaby zdziwiona, gdyby zobaczyta, w
jaki sposéb jej akta zmienily miejsce i trafity do kategorii ,Podejrzani o
infekcje”. Stamtad juz tylko krok do tego, aby nakarmic soba ryby w porcie.

Ale ta grupka byta inna. Basilio, kretynie, spieprzytes sprawe, myS$lat, raczac
sie nastepna porcja alkoholu. Po pierwsze, byli Europejczykami i juz to
zmienialo wszystko. Ponadto przybyli droga powietrzna, i to z Europy, ni
mniej, ni wiecej! Jakos sobie radzili tyle czasu w catkowitym chaosie, otoczeni
Nieumartymi ze wszystkich stron. Wiadze byly ogromnie nimi zainteresowane,
nawet sama Alicia Pons postanowita sie z nimi spotkad.

Jesli sie dowie, bede skoniczony, pomyslat. Ta jedza Pons obetnie mi jaja i
wepchnie mi je do gardta. Basilio z bezsilnosci uderzyt pieScia w stét, tamiac
sobie glowe w poszukiwaniu wyjscia z sytuacji.

To bardzo dziwni ludzie. Po pierwsze, ten facet, ten adwokat z kotem.
Wysoki, chudy, po trzydziestce. Od pierwszego dnia byl cholernie ucigzliwy i
domagatl sie rozmowy z kim$§ z kierownictwa. Kiedy chcieli mu odebraé
pieprzonego kota, dostat takiego ataku furii, ze lekarze (dos¢ poturbowani) nie
mieli innego wyjsScia niz zrezygnowac z tego pomystu. Sama Alicia Pons



podjeta decyzje, zeby zwierze zostawi¢ przy zyciu, a to juz co$ niebywalego.
Basilio nie mogt zrozumiel, jak temu cholernemu gryzipiérkowi udalo sie
ocale¢ wsrod Nieumartych. Przeciez to palant, nawet nie umialtby sie postuzy¢
bronia palna.

To nie to, co ten drugi, Ukrainiec. O tak, ten facet byl niebezpieczny. Niski
blondyn, koto czterdziestki, z wielkimi pozétklymi wasami i bez kilku palcéw u
lewej dloni. Z pewnoscia stracit je w jakiejs portowej bdjce albo w wypadku
samochodowym, rozwazat Basilio. Facet byl milczacy i niby spokojny, ale
patrzyt spode tba w taki sposéb, ze... kurcze, cztowiekowi dreszcz przebiega po
plecach, kiedy wlepia mu te swoje wyblakle oczy w szyje. Sprawia wrazenie,
jakby sie wlasnie zastanawial, w jaki spos6b cie najtatwiej wykonczy¢. Basilio
nie wiedziat, jak bliskie prawdy sa jego domysty.

A ta dziewczyna, no po prostu cukiereczek. Szczupla, zgrabna, zaokraglona
tam, gdzie trzeba, i ten jej buziak... Chryste Panie, nawet Swiety pustelnik by
nie wytrzymal, a Basilio miat ja tuz-tuz, pod reka...

Przez pierwsze tygodnie byl ostrozny, ograniczyt sie do wygloszenia kilku
glupawych komentarzy przy okazji obchodu. Jednak tego ranka, kiedy
prowadzit Lucie i zakonnice na badanie lekarskie, reka sama mu poleciata do
piersi dziewczyny. Juz sporo wypil i nawet nie pomyslat o tym, co wyprawia.
Czesto mu sie takie rzeczy zdarzaty, kiedy konwojowat Afrykanki, ktoére,
zaleknione, pozwalaly mu na wszystko. Reakcja dziewczyny byla
natychmiastowa i gwattowna. Lucia z calej sily trzasneta go w twarz.

Alkohol i wsciektos¢é tworza mieszanke piorunujaca. Basilio juz nieraz tego
doswiadczyt i teraz tez nie zdotal sie opanowad. Oczy zastonita mu czerwona
mgta, w skroniach pulsowata krew. Zadna zdzira nie bedzie go bila, a tym
bardziej nie na oczach jego ludzi. Zwinal dton w pies¢ i uderzyt dziewczyne w
skron. Upadta na ziemie jak szmata. Ztapat patke i zamierzyt sie, zdecydowany
da¢ tej dziwce nauczke. Teraz dopiero zobaczy, z kim zaczeta. A tu nagle ta
pieprzona siostrzyczka staje przed nim i oSmiela sie go spoliczkowacd. Jego.

No i stracit nad soba kontrole.

Kiedy wreszcie troche sie uspokoit, zakonnica lezata nieprzytomna na
podtodze, a z jej rozbitej glowy lata sie krew.

Nie wiedzial, czy ja zabil, czy nie. Ale zeby tak wszystko spieprzy¢, i to w
ostatnim dniu kwarantanny, tuz przed wypuszczeniem tych ludzi na wolnos¢!
Pani komendant Pons wtasnie jest w drodze na ,Galicie”, zeby odebraé cala
grupe i jej akta, a tu zakonnica lezy w szpitaliku bardziej martwa niz zywa,
natomiast polowa straznikow wtasnie chowa sie po katach, zeby przeczekac
burzliwe chwile. Psiakrew, cholera!

Za czterdzieSci minut, chyba ze co$§ mu przyjdzie do glowy (i to szybko!),
Basilio Irisarri naprawde bedzie miat powazne problemy.
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Farba na suficie luszczyla sie dokladnie nad moja prycza. Obserwowatem to
ztuszczenie dzien po dniu, przez caly miesiac, az jego ksztatt wbit mi sie w
pamieé raz na zawsze. Westchnatem, podniostem sie i przesungtem reka po
twarzy. Dotyk brody, ktéra hodowalem od dwoéch tygodni, uzmystowit mi
uplyw czasu. W pierwszych dniach dostarczono mi przyrzady do utrzymania
higieny, ale od kiedy nie pozwolitem im wzig¢ Lukullusa, odebrano mi wszelkie
tnace i spiczaste przedmioty. Wygladam pewnie jak wldczega lub jeszcze gorzej
w tej zalosnej bladozielonej pizamie szpitalne;j.

Mo6j wielki, kosmaty kocur odbit sie od ziemi i wyladowal na mnie z
wrodzona gracja, wlasciwa jedynie kotom, po czym - jak to miat w zwyczaju,
nawet kiedy byt tylko mata, miauczaca kulka sierSci — wpart mi sie tylnymi
tapami doktadnie w przyrodzenie. Skrzywilem sie, chwycitem go pod grubym
brzuszkiem i przetozylem na prycze obok siebie. Natychmiast zaczat mruczed,
kiedy podrapatem go miedzy uszami.

Na poczatku pobytu tutaj myslatem, ze wyjde z siebie. Domagatem sie
rozmowy z dowddca, grozitem, prositem, zadatem, rozkazywalem, na koniec
btagatem, ale wszystko na pr6zno. Wreszcie ochryptem, niemal stracitem glos i
padtem pod Sciana mojej malenkiej celi, dwa na dwa metry. Byta to kajuta bez
okien, ktdrej cale wyposazenie ograniczalo sie do dwupietrowej pryczy,
przykreconego do Sciany taboretu, umywalki (bez biezacej wody) i sedesu,
ktéremu brakowato deski. Za Sciany stuzyly metalowe ptyty zespawane ze soba
i przyspawane do podtogi. Sufit z otworem wentylacyjnym posrodku dotaczono
chyba pé6Zniej. Mialem wrazenie, ze podobne pomieszczenia znajduja sie tez
obok, wyzej i nizej.

Przypuszczalnie ogromna tadownie ,,Galicii” zamieniono w co§ w rodzaju
plastra miodu, ktérego komorki pomiescity wszystkich uchodzcow przybytych
na wyspe.

Dawno temu widziatem film dokumentalny o tym okrecie. Tu, gdzie obecnie
sie znajdowalem, w normalnych warunkach bylo miejsce dla amfibii
szturmowych. Do tadowni przez ogromne wrota na rufie wlewata sie wiec
woda morska. Z dreszczem strachu zrozumialem, ze to, co wziglem za otwoér
wentylacyjny na suficie, byto réwniez rura, ktéra w razie potrzeby datoby sie
napusci¢ wody do celi.

Budowniczowie tego osrodka kwarantanny pomysleli o wszystkim, nawet o



buncie. Gdyby zaszla taka konieczno$¢, jednym nacisnieciem guzika mozna by
zatopi¢ wszystkich ludzi uwiezionych w tadowni. Szybko, tatwo i dyskretnie. To
odkrycie odebrato mi wszelka che¢ do awantur. Do tego z panujacej na okrecie
gtebokiej ciszy = wnioskowalem, iz jest on  praktycznie pusty.
Najprawdopodobniej jedynie ja i moi towarzysze gosciliSmy w tym przybytku.

Trzy razy na dzien przez szczeline w drzwiach podawano mi tace z
jedzeniem. Jadlospis, choé¢ skromny, byl urozmaicony. Ryz, soczewica,
konserwy (ktére po roku zywienia sie nimi zdazytem juz znienawidzié) i, ku
mojemu zdziwieniu, w minimalnych iloSciach $§wieze warzywa (salata,
marchew, kartofle...). Nie potrafie opisaé przyjemnoSci, ktérej doznatem, kiedy
pewnego dnia na tacy pojawit sie Swiezy pomidor.

Przez rok nie jadltem Swiezych warzyw. Gdyby nie to, Ze od czasu pobytu w
szpitalu Meixoeiro zazywaliSmy regularnie witamine C, z pewnoSscia
cierpielibySmy na anemie i przypuszczalnie na co$ jeszcze gorszego, moze
szkorbut, z powodu niezbilansowanej diety. Ten maty pomidorek smakowatl mi
bardziej niz najwymyS$lniejsze nawet uroczyste kolacje, ktérych miatem okazje
skosztowaé¢ w swoim zyciu.

Z zamknietymi oczami wgryzatem sie w jego miazsz i czutem, jak sok sptywa
mi do gardta. Przez chwile prébowalem sobie wyobrazi¢, ze nic z tego
wszystkiego, czego doswiadczytem, nie wydarzylo sie, i ze we wlasnym domu
szykuje sobie satatke, ktéra zaraz zjem, po czym poloze sie na sofie z
Lukullusem i obejrze mecz w telewizji. Niestety, kiedy otworzylem oczy,
zobaczytem jedynie ten pieprzony tuszczacy sie sufit.

Raz na dzien wchodzito do mojej celi trzech lekarzy, ktérzy pobierali mi
probki krwi oraz mierzyli temperature, puls i ciSnienie, sprawdzajac, czy nie
zamieniam sie w Nieumartego. Z poczatku przychodzili w asyscie paru
uzbrojonych straznikéw, ktérzy zostawali na korytarzu (w malenkiej celi nie
zmieScitby sie juz nikt wiecej), lecz wkrétce moje ulegle zachowanie sprawito,
ze nabrali zaufania i przychodzili na przeglad juz bez eskorty, przypuszczalnie
sadzac, ze nie bedzie im do niczego potrzebna. Az do tego dnia przed dwoma
tygodniami.

Pewnego ranka do celi weszli trzej faceci z personelu sanitarnego, ubrani jak
zwykle w stroje ochronne, ozdobione czerwonymi naszywkami na prawym
rekawie, i zanim jeszcze rozpoczeli przeglad, jeden z nich powiedzial, ze musza
zabra¢ kota, poniewaz istnieje potrzeba ,przeprowadzenia serii badan
klinicznych”. Co$§ w jego glosie mnie zaalarmowato. Diugie lata doswiadczenia
w zawodzie prawnika nauczyly mnie wykrywac subtelne odcienie i zmiany w
tonie glosu, Swiadczace o mijaniu sie z prawda, a nieuSswiadomione przez
samego mowigcego. A ten typ, ktory byt nieudolnym ktamca, zademonstrowat
caty ich katalog.

Decyzje podjeta jaka$ cze$¢ mojej podswiadomosci, zanim sam zdatem sobie



sprawe z tego, co robie. Kiedy Doktor Klamczuch schylil sie, zeby zlapaé
Lukullusa, ktéry owinagl sie wokét mojej nogi, obiema rekoma popchnatem
silnie w dot jego kark, jednoczes$nie raptownie podnoszac kolano do gory i
rozbijajac mu nos.

Ktamczuch zawyt z bélu, a ze ztamanego nosa trysneta zywo czerwona krew
i zalala wewnetrzna strone pleksiglasowej maski. Wit sie na podtodze, a ja
wykorzystatem fakt, Ze zaskoczenie sparalizowato dwoéch pozostatych, i
skoczytem na nich.

Ztapatem wyzszego za reke i pociagnatem silnie do siebie. Doktor Wysoki
potknat sie o Klamczucha, lezacego nadal na podtodze, po czym z hukiem
wyladowat na umywalce. Nie miatem miejsca, zeby ruszy¢ reka, wiec kiedy
Ktamczuch usitowatl podnie$¢ sie z ziemi, przyladowatem mu kopa w plecy, a
on zatoczyt sie i ponownie wszedl w kontakt z Wysokim.

Lewa reka tego ostatniego zaklinowata sie pomiedzy umywalka i kiblem,
wiec kiedy Klamczuch wpadl na niego catym impetem, ramie Wysokiego
wygielo sie pod niemozliwym katem, a w celi rozlegt sie paskudny trzask. To
brzmiato jak wielomiejscowe ztamanie koficzyny gérne;j.

Odwrocitem sie w strone trzeciego typa, ale byt juz na korytarzu i wotat o
pomoc. Nagle zdalem sobie sprawe z tego, co zrobilem. Statem jak stlup na
Srodku pomieszczenia, podczas gdy Klamczuch i Wysoki, jeczac z bélu, wyszli z
celi, podpierajac sie wzajemnie. Kto§ zamknat drzwi za ich plecami i zgasit
Swiatlo, pozostawiajac mnie w ciemnosciach.

Caly trzastem sie z nerwéw. Schwycitem Lukullusa, przytulitem do siebie i
skulitem sie na pryczy, twarza do drzwi.

— No tak — powiedzialem sam do siebie — tym razem istotnie date$ z siebie
wszystko. W kazdej chwili kto§ moze otworzy¢ te drzwi i stluc cie na miazge
albo i gorzej. Niewykluczone, ze wlasnie podpisates na siebie wyrok $mierci, ty
kretynie.

No c6z, przynajmniej nie zobacza mnie btagajacego o litos¢, pomyslatem, by
doda¢ sobie otuchy. Duma jest czym$ absurdalnym, ale kiedy w sytuacji bez
wyjscia zostaje ci tylko ona, zamienia sie w twoja jedyna bron.

Dhugo tak trwalem, skulony w oczekiwaniu, napiety jak struna.
Spodziewatem sie, ze do celi wtargnie paru bydlakéw, ktérzy spuszcza mi w
peli zastuzone lanie lub uracza mnie kulka w czoto.

Jednak przez nastepna godzine nic sie nie wydarzyto. Ani tez przez nastepny
dzien.
W ogdle nic sie nie wydarzyto.

Od tego dnia zmienilo sie tylko, ze zaprzestano przegladow lekarskich.
Nadal codziennie dostarczano mi przez szpare pozywienie i jestem pewien, zZe
przygladano mi sie przez judasza, ale przez dwa nastepne tygodnie nikt nie



wszedl do mojej celi ani sie do mnie nie odezwal. Izolacja w tym
klaustrofobicznym pomieszczeniu doprowadzata mnie do szatu. Przypominatem
sobie historie o skazanych na dozywocie, przebywajacych w wiezieniach o
zaostrzonym rygorze w Stanach Zjednoczonych, ktérzy zamknieci w malenkich
celach dostawali pomieszania zmystow. Czy taki bedzie i méj los?

O tym wszystkim myslatem tego ranka, machinalnie przeczesujac palcami
swoj kietkujacy zarost. Nagle w korytarzu rozbrzmiaty kroki oraz kilka gltoséw,
ktorych nie rozpoznawatem. Kroki zatrzymaty sie nagle tuz u moich drzwi.
Nastepnie ustyszatem brzek kluczy i trzask zapadki w zamku. Wyskoczytem z
t6zka i zastonitem soba Lukullusa. Ida po ciebie, pomyS$lalem, napinajac
mie$nie catego ciala w oczekiwaniu na to, co sie moze zdarzy¢.

W pétmroku zarysowala sie sylwetka kobiety trzymajacej rece na biodrach.
Zmruzytem oczy, starajac sie co$ zobaczy¢, ale patrzytem pod Swiatlo. Kobieta
zrobita dwa kroki, weszta do srodka i dopiero wtedy mogtem sie jej doktadnie
przyjrze¢. Przez chwile obserwowaliSmy sie w milczeniu. Nagle kobieta
przeméwila:

— Jestem komendant Alicia Pons, dowédca korpusu medycznego. — Jej gtos
byt zdecydowany, lecz mily. — Zakonczyt pan okres kwarantanny, zreszta nie
bez pewnych problemoéw.

Styszatem sarkazm w jej gtosie, lecz po chwili podjela, juz powaznym tonem:

— Nie jest pan jedynym czlonkiem grupy, ktéremu zdarzyt sie wypadek. Tak
czy owak, pozwole sobie powiedzieé¢, ze wam sie udato. Witam w Bezpiecznej
Strefie na Teneryfie.

WyszliSmy na korytarz. Po calym miesiagcu zamkniecia w ciupie miatem
ktopoty z przejsciem kilku pierwszych metréw. Musialem na chwile stana€ i
trzymajac Lukullusa jedna reka, druga oprze¢ sie o S$ciane, aby odzyskac
rownowage. Towarzyszyl nam tylko jeden straznik, zreszta — cho¢ o tym nie
wiedzial - pod kazdym wzgledem zbyteczny. Bylem tak ostabiony, ze nie
przebiegtbym nawet piecdziesieciu metréw, nie méwiac juz o ucieczce z okretu i
dotarciu wptaw do brzegu.

DoszliSmy wreszcie do jasnego pokoju, oSwietlonego przez duze okna
wychodzace na ladowisko. Na Srodku, przy biurku, na ktérym staty komputer
(pierwszy dzialajacy, jaki widzialem od niepamietnych czas6w), drukarka i
kilka innych urzadzen, siedziat wojskowy w randze oficera. Przyjazny cywil
zrobil mi pare zdje¢, inny urzednik uprzejmie poprosit o zgode na pobranie
odciskéw palcow. Nie mogtem pozby¢ sie wrazenia, ze po okresie, gdy zylem
jak Scigany na Dzikim Zachodzie, ponownie zostatem wciggniety do systemu.
Nie miatem jednak jasnosci, na czym, do diabta, polega ten system.

— Za kilka minut panskie akta beda gotowe, prosze pana — odezwat sie oficer
siedzacy przy komputerze, szybko co$§ piszac. — Dokument tozsamosci,
przepustki, kartki na zywnos$¢... — wyliczatl pospiesznie. — Wszystko, co panu



bedzie potrzebne do zycia na Teneryfie. A tymczasem...

— A tymczasem mozemy odby¢ krotka rozmowe — przerwala mu Alicia Pons.
— I wyjasnié sobie wzajemnie pewne sprawy. Co pan na to?

— Doskonaty pomyst — odpowiedzialem nie bez ironii. — Nic by mnie bardziej
nie ucieszyto, niz gdybym madgt sie wreszcie dowiedzieé, co, do licha, sie wokot
mnie dzieje.

— Prosze za mna — polecita Pons. — Porozmawiamy sobie w pokoju obok.
Ponadto, jesli sie nie myle, podano tam niewielki positek, ktéry pomoze panu
lepiej znie$¢ oczekiwanie.

Gdy weszliSmy do przyleglego pokoju, oczy rozszerzylty mi sie jak spodeczki.
St6t uginat sie pod elegancko rozmieszczonymi paterami ze Swiezymi owocami,
kanapkami, chlebem prosto z pieca, tortilla ziemniaczana, byt nawet dzbanek z
kawa, z ktérego unosit sie oszatamiajacy aromat. Po miesigcach zarcia
wylacznie z puszek to, co zobaczylem, wydato mi sie krolewska uczta.
Musiatem sie z catej sity hamowaé, aby nie rzuci¢ sie na st6t jak oszalaty
barbarzynca.

— Prosze usia$¢ i sie czestowad. — Alicia Pons wzieta filizanke i napehita ja
mocng goraca kawa. — Przypuszczam, ze jest pan gltodny i ma ochote na
niektére z tych dan.

Podziekowalem za zaproszenie i zaatakowalem p6imiski z kanapkami. Pons
obserwowata mnie uwaznie, siedzac na krzesle. Skorzystalem z okazji, aby
takze sie jej przyjrzeé. Okoto trzydziestu lat, Sredniego wzrostu, szczupla, o
drobnych rysach twarzy i rudawych wtosach; atrakcyjna kobieta. Ubrana byta
w galowy mundur marynarki, ale nie miata czapki, a geste wlosy zebrata
gumka tuz nad karkiem. Na prawej rece blyszczata zlota obraczka. W lewej
trzymata niebieski dlugopis, ktorym bezwiednie sie bawila. Wygladala na
krucha, ale wystarczylo spojrze¢ jej w oczy, aby zrozumieé, ze to kobieta
zdecydowana i stanowcza. Zauwazylem, z jakim szacunkiem traktuja ja
spotkani po drodze zolnierze, takze oficerowie i personel cywilny.
Niewatpliwie byla tu osoba wazng i, co istotne, umiata wymusi¢ szacunek.

— A wiec... — rozpoczela rozmowe, patrzac na kartke, ktéra potozyla na
stole. — Jeden lekarz ze zlamaniem przegrody nosowej i drugi ze zwichnietym
ramieniem i otwartym zlamaniem przedramienia. Czy moze mi pan wyjasni¢,
co, na lito$¢ boska, pan sobie myslat?

— To byt wypadek - odpowiedzialem z pelnymi ustami, siegajac po nastepna
kanapke. — To znaczy, to z reka. Bo z nosem, no c6z... nie myslalem, ze
uderzenie bedzie az tak silne.

Zamilklem nieco zawstydzony, widzac, jak przewierca mnie na wskro$
swymi jasnymi oczami.

— Pana opowie$¢ i relacje panskich przyjaciét sa naprawde zdumiewajace —



zauwazyta, przerzucajac plik kartek. — Rosyjski statek, wybuchajaca walizka,
schron w szpitalu, miasto w ogniu, dwa tysiace kilometréw helikopterem... —
Podniosta wzrok znad papieréw i lekko sie usmiechneta. — Wnioskuje, ze nie
nudziliScie sie przez ostatnie miesigce.

— Nie da sie ukryé, ze byl to dos¢ goraczkowy okres. — Przetknatem kes
kanapki i rzucitem okiem na reszte potraw. Co by tu jeszcze zje$¢?

— Zyjemy w goraczkowych czasach - zauwazyla, przegladajac kolejne
papiery. W tej gorze dokumentéw dojrzatem pare zdje¢ swoich, Prita, Lucii,
siostry Cecilii, a nawet Lukullusa. Na jednym z nich, zrobionym z powietrza,
widaé bylo, jak biegniemy po ptycie lotniska Lanzarote Scigani przez tlum
Nieumartych. — Niemal kazdy, kto teraz znajduje sie na wyspie, mébgiby
opowiedzie¢ jaka$§ ciekawa historie. Niektore sa przejmujace, wiekszos¢
dramatyczna, ale ta wasza jest zdecydowanie ponadprzecietna, prosze mi
wierzyc.

— Po prostu usitowaliSmy utrzymac sie przy zyciu. — Siegnatem po dzbanek z
kawa. — Przypuszczam zreszta, ze jak wszyscy.

— Pozwole sobie stwierdzié, ze Swietnie sie wam powiodto — uSmiechnela sie
ruda pani oficer. — Fakty sa takie, ze jesteScie pierwszymi ocalonymi, ktorzy
dotarli do nas z p6twyspu od operacji ,,Rozsadek”, i to na wtasna reke, co jest
jeszcze wieksza zastuga.

— Operacja ,,Rozsadek”? — spytatem, nieco zagubiony.

— Ewakuacja Bezpiecznych Stref na pétwyspie przed paroma miesigcami. —
Popatrzyla na mnie ze zdziwieniem. — Naprawde nie wie pan nic o tym, co sie
przez caly ten czas dzialo?

— Niezbyt czesto kupowalem ostatnio gazety, pani porucznik — odpartem,
wgryzajac sie w jablko, ktére byto tak soczyste, ze sok Sciekat mi po brodzie. —
Tam, gdzie przebywatem, nie byto otwartych kioskéw.

— Pani kapitan.
— Co prosze?

— Pani kapitan. Jestem kapitanem, cho¢ jesli bedzie panu wygodniej, prosze
zwracac sie do mnie ,,pani Pons”, jak to robi wielu cywiléw. Co pan méwit?

— Moéwilem, pani kapitan - zaakcentowatem, stowo ,kapitan” - ze nie
miatem dostepu do zadnego zewnetrznego Zrédia informacji juz od niemal
roku. Nie mam najmniejszego pojecia, co sie dzieje na Swiecie, co szczeSliwie
jeszcze istnieje, a co rozpieprzyto sie w drobny mak. Nie wiem, gdzie jestem,
jaki jest méj status, gdzie sa moi przyjaciele, a przede wszystkim nie wiem,
kim, do diabta, pani jest i kogo pani reprezentuje. — Rozkrecatem sie w miare,
jak moéwilem. Nie pozwalajac sobie przerwaé, nabratem jeszcze wiekszego
rozpedu. — Jedyne, co wiem, to ze od roku bez mata bltagkamy sie po Swiecie,
ktory wyglada jak pieklo i jest zapchany Nieumartymi, a kiedy na koniec



dostajemy sie do miejsca, gdzie nie wlbécza sie te paskudztwa, jesteSmy
traktowani jak przestepcy i wsadza sie nas na miesiac do wiezienia. Wiem
takze, ze siedze teraz przed panig, ze pobrano mi odciski palcow jak
pospolitemu zlodziejaszkowi i ze nie jest pani porucznikiem, tylko kapitanem,
jak pani mi uprzejmie przed chwila wyjasnita... moja droga pani kapitan -
zakonczytem, wylewajac z siebie cate nagromadzone oburzenie. — Tak wiec do
pani nalezy ocena, czy jestem dobrze poinformowany.

Alicia Pons na chwile zamarta zaskoczona moim wybuchem. Nagle odrzucita
gtowe do tylu i zaczela sie Smiaé. Przez chwile bylem na nia wsciekty, bo
uznalem to za oznake braku szacunku, ale jej $Smiech byt tak szczery i
zarazliwy, ze na koniec i ja zdotatem sie lekko usmiechnad.

— Och, przepraszam, naprawde przepraszam, prosze mi wybaczy¢é -
powiedziata jeszcze ze S$miechem na wustach, usitujac sie opanowad. -
Okolicznosci, w ktéorych zyjemy, sa tak skomplikowane, ze niekiedy
zapominam, jak dlugo trwaja i jak absurdalne sa konieczne formalnosci.
Rozumiem pana oburzenie — dodata — ale bardzo prosze, niech sie pan uspokoi.
JesteSmy pana przyjaciétmi, prosze mi wierzyé. Zacznijmy od nowa. -
Wyciagnetla do mnie reke nad stotem. — Jestem kapitan Alicia Pons, ale moze
pan mowi¢ do mnie Alicio, jesli pan woli.

— Bardzo mi milo panig poznaé, Alicio — odpowiedzialem zdecydowanie
bardziej odprezony. — Pani juz zna moja historie, wiec czy mogtaby pani
opowiedzieé, co w tym czasie dzialo sie na Swiecie?

— OczywiScie — zgodzita sie Alicia juz catkiem powaznie. — Ale ostrzegam, ze
to nie bedzie przyjemna opowieéé. Swiat taki, jakim pan go znal, juz nie
istnieje. A teraz... No dobrze, lepiej zaczne od poczatku.

Przemknelo mi przez mysl, ze moje zycie zatoczyto wlasnie koto. Nie tak
dawno bylem na innym statku i prowadzitem rozmowe z innym kapitanem.
Rozmowe, ktora okazala sie pierwszym etapem dlugiej drogi prowadzacej na
cienka granice pomiedzy zyciem a S$miercia. Mialem nadzieje, Ze dzisiejsza
konwersacja bedzie miata przyjemniejsze skutki.

— Na poczatku nikt tego nie brat na serio — zaczeta wyjasnienia, podnoszac
sie, aby nalac sobie druga filizanke kawy. — Przez pierwszy tydzien zreszta nie
byto zadnych wiarygodnych doniesien. Putin w napadzie tradycyjnej rosyjskiej
paranoi na tle tajemnicy panstwowej zadekretowat catkowita blokade
informacji. Je$li ogladat pan telewizje w tamtych dniach, z pewnoscia pan
sobie przypomina, ze programy informacyjne byly pelne... niczego. W takiej
samej sytuacji zreszta znajdowaty sie rzady wszystkich krajéw. Nikt nie miat
zadnej wiedzy. Wladze panstw zachodnich wiedziaty tylko tyle, ile podat CNN,
taki byt poziom kontroli Rosjan nad obiegiem informacji.

— Jak to mozliwe? Przeciez istnieja satelity i...
— Satelity to tylko maszyny, ktére robia zdjecia. To ludzie interpretujq te



zdjecia, to ludzie na nie patrza. A zeby co$ znaleZ¢, najpierw trzeba wiedzied,
czego sie szuka. OczywiScie wtedy nikt nie poszukiwat na zdjeciach
Nieumartych, gléwnie dlatego, ze nikt nie podejrzewat ich istnienia. I prosze
nie zapominaé, ze Dagestan lezal... lezy - poprawila sie — na dalekich
peryferiach. Na poczatku nie bylo znaczacego obiegu informacji. Dopiero po
oSmiu dniach rzad Stanéw Zjednoczonych, poprzez informatora CIA
ulokowanego na Kremlu, zdobyt kompletny raport o sytuacji.

— Po o$miu dniach? Sytuacja byla wtedy jeszcze do opanowania! Dlaczego
nikt nic nie zrobit?

— Bo nie uwierzono w ten raport, po prostu. — Lyknela kawy i popatrzyla z
zamyS$leniem na dno filizanki. — Po wpadce z atakami jedenastego wrzes$nia,
ktérym nie zdotano zapobiec, i po tym, jak okazalo sie, ze Irak jednak nie miat
broni masowego razenia, kwestionowano wiarygodnos¢ informacji
pochodzacych od stuzb wywiadowczych CIA. Tak wiec, gdy kto$§ potozyl na
stole raport, w ktéorym byla mowa o umarlych wstajacych z grobéw i
atakujacych wszystko, co zyje, jak w kiepskim filmie klasy B, nikt tego nie
wziat na serio. W ten sposé6b stracono pare decydujacych tygodni.

Jednak Amerykanie wiedzieli, Zze co$ sie tam dzieje — ciggneta — co$, co nie
jest epidemia ebola, choroby marburskiej czy goraczki Zachodniego Nilu ani tez
zadnym z dziesieciu wymystow podanych do wiadomosci przez Rosjan w
pierwszych dniach. Ponadto wiedzieli, Zze to co$, niewatpliwie o podtozu
biologicznym, jest wystarczajaco okropne, aby szczerze przerazi¢ Kreml, ktory
w koficu zgodzil sie wpuscié do Dagestanu misje Swiatowej Organizacji
Zdrowia i Centrum Zwalczania i Profilaktyki Choréb. Jednoczes$nie kraje
Europy Zachodniej, Japonia i Australia wystaly specjalistyczne oddziaty
medyczne, aby poméc w zwalczaniu epidemii...

— Pamietam doskonale — przerwatem. — Wojskowe bataliony medyczne, ktére
miaty wspélpracowac z Rosjanami, aby zapanowac nad sytuacja.

— Zapanowac¢ nad sytuacja... a przy okazji poweszy¢ troche w terenie i
wykryé, co sie tam, do licha, dzieje. — Pokrecita glowa ze smutkiem i utkwita
wzrok w $cianie. — Ze wszystkich zlych decyzji, ktére podjeto w tamtym czasie,
ta byla z pewnoScia najgorsza. Wystano setki oséb, zbyt liczne ekipy, ktére
trafity do strefy bedacej juz w tym czasie w krytycznym potozeniu. Infekcja
wymknetla sie catkowicie spod kontroli. Dagestan byt juz okiem cyklonu, gdzie
ktebity sie tysiace Nieumartych. Teraz, kiedy patrzymy na to z perspektywy
czasu, wydaje sie to oczywiste, ale przeciez wtedy tego nie wiedzieliSmy.

Alicia Pons przez chwile siedziala w milczeniu i nieSwiadomie bawita sie

moimi aktami, lezacymi przed nia w schludnie uporzadkowanym stosiku. Po
chwili podjeta opowiesé.

— Juz po trzech czy czterech dniach sytuacja stala sie dla wszystkich jasna.
Ekipy medyczne zdaly sobie sprawe, ze tak naprawde potrzebne bylyby w



Dagestanie jednostki bojowe, zeby wykoniczy¢ te potwory, a nie jednostki
sanitarne. Niestety byto juz za p6zno, bo wielu lekarzy zostato zaatakowanych
przez ,pacjentOw w stanie szoku”.

— Przez Nieumartych — dopowiedziatem.

— OczywiScie — potwierdzita. — Wobec tego jednostki wystane do strefy
otrzymaly rozkazy, aby jak najszybciej powréci¢ do swoich krajow. Oczywiscie
zabrano ze sobga swoich rannych. Mamy tez pewne podejrzenia, ze Japonczycy
zabrali kilku ,pacjentow”, by w kraju przeprowadzi¢ doktadne analizy wirusa i
infekcji.

— Boze drogi — szepnatem, targajac sie za wtosy. — Czyli to stuzby sanitarne
przyczynity sie do powstania chaosu.

— Tak, w ciagu czterdziestu oSmiu godzin zainfekowani rozproszyli sie
praktycznie po calym Swiecie. Jedynie we wzglednie odizolowanych miejscach,
jak Wyspy Kanaryjskie, w tym czasie nie doszio do infekcji. Kiedy i tutaj
pojawili sie zarazeni, mogliSmy temu przeciwdziata¢, bo wiedzieliSmy juz mniej
wiecej, o co chodzi — ciagneta Alicia. — Bo miedzy Bogiem a prawdga, na samym
poczatku nikt nie mial pojecia, co za diabelstwo jest czynnikiem infekcji.
Niestety, zbyt dlugo trwalto, zanim odkryto, co sie szykuje.

— Ale jak to mozliwe? Dlaczego nikt nie zdal sobie sprawy z tego, co sie
dzieje? To znaczy, dla kazdego jest jasne, zZe jeSli kto$ zostanie ugryziony przez
Nieumartego, sam zamienia sie w jednego z nich. Dlaczego wowczas
postapiono tak nierozsadnie i zabrano zainfekowanych do Europy, Azji i
AmeryKki?

— Z tego powodu, o ktérym juz méwitam - ttumaczyta. — Nikt bedacy przy
zdrowych zmystach nie chcial uwierzy¢ w historie o zmartych wracajacych do
zycia. Byla zbyt absurdalna, aby uzna¢ ja za prawdziwa, zreszta w tamtych
dniach krazylo wiele dziwacznych teorii. Jedyne, co odrézniato te hipoteze od
wszystkich innych, to ze okazata sie jednak zgodna z prawda. No, ale wtedy
nikt nie przewidzial, ze tak bedzie. — Zamilkla na chwile i popatrzyla na mnie.
— Pokaze co$ panu.

Odstawita filizanke i zaczela przeszukiwacé czarna teczke, ktora lezata po jej
prawej stronie. Po kilku sekundach wyjeta jakie$ papiery i podsuneta mi je pod
oczy. Byly to zdjecia obrazu mikroskopowego powiekszonego tysiace razy.
Pierwsze przedstawiato kulture komoérek o dziwnym wygladzie. Cala
powierzchnia blon komoérkowych byla przeorana szczelinami w ksztalcie
wulkanu. Cze$¢ materiatu cytoplazmatycznego wydawata sie wyciSnieta przez
szczeliny i beztadnie porozlewana, podczas gdy inne obszary wygladaly na
sczerniale, jakby pod wplywem podgrzania do wysokiej temperatury przez
malutki, wyimaginowany palnik gazowy.

Na kolejnym zdjeciu, w jeszcze wiekszym powiekszeniu, widnialo wnetrze
takiej zmienionej chorobowo komorki. Jej zawarto$¢ skladala sie w duzej



mierze z malenkich ciemnych punktow. Cze$¢ z nich przedostata sie przez
porozrywana btone i zalewata inne komoérki kultury. Na ostatnim zdjeciu,
powiekszonym maksymalnie, zobaczylem wydluzonga tubke o niewinnym
wygladzie, zakrzywiona na jednym z koncow. Przypominata pastorat.

— Przedstawiam panu TSJ-Dagestan — powiedziata Alicia po prostu. — Wbitem
wzrok w niepozorny patyczek. Niemozliwe, zeby to malenkie diabelstwo byto
odpowiedzialne za doprowadzenie ludzkoSci na skraj wyginiecia. — Po dwéch
tygodniach zaczetly sie dzia¢ naprawde ciekawe rzeczy — podjeta opowie$é. —
Ale zanim przejde dalej, pozwoli pan, Ze napije sie jeszcze kawy. Pozostato
wcigz mnéstwo do opowiedzenia.

Pani kapitan nalata sobie kolejna filizanke. Zauwazylem, ze pita czarna
niestodzona kawe, bez mleka.

— Wtedy sytuacji juz nie dato sie opanowaé. — Wypita tyk, skrzywila sie i po
chwili namystu dodata do filizanki pét tyzeczki cukru. — Od tej chwili
informacje, ktére publikowano, byly w najlepszym razie przypadkowe i
fragmentaryczne lub tez — po prostu — wcale ich nie bylo. Wiele krajow
zadekretowato zamkniecie granic, ale, cho¢ wtedy jeszcze o tym nie wiedziano,
nie mogto sie to do niczego przydaé. — Popatrzyta na mnie. — To tak, jakby
zamykaé¢ wrota zamku, gdy nieprzyjaciel jest juz w Srodku. Nie posiadamy
sprawdzonych informacji, jednak mamy podstawy przypuszczaé, ze
siedemdziesiagt dwie godziny po powrocie ekip medycznych z Dagestanu wirus
wymknat sie juz spod kontroli.

— Jak to? Jak dochodzi do tak szybkiej propagac;ji?

— To bardzo proste. TSJ jest piekielnie sprytnym matym skurczysynem. Ten,
kto go zaprojektowal w Dagestanie, wystarczajaco dobrze znat sie na
wirusologii, aby zmodyfikowa¢ te cechy, ktére gwarantuja zdolno$¢é propagacji.

Eksperci wyrazaja opinie, ze podstawa do stworzenia TSJ-Dagestan byt
wysoce zmutowany zjadliwy szczep wirusa ebola. Do jego kodu genetycznego
dotaczono fragmenty kwaséw nukleinowych innych wiruséw, réwniez
czeSciowo przeksztatcone, aby nada¢ mu pozadane cechy.

Przerwata na chwile.

— Wedlug niektérych ekspertéw z Centrum Zwalczania i Profilaktyki Choréb
w Atlancie to dzielo geniusza. Co pan wie o wirusie ebola? — spytata znienacka.

— O wirusie ebola? — powtérzytem, czujac sie jak uczenn na egzaminie. —
Wiem, zZe to wirus goraczki krwotocznej z Afryki, na ktéry nie ma lekarstwa, i
ze istnieja rézne jego szczepy. O eboli duzo pisata prasa, ale nie pamietam...

— Wirus ebola to bezlitosny zabdjca — przerwata Alicia Pons. — Przenosi sie,
jak i TSJ, poprzez kontakt z ptynami ustrojowymi: krwia, §ling, nasieniem lub
potem, co sprawia, ze jest wysoko zakaZznym czynnikiem chorobotwérczym. W
ciagu paru dni zarazony pacjent dostaje bardzo wysokiej goraczki i zapalenia



opon mozgowych. W co najmniej polowie przypadkow trzy lub cztery dni
poézZniej zaczyna krwawi¢ ze wszystkich otworéw ciala, podczas gdy wirus
systematycznie zamienia jego organy wewnetrzne w purée z martwych
komoérek. Posoka, ktéora wydobywa sie z oczu, ust, uszu i odbytu pacjenta, to
nic innego jak jego organy przeksztalcone w plynna zgnilizne. W cigagu paru
dni dziewiecdziesiat procent pacjentow umiera. Wirus jest efektywny, szybki i
Smiertelny.

— O kurcze - szepnatem. To robilo wrazenie.

— Ale wlasnie jego ogromna skutecznos$¢ stanowi zarazem jego najwieksza
stabo$¢ — niewzruszenie ciagneta pani kapitan. — Ebola jest tak Smiertelny i tak
szybki, ze nie pozwala nosicielowi pokonaé¢ dtuzszego dystansu od momentu
zarazenia do wystapienia ciezkich objawéw. Przypadki choroby wystepowaty
w afrykanskiej puszczy, gdzie trudno sie szybko przemieszczaé. Wszystkie
udokumentowane ogniska eboli nie rozprzestrzenity sie dalej niz w promieniu
kilku kilometréw. Jest tak doskonalym morderca, ze zabija swoje ofiary, zanim
maja czas przenie$¢ infekcje na nowych gospodarzy.

— Niech zgadne - zaryzykowatem. — TSJ nie ma tego stabego punktu.

Alicia Pons stabo sie uSmiechneta, zanim odpowiedziata.

— Ebola jest przy TSJ jak zwykly katar. Ten tez, jak jego poprzednik,
przenosi sie poprzez kontakt z plynami ustrojowymi, czego z pewnoscia juz
pan sie domyslit. Slina, krew... to sa doskonate pozywki. Po dostaniu sie do
organizmu TSJ zaczyna sie szybko replikowaé, umiejscawiajac sie gtdwnie w
organach wewnetrznych, ktére rozklada, tak jak ebola. Od tego momentu
nosiciel jest juz skazany. Po pieciu dniach, cho¢ o tym nie wie, bedzie martwy i
zamieni sie w potwora. Bo teraz malenki TSJ wykazuje caly swdj potencjat i
ztosliwosé. TSJ, w przeciwienistwie do innych wiruséw, nie zaprzestaje
replikacji, kiedy chory umiera na skutek jego dziatania.

W jaki$ sposéb, ktérego panu nie wyjasnie, poniewaz jeszcze nie do konca
go rozumiemy, TSJ utrzymuje zmarle cialo swojego gospodarza w stanie
ruchliwos$ci, w ktérym to... — Nagle parskneta gorzkim $miechem, ktéry urwat
sie raptownie, kiedy zobaczyla zaskoczenie na mojej twarzy. — Ale co ja tutaj
panu opowiadam? Przeciez pan doskonale wie, co sie dzieje pdZnie;j!

— Tak mi sie przynajmniej zdaje. Tylko ze na wlasne oczy widziatem, jak
jeden zarazony juz po paru godzinach zamienit sie w Nieumartego, nie trzeba
byto na to pieciu dni — wyrazitem watpliwos¢.

Obraz Wakara, pakistanskiego marynarza z ,,Zaren Kibish”, ktéry konat w
opuszczonym sklepie w Vigo, powrdcit z catg silg.

— To przypuszczalnie dlatego, ze zgon nastapit z innej przyczyny -
zdecydowanie odparta Pons. — Juz po S$mierci osoby zarazonej ponowne
ozywienie nastepuje przewaznie w bardzo krétkim czasie. Uznajemy, ze od



chwili, kiedy chory umiera, do momentu, kiedy powstaje zamieniony w
Nieumartego, mija zaledwie od trzech do dwudziestu minut.

— Czyli...

— Czyli co najmniej polowa o0séb zaatakowanych przez Nieumartego umiera
natychmiast podczas ataku lub w ciagu pierwszej godziny od ataku na skutek
ran zadanych przez napastnika. I wtedy, po najwyzej dwudziestu minutach,
powstaje z martwych... a diabelski cykl sie powtarza - zakonczyla
ztowr6zbnym tonem. — Problemem sa ci, ktérzy jedynie zostali zadrasnieci
przez zarazonego lub tez ich plyny ustrojowe weszly w kontakt z plynami
ustrojowymi zarazonego. Tak zdarzylo sie w Dagestanie, kto§ moégt zostaé
zbryzgany krwia, opluty... moglo sie zdarzy¢ mnoéstwo rzeczy. Te osoby
rozjechaly sie po domach, przerazone tym, co widziaty, ale catkowicie
nieSwiadome, ze powiozly ze soba wyrok Smierci na cata ludzko$é. Kiedy ci
ludzie dotarli do swoich krajéow, catowali matzonkéw, dzieci, pili z jednej
szklanki z przyjaciélmi w barze... rozprzestrzeniajac chorobe. Dlatego tez,
kiedy zaczely sie objawy choroby, to nie wystapily one u jednego pacjenta
zero. Byly tysiace pacjentow zero na catym Swiecie. Doszto do pandemii, zanim
ktokolwiek zdat sobie z tego sprawe.

Z przerazenia krecitlo mi sie w glowie. Co innego podejrzewad, jaka jest
przyczyna zarazenia (zreszta zawsze zachowywatem najwyzsza ostroznos$é, gdy
bytem zmuszony do kontaktu z Nieumartymi), a co innego uzyskaé oficjalne
potwierdzenie o ogromnej sile razenia i zjadliwoS$ci wirusa.

W ciagu tych tygodni chaosu zupehlie nieSwiadomie moglem zamienic¢ sie w
Nieumartego, jak to z pewnoscia zdarzylo sie milionom oséb. Kolejne czeSci
upiornej ukladanki trafily na swoje miejsce.

— Ale... Jak dtugo, do diabta, oni beda istnie¢? Jest jaka$ szczepionka? Co$
mozna zrobié?

Pytania mnozyty mi sie w glowie i wyrzucalem je z siebie jedno po drugim.

Alicia Pons milczata i patrzyla na mnie zamys$lona, jakby zastanawiajac sie,
co powiedzieé. Po paru sekundach splotla rece na stole i przetkneta S§line,
zanim przemoéwila.

— Z tego, co nam wiadomo, Nieumarli maja nieokreSlony termin istnienia.
Pomimo ZzZe nie zZyja, naturalne procesy gnicia sa catkowicie zatrzymane, a
przynajmniej ogromnie spowolnione. Nie oddychaja, wiec ich organizmy sie
nie utleniaja. Ich metabolizm jest tak niski, ze nie maja potrzeby sie odzywiac.
Nasz dzisiejszy stan wiedzy wskazuje, ze istoty te moglyby... — Przerwala.

— Mogtyby... co? — Czutem, jak lodowacieje mi serce.
Wiedziatem juz, jaka bedzie odpowiedz.

— Mogtyby by¢ wieczne — powiedziala ponuro Pons. — By¢ moze ludzkos$¢ juz
zawsze bedzie musiata zy¢ na tym Swiecie razem z nimi, chyba ze ich wczes$niej



wytepimy... lub oni pierwsi wytepia nas.

Ostatnie zdanie jak salwa armatnia zadudnilo echem w mojej glowie.
Gdybym nie spedzil roku, zyjac na krawedzi, walczac z tymi potworami,
pomyslatbym, ze wszystko to jest wymystem lub klamstwem. Niestety, zbyt
dobrze wiedziatem, ze to prawda. A jednak, paradoksalnie, jej stowa brzmiaty
nadal tak nierzeczywiscie.

— To wszystko jest... absurdalne.
Nie udato mi sie powiedzie¢ nic wiecej. Czutem sie przyttoczony.

— OczywiScie, ze jest absurdalne. — Alicia podniosta sie od stotu. Podeszta do
malenkiej lodowki w rogu pokoju. — Samo to, ze méwimy tu o osobach, ktére
zmartwychwstaja i atakuja zyjacych, jest absurdalne, a jednak one istnieja. To,
ze najprawdopodobniej nie potrzebuja jes¢, oddychaé¢ ani spaé, tez jest
absurdalne. To, Ze nie rozktadaja sie do reszty, mimo iz sa piorunsko martwe,
ale za to moga sie ruszal, jest nie mniej absurdalne. I jakkolwiek
nierzeczywiste to mogtoby sie wydawad, tak pan, jak i ja wiemy, ze wszystko,
co wlasnie powiedziatam, jest cholerng prawda, i Ze oni sa tam, na zewnatrz.

Jej gtos dochodzit do mnie sttumiony, gdyz nachylona grzebata w lodéwce.
Zabrzeczaty butelki. W kornicu z gestem triumfu wyjeta z gltebi puszke z cola i
podniosta sie. Zrobita pét obrotu i podeszta do stotu, niosac puszke i szklanke.

— Moze sie pan napije — zaproponowala, otwierajac puszke. — Zazwyczaj
konfrontacja z faktami, ktére rozum, zdrowy rozsadek i nauka jednomyslnie
uznaja za niemozliwe, a ktére jednak sa prawdziwe, prowadzi do szoku.
Wszyscy reaguja w podobny sposéb. Nie wyglada pan najlepie;j.

Z wdzieczno$cia przyjatem szklanke napoju, ktéra podata mi Alicia Pons.
Potwornie wyschto mi w wustach. Wypilem zawarto$¢ szklanki kilkoma
haustami i troche mi ulzyto. Ale mysli w glowie nadal wirowaty.

— Przez caly ten czas nieraz zostalem obryzgany krwia i wnetrznoSciami tych
istot. Zdarzato mi sie to o wiele czesciej, nizbym sobie zyczyl, prosze mi wierzy¢
— moOwitem ochryplym glosem, starajac sie zapanowaé nad nerwami. — Je$li ten
TSJ, czy jak sie to diabelstwo nazywa, przekazywany jest tak, jak pani
twierdzi, to dlaczego sie nie zarazitem?

Alicia z namystem popatrzyta na pusta szklanke, ktéra postawitem na stole.
Zdawata sie btadzi¢ umystem daleko stad.

— Wie pan co? — powiedziata. — Nie powinien byt pan tak szybko wypija¢ tej
coli. Napoje w puszkach sa trudno dostepne, nawet na czarnym rynku, i
przypuszczalnie minie duzo czasu, zanim bedzie pan miatl okazje znowu sie
napi¢ coca-coli. Prosze sie delektowaé. Z tego, co wiem, osiagaja juz
astronomiczne ceny. — Ze smutkiem przyjrzata sie na wpo6t opréznionej puszce i
podniosta na mnie wzrok. — Gdyby sie pan zarazil, juz by pan byt jedna z tych
istot. No i mialby pan pewnie spora dawke olowiu w glowie, przyjacielu -



wyjasnita spokojnie, nalewajac mi jeszcze troche coli. — Kwarantanna jest
wlasnie po to, abySmy upewnili sie na sto procent, ze nowo przybyli nie beda
sprawiali klopotow. Ponadto — dodata, przeciagajac sie na krzeSle — musi dojs¢
do kontaktu pltynéw ustrojowych tego, kto zaraza, i tego, kto jest zarazany,
czyli czynnik zakaZzny musi sie dosta¢ do krwi, $liny, oczu lub §luzéwek ofiary.
Teraz juz jest oczywiste, ze ani w pana przypadku, ani w przypadku pana
przyjaciot nic takiego sie nie stato.

Pomyslalem, Ze to wyjasnienie nie brzmi zbyt uspokajajaco. Gdyby krew
tych istot padta na jakie$ skaleczenie lub ranke lub gdyby prysta mi do oczu,
historia mojego zycia dobieglaby raptownie konica i nie zdajac sobie z tego
sprawy, dolaczytlbym do wspélnoty Nieumartych. Co za koszmar.

— Kiedy u pacjentéw zero w pelni rozwinely sie objawy, cata planeta w ciagu
paru dni zamienita sie w pieklo — Alicia monotonnie kontynuowata opowies¢. —
Szpitale zapehily sie pacjentami, jednak juz w pierwszych godzinach stato sie
jasne, ze setek chorych, dotknietych potwornymi symptomami, nie da sie w
zaden spos6b wyleczy¢. Niestety, kiedy wojsko wlaczyto sie do sprawy, byto juz
za poOZno. Setki, tysiace Nieumartych zamienily szpitale w $Smiertelne putapki
dla tych, ktérzy mieli nieszczeScie tam sie znalezé. To byla rzeZz. Nie mamy
danych z innych krajoéw, ale sadzimy, zZe jesSli chodzi o Hiszpanie, to blisko
siedemdziesiagt procent personelu medycznego zginelo w ciggu czterdziestu
o$miu godzin od pojawienia sie pierwszych przypadkow.

— Siedemdziesiat procent? Az tyle? — spytatem z niedowierzaniem.

— To sa najbardziej zachowawcze szacunki. Jesli weZmiemy pod uwage liczbe
lekarzy i pielegniarek, ktérzy przezyli i znajduja sie obecnie na wyspach, to ten
odsetek moze by¢ jeszcze wyzszy. — Alicia Pons posmutniata. — Podobnie stato
sie z policja, straza pozarna, karetkami pogotowia... Wszyscy ci, ktorzy w
pierwszych godzinach chaosu pragneli nieS¢ pomoc, byli narazeni na
Smiertelne niebezpieczenstwo.

W pokoju szumiala monotonnie klimatyzacja. Stowa Alicii zawisty w
powietrzu. Ponury obraz rysowatl sie coraz wyraznie;j.

— Dopiero wtedy wiladze zdaly sobie sprawe, co sie szykuje, i linie
telefoniczne ministerstw spraw zagranicznych rozgrzaly sie do czerwonosci —
westchnela. — Zorganizowano nawet zebranie szeféw rzadéw krajow Unii
Europejskiej, zeby jako$ sprawie zaradzié.

— Pamietam. Ich twarze, kiedy wychodzili z posiedzenia, méwity wszystko.

— Bo juz byli cholernie przestraszeni. — Glos Alicii stwardnial. — Ale nawet
wtedy nie umieli podja¢ wspdlnej, konkretnej decyzji, ktéra by¢ moze jeszcze
ocalitaby kontynent i Swiat. Po prostu ograniczyli sie do powotania wspdolnego
sztabu antykryzysowego, zadekretowali blokade informacji i na teb na szyje
wrocili do swoich krajow. Nastepnie obstawili wojskiem przejscia graniczne,
chyba liczac na to, ze Nieumarli po dojsciu do granicy zrobia w tyl zwrot i



odptyna. Ale oni byli juz wszedzie. — Upita tyk kawy i parskneta pogardliwie. —
Nieumarli nie znaja sie na granicach ani na sprawach panstwowych. To
Smiertelnie niebezpieczni drapiezcy, ktérych nie zatrzymaja zadne przeszkody.

— 1 to, o czym pani méwi... Czy tak byto na calym Swiecie?

Alicia rozeSmiata sie gorzko, z niedowierzaniem i ubolewaniem nad moja
niewiedzg.

— Och, nie, oczywiscie, ze nie — odpowiedziala, a jej oczy pociemniaty. — Bylo
o wiele gorzej.

— Gorzej? Co to znaczy ,,gorzej”?

— To znaczy wiecej i szybciej, i z powazniejszymi konsekwencjami, zalezy
gdzie — wyjasnita. — Na przyklad w Stanach Zjednoczonych mieli wiecej
jednoczesnych wektoréw infekcji niz gdziekolwiek indziej na Swiecie. A to
dlatego, ze Amerykanie wystali wiecej personelu medycznego i wojska do
Dagestanu niz ktérykolwiek inny kraj. Ponadto cze$¢ amerykanskich oddziatéw
w rejonie Kurdystanu w Iraku ucierpiata podczas organizacji ogromnych
obozéw dla uchodZcéw z Dagestanu, ktérzy tamtedy probowali uciekaé z kraju.
Tak czy owak, w Ameryce tez nie znalazt sie nikt, kto umialby na czas
zatrzymacd te gigantyczna lawine géwna. Zanim wiadze zdaty sobie sprawe, co
im spadnie na teb, wirus wymknat sie spod kontroli w ponad trzydziestu
wielkich miastach w catym kraju.

Gwizdnatem cicho. Wyobrazitem sobie, co dziato sie w takim kraju jak Stany
Zjednoczone.

— Grupa reporter6w CBS odkryla, co sie dzieje, a ich kanal nadat specjalny
program informacyjny, przypuszczalnie omijajac cenzure. Natychmiast po
emisji reportazu w catym kraju wybuchla panika. Miliony oséb zablokowaty
lotniska i autostrady, walczac o wydostanie sie z miasta. Cate rodziny
pakowaty dobytek do samochodéw i wyjezdzaly do matych miasteczek lub na
wie$, sadzac, ze tam beda bezpieczne. Jednak wiele z tych oséb, nie wiedzac o
tym, bylo juz nosicielami wirusa i w ten sposOb choroba blyskawicznie
rozprzestrzenita sie po catym kraju. Amerykanski rzad usitlowat pospiesznie
nasladowaé europejski model Bezpiecznych Stref, ale bylo za pédzno. Kraj
ogarnela zbiorowa histeria, a instytucje panstwa zawiodly — coraz wiecej
urzednikéw nie stawiato sie w miejscu pracy, bo albo uciekli, albo byli martwi.

Jakbym to widzial. Amerykanie sa (byli, zreflektowatem sie) licznym
narodem, Zzyjacym na ogromnym terytorium, posiadajacym gesta i
skomplikowang sie¢ komunikacji. Az mnie dreszcz przeszedl: kazda z tysiecy
zarazonych oso6b odegrata role konia trojanskiego tam, gdzie sie znalazia,
wprowadzajac TSJ do kazdego zakatka kraju. Przerazajace.

— Sadzimy, ze istnieja jeszcze jakie$ strefy wolne od Nieumartych, zwlaszcza
na Srodkowym Zachodzie Stanéw Zjednoczonych. Gigantyczne przestrzenie,



pustynie, niskie zaludnienie tych terenow, a zwlaszcza to, ze przed apokalipsa
cata tamtejsza ludnos¢ miata bron, zapewne znacznie utatwity przetrwanie. Nie
wiemy jednak, w jakich warunkach zyje sie na tych terytoriach, czy jest tam
jakas wtadza, czy pograzyty sie w catkowitej anarchii. Z nielicznych informacji,
ktore do nas dotarly, wynika, ze sytuacja jest r6zna w réznych Bezpiecznych
Strefach. Gdzieniegdzie staraja sie, tak jak my, odbudowaé z popiotéw
namiastke cywilizacji, a gdzie indziej panuje prawo silniejszego — zakonczyta. —
Nietatwo tam zy¢.
— A Ameryka Lacifiska? Co z nimi?

— To zalezy gdzie. Jednym z najbardziej dotknietych byt niewatpliwie
Meksyk, praktycznie stalo sie tam to samo co w Europie i Stanach. Mnéstwo
Amerykanéw wierzyto, ze po drugiej stronie granicy beda bezpieczni, ale
jedyne, co uzyskali, to rozsianie wirusa, ktérego ze soba zabrali, uciekajac. —
Alicia gorzko sie uSmiechneta. - Prosze sobie wyobrazi¢ zaskoczenie
meksykanskich strazy granicznych, kiedy pewnego poranka odkryly swych
dumnych i bogatych pélocnych sasiadow szturmujacych granice. Role sie
odwrécily. OczywisScie zamkneli granice, ale za pdzno. Setkom tysiecy
spanikowanych Amerykanéw udalo sie ja przekroczyé. Wiemy, ze na
terytorium Meksyku przez co najmniej tydzien prowadzono ,polowanie na
jankesow”. Kazdy, kto wygladatl na biatasa, zastugiwat na ,poczestowanie duza
porcja otowiu”, jak zagrzewala do dzialania miejscowa prasa. Najpierw
strzelajcie, potem pytajcie — takie byto hasto. Niestety po dziesieciu dniach juz
sami Meksykanie mieli klopoty. Co$ podobnego zdarzyto sie w Wenezueli, ale
tam...

— Pamietam, ze na krétko przed zanikiem obiegu informacji méwiono o
wojnie miedzy Chile a Boliwig — przerwatem.

— Istotnie. Najprawdopodobniej, korzystajac z chaosu, Chilijczycy zmiazdzyli
stabe wojska boliwijskie i wtargneli do potudniowej czesci kraju. Jednak byli
zmuszeni sie wycofaé, gdyz i u nich byl juz niezty batagan. Przez chilijska
granice masowo przenikali Argentynczycy.

— Co z Argentynczykami?

— Z calego tego nieskonczonego oceanu gowna, w ktéry stopniowo zamieniat
sie Swiat w tych dniach, Argentynczykom przypadia najgorsza chyba porcja. -
W glosie Alicii stycha¢ bylo pewien sarkazm.

USmiechnatem sie, styszac ten malowniczy opis. W miare jak rozwijata sie
nasza rozmowa, Alicia Pons czula sie coraz swobodniej i moéowita z coraz
wieksza swada. Musze powiedzieé, Ze i ja bylem coraz bardziej zrelaksowany.

— Buenos Aires — ciagneta. — Lub raczej Wielkie Buenos, jedno z najwiekszych
skupisk ludzkich na poétkuli potudniowej. Méwimy tu o milionach os6b zyjacych
na wzglednie niewielkim obszarze. A wiec, kiedy reszta Swiata juz rozlatywata
sie w kawatki, w Buenos Aires nie zanotowano jeszcze ani jednego przypadku



infekcji. Ani jednego. Bylo to przypuszczalnie jedno z niewielu cywilizowanych
»,CZystych” miejsc na planecie, ale i tak nikt nie przedsiewzial zadnych Srodkéw
ostroznosci. Po tygodniu do miasta zaczely naptywac tysigce uchodzcow i nikt
nie zajat sie przygotowaniami, sprawdzeniem ich stanu zdrowia lub
zorganizowaniem kwarantanny. Nie zrobiono nic, jakkolwiek dziwnie to brzmi.
Po nastepnym tygodniu w tym przeludnionym obszarze miejskim wystapity
pierwsze ogniska epidemii, ale nadal nikt nic nie robit. Wydaje sie, ze
wojskowi chcieli, nasladujac swoich chilijskich sasiadow, obja¢ kraj kontrola,
jednak cywilny rzad nie miat zamiaru im tego ulatwia¢. Manifestacje na
ulicach, strzelanina, zamach stanu udaremniony w ostatniej chwili... Swiat sie
walil, a Argentyniczycy w ostupieniu obserwowali swoich przywddcéow
walczacych o wladze. Ona jedyna wydawata im sie wazna. Kiedy wreszcie kto$
sie naprawde przestraszyl, byto za p6éZno. Rzad zgromadzit calg forse, jaka
zagrabit, i odlecial w nieznanym kierunku.

Alicia wyciagnela z kieszeni paczke papieros6w i podata mi jednego.
Wziatem go w milczeniu i przypalilem jej zapalniczka. Co ciekawe, sama nie
zapalita, tylko po prostu schowata papierosy z powrotem do Kkieszeni.
Zafascynowany patrzytem, jak bawi sie zapalniczka i méwi dale;j.

— Nie wiem, co sie stato z tymi nieodpowiedzialnymi politykami, ale mam
nadzieje, ze ktorys z tych zgnitkéw, co sie tam na zewnatrz klebia, dorwat
wszystkich ich razem i kazdego z osobna - sapneta, krecac gtowa. — Dwa
tygodnie pézZniej elektrownia atomowa Embalse w poblizu argentynskiego
miasta Cordoba wyleciala w powietrze, zatruwajac chmura radioaktywna catla
p6inocna cze$¢ kraju. Nikt nie nakazal wylaczyé centrali. Nikt niczego nie
zrobit, zeby uniknac¢ zalamania sie systemu, w miare jak znikali kolejni
pracownicy obstugi. Wszyscy odpowiedzialni urzednicy ministerialni zachowali
sie w tych dniach catkowicie nieodpowiedzialnie. Od wszystkiego umyli rece.
Nalezy przypuszczaé, ze centrala nadal dzialata bez personelu przez jakis czas,
az uran sie zdestabilizowal i spowodowat reakcje tancuchowa, ktéra
zakonczyta sie wybuchem nuklearnym. W rezultacie cata p6inocna Argentyna i
potudnie Brazylii sa obecnie wielka radioaktywna pustynia, gdzie nikt nie
przezyl, z wyjatkiem oczywiScie Nieumartych, chociaz to brzmi dosé
absurdalnie, poniewaz oni sa niezywi, prawda? - spytata retorycznie,
zagniewanym tonem.

— Ale, ale... — Glos mi odebrato. — Czy to mozliwe?

— Oczywiscie, ze tak. W Azji sprawy maja sie jeszcze gorzej. Chinczycy
stracili gltowe i usilowali wykorzeni¢ chorobe z najwiekszych osrodkow
miejskich za pomoca kontrolowanych wybuchéw nuklearnych.

— Wybuchéw... NUKLEARNYCH? - To tez bylo nieprawdopodobne, choé
przypomniatem sobie, ze kiedy telewizja jeszcze nadawata, co§ o tym
styszatem.



— Warto$¢ zycia ludzkiego jest w niektorych kulturach wzgledna — wyjasnita
cierpliwie. — To, co dla cztowieka Zachodu jest nie do pojecia, z perspektywy
cztowieka Wschodu moze sie wydawacé catkowicie logiczne. Dla nich wazny jest
kolektyw, nie jednostka. Jesli dla uratowania kolektywu musisz jednym
pociggnieciem pidra wykresli¢ z zycia dziesiatki milionéw jednostek, chorych
czy zdrowych, robisz to i nawet sie nie wahasz.

— I taka byta ich strategia.

— Taka byta ich strategia. — Alicia pokiwata gltowa.

— I zadziatato?

— Ani troche. Promieniowanie nie moze zabi¢ kogo$, kto juz nie zyje. Z cala
pewno$cia wybuchy doprowadzily do tego, ze miliony Nieumartych
wyparowaly wraz z milionami niewinnych ludzi, ale w tak przeludnionym
kraju zawsze jaki§ maly procent ocaleje, a to oznacza, ze ocalaly miliony
Nieumartych i ze zburzonych miast rozproszyty sie na cztery strony Swiata.

Wypita tyk i popatrzyta na mnie uwaznie.
— Prosze sie nad tym zastanowié. Na Swiecie panuje catkowity chaos.

— Chaos, ona to nazywa chaosem - mrukngtem. — Wydaje mi sie, ze to
niewystarczajace okreslenie.

— To nie my mamy najgorzej — ciagneta. — Azja i Bliski Wschéd to miejsca,
gdzie zycie ludzkie jest juz niemozliwe, a przynajmniej to, co my nazywamy
zyciem, a jesSli chodzi o Afryke, to cOz... — Przerwata i przelkneta $§line. -
Relacje tych nielicznych ocalonych, ktoérzy do nas dotarli, sa wstrzasajace.
Afryka jest istnym piekltem na ziemi. Przypuszczamy, ze na catym kontynencie
nie ma juz nikogo zywego, by¢ moze z wyjatkiem jakich§ odizolowanych grup
w gtebi puszczy lub tez kilku oddzialdbw Tuaregéw krazacych po Saharze.
Wtladze, zamiast nieistniejacych juz rzadow, przejeli kacykowie i przywddcy
wojskowi. Choroby, gtéd, wojna i dzika przyroda wykanczaja wszystkich tych,
ktorzy nie padli jeszcze ofiara Nieumartych. Cata czarna Afryka cofnela sie w
czasie o siedemset lat. — Popatrzyta na mnie powaznie. — Niekiedy zywi bywaja
bardziej niebezpieczni od Nieumartych.

— Jedli juz o tym moéwimy, to byliSmy w malej rybackiej wiosce na
marokanskim wybrzezu.

— I, jak napisat pan w zeznaniu - przerwata - zastaliScie ja catkowicie
spladrowana. Wiem. Tak jest na calym kontynencie. To juz nie tylko walka o
przezycie. To tez walka o zasoby. I to Smiertelna walka.

— Zasoby? - zdziwitem sie. — Przeciez Afryka jest najbardziej urodzajnym
kontynentem. Mogtaby zapewni¢ zywno$¢ dla catej ocalonej ludzkosci.

Alicia szyderczo sie zaSmiata. Potem popatrzyta na mnie jak ktos, kto jest
dysponentem jakiej$ wielkiej tajemnicy i zastanawia sie, czy sie nig podzieli.



— Nie chodzi tylko o zywno$¢, chociaz oczywiscie, to ona jest podstawa —
ttumaczyta tagodnie jak dziecku. — Potrzebne s3 jeszcze lekarstwa, paliwo,
ubrania, bron, pojazdy, te wszystkie rzeczy, ktdérych istnienie uznajemy za
nieodzowne i ktérych coraz bardziej nam brakuje. Prosze pomysle¢! Kazde
opakowanie lekarstw, ktore zuzywamy w naszych szpitalach, oznacza, ze jest o
jedno opakowanie lekarstw mniej na Swiecie! Kazdy litr paliwa, ktére spalaja
nasze Smiglowce, oznacza, ze jest go coraz mniej dla transportu lotniczego!
Kazdy pocisk wystrzelony w tych sukinsynéw przybliza nas do chwili, gdy
staniemy przed koniecznoscia uzycia tuku i strzal, zeby broni¢ swojej skory! Nie
ma przemystu, nie ma handlu miedzynarodowego, nie ma technologii, nie ma
tankowcéw z ropa przybijajacych do naszych portow. Wydaje sie panu, ze
Swiat jest teraz w ruinie? — zapytata wyzywajaco. — Prosze poczekac kilka lat i
bedzie pan zatowat tej epoki jak starych, dobrych czas6w. W sposéb
niekontrolowany zeslizgujemy sie w kierunku nowego S$redniowiecza i
obawiam sie, ze poki tam na zewnatrz bedzie pelno tych ohydnych istot, nikt
nie zdota zrobi¢ niczego, zeby tego unikna¢!

— Ale przeciez... — wyjakatem - co$ chyba mozna zrobié, tak mi sie wydaje...

— Jedli ma pan jaki§ genialny pomyst, ktéry nikomu z nas jeszcze nie
przyszedl do gltowy, to bardzo prosze sie nim teraz podzieli¢ — odpowiedziata
na wpotl zartem, na wpot serio. — Zapewniam pana, Ze to przysporzy panu na
wyspach ogromnej popularnosci.

— Ale ja sadzilem, ze na wyspach cywilizacja nadal dziala! Ze s prawdziwa
Bezpieczna Strefa, gdzie wszyscy zaczniemy nowe zycie! — zaprotestowalem,
cho¢ juz niestety zaczynatem pojmowaé, jak naprawde przedstawia sie
sytuacja.

Alicia popatrzyta na mnie przez chwile. Potem sie podniosta.

— Prosze p6js¢ ze mna. Co$ panu pokaze.
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WyszliSmy na poktad. Zachodzace stonce rozswietlalo horyzont czerwonymi
smugami, a ciepte podmuchy niosty od ladu piaskowy pyl. Powietrze
przypominalo goracy, gesty wywar. Natychmiast po opuszczeniu
klimatyzowanego wnetrza ,Galicii” zaczeliSmy okropnie sie poci¢. Kazdy
oddech ranit ptuca porcja wrzacego powietrza. Bardzo szybko zaczatem tesknié
za coca-cola, ktéra wlasnie wypitem.

Alicia podeszta do burty i roztargnionym gestem podala mi papierosa.
Pokrecitem przeczaco glowa. Moje usta byty suche jak pustynia i czulem lekkie
mdtosci. Po miesigagcu spedzonym w celi spacer po ogromnym ladowisku
,Galicii” przyprawil mnie o zawroty glowy. Przez chwile staliSmy w milczeniu,
patrzac na miasto rozlozone nad zatoka i na zapalajace sie w oddali
pojedyncze swiatetka. Powoli robito sie ciemno. Postanowitem przerwa¢ cisze i
zapytaé¢ o losy moich towarzyszy, ale zanim zdotatem powiedzie¢ choé¢ stowo,
Alicia reka wskazata na port.

— Prosze spojrzeé¢. Tam w glebi, na tle tych wysokich budynkéw, najwiekszy
ze wszystkich.

Popatrzytem, gdzie kazata. Masywny, gigantyczny zbiornikowiec, o wiele
wiekszy od wszystkich innych jednostek zakotwiczonych w porcie,
pomalowany l$nigca niebieska farba kotysat sie bezwolnie, poruszany falami
przyboju wptywajacymi do zatoki. Jego linia tadunkowa znajdowata sie
wysoko, bardzo wysoko, pozostawiajac na widoku szeroki pas pomalowanej na
czerwono czeSci podwodnej, zazwyczaj zanurzonej. To moglo oznacza¢ tylko
jedno — okret byt pusty, w jego zbiornikach nie zostata ani kropla ropy.

— Ten olbrzym unoszacy sie na wodzie to ,Keiten Maru”, supertankowiec
japonski, nalezacy do jednego z najwiekszych holdingéw, jakie w tamtym
kraju istnialy przed apokalipsa. Ten potwor o fadownosci stu pietnastu tysiecy
ton wracat do Japonii z Morza Péilnocnego napelniony po brzegi norweska
ropa, gdy na Swiecie rozpetalo sie pieklo. Wtasnie doptywal na wysokos¢ Wysp
Kanaryjskich, gdy trzech cztonkéw zalogi padio ofiarg TSJ, w tym pierwszy
oficer.

Alicia wbita we mnie swoje jasne oczy.

— W miare jak pojawialy sie przypadki choroby, pozostali radzili sobie,
zamykajac Nieumarlych w jednej kajucie, ale nie mogli pltynaé¢ dalej, wiec
postanowili przybi¢ do najblizszego brzegu, wlasnie tutaj. Potem Swiat runat i



statek pozostal na Teneryfie na zawsze. Paradoksalnie, ich nieszczeScie nas
ocalito, poniewaz bez ,Keiten Maru” nie mielibySmy najmniejszej szansy na
przezycie.

— Dlaczego? — Nie rozumiatem zwigzku miedzy zwyklym statkiem i walka z
Nieumartymi.

— Pomoégl nam jego ogromny tadunek. Sto pietnascie tysiecy ton dobrej,
fantastycznej, wyborowej surowej ropy naftowej, ktéra mogliSmy przerobi¢ na
paliwo w portowej rafinerii. — Wskazala na wysokie wieze destylacji frakcyjnej
widoczne na horyzoncie.

Rafineria Cepsa. Oczywiscie. Chyba mi wzrok odjeto.

— Kiedy system sie zawalil i wyspy zostaly odizolowane od reszty Swiata,
mieliSmy zapasy paliwa wystarczajace na dwa tygodnie, nie wiecej. Przybycie
,Keiten Maru” zwiekszylo nasze zasoby, z ktérych do dzisiaj korzystamy, ale
pomimo iz surowo racjonujemy zuzycie, od miesigca wyczerpujemy juz
koficowe rezerwy. Je$li utrzymamy obecny rytm konsumpcji, zuzyjemy ostatnie
litry w ciagu czterech, pieciu tygodni.

— To niedobrze, prawda? - spytalem pospiesznie i musze przyznad,
niedorzecznie.

— To nie tylko niedobrze. To katastrofalnie. Bez paliwa tracimy wszystkie
nasze zdobycze technologiczne. Nie ma mowy o samolotach, $miglowcach,
okretach czy samochodach. Bedziemy musieli wréci¢ do todzi zaglowych i do
koni. W tych warunkach niemal niechybnie czeka nas Smier¢ z braku
pozywienia.

— A dlaczego po prostu nie poptynaé po wiecej? Wystarczyloby dotrzeé¢ do
Nigerii lub Wenezueli, podczepi¢ sie pod rurociag i nabra¢ paliwa.

— To nie takie proste — powiedziala ponuro. — Wielu producentéw ropy
zaszpuntowalo swoje odwierty, majac Swiadomos$é, ze pozostawienie ich bez
personelu oznacza pozostawienie wilaczonej bomby zegarowej. I tak na
przyktad meksykanskie i wenezuelskie szyby naftowe zostaty unieruchomione
przez firmy wiaScicielskie. Natomiast w Nigerii nikt nie zadat sobie tego trudu i
zwiady lotnicze wykazaty, ze z wiekszoSci szybow ropa wytrysneta i zalala
okolice czarng mazia. Ich rurociagi, od roku nieczynne, to teraz tylko ogromna
kupa ztomu.

Zaciagnela sie papierosem i méwita dalej, wpatrujac sie we mnie uwaznie.

— Ale nawet gdybySmy zatozyli, Zze szyby naftowe sa w dobrym stanie i
plynie z nich ropa tak jak przed apokalipsa, nie byloby mozliwe zatankowanie
statku w terminalu portowym bez uzycia licznych oddzialéw wojsk, ktére na
nieznanym terenie musiatyby walczy¢ z hordami Nieumarlych. Jednoczesnie
ochranialyby grupe technikéw specjalistow, ktérych nie mamy, musiatyby
naprawiaé instalacje przepompowni materiatami, ktérych tez nie posiadamy,



aby zapewni¢ przeptyw ropy przez rurociggi niesprawdzane od roku do
tankowca o pojemnoSci dziewiecdziesieciu tysiecy ton, co do ktérego nie
wiemy, czy w ogole zdota tam dotrzeé, bez pilota znajacego tamte wody i bez
nieodzownej pomocy holownikéw, umieszczajacych statek na stanowisku
tankowania, ktére nie wiadomo, czy nadal istnieje. Tak wiec, jak pan widzi, to
nie takie proste.

— A Zatoka Perska? To oczywiscie dalej, ale tym wielkim statkiem dotartoby
sie tam bez trudu. Ponadto tam tankowanie odbywa sie na redzie, poprzez
weze, ktore...

— W Zatoce Perskiej nie pozostat kamien na kamieniu... Czy pan wie, kim sa
wahabici? - spytata. Pokrecitem glowa zdziwiony. Sytuacja rysowata sie coraz
bardziej ponuro. — Wahabici to ortodoksyjni wyznawcy islamu nakazujacy
dostowng interpretacje Koranu i stosowanie prawa szariatu. Bliski Wschéd,
gdzie dominowali, byt z racji swego polozenia geograficznego jednym z
pierwszych obszaréw dotknietych TSJ. W ciagu tygodni poprzedzajacych
ostateczny chaos wahabici rozglaszali, ze epidemia jest kara, ktéra Bog zestat
na ludzi za ich chciwos¢ i bezboznos$é¢, i ze jedynym sposobem, aby uniknad
Smierci i przerazajacego losu, sa akty oczyszczenia. Twierdzili, Zze pieniadze
skorumpowaty dusze cztowieka i jesli ludzkos¢ chce ocale¢, musi powréci¢ do
stanu pierwotnej czystoSci. Ropa zalata pieniedzmi kraje Zatoki Perskiej, wiec
zalala je — wedlug nich - nieczysto$cia i bezboznictwem. Tak wiec, dazac do
oczyszczenia i ocalenia, fanatyczne tlumy napadaly na wszystkie instalacje
wydobywcze ropy naftowej w krajach zatoki i niszczytly jedna po drugiej, aby
sktoni¢ Allacha do odwrécenia klatwy.

— Ale to oznacza... — wyjakatem.

— Oznacza, ze od roku w Zatoce Perskiej ptona setki szybéw. Oznacza, ze
jesli chcemy ropy, Bliski Wschdéd juz nie jest dla nas zadna opcja. Oznacza, ze
jesli nie znajdziemy dobrego wyjscia z sytuacji, mamy przerabane, i to
naprawde i definitywnie przerabane. Oznacza, na koniec, ze jesli szybko czego$
nie zrobimy, to tuz za rogiem czeka na nas nowe Sredniowiecze.

Pokrecitem glowa przygnebiony. Wymarzony raj, ktérym w moich myslach
byly Wyspy Kanaryjskie, ztoty sen, dzieki ktéremu udato mi sie przezy¢ tyle
ponurych miesiecy, po trochu odstaniat swoja prawdziwa istote: miejsca
biednego i pograzonego w beznadziei, miejsca oblezonego, gdzie przetrwacd
byto nietatwo. Zastanawiatem sie, co bedzie ze mna i z moimi towarzyszami,
kiedy pytanie, oczywiste pytanie, ktérego do tej pory nie zadatem, przemkneto
mi przez gtowe jak btysk Swiatta.

— Bardzo pani dziekuje za poSwiecony mi czas i doprawdy jestem niezwykle
wdzieczny za zyczliwe przyjecie, za przyblizenie mi sytuacji i za zalatwienie
wszystkich tych formalnosci tam na dole, ale mam jedno pytanie. Dlaczego ja?
Dlaczego, u licha, wtasnie mnie pani to wszystko opowiada?



— Poniewaz, jak z pewnoS$cia pan juz zrozumiat, mamy powazny problem -
odpowiedziata z dziwnym uSmiechem. - I sadzimy, ze pan wraz z panem
Pritczenka pomoga nam go rozwigzac.
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Przez chwile zdawato mi sie, ze sie przestyszatem. Zadziwito mnie to ostatnie
zdanie.

— Wiktor i ja? Do czego potrzebujecie naszej pomocy?

— To przeciez oczywiste — odparta Pons. — Pan Pritczenko jest pilotem
Smiglowcéw, ma wylatane kilka tysiecy godzin, wiele z nich podczas dziatan
bojowych. Nie méwiac juz o osiagnieciu, jakim jest przelot helikopterem z
pétwyspu na Kanary bez miedzyladowania. To czyni z niego niezwykle
wartosciowego cztonka naszej spotecznosci, a nawet oSmiele sie stwierdzié, ze
niezbednego w tych trudnych czasach. Jednym stowem, spadt nam, dostownie,
z nieba.

— A ja, jaka jest moja rola? — spytatem. — Przeciez jestem ni mniej, ni wiecej,
tylko prawnikiem, lub raczej bylem nim, zanim upadta cywilizacja. — Zrobitem
pauze i zauwazylem z pewna gorycza: — Nie sadze, aby moja wiedza i
doswiadczenie mogty sie przydaé¢ w kwestii szybéw naftowych, natomiast jezeli
kto$ tu zamierza pozwac¢ Nieumartych do sadu, to jak najusilniej bym odradzat.
Nie wydaje mi sie, aby byli wyptacalni, a w mojej opinii najprawdopodobniej
nawet nie stawig si¢ na rozprawe.

— Niech pan nie gada glupstw — ostro przerwata mi Alicia Pons. — JesteScie
nam potrzebni nie po to, aby opowiada¢ nedzne dowcipy, lecz z powodu
waszych zdolno$ci przetrwania. Udato sie wam przezy¢ na zainfekowanym
terytorium duzo dtuzej niz ktérejkolwiek z naszych grup zwiadowczych, nie
wiem, czy macie tyle szczeScia, czy wyjatkowe umiejetnoSci, a pan Pritczenko
to najprawdopodobniej jeden z najcenniejszych profesjonalistéw, jacy obecnie
istnieja. Potrzebujemy was jak najpilniej, obydwo6ch — podkreslita.

— Rozumiem, Ze mozecie potrzebowaé ustug Wiktora — przyznatem ostroznie.
— Chociaz watpie, zeby po tym wszystkim, co nas spotkato, palil sie do
opuszczenia Wyspy, i ja zreszta tez nie mam na to ochoty. JesteSmy psychicznie
i fizycznie wykonczeni i jedyne, czego pragniemy, to bezpiecznego miejsca,
gdzie moglibySmy zy¢ i pracowaé, z daleka od tamtych istot z piekla rodem. A
ponadto — dodatem, udajac glupiego — nadal nie jest dla mnie jasne, do czego
potrzebujecie adwokata.

— Ach tak? - Alicia wygladata na zaskoczona. Pokrecita glowa i powiedziata
tagodnie: — Pan sie myli. To nie wtadze potrzebuja ustug adwokata.

— Co takiego? No to kto, do diabta...



— To panu Pritczence jest pan potrzebny — powiedziata wolno i wyrazZnie. — A
ja mam nadzieje, ze jest pan naprawde dobry, bo moze mu sie to cholernie
przydad.

Przez chwile bylem tak zdumiony, Ze odjeto mi glos. Gdyby kto$ zazadat,
zebym pogryzl na kawatki antene radaru ,,Galicii”, bylbym réwnie zaskoczony.
Jednym stowem, nic nie rozumiatem.

— Wiktor? Musi skorzysta¢ z moich ustug zawodowych? O co tu, kurwa,
chodzi?

— Dzisiaj rano — pani kapitan Pons nagle stata sie bardzo oficjalna - o
godzinie dziewiatej czterdziesSci pie¢ pana Wiktora Pritczenke wyprowadzono z
celi. W sali przestuchan, w ktérej przed chwila byliSmy, mieliSmy uznac jego
kwarantanne za zakoniczona i udostepni¢ mu dokumenty rezydenta, podobnie
jak panu. — Patrzyla teraz na mnie z niezwykle powaznym wyrazem twarzy. —
Gdy szedt korytarzem, napotkal innego czlonka waszej grupy, siostre Cecilie
Iglesias, ktéra udawata sie w to samo miejsce po swoje papiery. Nagle, bez
stowa, pan Pritczenko wyrwal paltke straznikowi, ktéry go eskortowat, i -
zanim pozostali zdotali go obezwladni¢ — wielokrotnie uderzyl w gltowe siostre
Cecilie, ktora nieprzytomna upadia na ziemie.

Zachwiatem sie, jakbym otrzymatl cios pieScia w splot stoneczny. To przeciez
niemozliwe. Wiktor napad! na siostre Cecilie? Nie, po stokro¢ nie! To nie mogto
by¢ prawda, gdzie$§ musiata nastgpi¢ pomytka! Niewielki Stowianin wprost czcit
pogodna, zaradna, ruchliwa zakonnice, ktéra wydobyla go z glebokiego
zatamania nerwowego, prowadzac z nim niekonczace sie rozmowy i obdarzajac
catymi tonami wspotczucia i pociechy. Zaatakowat ja? Wiktor? Dlaczego? To
byta catkowita bzdura.

— Siostra Cecilia znajduje sie w stanie Spigczki w okretowym szpitaliku i
niewykluczone, Ze umrze w ciagu najblizszych trzech dni z powodu
odniesionych obrazen — ciggnela relacje Alicia Pons. — Przykro mi bardzo, ze
musze pana o tym wszystkim informowacd.

— To z cala pewnoscia pomytka — powiedzialem tonem tak spokojnym, na
jaki tylko mogtem sie zdobyé. — Wiktor kocha te kobiete, jakby byla jego
matka. Niemozliwe, aby to, co pani mi powiedziata, byto prawda.

— Wiem, ze trudno sie panu z tym pogodzi¢, niestety takie sa fakty. To nie
ulega najmniejszej watpliwosci — podkreslita Alicia z nutg smutku w glosie. —
Mamy trzech Swiadkéw wydarzen, to straznicy, ktérzy towarzyszyli im w
tamtym momencie. Jednym z nich jest dowddca strazy, cztowiek, do ktérego
mamy pelne zaufanie — zakonczyta. — Ich relacje sa catkowicie spojne.

Wiktor mordercag. Nie, to niemozliwe. Musiatem koniecznie sie z nim
zobaczy¢. Musiatem z nim porozmawiaé, dowiedzie¢ sie, co, do diabta, sie
wydarzylo. Po raz kolejny miatem przytlaczajace uczucie, ze sytuacja wymyka
mi sie catkowicie spod kontroli. Ostatnim razem taki lek ogarnal mnie na



pokladzie ,Zaren Kibish” i wydawato mi sie, ze od tamtej pory minely wieki.
Czutem wbite w siebie spojrzenie Alicii Pons, a myS$li wirowaty mi w gltowie z
oszatamiajaca predkoscia. Cztowieku, jak najszybciej sie opanuj, zanim bedzie
za pozno. Nakresl sobie konkretny plan. Tak, wtasnie tak.

— Potrzebuje pani mojej pomocy oraz pomocy Wiktora, czy tak? — Alicia
Pons patrzyla na mnie wyczekujaco. — A wiec, na poczatek, prosze mnie do
niego zaprowadzi¢. Nie jutro ani za dziesie¢ minut, ani nie wtedy, na kiedy
macie to zaplanowane. Musze sie zobaczy¢ z moim przyjacielem, i to
natychmiast, o ile naprawde chcecie wspétpracy. Czy moge na pania liczy¢?

— Oczywiscie. — Alicia wydawata sie nieco przytloczona moja reakcja. —
Prosze tedy.

ZeszliSmy waskimi schodami do zamknietej celi. Przy drzwiach stato dwéch
straznikéw o groZznym wygladzie. Przekroczytem prog i stanatem jak wryty.
Méj przyjaciel lezat w kacie, a jego cale cialo, nagie od pasa w gore,
pokrywaly siniaki. Prawe oko Prita bylo przymkniete z powodu opuchlizny,
spod pobrudzonych zaschnieta krwia waséw wyzieraly ogromne, spuchniete
wargi.

Ujrzawszy mnie, maly Ukrainiec z trudem usilowat sie podnies¢. Wygladat
jak przepuszczony przez maszynke do miesa.

— Prit, co oni ci zrobili, do diabta? Co ci jest? — zadawatem mu pospiesznie
pytania, a rekoma staratem sie wymaca¢ jego zebra, aby sprawdzié, czy nie sa
potamane.

— Stuchaj — wyrzezit Prit, krztuszac sie. — Nie wiem, co oni ci opowiedzieli,
ale ja nic nie zrobilem. Styszysz? To nie ja! — Z desperacja zlapal mnie za
rekaw. — Nie wierz im!

— Prit! — Podtrzymatem go pod ramie. — Nie mam najmniejszej watpliwosci,
ze mowisz prawde. Gdybym ci nie wufat choéby przez sekunde, nie
zaslugiwatbym na miano twojego przyjaciela. Nie przejmuj sie, stary.
Wyciagne cie z tego bagna.

— Mam nadzieje, ze jeste$ lepszym adwokatem niz pielegniarzem. — Wiktor
podniost lewa reke i pokazat miejsce po amputowanych palcach.

Na wspomnienie swoich zatosnych usilowan, by zatozy¢ mu opatrunek w
tamtym odleglym salonie Mercedesa, uSmiechnatem sie gorzko. Razem z tym
szatanskim matym Ukraincem przezyliSmy wiele przygdd. Nie zostawie go na
lodzie.

— Jestem najlepszym fachowcem, na jakiego cie staé, wiec radze, aby$ nie
wymagat zbyt wiele — odpowiedzialem zartem, przyjacielsko poklepujac go po
ramieniu. — Sadze, ze byloby stosowne, aby$ odtad zwracat sie do mnie z
powaga i szacunkiem, na jakie zastuguje jako tw4j adwokat.

Na co Prit odpowiedzial mi co$ dos$¢ nieprzyzwoitego, odnoszacego sie do



honoru mojej matki, i usitowat sie uSmiechnaé, ale uSmiech zamienit sie w
grymas, gdyz ponownie pekla mu rozdarta warga.

— No dobrze, jak pani widzi, jesteSmy do dyspozycji, pani kapitan -
zwrécitem sie do obserwujacej nas uwaznie Alicii. — A teraz prosze mi
powiedzieé, gdzie, do diabta, jest Lucia? I Lukullus?

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, w drzwiach kajuty pojawita sie doskonale mi
znana wysoka i smukla kobieca sylwetka. Lucia przez chwile zawahala sie na
progu, jakby obawiata sie wejs¢. W watlym Swietle wpadajacym przez bulaj
widziatem jej rece pokryte piegami, ktérych mape moéglbym nakresli¢ z
zamknietymi oczyma, tak czesto przygladatem im sie w milczeniu.

Na rekach, ktérych dotyk byt miekki jak jedwab, miotata sie wielka kula
pomaranczowej sierSci, chcac sie uwolni¢ i zeskoczy¢ na ziemie. Wreszcie
Lukullus zdotat sie wyrwaé¢, miauknal oburzony, wykonat cztery szybkie skoki i
juz miatem go w objeciach, mruczacego ze szczeScia, ze znowu jest ze mna.

Nie dajac mi czasu nawet na wygtoszenie stéw powitania, Lucia znalazla sie
tuz przy mnie. Poszukalem ustami jej warg, steskniony za ich smakiem, i
uScisneliSmy sie serdecznie i mocno. Dopiero kiedy oderwaliSmy sie od siebie,
przyjrzatem sie jej uwazniej. Miata brzydki siniec na lewej skroni, byta bledsza
i szczuplejsza, ale $liczna, jak zawsze. W jej zielonych oczach btyszczaty tzy i -
gniew.

— Czy wiesz, co zrobili ci... ci...?

Ze wscieklosci nie mogta wydusi¢ nic wiecej, ale doskonale rozumiatem, co
chce mi przekazad.

Schwycitem ja za ramiona i wyszeptatem jej do ucha kilka uspokajajacych
stow. Powoli ogarniala mnie fala determinacji. Po raz pierwszy od miesiecy
czulem sie natladowany energia. Wracala ta dziwna odwaga, ktoéra pozwolita
mi przetrwad, kiedy rok wczesniej caty Swiat poszedt w diabty.

Kapitan Pons moéwila wilasnie, zeby ,wreszcie zejs¢ na lad”, ale nie
zwracatem na nig uwagi. Miatem wokot siebie prawie cata swoja ,rodzine” i
czulem ogromna ulge. Nieobecno$¢ siostry Cecilii cigzyta mi jak kamien, ale
bytem przekonany, ze zakonnica, osoba nieztomnego ducha, wyjdzie calo z
opresji. Reszta spraw, wlacznie z problemem Prita, zajmiemy sie w
odpowiedniej chwili. Nieraz juz stawialiSmy czolo gorszym wyzwaniom i
zawsze udawato nam sie ze wszystkim sobie poradzic.

Podtrzymujac wraz z Lucia zmaltretowanego Prita, wyszliSmy z kajuty, nie
patrzac za siebie. Zejdziemy na lad. Nareszcie przekonamy sie, jak wyglada
nowy $wiat, zaludniony przez tych nielicznych ludzi, ktérym udato sie ocale¢ z
zaglady. Nareszcie sie dowiemy, co pozostato z rasy ludzkie;j.

ByliSmy na to przygotowani. Na wszystko, co miato sie zdarzy¢. I pal licho
konsekwencje.
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Teneryfa

ByliSmy na ladzie. Zanim zeszliSmy z okretu, wreczono nam ogromne pliki
dokumentéw: paszporty, zaSwiadczenia o kwarantannie, kartki zywnosciowe,
zezwolenia na poruszanie sie po wyspie i mate foliowane identyfikatory. Na
tych, ktére dostaliSmy Prit i ja, figurowat napis ,Personel Pomocniczy
Marynarki Wojennej. Klasa B”. Lucii wreczono plakietke w kolorze
pomaranczowym, ktéra klasyfikowata ja jako rezydenta cywilnego. Nie
wiedzieliSmy, czy okaze sie to jakim$ problemem.

Lukullus nie dostat niczego oprécz rady, ze nalezy go dobrze pilnowad.
Najwidoczniej nie przezylo zbyt wiele kotéw i obecnie ,byly bardzo
poszukiwane”. Nie wiem dokltadnie, co to miato znaczy¢, ale brzmialo dos¢
podejrzanie.

Przejazd z redy do portu trwal krétko, niecate dziesie¢ minut. PlyneliSmy
malym holownikiem napedzanym terkoczacym dwutaktowym silnikiem i
wygladajacym na co najmniej sto lat. Ten rupie¢ byt tak prymitywny, ze spalat
nawet najgorszej jakosci paliwo, nienadajace sie do bardziej nowoczesnych
motoréw, wiec zostal powotany do stuzby w marynarce. Osobiscie nie czultem
sie zbyt pewnie na jego poktadzie i uspokoilem sie, dopiero kiedy przybiliSmy
do nabrzeza. Balem sie, ze wyladujemy na dnie zatoki wraz z ta kupa ztomu,
pochodzaca jeszcze z epoki wojen afrykanskich.

Port Santa Cruz byt przepelniony ludzmi. Setki oséb krecity sie to tu, to tam,
zajete swymi codziennymi czynnoSciami. Sprawialy wrazenie raczej
spokojnych, niezbyt dobrze odzywionych, ale normalnie ubranych i zdrowych.
Nie wygladaty na szczeSliwych, ale przynajmniej byly zrbwnowazone. Sadze,
ze wiekszo$¢ z nich nadal od czasu do czasu szczypata sie, aby sie upewnié, czy
naprawde udato im sie ocalec z piekia.

Wriasciciel holownika, facet gadatliwy i bezposredni, powiedziat nam, Ze na
Teneryfie Zyje obecnie okoto péitora miliona oséb. Jesli zwazyé, ze przed
epidemia liczba mieszkaficbw wyspy nieco przekraczala osiemset tysiecy,
wydawatoby sie, Ze to duzo. Jednak w pierwszych dniach apokalipsy
nadciagaty tu nieskoniczone fale uchodicéw z Europy i Ameryki i wtedy z
pewnoscia znalazlo sie na wyspie dobrych kilka milionéw.

Co wiec, do diabta, sie stalo z catym tym tlumem? Gdzie sie podziali ci
wszyscy ludzie? Nie wiedzialem, co takiego sie wydarzyto, ale jesli to, co mowit



ten dobry cztowiek, byto prawda, brakowato sporo os6b. Naprawde sporo.

Na nabrzezu jaki$s facet w mundurze sprawdzil nasze dokumenty. Nieco
zdziwiony zaobserwowalem, ze wszedzie wisza flagi. Wygladato to tak, jakby
ocaleni doznali nagtego przyptywu patriotyzmu. Nawet na autobusie, ktérym w
konicu dotarliSmy do naszej kwatery, powiewaty dwie flagi: jedna hiszpanska,
a druga ta dziwna, niebieska, identyczna z choragwia na szczycie masztu
,Galicii”.

Co$ bylo na rzeczy, ale nie wiedzialem co. Co$§ mi umykato. I nikt nie
wydawat sie zainteresowany wyjasnieniem, co tak naprawde sie tutaj dzieje.
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To byt doprawdy zaskakujacy weekend. Kiedy$, przed apokalipsa, bylem na
Kanarach na urlopie. Zawsze chcialem tu wrdécié, ale nawet w najdzikszych
koszmarach nie bylbym w stanie wyobrazi¢ sobie powrotu w tak... dziwnych
okolicznosciach.

Urzednik portowy (spocony i zestresowany facet, ktéry zajmowat sie
piecioma rzeczami naraz) sprawdzit nasze dokumenty, przelotnie uscisnat nam
rece i pospiesznie sie oddalit, aby gdzie$ tam zaja¢ sie jaka$ pilna sprawa. Prit,
Lucia i ja zostaliSmy na nabrzezu, stojac wsrdd naszych bagazy. CzekaliSmy na
autobus, nie bardzo wiedzac, co ze soba poczadé.

Czulem niepokéj. Co$S sprawialo, ze miatem nerwy na wierzchu, a po
zachowaniu Prita i Lucii widaé¢ bylo, ze z nimi dzieje sie to samo. Ukrainiec
nerwowo oblizywat peknieta warge, w napieciu rozgladat sie wokoét i
odruchowo macat rekoma w poszukiwaniu nieistniejacej broni. Lucia natomiast
coraz mocniej przytulala sie do mnie i przyciskajac Lukullusa do piersi,
usitowatla znaleZzé¢ bezpieczne schronienie. Nawet kot drzat caly ze
zdenerwowania.

Dtuzsza chwile trwato, zanim zorientowalem sie, o co chodzi. To ludzie.
Tylko tyle. Wielu ludzi wokoét. ByliSmy otoczeni ludZzmi, ktérzy chodzili tu i tam,
zajmujac sie swoimi sprawami, ludZzmi, ktérzy przechodzili obok nas, niemal
nas dotykajac, i nie zwracali uwagi na dziwaczng tréjke, stojaca w przerazeniu
na betonowym nabrzezu portowym. Zamknatem oczy, czujac zawrét glowy.
Dzwieki ttumu docieraty do nas zewszad. Krzyki, urywki rozméw, Smiech, ptacz
dziecka, szum w tle utworzony przez setki ust moéwiacych naraz, rzenie konia...
Po roku spedzonym ws$Sréd cmentarnej ciszy ta cizba ludzka sprawiata
piorunujace wrazenie. Lucia zwrdcita uwage na jeszcze jeden szczegot. Po raz
pierwszy od miesiecy nie czuliSmy smrodu zgnilizny. Tysiac i jeden zapachow
unositlo sie w powietrzu, niektére przyjemne, inne mniej (bo przeciez
znajdowaliSmy sie w porcie), ale zdecydowanie wszystkie one byly
normalnymi, ludzkimi zapachami.

A na koniec, i to byto najbardziej niezwykle, nie mieliSmy nic do roboty. Nie
musieliSmy nigdzie uciekad, nie Scigal nas zaden Nieumarty. Po raz pierwszy od
bardzo dawna trwaliSmy w zupelnej bezczynnoSci.

Jednak s$wiat, ktéry nas otaczal, byl normalny tylko z pozoru. Przed
apokalipsa nigdy nie klebily sie na nabrzezach az takie ttumy. Ponadto nie



widaé¢ bylo ani jednego samochodu, z wyjatkiem kilku pojazdow wojskowych
URO, za to kursowaly liczne furgonetki przerobione na zaimprowizowane
furmanki. Nie zdziwito mnie zbytnio, Ze ,autobus”, ktéry miat nas zawiez¢ do
nowego domu, byl w rzeczywistosci wozem ciagnietym przez dwa woty.

Nasza kwatera znajdowala sie w bylym trzygwiazdkowym hotelu,
zbudowanym w latach siedemdziesiagtych dwudziestego wieku i przez
dziesieciolecia stuzacym za przystan dla niezliczonych legionéw europejskich
turystéw, przybywajacych na Kanary w poszukiwaniu stofica i plazy. Budynek,
aczkolwiek wysprzatany i czysty, czasy SwietnosSci mial juz za soba. Teraz
wygladat na nieZle podupadty. Sadze zreszta, Ze zanim jeszcze zamienit sie w
przytutek dla uchodZcéw, nie byt to najlepszy hotel na wyspie. Po dawnej
recepcji ganiaty sie z piskiem dzieci zasiedlajace wraz ze swymi rodzinami ten
kompleks turystyczny.

Dzieci nie bylo zbyt wiele, prawdopodobnie dlatego, ze niewiele ich
przezyto, natomiast — na kazdym kroku - liczba niemowlat i kobiet w ciazy
wprost przytlaczata. Chyba z potowa kobiet na wyspie byla tuz przed
rozwigzaniem. Jakby potezny, pierwotny instynkt przetrwania popychat
ocalaltych do rozmnazania sie. Czytalem o podobnym zjawisku u ocalonych z
Holokaustu, ale nigdy bym nie przypuszczat, ze zobacze co$ takiego na wilasne
oczy. Robito to dos¢ wstrzasajace wrazenie.

Wiekszos$¢ rezydentéw budynku, tak jak ja i Prit, zostata sklasyfikowana
jako personel pomocniczy marynarki wojennej. Byli to przewaznie mechanicy,
inzynierowie, personel techniczny, elektrycy... dwa pietra pod nami mieszkat
nawet weterynarz. Wszyscy oni posiadali umiejetnoSci niezbedne dla
przetrwania spoteczefistwa w tym nowym $wiecie. To dlatego byli tak wazni.
Wszyscy z wyjatkiem mnie, pomySlalem z pewna gorycza. Znalazlem sie tam
jedynie dlatego, ze urzednicy uznali, iz ja i Pritczenko razem stanowimy
s,Zestaw ekspertéow od technik przezycia”. Gdyby nie byto to tak tragiczne,
bytoby $mieszne.

Przydzielono nam trzy przylegajace do siebie pokoje na pigatym pietrze, wiec
musieliSmy chodzi¢ po schodach, co bylo dos¢ meczace. Irytowalo réwniez to,
ze prad dostarczano jedynie przez szeS¢ godzin dziennie, od széstej po potudniu
do poétnocy. Ogoétem, byta to dos¢ uciazliwa lokalizacja.

Na szczeScie poprzedni lokatorzy zdecydowali sie czeSciowo wyburzyé
Scianki, aby zaimprowizowaé¢ mieszkanie, wiec mogliSmy pozostaé¢ wszyscy
razem. Pomieszczenia byly do$¢ sfatygowane, ale czyste. Z kranu leciata woda,
chociaz jedynie zimna. Ponadto, jak nam powiedziano, w tych godzinach,
kiedy byt doptyw pradu, za pomoca zdezelowanego odbiornika przykreconego
nad t6zkiem mozna bylo odbiera¢ jedyny nadajacy na Teneryfie kanat
telewizji. W gruncie rzeczy nie trafiliSmy najgorzej. To byla dobra strona
medalu.



Z}a strona bylo to, ze za dwadzieScia dni Prit i ja mieliSmy zglosi¢ sie do
koszar w centrum miasta, aby otrzymaé przydzial do ,specjalnej grupy
roboczej”.

Co$ mi podpowiadato, ze ta ,specjalna praca” niezbyt nam sie spodoba.
A wiasciwie, ze nie spodoba nam sie nic a nic.
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Z powrotem do piekta. Nie chciato mi sie w to wierzy¢. Ledwie od paru tygodni
jesteSmy na wyspie, a tu znowu czeka nas ten koszmar. Nic, tylko usig$c¢ i
ptakaé. Bytem tak wsciekty, ze kiedy wychodziliSmy z gabinetu, z catej sity
kopnalem kosz na S$mieci, ktéry z piekielnym hukiem stoczyt sie w dét po
schodach. Jedyny skutek to piorunujace spojrzenie jakiejS sekretarki oraz
paskudny bodl stopy przez nastepne dwa dni, natomiast moja frustracja wcale
sie nie zmniejszyla.

Pewnego dnia, po szczeSliwym okresie spedzonym na wypoczynku i
przyjemnosciach polegajacych gléwnie na opychaniu sie, blogim lenistwie i
smazeniu sie na plazy, dostaliSmy wraz z Pritem wezwanie do wojska. MieliSmy
stawi¢ sie w samo potudnie w dawnej siedzibie MALCAN (Dowddztwa
Logistycznego Wsparcia Wysp Kanaryjskich), na placu Weyler, niedaleko
centrum miasta. Z samego ranka do naszego miejsca zamieszkania przybyt
goniec i przyniést pilne wezwanie dla nas obu. Jeszcze na wpét drzemiac,
zagrzebany w poscieli u boku Lucii, styszatem, jak Prit dyskutuje z kim§ w
sasiednim pokoju, po czym poddaje sie i podpisuje dowdd doreczenia.
Podniostem sie rozczochrany i rozespany i ujrzatem przed soba bardzo
zaniepokojona twarz Ukraifica. To nie zapowiadato niczego dobrego.

— Co sie dzieje, u diabta? — spytatem, siegajac po ekspres i napekliajac go ta
ohydna substancja, ktéra uchodzita tutaj za mielong kawe. — Czego chciat ten
facet?

— Sam lepiej popatrz. — Ukrainiec podat mi kartke. — Chca chyba, abysmy
wreszcie zaczeli zarabiac¢ na swoje utrzymanie.

ZjedliSmy $niadanie, umyliSmy sie i wyszliSmy z domu, czujac przykry ucisk
w zoladku. Nie wiedzieliSmy dokladnie, czego beda od nas chcieli. Gdybym
stwierdzil, ze zzeral nas niepokoéj, byloby to zbyt tagodne okreSlenie naszego
stanu ducha.

Przed drzwiami hotelu czekat na nas sterany zyciem pojazd URO. Jego
kierowca, chlopak w mundurze, wygladat na nie wiecej niz osiemnascie lat.
Zatozylbym sie o milion euro, ze mlodzieniec ten stuzyl w wojsku od bardzo
niedawna. Z pewnoscia jeszcze przed kilkoma miesigcami byt jednym z wielu
uchodZcéw. To dato mi do mySlenia. Zomhmierzom przypadta najgorsza rola
podczas apokalipsy, zwlaszcza w pierwszych tygodniach, kiedy musieli broni¢
Bezpiecznych Stref. Niewatpliwie armia poniosta ogromne straty i aby



uzupehié szeregi, siegata po kazdego, kto tylko sie nadarzyt.

Juz po pieciu minutach jazdy stalo sie oczywiste, ze przydzielony nam
miodociany kierowca nie ma zbyt duzego dos$wiadczenia w prowadzeniu
wehikulu o rozmiarach URO. Zrywami pokonywal wiodace do centrum
zatloczone ulice, naduzywat klaksonu jak kairski takséwkarz w godzinach
szczytu, beztrosko zajezdzat droge wozom konnym, ciezar6wkom i pieszym, a
chwilami nawet wjezdzat na chodnik. Za kazdym razem, gdy zmieniat bieg,
wydawato sie, ze zamierza roztrzaskaé¢ na tysiagce kawatkéw skrzynie biegéw
ciezkiego wojskowego pojazdu. Chyba jakim$ cudem po czterdziestu minutach
tej meki w catosci dotarliSmy na plac Weyler.

Prit i ja ze zdumieniem rozgladaliSmy sie wokoél, nie dowierzajac wlasnym
oczom. Wiekszos¢ budynkéw otaczajacych plac nosito wyrazne, mniejsze lub
wieksze, $lady pozaru. Sciany poznaczone byly seriami z karabinéw
maszynowych. Niezliczone $lady kul $wiadczyly, ze w tej okolicy toczyly sie
okrutne walki. Poczerniala ziemie pod naszymi stopami pokrywat ponury
dywan sadzy. Zaciekawiony wskazatem ja w milczeniu Ukraificowi. Prit schylit
sie, wprawnym gestem podrapal powierzchnie paznokciami, uniést dtonn do
twarzy i powachat. Kiwajac glowa, mruknat: ,Napalm”, i wszedt do budynku.

W dawnych koszarach ktebit sie ttum urzedniké6w petniacych Bog wie jakie
funkcje i pospiesznie biegajacych z miejsca na miejsce.

Dhuzszy czas kazano nam czeka¢ w matej sali ozdobionej dziesiatkami
proporczykéw putkow, ktére po apokalipsie istniaty juz tylko na papierze badz
we wspomnieniach. Kiedy na koniec zaaferowany sierzant poprosit nas do
sasiadujacego z salg gabinetu, stofice juz przesuneto sie ku zachodowi.

W gabinecie za biurkiem siedzial dobiegajacy pieédziesiatki niski tysy facet z
niewielka nadwaga. Miat starannie przystrzyzona brédke, ktéra odznaczata sie
wyraznie na biatej skorze twarzy. Nie byt w mundurze, co wydato sie nam do$¢
niezwykte, poniewaz do tej pory jedynymi ludZmi ubranymi po cywilnemu w
tym budynku byliSmy my sami. W tej chwili facet rozmawiat goraczkowo przez
dwa telefony naraz, a jego palce z predkoscia Swiatta uderzaly w klawiature
komputera. Obok stal adiutant, dzierzac wielki stos teczek, a inny pomocnik
jak oszalatly grzebat w dokumentach, ktérych cata kupa zawalata dodatkowy
stolik. Bez przerwy kto§ wchodzit i wychodzit, ale caty ten ruch mieScit sie w
jakim$ systemie, jak porzadek w mrowisku kryjacy sie pod pozorami chaosu.

Ujrzawszy nas, facet z br6dka kiwnat reka zapraszajaco w kierunku krzeset
stojacych z drugiej strony biurka, ale ani na chwile nie przestal wywrzaskiwa¢é
rozkazow przez telefon.

CzekaliSmy cierpliwie, az zakonczy wreszcie swoje symultaniczne
konferencje, a ja miatem czas, by rzuci¢ okiem na otaczajacy nas
biurokratyczny batagan. Wiekszo$¢ teczek ostemplowana byla pieczatka
Drugiej Grupy Operacyjnej Intendentury. Z  kontekstu rozmow



wywnioskowalem, ze ta cze$¢ budynku najprawdopodobniej jest siedziba
administracji tejze jednostki, az dotad catkowicie nam nieznane;j.

Nasz gospodarz, oznajmiwszy komu$S po drugiej stronie linii, Ze ma
przyjemno$¢ z ,Luisem Viena, szefem administracyjnym dwdgjki intendentury”,
pograzyl sie w zywej dyskusji. Najwidoczniej chodzito o jaki§ problem z
dostawa kilkuset litréw paliwa do $miglowcéw, ktérej usilnie sie domagat i
ktoérej ci z drugiej strony nie byli sktonni mu zapewni¢. Na koniec, powotawszy
sie na ,pierwszenstwo prezydenckie”, wreszcie osiagnat ugode i z zadowolona
ming odtozyt stuchawke.

Przez chwile siedziat w milczeniu, pograzony w myslach. Po kilku
niekonczacych sie sekundach zamrugat, wyciagnat z kieszeni chusteczke i otart
pot z czola, po czym zwrdcit sie w nasza strone z szerokim u$Smiechem na
twarzy.

— Dzienn dobry, dzien dobry — zaczat wyrzucaé z siebie niepowstrzymany
potok stéw. — Prosze mi wybaczy¢, ze musieli panowie tak dtugo czekad, ale to
trudne, bardzo trudne zorganizowaé operacje tej skali, o tak, prosze was,
zwlaszcza przy tak niewielu srodkach do dyspozycji i personelu, no witasnie,
personelu... — Parsknat lekcewazaco i wykonat teatralny gest reka. — Wiekszos¢
z nich to dobrzy ludzie, no tak, prosze was, mezczyZni i kobiety, pracowici i
pelni poswiecenia, oczywiScie, bardzo ofiarni, ale wyksztalcenia i
doswiadczenia, wiedza panowie, wyksztalcenia i doSwiadczenia nie da sie
uzyska¢ w ciggu jednego dnia, o nie, prosze was — zakonczyt i ciachnat reka jak
wyimaginowanym toporem. — Tak sie nie da.

Zarowno Prit jak i ja sam zachowywaliSmy milczenie. Nadaktywny
cztowieczek zerwal sie z miejsca i nie przestajac rozprawiaé, pogrzebal w
jednej z szaf. Wyciagnal pare teczek z naszymi nazwiskami wypisanymi na
oktadkach i odwrdcit sie triumfalnie, powiewajac nimi w powietrzu, jakby to
byty wachlarze.

— Organizacja — oznajmit, bardzo z siebie zadowolony. — Organizacja i
system. To kluczowe stowa, o tak, prosze was — powtorzyt, na powrét siadajac
za biurkiem i odsuwajac na bok gére papieréw, aby znaleZé na blacie miejsce
na trzymane w rece dokumenty.

Przeczytal na gtos nasze nazwiska i na dziesie¢ minut pograzyt sie w lekturze
akt catkiem pokazZnej grubosci. Czytat zdumiewajaco szybko, od czasu do czasu
mamrotat ,,Uhuhu” albo ,,Aha”, a nawet kilka razy do$¢ wyraZznie wydal z
siebie okrzyk zdumienia ,,Och!” i podniést gtlowe znad kartki, aby przyjrzec sie
naszym twarzom. Wreszcie uznal, ze juz sie wystarczajaco naczytal, i rzucit
teczki na biurko. Odsunat okulary na czoto, potart oczy z wyrazem ogromnego
zmeczenia na twarzy i dopiero wtedy zaczal z nami rozmawiaé.

W ciagu nastepnej polgodziny wyjasnit, ze nazywa sie Luis Viena (czego juz
sie domyslaliSmy) i ze jest szefem administracyjnym grupy operacyjnej. Nie



nosi munduru, bo mimo iz stuzy w jednostce wojskowej, nie jest zolnierzem.
Przed apokalipsa nalezat do kadry zarzadzajacej firmy Inditex i przez ponad
pietnascie lat zdobywat doswiadczenie jako kierownik gigantycznego osrodka
dystrybucji odziezy, ktéry Inditex otworzyt w Saragossie. Odpoczywatl wlasnie
wraz z zong i céorkami na zastuzonym urlopie w swym letnim domu na
Kanarach, kiedy Swiat zaczat sie wali¢ w gruzy. Bezsilnie obserwowat pogrom
ludzkosci oraz naptyw kolejnych grup ocalonych, poczatkowo przypominajacy
powddz, potem potok — stopniowo zamieniajacy sie w ciurkanie — i chwilowo
zakonczony naszym przybyciem. Kiedy tylko sytuacja na Kanarach zaczela sie
uspokajac, wojsko zatrudnito go, aby pozbierat do kupy te resztki, ktére zostaty
z intendentury.

Z zadowoleniem stwierdzil, Zze okazal sie wilasciwym czlowiekiem na
wilasciwym miejscu, zwazywszy na wyksztatcenie i na to, Zze ma doswiadczenie
zwigzane z logistyka znacznych ilosci towaré6w. Wywiazuje sie tez doskonale ze
swoich nowych obowigzkéw.

Szczerze zazdroScitem temu gadatliwemu i nerwowemu facetowi. Nie tylko
przezyl apokalipse, spokojnie siedzac na Wyspach Kanaryjskich, w swoim
wlasnym domu i w otoczeniu rodziny. Otrzymal tez wspaniata posade,
wygodna biurowa prace setki kilometrow od najblizszego Nieumartego. Jesli
poréwna¢ z naszymi doSwiadczeniami, cud miéd malina.
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blizszej odleglosci niz on. W zasadzie, o ile intuicja mnie nie zawodzila,
zapowiadato sie na to, ze bedziemy kroczy¢ w pierwszym szeregu.

Co oczywiste, ciagnatl wyjasnienia Viena, wirus TSJ nie byt tak uprzejmy,
aby zlikwidowa¢ tylko jednostki nieprzydatne lub przestepcéw. Niestety,
wielka cze$¢ poleglych to osoby majace wiedze lub umiejetnosci nieodzowne
dla przezycia reszty spoteczenstwa. Inzynierowie, architekci, agronomowie,
pielegniarki, piloci, lekarze, zotnierze... wszystkich ich brakowato, a zwlaszcza
tych ostatnich. Personel medyczny i wojsko wyciagneli najgorsze losy na loterii
Smierci, stajac w pierwszych szeregach z gory przegranej walki przeciwko TSJ.
Rzad za wszelka cene usituje odtworzy¢ jednostki wojskowe i sanitarne, ale na
to potrzeba czasu, zwlaszcza zeby wyszkoli¢ personel medyczny.

I tu wlasnie pojawiamy sie my, stwierdzit Viena. Prit jest jednym z niewielu
zyjacych pilotéw $miglowcéw, wylatat mnéstwo godzin, co czyni z niego
automatycznie nieoceniony nabytek.

Jesli chodzi o mnie, z jego gadaniny wywnioskowalem, ze zgodnie z
biurokratyczna wizja systemu fakt, iz przezylem ponad rok na ,terytorium
Apaczéw” (tak w zargonie wojskowym nazwal obszary opanowane przez
Nieumartych), robit ze mnie wytrawnego weterana, zdolnego nie tylko do
przezycia w nieprzyjaznych warunkach, ale i do opieki nad mniej
doswiadczonymi cztonkami ekipy.



Viena nie przestawat gledzi¢, a mnie krew odptywata z twarzy. Ten facet nie
moéwil serio... Ja ,wytrawnym weteranem”? Co on, do cholery, pieprzy?
Przeciez wieksza czes$¢ ubieglego roku przezytem, uciekajac z jednego miejsca w
drugie lub tez siedzac jak zajac pod miedza, schowany w podziemnym bunkrze
szpitala Meixoeiro! Zaden ze mnie Rambo, wbrew temu, co im sie wydaje.

Z najwieksza uprzejmosScia wyrazilem panu Vienie swoje zastrzezenia i
mimochodem zauwazytem, ze chyba nie zdaje sobie sprawy z tego, ze Wiktor
Pritczenko, niewatpliwie nadzwyczajny pilot, stracit p6t dtoni w wyniku
wybuchu. Nie jesteSmy tymi, za kogo nas biora. JesteSmy jedynie ocalatymi,
wyczerpanymi i bezsilnymi ludZmi, ktérzy chcieliby rozpoczaé tu nowe Zycie,
nic ponadto. Wykonamy kazda prace, jaka sie nam powierzy, ale nie jesteSmy
zolierzami i za skarby $§wiata nie chcemy wraca¢ na tak zwane terytorium
Apaczéw. Wyrecytowalem to wszystko jednym ciagiem i na koniec rozpartem
sie na krzesle, patrzac z wielkim zadowoleniem na swojego rozmoéwce.

Viena zesztywniat i przygladat sie nam dtuzsza chwile. Potem odchrzaknat i
zwrocit sie do nas obu:

— Panowie, mysSle, ze sie nie zrozumieliSmy. To, o czym méwie, to nie jest
propozycja, to rozkaz. I nie mdj, ale z samej goéry. Jesli z jakiego§ powodu
nadal myslicie, ze mozliwy jest powr6t do dawnego uporzadkowanego zycia,
takiego jak przed apokalipsa, to lepiej jak najszybciej porzuécie te mysli. Swiat
sie catkowicie zmienit i dotyczy to wszystkich. Tak, wszystkich, prosze panéw.
Takze was. — Spojrzat na Wiktora. — Pan Pritczenko by¢ moze nie zdaje sobie
sprawy, ze znalazt sie w bardzo delikatnej sytuacji. To prawda, ze — jak juz
moéwilem — jest pan najprawdopodobniej jednym z najbardziej doSwiadczonych
pilotow, jakimi dysponujemy na wyspach, a Bég jeden wie, jak dramatycznie
potrzebujemy dobrych pilotéw. Ale jest takze ta brzydka sprawa z zakonnica...
— Ukrainiec wybuchnat potokiem niezrozumiatych przeklenstw po rosyjsku.
Musialem go zlapaé za reke, zeby w zapale nie wskoczyt na biurko. — Co
prowadzi nas do nastepujacych wnioskéw. — Viena pokiwat glowa w
zamyS$leniu, nieczuty na gwattowna reakcje Stowianina. — Je$li pan Pritczenko
zaciggnie sie dobrowolnie do jednostki intendentury, sadze, ze... Jak by to
powiedzie¢? Poszukamy polubownego i satysfakcjonujacego wszystkie strony
rozwigzania incydentu na ,Galicii”, co bedzie r6wnoznaczne z wycofaniem
oskarzenia. Proces sie wiec nie odbedzie. Natomiast co do pana — tym razem
zwrOcit sie do mnie — nie musze chyba méwié, jak cenna jest osoba z panskim
doswiadczeniem w walce z osobnikami Nieumartymi. Wiekszo$¢ czlonkow
naszych grup interwencyjnych byla na terytorium Apaczéw co najwyzej trzy
czy cztery razy od chwili ucieczki ze swoich Bezpiecznych Stref. Pan — przerwal,
aby sprawdzi¢ co§ w moich aktach - przezyl tam wraz ze swymi przyjaciotmi
prawie rok — uSmiechnat sie — a czyms$ takim niewielu tutaj moze sie pochwalié.

Milczatem przez chwile. Wtasciwie miato to sens, mimo iz zdawatem sobie az
za dobrze sprawe, ze nie do konca byto prawda. A ponadto wiedziatem



doskonale, ze trzymaja Prita za jaja i ze nie ma innego wyjscia, jak sie zgodzic.
Na sama mysl, ze opuscitbym w biedzie swojego jedynego przyjaciela,
przewracata mi sie watroba. Zreszta, jeSli nie przystane na te propozycje, to
nie wiem, z czego, do diabta, mégibym sie utrzymywac. Nie byto zbyt wielkiego
zapotrzebowania na prawnikoéw, miatem juz az nadto okazji, aby sie o tym
przekonaé. Wybér byt jasny.

Spojrzalem na Prita i w jego oczach dostrzegtem, ze sie poddaje. Nic na to
wszystko nie poradzimy, zdawat sie mysleé.

— Przynajmniej bedziemy razem, prawda? — spytat zrezygnowany, ktadac mi
reke na ramieniu.

— OczywiScie. — Staratem sie nie pokazac¢ po sobie rozpaczy. — Po6jdziemy
razem, Prit, bez dwé6ch zdan.

A w glowie wirowala mi tylko jedna mys$l. Znowu do piekta. Niech to jasny
szlag trafi!

— Wspaniale, panowie! — Viena poklepat nas z radoscia po plecach, po czym
szybciutko podstemplowat jakie§ druki i podsunat je nam pod nos do
podpisania. — Gdy tylko stad wyjdziecie, zostaniecie skierowani do koszar i
dotaczycie do swojego oddziatu. Jesli macie co$ do zatatwienia w domu, zrébcie
to jak najszybciej. — Popatrzyl na nas powaznie ponad okularami i zmienit ton.
— Juz jutro wylatujecie na potwysep. I nie musze wam chyba méwié, co was
tam czeka.
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Poranek jak na Wyspy Kanaryjskie wstat nadzwyczaj zimny. Bylo bardzo
wczesnie i na niebie nadal migotala Wenus. Nasza niewielka grupa stata na
betonowej plycie lotniska Reina Sofia, przytupujac i zacierajac rece, zeby
uchroni¢ sie przed przenikliwym chtodem.

Od naszego spotkania z Luisem Viena minelo zaledwie kilka godzin. W tym
czasie zdazyliSmy jedynie wréci¢ do mieszkania, zabraé¢ troche osobistych
rzeczy i sie pozegnaé. Najgorszy byt ten moment, kiedy musialem powiedzieé
Lucii, ze wlasnie zostaliSmy wcieleni do stuzby pomocniczej. Juz wczes$niej
uprzedzitem ja, ze kiedy$ Prit i ja bedziemy musieli wréci¢ na pétwysep. Wtedy
moja dziewczyna przeszia przez wszystkie fazy szoku: zaprzeczenie, oburzenie,
ptacz, wsciektos¢... Na koniec jakby pogodzita sie z rzeczywistoScia. W chwili
pozegnania wydata mi sie bardziej zdystansowana, bardziej chlodna, niz sie
spodziewatem. Nie winitem jej za to.

Nie winitem tez samego siebie, cho¢ zdawatem sobie sprawe, ze powstata
miedzy nami bariera, ktérej przedtem nie bylo. Nie wiedzialem, co o tym
sadzi¢, dopodki Prit nie wytlumaczyt mi tego, co dostrzegtby nawet Slepy: Lucia
stracita w krétkim czasie wszystkich swoich bliskich i niewatpliwie byto to
doswiadczenie gleboko traumatyczne. ZostaliSmy jej jedynie my: Prit, siostra
Cecilia i ja.

Tymczasem zakonnica trwata zawieszona pomiedzy zyciem a Smiercig, a my
dwaj wyruszaliSmy na bardzo ryzykowna wyprawe.

Lucia obawiala sie, ze znow doswiadczy przerazajacej straty, tak jak w Vigo.
A ja zauwazylem tylko, ze zachowuje sie z rezerwa. MyS$latem, ze sie na mnie
obrazita. C6z za skonczony balwan ze mnie!

Powinienem chwyci¢ ja w objecia i zapewnié, Ze wréce, ze nie musi sie
martwié, ze wszystko bedzie dobrze... Ale nie zrobilem tego w pore, a teraz
byto juz za pdzno.

Ostatnie godziny okazatly sie dla nas nielatwe. SpedziliSmy je w zamkniete;j
strefie militarnej koto Los Rodeos, drugiego lotniska na wyspie. PoznaliSmy
tam pozostalych czlonkéw ekipy i mieliSmy troche czasu, aby podszkoli¢ sie w
obstudze sprzetu, ktérego bedziemy uzywaé podczas naszej wyprawy.

A teraz, zaledwie przed kwadransem, podszedt do nas nadety oficer i
zaprowadzil do pustego hangaru na koricu starego lotniska. Tam wskoczyl na
maske URO, zeby wszyscy go dobrze widzieli, i wyjawil cel naszej misji.



Miatem ochote sie uszczypnad, aby sprawdzié, czy nie $nie. Czy nie sg to jakie$
gtupie, okrutne zarty.

Ale nie. To byla prawda. Zalosna, pieprzona, najprawdziwsza prawda.

Wysytali nas z powrotem na p6étwysep. Do Madrytu, konkretnie rzecz biorac.
Do jednego z dwudziestu czy trzydziestu najbardziej niebezpiecznych miejsc w
Europie. Gdzie bedziemy zdani na wiasne sity.

Obecnie Madryt to niekoniecznie spokojny i daleki zakatek Swiata, gdzie
trudno natknaé sie na jaka$ grupke Nieumartych. O nie. Przed apokalipsa w
mieScie i okolicy zyto niemal sze$¢ milionow ludzi. Wedtlug spisu rezydentow i
uchodzcow Teneryfy na wyspe trafilo nie wiecej niz pietnascie tysiecy oséb z
tego obszaru. Nietrudno sie domysli¢, ze przerzucaja nas w miejsce, gdzie
widcza sie miliony Nieumartych, ktérzy tylko czekaja, zeby nas dorwac.
Koszmar.

— Naszym celem sa pozostatoSci Bezpiecznej Strefy Numer Trzy, jednej z
pieciu stref, ktére zostaly utworzone w miescie! — krzyczat oficer z wysokoSci
terenowego pojazdu. — Ta strefa jedynie przez cztery dni odpierata napér
Nieumartych i szacuje sie, ze ponad siedemset pieédziesiat tysiecy ludzi stracito
W niej zycie.

Patrzyt przez chwile na nasza grupke, podczas gdy ta okropna liczba
rozbrzmiewata nam w uszach.

— Ale nie lecicie tam oglada¢ krajobraz po bitwie! W obrebie strefy
usytuowany jest kompleks budynkéw szpitala La Paz. To najwieksza
nieruchomo$¢ w strefie i tam wlasnie zlokalizowane byly biura, magazyny,
stotowki i wspoélne sypialnie... a tuz obok znajdowat sie najwiekszy magazyn
apteczny w stolicy, ktérego zadaniem bylo zaopatrywanie droga powietrzna
pozostatych Bezpiecznych Stref w Srodki farmaceutyczne. — Przerwat na chwile.
— Niestety, atak rzesz Nieumartych przekreslit ten plan.

Popatrzylem na Ukrainca w napieciu stuchajacego wyjasnien oficera. Jesli
ten nie mylit sie w obliczeniach, w magazynie nadal znajdowaty sie cate tony
lekarstw, skonfiskowanych w poczatkowych dniach chaosu z zaktadéw Bayera,
Pfizera i innych, zlokalizowanych w pobliskich parkach przemystowych.
PotrzebowaliSmy tych wszystkich lekarstw tak samo, a moze i bardziej, jak
paliwa lub broni. Bez nich nasze stuzby medyczne, i tak juz okrojone ze
wzgledu na brak personelu, cofng sie do mniej wiecej XVIII wieku. Oficer
opowiadat, ze sytuacja w kilku istniejacych na Wyspach Kanaryjskich
szpitalach stawata sie rozpaczliwa. Brakowato antybiotykéw, insuliny, surowic,
opiatéw, srodkéw znieczulajacych, przeciwbdlowych... Zapasy byly minimalne,
a produkcja dopiero raczkowata. Nie méwiac o tym, ze niektérych produktow
nie sposob bylo uzyska¢ w istniejacych warunkach. Nie mieliSmy innego
wyjscia. Trzeba tam lecieé.

Wszystkie szpitale na wyspach Kanaréw opanowanych przez Nieumartych



przeszukaty juz ekipy podobne do naszej. Niestety, straty w ludziach w kazdej z
tych misji byly znaczne. Tak wiec postanowiono postawi¢ na Madryt, na
gtdbwna wygrana. Ale przynajmniej nie lecieliSmy na oslep.

W czasach przed chaosem Hiszpania i Francja wspdlnie korzystaly ze
szpiegowskiego satelity Helios II. Gléwna baza kontroli satelity znajdowata sie
we Frangji, jej filia istniata w jakim$ tajnym miejscu na Pétwyspie Iberyjskim.

Po usilnych, dlugotrwatych prébach nielicznym informatykom i technikom,
ktorzy przezyli, udato sie skonstruowaé na Teneryfie replike bazy kontroli.
Obecnie Helios II i jego kamery byly naszymi oczami na potudniu Europy. To,
ze nie mieliSmy zadnego problemu z przejeciem kontroli nad satelita, nasuwato
przypuszczenie, ze albo Francuzi nie sa tym zainteresowani, albo tez nie zostat
juz nikt, kto moglby podjaé zwigzane z tym decyzje.

— COz — powiedziatem sam do siebie — to nie nasza sprawa. Lepiej niech
kazdy pilnuje swojego tytka.

Ze zdje¢ satelitarnych Madrytu wynikalo niezbicie, ze miasto bylo mato
zniszczone, moze z wyjatkiem kilku dzielnic, ktére wydawaty sie doszczetnie
spalone. Widziany z lotu ptaka magazyn lekarstw stat nienaruszony, a
przynajmniej takie sprawial wrazenie. Zagadka pozostawalo, na co sie
natkniemy juz na miejscu.

Wylatywaliémy w czasie, gdy mroki ustepuja przed wschodzacym storicem.
LecieliSmy bezposrednio na p6twysep airbusem A320, z ktérego oprécz siedzen
pierwszej klasy usunieto wszystkie fotele, aby zamieni¢ go w olbrzymi samolot
transportowy. Naszym celem bylo dawne lotnisko wojskowe Cuatro Vientos,
oddalone o osiem kilometréw od stolicy. Kto§ przed paroma miesigcami
dopatrzyt sie na zdjeciach satelitarnych, ze w obrebie lotniska, szczelnie
ogrodzonego, nie ma zadnego ruchu. Po kilku tygodniach obserwacji wojsko
doszto do wniosku, Ze teren lotniska jest pusty i przypuszczalnie catkowicie
bezpieczny. Najbardziej zirytowalo mnie to ,przypuszczalnie”.

W ostatnich wiarygodnych raportach, uzyskanych, zanim upadly Bezpieczne
Strefy, stwierdzono, ze lotnisko zostato zabezpieczone. Tak wiec, jesli wierzy¢
kalkulacjom wojskowych, powinno by¢ ogrodzone, bezpieczne... i puste.
Jedynym miejscem, co do ktérego zglaszano pewne watpliwosci, czy istotnie
zostalo szczelnie zamkniete, byt gtéwny budynek.

Najpierw mieliSmy sie co do tego upewnié, a nastepnie zabezpieczy¢ i
hermetycznie zamkna¢ ogrodzenie wokét lotniska. Towarzyszyta nam druzyna
legionistow, wybrana sposrdod tych nielicznych czlonkéw hiszpanskiej Legii
Cudzoziemskiej, ktérzy przetrwali apokalipse. Byli w strojach bojowych i
uzbrojeni po zeby. Po wykonaniu pierwszego zadania legioniSci zostana na
lotnisku i beda go strzec. A wtedy przyjdzie kolej na nas. Nie watpitem, ze
czeka nas naprawde sporo rozrywki.
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Teneryfa

— Cholera jasna! — zakleta cicho Lucia, zdejmujac szybko z gazu rondelek z
mlekiem, ktére wlasnie zaczeto kipie¢. Mimo iz btyskawicznie odsuneta go na
bok, nie udato jej sie zapobiec klesce i potowa zawartosci wylata sie na
plomien, wypekiajac powietrze w pokoiku smrodem spalenizny.

Lucii tzy naptynely do oczu. Chwila roztargnienia i juz nic nie pomoze
robienie sobie wyrzutow. A przeciez az za dobrze wiedziata, ze mleko jest Scisle
racjonowane, litr na osobe raz na dwa tygodnie. Zmarnowata prawie potowe...
Jak mogta byé tak bezmys$lna? Skad, do licha, weZmie nowe kartki
zaopatrzeniowe?

Zniechecona padia na krzesto i rozejrzata sie dokota. Wszystko od samego
poczatku cholernie Zle sie uktadato. Najpierw kwarantanna na tym przekletym
statku, zamkniecie w malenkiej celi i niepewnos¢, co bedzie dalej. Przez catly
dtugi miesigc budzita sie co noc zdyszana i spocona, czujac, jak przygniataja ja
Sciany wiezienia i nuda, przerywana jedynie przez rutynowe wizyty lekarzy
owinietych w stroje ochronne i przypominajacych widma. Potem wypuszczono
je nie wiadomo czemu, tylko po to, aby jaki$ sadystyczny straznik, istny kapo z
obozu koncentracyjnego, niemal zattuk? siostre Cecilie na Smierc.

Zgtosili pobicie natychmiast po dotarciu na lad, ale minely juz trzy tygodnie
i nic sie nie dziato. Przecigzona biurokracja wyspy, zajeta problemami z
zakwaterowaniem i cho¢by minimalnym wyzywieniem nawatu uchodzcow,
wydawata sie niezbyt zainteresowana wyjasnianiem ,domniemanego”
przestepstwa. Nie bylo $swiadkéw. Oczywiscie nie liczac jej samej, ale i ona
niewiele widziata, zanim zemdlata.

Juz od bez mata miesigca zakonnica lezata w jednym z zatloczonych szpitali
na wyspie, zawieszona miedzy zyciem a $miercia, wérdd tysiecy innych chorych
i rannych pacjentéw, dogladanych z grubsza przez garstke wyczerpanych
lekarzy i licznych zmeczonych wolontariuszy, dysponujacych bardzo skapymi
Srodkami leczniczymi.

No, a to przeklete mieszkanie, niech je diabli wezma! Przed apokalipsa Lucia
mieszkata z rodzicami w ogromnym dwupietrowym domu. Ta niemal
pozbawiona mebli ciasna dziupla, utworzona przez wyburzenie S$cianek
dzialowych z trzech pokoikéw starego hotelu, przypominata jej obrazy
krakowskiego getta widziane na filmie Lista Schindlera, gdzie kilkanascie os6b



cisnelo sie w jednym pomieszczeniu. Nie bylo tu, co prawda, muréw ani
straznikéw, ale mimo to czuta sie okropnie przyttoczona.

A przeciez i tak byli uprzywilejowani, bo dzieki Wiktorowi, ktory jako jeden
z nielicznych na wyspie pilotobw zostat zakwalifikowany jako personel
niezbedny, mieszkali w ,,dobrym” sektorze. Mogli liczy¢ na rézne udogodnienia,
jak lepsze kartki zywnoSciowe i ,luksusowy”, niezbyt zakaraluszony,
dwupokojowy apartament na trzy osoby (nie liczac Lukullusa, oczywiScie).
Lucia zdawata sobie sprawe, ze tysiace os6b zZyje o wiele gorzej, ze nawet w
malerikich wioskach ttocza sie uchodZcy. Ze grozba glodu ciazy bez wyjatku na
wszystkich, chyba ze maja dostep do czarnego rynku... i co$ atrakcyjnego do
sprzedania.

Dopoki jej ukochany i Wiktor byli przy niej, Lucia czula sie wystarczajaco
bezpiecznie i na tyle pewnie, zeby nie zastanawia¢ sie zbytnio nad okropnymi
okoliczno$ciami, ktore teraz ciazyly jej jak kamien. Z beztroska typowa dla
nastolatki wymazata z mySsli wszystko, co wydawalo jej sie nieprzyjemne, i
skoncentrowata sie na krotkim i zaimprowizowanym miesigcu miodowym,
ktory przezywala ze swoim panem mecenasem, jak nazywala go czasem
sarkastycznie, gdy zaczynat sie rozwodzi¢ nad nieprawidtowoS$ciami systemu, w
ktérym zyli, i problemami, jakim musialy stawia¢ czoto wtadze.

Lucia byla bardzo zakochana i tak pewna wlasnych uczué, jak moze by¢
tylko siedemnastoletnia dziewczyna. Niekiedy budzita sie w nocy i — starajac sie
nie zakl6ci¢ snu ukochanego - przygladata mu sie uwaznie. Rzucat sie
niespokojnie na 16zku, jakby usitujac uciec przed koszmarami sennymi i
potworami zamieszkujacymi jego umyst. Lucia zdawala sobie w gtebi duszy
sprawe, ze jej mitos¢ to dla niego najlepsza terapia. Od kiedy sie tu znaleZli,
mimo wszystkich probleméw spat coraz lepiej, a nawet kilka razy zdarzyto mu
sie uSmiechnaé. Az nagle odszedl wraz z Wiktorem, w pos$piechu, niemal sie nie
zegnajac.

Obydwoje wiedzieli, ze byto tylko kwestia czasu, aby ,facetow ze
Smigltowca” wyekspediowano na potwysep w poszukiwaniu jakiego$, Bog wie
jakiego, niezbednego zaopatrzenia, ale to nie utatwito im pozegnania.

A teraz Lucia czula sie bardziej przerazona niz kiedykolwiek wcze$niej, mimo
iz znajdowata sie na pelnej policji i wojska Teneryfie, gdzie na szczeScie w
promieniu stu kilometré6w nie bylo ani jednego przekletego Nieumartego. Po
raz pierwszy, od kiedy zaczatl sie caly ten koszmar, zostala sama, zdana tylko
na siebie.

Czyje$ pukanie raptownie wyrwato ja z zamyS$lenia. Z ociaganiem podeszta
do drzwi. Na progu stala pani Rosario, dozorczyni. Niewysoka, thlusta
pieédziesiecioparoletnia kobieta z nogami oplatanymi powrozami potwornych
zylakéw. Siwiejace wlosy zebrala w ciasny koczek na czubku glowy, w
brazowej sukni z grubego materiatu wygladata jeszcze bardziej przysadziscie.



Jej sowie oczy to lustrowaly Lucie, to penetrowaly wnetrze pokoju ponad jej
ramieniem.

— Czy dobrze sie czujesz, kochanie? — spytata. — Wydawalo mi sie, ze stysze
jakies gtosy...

— Prosze sie nie przejmowa¢, Rosario. — Lucia, celowo unikata zwracania sie
do swojej rozméwczyni per pani. Teraz przymknela nieco drzwi, aby
ograniczy¢ jej wglad do mieszkania. — Nic sie nie stato. Tylko troche rozlanego
mleka, to wszystko.

Pani Rosario, ,zarzadzajaca blokiem”, wedlug obowigzujacej gérnolotnej
nomenklatury, dumnie nosita na piersi niewielka bakelitowa odznake, ktéra
potwierdzata jej stanowisko. Lucia odkryta, ze na wyspie funkcjonowata cata
rzesza wszechobecnych ,pilnowaczy”. Jeden z sasiadow, inzynier agronom,
zatrudniony na farmie intensywnej hodowli roslin na péinocy wyspy, zdradzit
jej, ze pani Rosario w istocie byta oficjalna donosicielka i jej rola polegata na
sprawowaniu kontroli nad tym zespotem budynkéw. Jak w dawnych
Niemczech Wschodnich, kazdy dom, kazda dzielnica, kazdy okrag mialy swoich
oficjalnych nadzorcow.

— Ale nie to jest najgorsze — dodal sasiad, rozgladajac sie uwaznie na
wszystkie strony. — Najgorsze jest to, ze oprocz oficjalnych zarzadzajacych
istnieja dziesiatki, setki tajnych informatoréw. Nie mozesz by¢ pewna nawet
tego, czy twQj partner lub wspotlokator nie pracuja dla stuzb informacyjnych.
To cos$ jak pieprzona Stasi.

Ten gorzki komentarz od tamtej chwili rozbrzmiewat jej w glowie, choé
kiedy rozmawiali, puScita go mimo uszu. Na wyspie wszyscy zachowywali sie w
spos6b do$¢ paranoiczny, zwlaszcza wojskowi i stuzby sanitarne (u ktérych
ostrozno$¢ przerodzita sie w obsesje), wiec Lucia pomyS$lata sobie, Ze to
ukradkowe zwierzenie na schodach bylto gledzeniem staruszka, ktéry wszedzie
weszy spiski. Jednak teraz juz wiedziala, Ze sasiad sie nie mylil. Niestety, nie
mogta mu o tym powiedzied.

Dwa tygodnie wczesniej bowiem sasiada przeniesiono do innego miejsca
zamieszkania. Nie byloby w tym nic dziwnego w tych niepewnych czasach,
gdyby nie jeden ,maly szczeg6l”: przenosiny zorganizowano o czwartej nad
ranem. [ to wojskowym pojazdem, a nie zwyklym wozem konnym.
Niewykluczone, ze inzynier w koncu zwierzyt sie na klatce schodowej nie temu,
komu powinien.

— Przypominam, panienko, ze wstep dla odwiedzajacych do tego bloku jest
zabroniony po czwartej po poludniu - pani Rosario rozpoczela kazanie
brzeczacym glosem. - JeSli jest tu jakiS gos¢, bedziesz musiala o tym
zameldowaé...

— Nikogo nie ma w domu, zapewniam - niechetnie odparta Lucia, poddajac
sie i otwierajac drzwi na oSciez.



Na te wilasnie okazje czekat Lukullus. Ze zrecznoScia nieoczekiwana u tak
wielkiego zwierzaka kosmaty pers zmaterializowat sie w ciemnoS$ciach
korytarza i przemknal do mieszkania, ocierajac sie przy okazji o nogi swojej
pani. Wracat z jednej ze swoich dalekich przechadzek, na ktére sie udawat w
sobie tylko wiadomych kocich sprawach.

Pani Rosario zaczela weszy¢ z wyrazem wstretu na twarzy, co Lucie szczerze
rozSmieszyto. Przez kr6tka chwile miata szalona wizje, w ktérej twarz
dozorczyni zmienita sie w pysk buldozka francuskiego obwachujacego jakies$
paskudztwo na chodniku i medytujacego nad smutkiem swego pieskiego zycia.

Z trudem sie opanowatla, zeby nie wybuchna¢ $Smiechem. Juz i tak miata za
duzo probleméw z ta stara harpia, zeby jeszcze Sciaga¢ sobie nastepny na
gltowe. Nie dosy¢, ze Lucia dopiero co dotarta na wyspe, to jeszcze byta jedyna
mieszkanka bloku niezatrudniona w zadnym =z sektoréw o specjalnym
znaczeniu. W oczach dozorczyni juz to czynito z niej automatycznie osobe
podejrzana. A do tego nalezala do tych nielicznych mieszkaficéw Teneryfy,
ktorzy trzymali zwierze w domu i jeszcze nie ugotowali na nim rosotu.

Dopoki mieszkali wszyscy razem, starucha trzymata sie od niej z dala, ale
odkad prawnik i Prit zostali zmobilizowani, pani Rosario natychmiast
przystapita do Scistego, bezlitosnego oblezenia. Lucia podejrzewata, ze na tak
przeludnionej wyspie jej mieszkanie wydawalo sie takomym kaskiem i ze
dozorczyni czyha na najmniejszy blad z jej strony, aby doprowadzi¢ do
natychmiastowego wykwaterowania. Chyba ze to odwieczna nienawis¢ starej
baby wobec kobiety o wiele od niej mtodszej i piekniejszej. Jeszcze jedna
zagadka. Tak czy owak, Lucia musiata sie mie¢ na bacznosci.

— Zapewniam, ze nic sie nie dzieje — powtoOrzyla teraz z wymuszonym
uSmiechem. — Wlasnie wychodzitam. Musze i$¢ do szpitala. Do pracy...

— Tak, tak, do szpitala. — Stara dozorczyni pokrecita gtlowa z grymasem,
ktéory wyraZznie wskazywal, ze mysli: ,Ba-nia-lu-ki”, po czym, jakby
mimochodem, dodata: — Jakie to szczeScie, ze maz zatatwit ci prace w szpitalu.
Mozesz zadba¢ o matke i zarazem uniknaé¢ wcielenia do brygad pracy na roli.
Bytaby wielka szkoda, zeby te $liczne raczki zniszczyly sie od motyKki...

— To nie moja matka, tylko zakonnica - sprostowala dobitnie Lucia,
chwytajac torebke i zatrzaskujac babie drzwi przed nosem. Aby wyjsé z
mieszkania, musiala odepchna¢ na bok pania Rosario, ktéra jak pien tkwila na
Srodku korytarza. Bit od niej silny zapach perfum zmieszany ze smrodem
zatechlego potu. — I to nie méj maz, tylko narzeczony. A jesli chodzi o prace,
to...

— Daruj sobie te tltumaczenia, $licznotko — starucha zmienila ton i rzucita
Lucii jadowite spojrzenie. — Moze i udato sie wam zwies$¢ stuzbe informacyjna,
ale mnie nie oszukacie! Ty i twoi przyjaciele pojawiliScie sie pewnego dnia
znikad i utrzymujecie, ze przybywacie z pétwyspu! I wkreciliScie sie do dobrego



sektora, podczas gdy o wiele lepsi od was haruja na polach! Ha! Géwniane
wyméwki! Ja i tak wiem, ze jesteScie szpiegami frojléow! Slyszysz? JesteScie
wstretnymi frojlami, ot6z to!

Lucia zbiegata po schodach, a wrzaski dozorczyni (,Frojle, jesteScie
frojlami!”) towarzyszyly jej az na parter. Juz poprzedniego dnia zdarzyla sie
podobna historia, ale dziewczyna nie przejela sie zbytnio. Byla pewna, zZe
dopdki niczym sie nie narazi starej czarownicy, ta nie bedzie miata zadnych
argumentéw. Jednak réwnocze$nie czula sie pod obstrzatem. Niewykluczone,
ze thusta dozorczyni nie byta jedyna osoba uwazajaca ja za szpiega. Psychoza
szerzyta sie wokot i Lucia najwidoczniej znalazta sie na celowniku.

A przeciez nie byla zadnym frojlem.

Cokolwiek by to miato znaczy¢.
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Spodziewatem sie, ze bedzie bardziej podobny do zapachu pieczonego miesa,
ale nie. Jest ciezszy, bardziej gesty, momentami ostry i ma w sobie co$
niepokojacego. Jakby przysadka mézgowa sygnalizowata, ze co$ z nim jest nie
tak. Ponadto, jakkolwiek dziwnie to zabrzmi, po pieciu minutach przestaje sie
go odczuwaé. Jednak, kiedy wszedlem do samolotu i po krétkiej chwili go
opuscitem, zapach ogarnat mnie na nowo, duszacy, jak zbyt ciasny uscisk.

Ten zapach.
Ten smrod.
Odoér trupow spalanych na stosie catopalnym.

Siedzac na schodkach airbusa, widziatem, jak legionisci rzucaja jedno ciato
po drugim do dotu wykopanego na poboczu pasa startowego. Musieli je polac
benzyna, zeby zajely sie ogniem, ale potem tluszcz trupéw sam podsycat
plomienie, ktére z furig buchaty za kazdym razem, gdy kolejne ciato trafiato do
ognia. ByliSmy tu dopiero od trzech godzin, a miatem wrazenie, ze minely juz
cate wieki.

Lot byt kojacym doswiadczeniem. Ryk turbin dochodzit sttumiony przez
gruba izolacje poszycia. Wszyscy obecni na pokladzie odczuwali dziwna
euforie, catkowicie niestosowna do okolicznoSci. Dluzsza chwile trwalo, zanim
zorientowatem sie, z czego wynikala. Ot6z tam, tysiace metréw nad ziemia,
byliSmy catkowicie bezpieczni. ByliSmy poza zasiegiem Nieumartych. Te
przeklete istoty w zaden sposéb nam nie zagrazaly i to wlasnie powodowato,
ze wszyscy czuliSmy sie dziwnie zrelaksowani i beztroscy, pierwszy raz od
miesiecy.

To byto jak zatrzymanie akcji w filmie grozy, kiedy podczas jasnego dnia
bohaterowie spokojnie rozmawiaja, siedzac na progu nawiedzonego domu, w
ktérym jakim$ cudem udato im sie przezy¢é noc. W glebi duszy sam przed soba
musiatem przyznad, iz takie chwile sa jedynie preludium do jeszcze gorszych,
jeszcze bardziej przerazajacych wydarzen... Miatlem tylko nadzieje, ze
przeczucia mnie myla.

W samolocie bylo dwudziestu dwéch legionistow i trzech cywili, w tym
Wiktor i ja. My dwaj wchodzilismy w sktad Ekipy Infiltracji, jak nas
gornolotnie nazwat dowddca. DwadziesScia pie¢ os6b, a doliczajac pierwszego i
drugiego pilota airbusa, dwadziescia siedem. Piekna liczba. Gdyby nie to, ze
lecielismy prosto do piekta, sadzac po atmosferze sztucznej i wysilonej



wesotosci panujacej na pokladzie, mozna by dojs¢ do wniosku, ze to wyjazd
integracyjny.

Oficer dowodzacy byt niezwyklym osobnikiem, ktéry nie przestawal mnie
zadziwiaé¢. Nazywat sie Kurt Tank, choé wolal, Zeby méwi¢ do niego
Hauptmann Tank lub po prostu Tank. W normalnych czasach byt oficerem
armii niemieckiej, a apokalipsa przylapata go - podobnie jak wielu jego
rodakéw - podczas urlopu na Kanarach, gdzie mial dom wakacyjny. Kiedy
stato sie oczywiste, ze nie bedzie mégt wréci¢ do swojego kraju (poniewaz ten
juz nie istniat), Tank postanowil zaciagnac¢ sie do przetrzebionych jednostek
wojskowych na wyspie. Bylo to najbardziej logiczne wyjscie, droga, ktéra
wybrato wielu, niebezpieczna i ryzykowna, niewatpliwie, ale jednak droga,
ktoéra pozwalata na posiadanie broni i walke o zycie. A to juz byto cos.

Mozna by przypuszczaé, ze facet o takim nazwisku, wojskowy i na dodatek
Niemiec, bedzie miat imponujacy wyglad, ale powierzchownos$¢ Kurta daleko
odbiegata od archetypu super-Aryjczyka. Tank byl chudy, blady, a jego
niepokojace jasnoniebieskie oczy przewiercaly na wskro§ osobe, na ktéra
spogladat. Mial subtelny, flegmatyczny sposéb bycia i ogllnie sprawiat
wrazenie czlowieka miekkiego, delikatnego. Lecz nic bardziej mylnego.
LegioniSci zebrani woko6t nas na papierosa méwili, ze jest to facet, ktéry wazy
sie na najbardziej skrajne ryzyko i pocigga za soba swoich ludzi. Wspomnieli,
ze z jednej z misji infiltracji, na ktéra przed dwoma miesigcami zostat wystany
wraz z oddzialem do Kadyksu, wrdcit jedynie on sam i dwoch zotierzy.

Twardy typ. Wilk w skoérze baranka.

Ladowanie na krotkim pasie lotniska Cuatro Vientos to dla airbusa A320
prawdziwe wyzwanie. Od poczatku wiedzieliSmy, ze nasz samolot jest za
duzym ptakiem na to stare, ciasne gniazdo. Rozpieto$S¢ pasa lotniska
wojskowego wybudowanego na poczatku lat dwudziestych zeszltego wieku nie
pozwalata na przyjmowanie samolotéw cywilnych takich gabarytow. My
jednak nie musieliSmy stosowal sie do regulaminow lotniczych ani tez
przestrzegac¢ planu lotu, a ponadto przelot nad miastem na niskiej wysokosci w
zaden spos6b nie narazal nas na skargi mieszkaficow. Aby zapewnié
powodzenie operacji, przewidziane zostato ladowanie z bardzo niskiego putapu
i przy mozliwie najmniejszej predkosci. To moglo sie udaé.

Mogto.

Ale nie musiato. W tym wtasnie sek.

I oto juz zblizaliSmy sie do celu, okrazajac na wysokoSci niespelna tysiaca
metréw catkowicie martwe i opustoszate przedmiescia Madrytu. Jeszcze chwila
i wejdziemy na droge ladowania.

Przez okno widzialem ogromne osiedla-sypialnie dawnej stolicy, jak perty
naszyjnika nanizane na obwodnice miasta. Te okolice zawsze byly wyludnione
za dnia, gdyz wiekszo$¢ mieszkancéw pracowala w centrum, ale ten catkowity



brak ruchu na ziemi wywotywatl uczucie trudne do opisania. Zarty i chichoty,
ktore towarzyszyly nam przez wieksza cze$¢ drogi, juz od dtuzszej chwili
umilkly, wyparte przez cisze, gesta i kleista jak ropa naftowa. Kazdy pograzyt
sie we wilasnych myslach, a w naszych sercach moscit sobie miejsce dtawiacy
strach.

Naprawde ciekawe bylo obserwowad, jak poszczegdblni ludzie radza sobie z
ta sytuacja. Zolnierze — jak na nich przystalo — najlepiej znosili czas
oczekiwania, przynajmniej na pozér. Wiekszo$¢ z nich, jak od wiekéw zwykli
robi¢ ludzie tej profesji, zajela sie starannym przegladem wyposazenia
bojowego. Trzech lub czterech drzemalo w Kkacie, wykorzystujac ostatnie
momenty spokoju. To wilasnie ci legionisci (nazwani przez kogo$ pozbawionego
wyobrazni Ekipa Pierwsza) opuszcza samolot przed innymi i zabezpiecza obreb
lotniska. To oni narazaja sie na najwieksze niebezpieczeristwo i zdaja sobie z
tego doskonale sprawe. Wszyscy wiedzieliSmy, zZe jesli sprawy wymkna sie spod
kontroli i nie powiedzie sie zabezpieczenie pasa startowego i budynku lotniska,
misja zakonczy sie niepowodzeniem, a samolot bedzie musial wystartowacd
natychmiast, pozostawiajac Ekipe Pierwsza wlasnemu losowi.

Ci z pozostatych, ktérzy mieli jakie§ doSwiadczenie wojskowe (jak méj dobry
wojak Prit), zajmowali sie czymkolwiek, byle tylko nie mySle¢. Niewielki
flegmatyczny Ukrainiec zut gume, glosno mlaszczac, i swym ostrym jak
brzytwa nozem (tym samym, ktérym w Vigo poderznal gardlo Nieumartej,
ratujac mi zycie) rzezbil co§ w kawalku drewna z wiekszym zapalem niz
talentem. Tak czy owak, czynno$¢ ta pomagata mu opanowaé napiecie, ktére z
pewnoscig odczuwat.

Na sasiednich fotelach siedzieli nasi znajomi. Troche trwato, zanim zdatem
sobie sprawe z tego, kim sa ci ludzie, az w pewnej chwili dziewczyna zaczeta
cos gada¢ nerwowo i rozpoznalem jej ostry Smiech. To byli Marcelo i Pauli,
dwéjka z zatogi, ktéra uratowala nas in extremis z lotniska na wyspie
Lanzarote. Najwidoczniej kto§ postanowit, na podstawie jakich$ tajemniczych
kryteriow, ze jeSli juz mieliSmy okazje lecie¢ razem, to dobrze bedzie, abySmy
wspolnie weszli w sklad Ekipy Infiltracji. Zaniepokoilem sie, czy aby nie z
naszej winy przeznaczono ich do tej misji, ktéra z pewno$cia nikomu nie
przypadta do gustu.

Piaty czlonek Ekipy Infiltracji byt cywilem. Jedynym na poktadzie, oprocz
mnie i Wiktora. Nazywal sie David Broto i byt Katalonczykiem. Milczacy,
spokojny, postawny dwudziestoparoletni brunet, ktérego gtebokie spojrzenie
nie bylo w stanie ukry¢ wielkiego cierpienia, utajonego w najdalszym
zakamarku duszy.

Zapewne i on, podobnie jak ogromna wiekszo$¢ ocalatych, poniést osobiste
straty w ciemnych dniach chaosu i ciagle nie moze dojs¢ do siebie. Jest wielu
mu podobnych w naszych czasach, by¢ moze nawet potowa z tych, ktérym



udato sie przezy¢. Wydaja sie osobami normalnymi, zdrowymi i dobrze sie
majacymi — do chwili, gdy zajrzysz im w oczy i przekonasz sie, ze w Srodku
pozostaty tylko zgliszcza. Jedza, oddychaja, rozmawiaja, Smieja sie i niekiedy
zartuja, ale robia to mechanicznie. Ich dusze sa martwe. To ludzie, ktérzy nie
poradzili sobie z faktem, ze w ciagu kilku godzin utracili dawne zycie, rodzine i
osobista historie. Ludzie, ktérzy czuja sie winni temu, ze przezyli, podczas gdy
ich bliscy przepadli. Ludzie, ktoérzy zadaja sobie pytania o sens tego
wszystkiego, co sie stato, lub, jeszcze gorzej, o sens dalszego zycia. Ludzie
zagubieni. Ludzie ztamani, nieznajdujacy celu.

Stres potraumatyczny, nazywaja to niektoérzy. Géwno prawda. To co§ o
wiele glebszego, czego nikt nie potrafi zdefiniowaé. Kto§ mi powiedziat, ze od
kiedy sytuacja sie ustabilizowata, na wyspach nie zdarzyt sie zaden przypadek
samobdjstwa. Ani jeden. Z tego wynika, ze my, ocaleni z apokalipsy, mimo iz
przeszliSmy koszmar, jesteSmy wyposazeni w ogromna cheé przezycia.

W instynkt samozachowawczy?
A moze w wiare? Kté6z to moze wiedzied.

Samolot do$¢ gwattownie wykonat ostatni zwrot, a dZwiek opuszczanego
podwozia potwierdzil, ze juz ladujemy.

Hatas silnikow wzrést o dwie oktawy, odwracacze ciggu jeczaty, usitujac
zahamowa¢ piecdziesieciotonowy A320, ktory niemal dotykat juz pasa lotniska
Cuatro Vientos. Pomys$lalem z niepokojem, ze diwieki te musiaty wywotaé
natychmiastowa reakcje wséréd setek tysiecy ohydnych istot ktebiacych sie w
mieScie. Z pewnos$cia sie nie mylilem. Wtasnie w tej chwili tysiace (miliony
raczej, moéj ty bohaterze) Nieumartych budzity sie z letargu i podnosilty gtowy,
gdy ryczaca maszyna przelatywata nad nimi, niemal muskajac dachy doméw.

Rozlegtl sie dzwiek telefonu przyczepionego do przepierzenia tuz obok
miejsca, gdzie siedziat Kurt Tank. Aby odciazy¢ samolot, wyrzucono z niego nie
tylko wiekszo$¢ siedzen, ale i mnostwo innych urzadzen uznanych za zbedne, w
tym system naglosnienia kabiny. Telefon taczyt bezposrednio z kabing pilotéw
znajdujaca sie kilka metréw z przodu. Hauptmann Tank odebrat i kiwnat pare
razy gtowa, stuchajac komunikatu. Odpowiedziatl krétko: ,,Dziekuje”, i odwrécit
sie do nas.

— Pilot informuje, ze za kilkadziesiat sekund dotkniemy ziemi! — wrzasnal,
przekrzykujac huk motoréw. — Ladowanie moze by¢ dos¢ spektakularne, wiec
zapnijcie pasy!

Dos¢ przejety poprawitem pas. Prit siedzacy obok mamrotat co$ po rosyjsku.
Przypuszczatem, ze sa to jakieS uwagi o watpliwym prowadzeniu sie matki
pilota lub matki Tanka, albo ze po prostu jest wsciekty, tkwiac tu jako pasazer,
zamiast zajmowac miejsce za sterami. Z Wiktorem nigdy nic nie wiadomo.

— To nie bedzie tatwe! — ciagnal przemowe Niemiec z wyraZznym swoistym



akcentem, przytrzymujac sie potki na bagaze, aby nie straci¢ r6wnowagi. —
Kiedy tylko maszyna sie zatrzyma, Ekipa Pierwsza wyskakuje na ziemie i
zajmuje wyznaczone pozycje! OczyS$écie obszar, sprawdZcie teren i w razie
watpliwosci najpierw strzelajcie, a potem pytajcie! Ale gdy ktorys ze
Smigtowcow stojacych na pasie zostanie uszkodzony, to urwe teb razem z
ptucami temu idiocie, ktéry zawinit! Zrozumiano? — zaryczat.

Pomruk potwierdzenia wyrwat sie z dwudziestu gardel, a dwadziesScia par
wilgotnych od potu rak tadowalo dwadzieScia HK416 i $ciSle zapinato paski
hetméw.

Nagle rzucito nami raptowne szarpniecie, ktéremu towarzyszyt przenikliwy
pisk podwozia. Z turbin wydobyt sie gluchy ryk, gdy pilot z najwieksza moca
dal cala wstecz, usilujac zatrzymac¢ ogromnego airbusa na zbyt krétkim
odcinku, ktéry miat do dyspozycji. Ustyszatem, jak Pritczenko mamrocze: ,Za
szybko”, i z niepokojem obserwowatem przez okno, jak btyskawicznie
przelatuja koto nas wskazniki kontrolne pasa. Prit miat catkowita racje.

Z ko6t podwozia wydobywat sie czarny gesty dym. Pilot zablokowat tozyska,
desperacko usitujac zmniejszy¢ predkosé samolotu, i opony zaczynatly sie topié
od tarcia, czemu towarzyszyl intensywny zapach palonej gumy. Jesli przy tej
szybkosci peknie ktoéras opona, samolot najprawdopodobniej straci rbwnowage
i w sposOb niekontrolowany zacznie wirowac¢ po pasie, a na koniec zamieni sie
w kule ognia. Poczutem, jak z przerazenia kurcza mi sie jaja. W tamtej chwili
bytem catkowicie przekonany, ze czeka nas niechybna $mierc.

Wydawato sie, ze A320 rozpadnie sie na kawatki i nigdy sie nie zatrzyma.
Jednak po chwili zaczat stopniowo zmniejszaé szybko$¢. Kabina trzesta sie
gwattownie i cata konstrukcja samolotu wydawata niepokojace odgtosy. Jakie$
bagaze z hukiem runely na podloge, ale to wszystko. Airbus z piskiem
zatrzymat sie na lotnisku. Turbiny nadal jeczaly, wyczerpane ogromnym
wysitkiem.

W tej samej chwili legionisci poderwali sie i w zwartym szyku skierowali do
wyjscia. Dwéch z nich wprawito w ruch mechanizm otwierajacy drzwi, trzeci
przymocowat i spuscit na doét drabinke sznurowa. Zanim zdotatem trzy razy
mrugnaé, wszyscy juz byli na dole na popekanym asfalcie i dzielili sie na
grupy.

Po paru sekundach pierwszy wystrzat przerwal cisze, a zaraz potem
ustyszeliSmy kilka dtugich serii z karabinu i wybuch.

Zaczynala sie zabawa.
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Teneryfa

Lucie powital na dworze podmuch goracego powietrza. Przed blokiem, na
pokrytym rozpadlinami asfalcie stata kilkunastoosobowa kolejka czekajaca
cierpliwie na jaki§ transport. W zasiegu wzroku nie bylo widaé¢ zadnego
pojazdu, z wyjatkiem kilku przypadkowych cyklistow i od czasu do czasu
rozklekotanego wozu na potatanych oponach, ciggnietego przez umeczona
chabete.

Droga do szpitala, oddalonego zaledwie o pare kilometréw, zajmowata Lucii
mnostwo czasu. Tak wygladal dzieh powszedni. Na skutek Scistego
racjonowania paliwa niemal nie spotykato sie pojazdéw motorowych, a te
nieliczne, ktére poruszaly sie po ulicach, realizowaty zadania specjalne.
Zwierzat pociagowych bylo mato, rowery od samego poczatku staly sie dobrem
luksusowym. Teraz kazdy gruchot z kotami i pedatami, na ktérego przed
apokalipsa nikt by nawet nie spojrzat, wart byl prawdziwa fortune. Zreszta
prawo stanu wojennego karato kradziez roweru obozem pracy. A kradziez
benzyny uwazano za jeszcze gorsze przestepstwo — grozila za nig kara Smierci
przez rozstrzelanie. Te drakoniskie metody okazaty sie niezbedne, aby utrzymac
na wyspie kruchy porzadek, ktéry w kazdej chwili moégt sie zatamad.

Lucia dotaczyta do kolejki i przygotowala sie na dlugie czekanie. Je$li
dopisze jej szczescie, kiedyS wreszcie nadjedzie co§ wystarczajaco pojemnego,
czym dostanie sie do centrum. Po jakiejs chwili fortuna sie do niej uSmiechneta.
Do przystanku zblizala sie ciezarowka, ktéra dawniej stuzyta do dystrybucji
coca-coli, z przerobiona i przystosowana do przewozu ludzi platforma.
Warczata i buchata klebami niebieskawego dymu. W rafinerii na wyspie
ruszyta produkcja niewielkich ilosci oleju napedowego, ale z braku dodatkéw
chemicznych jego jakos¢ pozostawiala wiele do zyczenia, a silniki napedzanych
nim pojazdow ulegaly czestym awariom.

Ale to i tak wiecej niz nic, pomyslata Lucia, z pomoca wspétpasazeréw
wspinajac sie na pake ciezarowki. Pojazd szarpnat i ruszyt. Kazdy tapat sie,
czego tylko mogt, zeby nie wypas¢ na zakrecie. Lucia przypomniata sobie
zdjecia malowniczych ciezar6wek produkcji radzieckiej, uzywanych jako
autobusy na Kubie. Zdjecia byly pamiatka z wycieczki, na ktéra jej rodzice
wybrali sie kilka lat wczesSniej. Wtedy wydawaty sie dziewczynie bardzo
Smieszne. Nie przypuszczata, ze kiedy$S sama bedzie musiata korzystac¢ z tego
typu Srodka transportu. Co za ironia losu. Ciekawe, czy epidemia dotarta na



Kube. Oczywiscie, ze tak, odpowiedziata Lucia sama sobie, ten pieprzony wirus
TSJ dotarl nawet w najodleglejsze zakatki globu. Jesli prawda byly plotki
krazace wsrdd ocalonych, jedynie garstka miejsc na catym Swiecie, w tym
Wyspy Kanaryjskie, uchronita sie przed ta najbardziej mordercza plaga w
historii ludzkosci.

Lucia byta przekonana, ze sprawy wlasnie tak sie maja. Ona i jej przyjaciele
jak dotad byli ostatnimi ludZmi, ktérzy dotarli z Europy na Kanary. Za nimi
pozostaly rozpacz, $mieré¢ i miliony Nieumartych, ktérzy snué sie beda przez
cata wieczno$¢é po opustoszatym Swiecie.

Cieszyla sie, ze wszystko to nalezato juz do przesztosci. Cho¢ zycie na wyspie
nie bylo rajem, choé¢ panowalo przeludnienie i racjonowano zywnosc,
przynajmniej mogta spokojnie zamkna¢ oczy i pograzy¢ sie we $nie, bez ciggtej
obawy, ze horda Nieumartych wywazy drzwi i rzuci sie na nia.

No tak, to niewatpliwie bylo przyjemne, ale sytuacja daleko odbiegata od
doskonatosci. Tysiace os6b glodowato, gdyz pomimo wysitkéw podejmowanych
przez rzad zapasy zywnoSci byly Smiesznie male. Dzien po dniu z portu
wychodzita w morze flota rybacka, w wiekszosci zagléwki. Rybacy ciezko
pracowali, aby zapeli¢ tadownie, ale poléw nigdy nie spelnial oczekiwan
zgtodniatego tlumu. Duze obszary wyspy zostaly przejete przez wiadze i
zamienione w zorganizowane gospodarstwa intensywnej uprawy roslin. Na
razie uzyskiwano plony stanowczo zbyt skromne. Agronomowie, ktorzy
zarzadzali gospodarstwami, twierdzili, ze przyczyna byt niedostatek nawozow
sztucznych i Srodkéw ochrony ro$lin, ale wedlug powszechnej opinii
wulkaniczna gleba byla po prostu zbyt jalowa, aby wyzywi¢ thumy, ktére
znalazly sie na wyspie. Mieso zdarzato sie jadac tylko nielicznym szczesSliwcom,
na kazdym kroku spotykato sie ludzi wychudzonych, z wystajacymi kos$émi
policzkowymi i oczyma btyszczacymi z glodu. Nie, zdecydowanie niewielu
ludziom dobrze sie powodzilo, ale i tak trudno byloby znalezé kogos, kto
chcialby porzuci¢ wyspe, dajaca cho¢ elementarne poczucie bezpieczenistwa.
Nie ma mowy, wszystko, tylko nie to.

No tak, byta jeszcze ta sprawa frojléw.

Lucia i jej przyjaciele zdziwili sie niepomiernie, gdy po zakonczeniu
kwarantanny ich rozméwcy z catkowita naturalnoscia méwili o tych innych, o
frojlach. Z poczatku mylnie sadzili, ze ludzie na wyspie nazywali tak

Nieumartych, ktérzy zawladneli cala reszta $wiata, ale szybko zostali
wyprowadzeni z btedu.

Kiedy ocaleni zaczeli gromadzi¢ sie na wyspach, wkrétce zdali sobie sprawe
z bolesnej rzeczywistoSci. System dzialania spoteczenstwa, ktéry znali z
dawnego Swiata, przestat istnie¢. Przez krotki okres usitowali zachowywaé sie
jakby nigdy nic, jakby okolicznosci sie nie zmienity, ale to nie mialo
najmniejszego sensu i nie dato sie utrzymad.



Wieksza cze$¢ rzadu gdzie$ przepadta, ocalato jedynie kilku ministréw i paru
przewodniczacych wspélnot autonomicznych. Po premierze stuch zaginat.
Krazyty plotki, ze wraz z kancelaria zapodziat sie na drodze miedzy patacem
rzadowym La Moncloa a lotniskiem wojskowym Torrejon de Ardoz, ale nikt nic
pewnego nie wiedziat. Szefowi opozycji udato sie dostaé na wyspy dzieki
pomocy starego kumpla, wlasciciela linii lotniczych, ktéry in extremis
ewakuowal go wraz z rodzing. Jednak los i tak okazal sie dla niego
nietaskawy: po kilku tygodniach zginal w glupim wypadku samochodowym.
Jesli chodzi o rodzine krdlewska, to niemal wszyscy — z wyjatkiem ksiecia
Asturii i ksigzat de Palma — bezpiecznie dotarli na wyspy. Co sie stato z reszta
wiladz, nikt nie wiedziat, ale tez nikt grosza by nie postawil na to, ze przezyli.

Z poczatku krél Juan Carlos I probowat utworzy¢ rzad zjednoczenia
narodowego, aby stawi¢ czoto sytuacji. Nie brakowato sceptykéw, ktoérzy
cynicznie twierdzili, Ze po utracie pétwyspu nie pozostato az tak wiele narodu
nadajacego sie do zjednoczenia. Ta prowizorka trwata pare miesiecy, az tu
pewnego ranka znaleziono cialo Burbona na podilodze tazienki w jego
rezydencji. Monarcha zmart na wylew krwi do mézgu. Juan Carlos dostapit
watpliwego zaszczytu - zorganizowano mu ostatni (najprawdopodobniej)
krélewski pogrzeb na Swiecie, a jego Smierc¢ przyniosta ludziom, ktérzy jeszcze
nie otrzasneli sie po apokalipsie, kolejna fale chaosu.

Nie bylo glowy panstwa, nie bylo legalnego rzadu. Pozostali jedynie
wojskowi, wzburzeni i niespokojni, niemajacy pojecia, ktérej wiadzy sie
podporzadkowaé, i przytloczeni ciezka odpowiedzialnoScia za ochrone i
wyzywienie tlumu przekraczajacego milion os6b, podczas gdy struktury
administracyjna i sanitarna byly w proszku.

Na koniec grupa generalow postanowita chwyci¢ byka za rogi. Nastepna w
kolejnosci do tronu byla infantka Elena i to wlasnie ja w budynku ratusza na
Teneryfie proklamowano krolowa Hiszpanii, podczas pospiesznej uroczystosci,
o ktérej wielu mieszkancéw nawet sie nie dowiedziato.

Szybko wyszto na jaw, ze proklamacja miata jedynie legitymizowaé¢ wtadze,
de facto pozostajaca w rekach junty wojskowej. Elena byla marionetka w
rekach generalow, ktérzy rzadzili na dwéch wolnych od plagi wyspach, Gran
Canarii i Teneryfie. Zaledwie po trzech tygodniach od elekcji krolowa Elena I
Burbon zgineta podczas wizyty na farmie komunalnej, zastrzelona przez
cztonka ugrupowania republikanskiego powstatego na gruzach dawnej partii
komunistyczne;j.

Zapanowata catkowita anarchia. Przez dwa tygodnie na obydwu wyspach
wybuchaty zamieszki i pozary, wzniecane zaréwno przez zwolennikéw
Froilana, syna krélowej Eleny I, czyli nominalnie nowego kréla, jak i przez
obroncéw Trzeciej Republiki. Obydwie strony od poczatku zdawaly sobie
doskonale sprawe, ze sa zbyt stabe, zeby zyskaé istotna przewage, oraz ze



dtuga wojna domowa przekracza znacznie ich mozliwosci.

Doszto wiec do kompromisu. Gran Canaria pozostala w rekach
monarchistow zrzeszonych woké6t matego Froilana i popierajacej go junty
wojskowej, nazywanych przez republikanéw pogardliwie frojlami. Teneryfa
obwotata sie z pompa Terytorium Hiszpanskiej Trzeciej Republiki i wybrata
prezydenta oraz ,demokratyczny rzad bezpieczenstwa narodowego”.

Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze demokracja, zaréwno na jednej, jak
i na drugiej wyspie, byla jedynie pieknym stowem pozbawionym tresci, za
ktorym chronily sie poszczegélne grupy wladzy, aby utwierdzi¢ sie na
pozycjach i przetrwaé. Jak zrujnowana staruszka ubierajaca sie w strzepy
kreacji z lepszych lat i usitujaca imponowaé kompletem srebrnych tyzeczek po
babci, tak obydwa rzady prébowaty uzasadni¢ swoje istnienie, strojac sie w
ostatnie szczatki legalnosci, jakie jeszcze przetrwaly. Nie przestawatly
jednoczesnie wymierza¢ sobie kopniakéw pod stotem. Oficjalnie obydwa
stronnictwa nie byly w stanie wojny, ale tez nie uznawaty wzajemnie swojego
prawa do sprawowania rzadéw. Podczas wypraw po zaopatrzenie na wyspy
opanowane przez Nieumartych dochodzitlo do star¢ miedzy frojlami i
republikanami i nierzadko w tych potyczkach gineto wiecej oséb niz z rak
Nieumartych.

W czasie kiedy Lucia i jej towarzysze przybyli na Teneryfe, wrogo$¢ miedzy
frojlami i republikanami osiagnela szczyty. Rozgorzata paranoja leku przed
szpiegami wroga. Mimo ustalonego podzialu na terytoria wplywéw kazde ze
stronnictw wiedziatlo, ze po drugiej stronie moze liczy¢ na tysiace
zwolennikéw... oraz ze ma tysigce ukrytych wrogéw we witasnych szeregach.
Byto kwestia czasu, zeby zaczeta dziata¢ pigta kolumna.
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Madryt

Ustyszatem wystrzaty i rzucilem sie do okna, zeby dojrzeé, co sie dzieje na
zewnatrz. LegioniSci rozdzielili sie na trzyosobowe grupy, ktére rozeszly sie w
r6zne strony, aby skontrolowaé¢ pas i budynek terminalu. Cztery druzyny
trzymaty sie do$¢ blisko airbusa, piata biegiem skierowala sie wzdluz pasa do
najbardziej oddalonych drzwi budynku. Niewatpliwie to wlasnie tym facetom
przypadta najgorsza robota. Strefa ich dziatania znajdowata sie poza zasiegiem
naszego wzroku, graniczyta z hangarami pobliskiego Muzeum Lotnictwa. Beda
za daleko, zeby w razie klopotéow ktos moglt im przyjs¢ z pomoca, z czego z
pewnoscig zdawali sobie sprawe. Nie zazdroS$citem im.

Tuz obok budynku terminalu rozlegla sie nowa seria wystrzaléw. Az
podskoczytem i odwrécitem gtowe w kierunku, skad dobiegaty. W drzwiach,
wychodzacych bezposrednio na pas, pojawita sie tréjka Nieumartych i
chwiejnie lazta ku nam, powtéczac nogami. Byt tam mezczyzna w dojrzatym
wieku, okolo piecdziesiatki, z sumiastym wasem pokrytym zakrzepla krwia, i
dwie kobiety, jedna bez reki, oderwanej tuz przy barku.

Znowu tu byli, niestrudzeni.
Pierdoleni Nieumarli.

Przeszedt mnie dreszcz. Uptyw czasu dla tych istot nic nie znaczyt. Miatem
nadzieje, ze ich ciala w koncu ulegna zniszczeniu, gniciu, ale choé totalnie
niezywi, byli w calkiem niezlej formie. Niewatpliwie nie wygladali juz tak
,Swiezo” jak na poczatku chaosu (nie wiem, czy dobrze to wyjasniam), ale
zmiany te byly bardzo dyskretne, tak subtelne i powolne, ze mogly trwac cale
lata lub wieki. A my, ocaleni, nie mieliSmy przed soba az tyle czasu. To
doprawdy potworne.

Ubrania tej tréjki byly w dobrym stanie, z czego wywnioskowalem, ze
koczowali gtéwnie w budynku terminalu, a nie na dworze. Facet z
zakrwawionymi wasami miat na sobie zielony kombinezon pracownika stuzby
porzadkowej lotniska, a kobiety, ubrane po cywilnemu, mogly byc¢
stewardesami albo urzedniczkami. Zakrzepta krew pokrywajaca ich stroje nie
pozwalata mi dostrzec wyrazZnie szczeg6téw.

Druzyna legionistbw znajdujaca sie tuz obok drzwi nie wydawala sie
poruszona ich obecno$cia. Z zimna krwia pozwolila po prostu Nieumartym
zblizy¢ sie na jakies dwa metry i przystapita do akcji.



Ich modus operandi byt specyficzny. W kazdej grupce zohlierzy, trojce, byt
strzelec na dtugi dystans, strzelec na krotki dystans i dowddca obserwator. Ten
ostatni znajdowat sie w Srodku i jego zadaniem bylto nie dopusci¢, aby jakis
Nieumarty zblizyl sie niezauwazony. Ponadto wspieral pozostala dwojke,
tadujac bron. Strzelcy czesto wymieniali sie funkcjami i jesli okolicznosci tego
wymagaty, obydwaj rownoczesnie wykonywali to samo zadanie.

Jak, na przyklad, w tej wiasnie chwili. Wszyscy trzej przerzucili HK416 na
plecy, szybko zatozyli plastikowe okulary ochronne i przygotowali pistolety.
Przez kilka niekonczacych sie sekund cierpliwie czekali, az zgniluchy podejda
na odlegtos¢ reki, i na rozkaz dowddcy wszyscy trzej nacisneli spust, strzelajac
niemal z przytozenia.

Glowy trojga Nieumartych eksplodowaty, zamieniajac sie w pulpe ztozona z
krwi, mézgu i odtamkéw kosSci, a ich ciata upadly na beton, wstrzasane
ostatnimi konwulsjami. Z glosSnym okrzykiem: ,Ja pierdole!”, niechcacy
cofnatem sie o krok i potknalem o fotel. Scena byla tak nieoczekiwana i
makabryczna, ze Sniadanie podeszto mi do gardta.

— Amunicja wybuchowa — mruknat Prit z drapieznym uSmiechem i pomodgt
mi wstaé. — Nawet jesli sie Zle wyceluje, efekt jest gwarantowany. Ci ludzie
wiedza, co robia. Nie pozostawiaja miejsca przypadkowi.

LegioniSci beztrosko przeskoczyli przez ciata i wbiegli do budynku.
Tymczasem jedna z grup juz weszla do wiezy kontrolnej, a inna tadowata nowy
zestaw akumulatoréw do elektrycznego pojazdu lotniskowego. Po chwili
niewielki autobusik nabrat wigoru i potoczyl sie wolno na dos¢ sflaczatych
oponach, ktérym wyraznie zaszkodzit dtugi pobyt pod golym niebem. O dalszej
podr6zy nie byloby mowy, ale na objechanie wzdtuz catego ogrodzenia lotniska
powinno wystarczy¢.

Z budynku terminalu dobiegly kolejne wystrzaty. Prit raz po raz podrywat
sie z miejsca, niespokojny, jak towca glodny emocji polowania. Glosno
domagat sie, by wypuszczono go z samolotu, aby, jak to ujal, ,upolowa¢ kilka
tych ptaszkéw”. Natomiast ja nie mialem najmniejszej ochoty nigdzie sie
ruszaé. Czulem sie bardzo dobrze we wnetrzu airbusa.

— Na co my, do diabta, czekamy? — warknat Ukrainiec, kierujac sie do drzwi.
— Idziemy!

— Prosze sie tak nie spieszy¢, panie Pritczenko — powstrzymata go Pauli,
wyciagajac reke i chwytajac go za ubranie, kiedy Ukrainiec jak waz przemykat
przejSciem miedzy siedzeniami. — Prosze mnie postucha¢é! Legionisci ¢wiczyli te
operacje tygodniami. Musimy pozosta¢ w samolocie, dopdki nie sprawdza, czy
ogrodzenie lotniska jest szczelne. Dopiero wowczas bedziemy mogli wyjsc.
Pana zadaniem jest pilotowanie helikoptera i nic wiecej. Rozumiemy sie?

— Moga potrzebowac naszej pomocy — sapnal Wiktor, popatrujac w kierunku
drzwi. — Oni tam na zewnatrz oczyszczaja strefe, a my tu siedzimy, nic nie



robigc! Niech to piorun strzeli!

— Oni wiedza, zZe tutaj jesteSmy — wlaczylem sie do rozmowy, starajac sie
uspokoié¢ przyjaciela. — Jesli beda nas potrzebowaé, dadza nam znaé przez
radio. A jesli wyjdziemy niespodziewanie, to nas zastrzela, bo wezma nas za
Nieumartych. Musimy czekaé, Prit.

Naburmuszony Ukrainiec odwrdcit sie tytem i klat pod nosem. Chciat wyjs¢ i
wykonczy¢ tych bydlakéw, a tu nic z tego. Musiat siedzie¢ zamkniety i tylko sie
przygladaé. Bylo to dla niego ogromnie frustrujace. Moglem to zrozumie¢,
chociaz ja sam potwornie boje sie Nieumartych. Nie wstydze sie do tego
przyznaé. On natomiast nie tylko sie ich nie boi, ale ich nienawidzi i chce
wyladowad na nich swéj gniew. To dwa zupelnie r6zne podejscia.

Nagle ustyszeliSmy brzek tluczonego szkla. Ogromna szyba w terminalu
pasazerskim rozbita sie na kawatki. Posrod deszczu odtamkoéw szkta kilka ciat z
rozwalonymi glowami spadlo w pustke, a dym wystrzatbw zabarwit na
siarkowozotty kolor pomieszczenie, skad wyleciaty. Trupy uderzytly o asfalt z
gluchym plasnieciem, po czym zapadia cisza. We wnetrzu samolotu stychac
byto brzeczenie muchy. Zatrzeszczato radio, az wszyscy nerwowo
podskoczylisSmy.

— Alfa Trzy, gotowi i na pozycjach. Terminal zabezpieczony, drzwi
zamkniete i zaparte od wewnatrz. Dwunastu Indian poleglo, zadnej straty
wtasnej. Czekamy na instrukcje, odbiér.

— Alfa Trzy, pozostancie na pozycjach. — Tank podniést sie z miejsca i dat
znak, zebySmy zaczeli spuszcza¢ sie w doét po drabince sznurowej. — Ekipy
Druga i Trzecia wejda do budynku. Nie strzelajcie!

Tank odwrdcit sie do nas, przetadowujac bron. Przez chwile jego wodniste
spojrzenie spoczywatlo na mnie, po czym przesunelo sie na pozostatych
cztonkéw grupy. Po plecach przebiegt mi dreszcz. Wiedziatem juz, co zaraz
powie.

— Nasza kolej, panowie! Idziemy!
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Drabinka sznurowa byla szorstka i kotysata sie gwattownie. SchodziliSmy jeden
za drugim. Poprzedzat mnie Marcelo, ten wysoki i milczacy mezczyzna, ktory
wyratowal nas na Lanzarote. Byl réwnie mato wylewny jak wtedy, co wydato
mi sie do$¢ niezwykle u Argentynczyka, ale kazdy jego ruch Swiadczyt o
pewnosci siebie. Za mna w bojowym nastroju schodzit Pritczenko, nucac pod
nosem jakas ukrainska piosenke. Informatyk Broto i mata Pauli czekali juz na
dole, obok ogromnego kilkukolowego wézka podwozia.

Potknatem sie, zeskakujac na betonowy pas. To juz, powiedziatem sam do
siebie, znowu tu jestem. Witajcie w piekle! Tesknie popatrzylem w gére, w
kierunku kabiny samolotu, jedynego bezpiecznego miejsca w promieniu
wieluset kilometréw. Drugi pilot, obserwujacy operacje przez boczne okno
kokpitu, zasalutowat kpiaco i gwattownym gestem zatrzasnat drzwi. Cholerne
sukinsyny. Beda sobie siedzie¢ w ciepetku, podczas gdy my musimy wozi¢ dupe
przez pét Madrytu, Scigani przez niezywe poczwary. WiedzieliSmy jednak, ze
nie ma innego wyjscia. Na calym Swiecie pozostatlo nie wiecej niz dwa tuziny
osOb, ktére umiaty pilotowaé tej wielkosci samolot, i ci dwaj faceci do nich
nalezeli. Warci byli swojej ceny w zlocie. Nie bylo sensu dluzej sie nad tym
zastanawiaé. Kazdy gra kartami, ktére wylosuje.

Dotaczytem do reszty, Sciskajac spoconymi rekami pistolet, ktéry mi
przydzielono na czas operacji. Byt to glock 9 mm, podobny do tego, ktéry
zabralem niezywemu zotnierzowi z Galisyjskiej Powietrznodesantowej Brygady
Lekkiej Piechoty na progu swojego domu, milion lat temu. Mialem tez
kilkanascie magazynkéw w réznych kieszeniach plecaka i w pokrowcach
przyszytych na nogawce mojego skafandra z neoprenu.

Z powodu swojego ubioru podczas catej podr6zy musiatem znosi¢ pelne
niedowierzania spojrzenia oraz dowcipne komentarze legionistow, ale co§ mi
moéwilo, ze wlozenie neoprenu to dobry pomyst. W koncu pomé6gt mi utrzymac
sie przy zyciu az do tej pory, a jeSli co§ dobrze dziala, to po cholere to
zmieniac?

Wierzylem ponadto - troche irracjonalnie, przyznaje — ze dopdki bede miat
go na sobie, nic ztego nam sie nie stanie, ani mnie, ani Pritowi. Tak czy owak,
neopren sprawial, ze czutem sie troche lepiej, i to juz wystarczato.

Zauwazytem, ze jeden z legionistow moéwi co§ do Tanka i wydaje sie
zaniepokojony. Co$ nie poszto tak, jak powinno. Dostyszatem, ze druzyna - ta,



ktora udala sie¢ w strone wejscia do Muzeum Lotnictwa — nie odpowiada na
wezwanie przez radio. Niech to najjasniejszy szlag.

Z przerazenia wlosy zjezyly mi sie na glowie. Jesli nie zabezpieczymy
wszystkich wej$¢ na lotnisko, za kilka minut na pas wedra sie setki tysiecy
Nieumartych. Zrobi sie taki gaszcz, ze samolot nie zdota nawet podejs¢ do
startu, bo turbiny zaczna wsysa¢ tych zgnitkoéw i rozszarpywaé na miliony
kawatkoéw. Zostaniemy w tej pulapce na zawsze.

Thum Nieumartych zbierat sie juz woko6t ogrodzenia, otaczajacego cate
lotnisko, wysokiego na trzy metry i zbudowanego ze wzmocnionej siatki
metalowej na betonowej podmuréwce. Cizba mezczyzn, kobiet i dzieci
nieustannie obijala sie o plot z kakofonicznym, bezladnym hatasem, niczym
stado pijanych matp uderzajacych w Sciany drucianej klatki. Pot Sciekal mi po
plecach. Betonowo-metalowe ogrodzenie wydawalo sie solidne, ale jesli z
jakiego§ powodu ustapiloby cho¢ w jednym punkcie, mielibySmy catkiem
zwyczajnie przejebane.

W ciggu kwadransa przy ogrodzeniu zgromadzita sie cata horda tych
poczwar; byli wszedzie, gdzie siegal wzrok. Nie mylitem sie, przewidujac, ze za
godzine przyleza ich tysiace, dziesiatki tysiecy. Juz sobie wyobrazatem te
przerazajaca procesje wedrujacych trupoéw, zblizajaca sie do lotniska Cuatro
Vientos po szosie M-30.

Proste. Zrobilismy tyle hatasu, ze byto nas stycha¢ az na drugim koricu tego
nawiedzonego miasta.

— Wy tam! ChodZcie tutaj! — Kurt Tank przywotat nas zimnym glosem,
rozciagajac na ziemi mape. — Mamy niewiele czasu. Alfa Cztery nie daje znaku
zycia, co oznacza, ze maja powazne problemy.

,Powazne problemy”. Piekny eufemizm, pomys$latem. ,Maja przepierdolone”
bytoby bardziej Scistym okreSleniem ich potozenia.

— Drzwi, ktére lacza pas lotniska z hangarami muzeum, sa zamkniete.
JesteSmy tu bezpieczni — ciagnal Tank, patrzac przez lornetke na drzwi
wiodace do Muzeum Lotnictwa. — Przypuszczam, Ze druzyna utknela po drugiej
stronie, ale nie mamy czasu, zeby to sprawdzi¢. Musimy realizowa¢ plan, zanim
sie tu zgromadza miliony tych istot.

— Ten plot wyglada na bardzo solidny - stwierdzit David Broto, informatyk,
ale w jego glosie brzmiato powatpiewanie.

Bat sie, tak jak zreszta my wszyscy.

— Ten plot nie zostat zaprojektowany, aby wytrzymac nacisk tysiecy cial,
prosze pana — odpowiedziat mu legionista stojacy koto Tanka, wysoki brunet w
randze sierzanta, z pobruzdzona zmarszczkami twarza i powazng ming. -
Prosze mi wierzyd, jesli damy im do$¢é czasu, na zewnatrz zbierze sie tylu tych
skurwysynéw, ze plot sie zawali. Nie spodoba sie panu to, co sie wtedy



wydarzy, prosze pana.

— Nie mamy chwili do stracenia! — przerwat mu ostro Tank, wskazujac
$miglowiec samotnie stojacy w poblizu wiezy kontrolne;j.

Co$ mi ten widok przypominat.

— Pedem do $migtowca, uruchamiac¢! Wszystko mi jedno, jak to zrobicie, ale
musi by¢ na chodzie! JUZ! Daje wam kwadrans i ani minuty dtuzej, bo jak nie,
to macie problem!

Tank zwrdcit sie do legionisty, ktory spokojnie stat u jego boku.

— Sierzancie, niech wasi ludzie patroluja cate lotnisko, ale nie podchodzZcie
blizej niz trzy metry od plotu! I spalcie te przeklete trupy, zanim zaczna
cuchnad!

Sam nie wiedzac kiedy, ruszylem biegiem w kierunku $migtowca. Pritczenko
pedzit u mojego boku. Kto§ podal nam dtugi, owiniety w brezent pakunek,
ktory wazyt chyba tone. Zasapalem sie juz po krotkiej chwili, a klatem za
kazdym razem, gdy ten przeklety ladunek wyslizgiwal mi sie z rak.
PodazaliSmy za Pauli i Marcelem, ktorzy wspolnie dZzwigali kilka drewnianych
skrzynek wygladajacych na réwnie ciezkie jak paka, ktéra uraczono mnie i
Wiktora. Broto truchtat za nami z wyrazem zatroskania na twarzy, targajac
wielki plecak.

Dobitem do $miglowca i upadltem na ziemie, sapigc jak lokomotywa. Ekipa
Druga biegta w kierunku malych awionetek, zaparkowanych na bocznej
odnodze pasa. Co ciekawe, podazal za nia ten niewielki elektryczny busik,
wiozacy cylindryczne pojemniki pomalowane na czerwono. Przypuszczatem, ze
to puste kontenerki, przygotowane do zatadowania lekarstwami. To my
bedziemy musieli sie tym zajaé po dotarciu do celu.

O ile tam dotrzemy.

Za kazdym razem, gdy rzucatem spojrzenie na ptot, dostawatem gesiej
skorki. Nieumarli naptywali tlumnie zewszad. Bez ustanku. Okolice lotniska
byly gesto zaludnione przed apokalipsa, a niespelna dwa kilometry stad
znajdowato sie wielkie centrum handlowe. To musiata by¢ strefa ,,goraca” jak
diabli. Nawet z twarzy Wiktora zniknat uSmiech.

— Masz, kolego. — Marcelo wreczyt informatykowi co$, co trzymal w
zaciS$nietej piesci. — Schowaj i w razie czego uzyj. Moze ci sie przydac.
Broto wziat to, co dal mu Argentynczyk. Przez sekunde ogladat przedmiot z

wyrazem niezrozumienia na twarzy. Podniést gtowe i otworzyt piesé. Na jego
dtoni lezatl btyszczacy miedziany nab6j 9 mm.

— Dlaczego pan mi to daje?

— To dla ciebie, chtopie. Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, Zze mamy wokét
siebie o wiele wiecej zgnitoszy niz dostepnej amunicji. Nawet gdybysSmy trafili



wszystkimi pociskami, to i tak nam ich zabraknie. Tak wiec, jesSli bedziesz w
potrzebie, to wiesz... Pum! - zakonczyl, celujac wyimaginowanym pistoletem w
skron.

Broto pobladl wyraZnie i drzacymi rekoma schowat pocisk do kieszeni. Byt
jedynym nieuzbrojonym czlonkiem wyprawy i w tej wilasnie chwili doszedt
chyba do wniosku, Ze to nie byt dobry pomyst, aby odrzuci¢ glocka, ktérego mu
oferowano na Teneryfie.

— No co ty, Marcelo, nie badZz taki, zostaw chilopaka w spokoju! -
zaprotestowata Pauli, wymierzajac Argentynczykowi przyjacielskiego
kuksanca.

— Czysta arytmetyka, chtopie — ciagnal Marcelo, nie stuchajac jej, i wskazat
na nasza bron, a potem na dziki thum po drugiej stronie ptotu. — Czysta
arytmetyka. — Po czym zaczal rozwija¢ pakunek, ktéry przytaszczyliSmy =z
Wiktorem.

— Nie zwracaj na niego uwagi — uspokajajacym tonem zwrdcita sie Pauli do
trzesacego sie z nerwéw Davida. — Marcelo chce ci podokuczaé. Nie lubi tu by¢,
nie znosi Nieumartlych i nie cieszy go nianczenie takich niedoSwiadczonych
facetow jak ty, wiec jest w ztym humorze. Jesli wszystko potoczy sie tak, jak
zostato zaplanowane, nie znajdziesz sie blizej Nieumartych, niz jesteS w tej
chwili, wiec nie przejmuj sie, dobrze?

Spojrzalem na mata Katalonke i dostrzeglem w jej oczach btysk niepokoju.
Sytuacja nie byla tak prosta, jak to wilasnie wyjasnita, i oboje o tym
wiedzieliSmy. Ale przynajmniej jej stowa wywarly kojacy wplyw na
informatyka, i o to chodzito.

Pritczenko wslizgnat sie juz do kokpitu ogromnego biatego smigtowca Super
Puma i naciskal najrozmaitsze guziki, sprawdzajac poziom paliwa i ptynoéw.
Wiekszos¢ kontrolek na pulpicie zabtysta, co wskazywato, ze przynajmniej
system elektryczny i akumulatory sa sprawne. Cate szczescie.

Co$ w wygladzie smigtowca natychmiast zwrdcilo moja uwage. Mimo iz byt
to sprzet wojskowy, pomalowano go na biato, od dziobu do ogona, z wyjatkiem
niebiesko-czerwonego pasa po bokach. Napis ,Hiszpanskie Sity Powietrzne”
ledwie wyzierat spod grubej warstwy pylu i popiotu pokrywajacej cala
maszyne, ktéra od miesiecy stata opuszczona na tym lotnisku.

Uzbroilem sie w odwage i pociagnatem za dzwignie. Boczne drzwi otworzyty
sie, skrzypiac, i przeksztatcity w schodki. Przetadowatem pistolet i wszedtem po
trzech stopniach, czujac, jak adrenalina, ta stara znajoma, buzuje mi w zylach
jak narkotyk.

Ku mojemu zdziwieniu zamiast zwyklych odchylanych foteli we wnetrzu
znajdowaty sie wygodne skérzane siedziska, pokryte warstwa pytu
drobniejszego niz ten na zewnatrz, ktéremu w jaki$ spos6b udato sie dosta¢ do



Srodka. Zaintrygowany ostroznie postapitem naprzéd. Mineto kilka sekund,
zanim wzrok przystosowat sie do panujacego potmroku — brud catkowicie
zastanial okienka od zewnatrz. Po omacku datem krok i kopnatem co$ lezacego
na podtodze. Byl to okragly, wydtuzony przedmiot, ktéry potoczyt sie w kat z
cichym szelestem.

Schylitem sie i podniostem hebanowa laske, z raczka z wyttaczanego srebra
ozdobiona grawerowanym herbem. Zdziwiony podszediem do drzwi, do
Swiatla.

Mimowolnie cicho krzyknatem. Na uchwycie laski widniata lilia Burbonéw.
Przez chwile stalem jak wryty, a m6j mézg pracowal nad rozwigzaniem
zagadki. Nie bylo az tak wielu Burbonéw na S$wiecie, a jeszcze mniej ich
potrzebowato wspiera¢ sie na lasce. Wiedziatem juz, do kogo nalezata. No co$
takiego! Niewiarygodne, ale prawdziwe.

Do wnetrza wszedt Broto, ciagnac za sobg swéj ciezki plecak. Dostrzegt laske
w moich rekach.

— Z pewnoscia ewakuowali tym helikopterem rodzine krélewska z patacu
Zarzuela - skomentowat takim tonem, jakby chodzito o wczorajszy mecz pitki
noznej. — Tutaj czekat na nich samolot, a potem, sam wiesz...

A potem super puma calymi miesigcami tkwita na stoficu i deszczu,
przysypywana kurzem i pytem, az do teraz. Na Kanarach wiedzieli, ze tutaj
bedzie czekal na nas co najmniej jeden $miglowiec.

— Co wy tu robicie, do licha? — krzykneta Pauli, pojawiajac sie z drewniana
skrzynka w drzwiach. — WeZcie sie, kurcze, do roboty, bo te skrzynie same tu
nie wejda!

Broto i ja, zawstydzeni, rzuciliSmy sie ku pierwszej skrzynce. Na drewnianej
pokrywie byly jakie$ niezrozumiate symbole, ale obok nich wyraZnie czarna
farba wypisane przez szablon widnialy cyfry ,7,62 X 51 mm”. Amunicja do
karabinu maszynowego. Podniostem wzrok. Marcelo rozwingl z brezentu
pakunek, ktéry wraz z Wiktorem przydzwigaliSmy az tutaj. W Srodku byt
ogromny uniwersalny karabin maszynowy MG3 o nieprzyjaznym wygladzie,
jeszcze btyszczacy od oliwy. Gwizdnatem cicho. Jedno jest pewne, mamy
zapewniong duza site razenia. Pozostaje tylko pytanie, czy to wystarczy.

Od strony wirnika doszedt nas odglos gluchego kaszlniecia, ktéremu
towarzyszyta chmura dymu wymieszanego z pytem. Lopaty zaczely sie powoli
obracad, a silnik super pumy nabierat zycia i sygnalizowat to Swistem.

— Wszyscy na poktad! — zaryczatl Prit z kokpitu. — Ruszamy!

Lopaty obracaty sie coraz szybciej, gdyz Prit zwiekszat obroty silnika. Byto
dos¢ ciasno, wnetrze kabiny musialo pomiesci¢ osiemnastu cztonkéw ekspedycji
i cale wyposazenie. W kokpicie, obok Wiktora trzymajacego stery, ulokowat sie
Kurt Tank.



Z naglym szarpnieciem ciezka maszyna uniosta sie¢ nad zakurzona ptyte
lotniska Cuatro Vientos. Nagle w srodku rozleglo sie przenikliwe wycie alarmu,
a na panelu zapalil sie ogromny czerwony wskazZnik ostrzegawczy.

— Co tam sie dzieje, do stu piorunéw? - przerazony wrzasnatem przez
interkom.

— SiedZcie spokojnie, tam z tylu! - odpart Prit zrelaksowanym tonem,
poskramiajac prady powietrza rzucajace Smiglowcem. — Sensory temperatury
silnika chyba =zatkaly sie od kurzu albo sie popsuly od wilgoci. Wedlug
wskaznikow glowny wirnik jest rozpalony do biatosci, ale to catkiem
niemozliwe. Przeciez dopiero wystartowalismy!

— Czy jesteS tego pewien? — nalegatem.

Mozna sie byto spodziewad, ze co$ sie popsuje. Po tylu miesigcach tkwienia
pod gotym niebem kazda maszyna ma prawo by¢ w zlym stanie.

— Na sto procent to nie! — wrzasnat Pritczenko wsciekle. — Ale co ci poradze?
Nie mozemy wyladowaé, zeby zrobi¢ przeglad! Lepiej popatrz tam w dot!

Pochylitem sie w kierunku okna. Wokél ogrodzenia zgromadzily sie juz
tysieczne ttumy Nieumartych. Z furia potrzasali ptotem. Z ziemi dochodzit nas
chor jekow tak potezny, ze zagluszal nawet odgtos topat Smigtowca. Niektére
poczwary powsadzaty rece przez wszelkie mozliwe otwory miedzy betonowymi
wspornikami i metalowymi kratami, wiekszo$¢ po prostu trzymata sie siatki i
wsciekle nig trzesla.

Tworzyli widok nie do opisania. Trzeba to bylo zobaczyé¢, aby sprébowa¢é
pojaé. Zgromadzone potwory byly w réznym wieku: mlodziency, starcy, dzieci,
oraz roznej tuszy: chudzi, grubi... Ale wszyscy mieli chropowata z6ttawa skore,
pokryta tu i éwdzie charakterystycznym, przypominajacym tatuaz rysunkiem
popekanych zyl. Przewaznie ubrani byli w zlachmanione ciuchy, lecz nie
nalezat tez do rzadkosci widok zupelnych naguséw albo osobnikéw catkowicie
pokrytych brudem jak ubraniem. Z przerazeniem skonstatowatem, ze Sledza
nas tysiace wodnistych, pozbawionych zycia oczu, a w miare jak zwiekszamy
wysokosé, wznosza sie w gore tysiace pozadliwych rak. Nawet z tej wysokosci
widziatem wnetrze ust tych istot, zgnite i mroczne.

Wiedzieli, ze tu jesteSmy.

Nie tylko z powodu hatasu. Wyczuwali nas w jaki§ spos6b. Wszystkich
obecnych na pokladzie $miglowca. Czuli, ze jesteSmy zywi. Ta ciemna,
niegodziwa sita, ktéra maja w sobie, popychata ich ku nam.

ByliSmy jak skamieniali i wpatrywaliSmy sie w ten widok wziety wprost z
najgorszego sennego koszmaru. Ustyszatem, jak kto$ szepnat: ,,Boze méj”. Inny
glos monotonnie powtarzal raz po raz modlitwe. Moje usta byly tak
wyschniete, ze nie zdotatem wydusi¢ nawet stowa. Zabitbym za tyk whisky.

Ze wszystkich bocznych ulic nadciagali nastepni Nieumarli, pojedynczo lub



w matych grupach. Szosa M-40 przypominala mrowisko. Wsrdd
nagromadzonych szczatkéw, pozostatych po kilkunastu karambolach
samochodowych, przemieszczaly sie chwiejnie podazajace ku lotnisku sylwetki.
PrzyciagaliSmy tych zgniluch6w jak magnes.

— Czy plot wytrzyma? — ustyszatem, jak Broto pyta przez interkom, patrzac z
nieukrywanym wstretem w dét.

— Miejmy nadzieje. — Tank wzruszyl ramionami. — Piloci i zolnierze, ktorzy
zostali na ziemi, dostali rozkaz: skry¢ sie we wnetrzu airbusa i zachowac cisze.
Dzieki temu beda niewidoczni i moze nie $ciagna ich wiecej do siebie. Poza tym
hatas smigtowca powinien sktoni¢ cze$¢ potworéw, zeby polazila za nami.

— To mnie w zupelnosci uspokaja — mruknatl Broto i zbladt jeszcze bardziej, o
ile to mozliwe.

— Dlaczego pan nie strzela? — spytatem Marcela, ktéry opart MG3 o rame
tylnego lewego okna.

Argentynczyk z zimna krwia podtrzymywat ciezki ukaem, a jego wzrok
mechanicznie przesuwal sie po tlumie, uwaznie §ledzac poruszenia
Nieumartych.

— A po co? - odparl. - Zmarnowatbym tylko amunicje. Z tej odlegtosci
wieksza cze$¢ strzatéw nie trafitaby do celu.

Jego spojrzenie zatracito sie w thumie Nieumartych i ujrzatem w jego oczach
cien strachu.

— To by byto jak strzelanie do morskich fal. Bez najmniejszego sensu.

Przez chwile trwaliSmy w milczeniu, obserwujac niekonczacy sie potworny
korowéd w dole pod nami.

— Sze$¢ minut! — glos Pauli przerwat nasza zadume. - Szykujcie sie do
ladowania. To bedzie bardzo krétki lot.
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Teneryfa

— Cholera jasna! — krzyknat kierowca ciezar6wki i gwattownie skrecit na
pobocze drogi.

Pasazerowie platformy zwalili sie jeden na drugiego, tworzac beztadna
platanine rak i nég. Rozlegly sie przeklenstwa i narzekania w wielu jezykach.
Lucia podniosta sie poobijana, rozejrzata wokot i zrozumiata, co sie stalo. Z
silnika ciezar6wki unosita sie ogromna chmura biatlego dymu, a zrezygnowana
mina kierowcy, ktéry wyskoczyt z kabiny, potwierdzita, Zze nie ma mowy, aby
nadal przemieszczaé sie tym Srodkiem lokomocji. Przynajmniej nie tego dnia.

— Czy pan oszalal? — Oburzony starszy czitowiek pomagat sie podniesé
matemu, szeScio- czy siedmioletniemu chtopcu. — Ten czlowiek mysli, ze wiezie
kartofle!

— Panie, daj pan spokdj! — Kierowca wzruszyt ramionami i wskazat dym
unoszacy sie nad maska. — Ten rupie¢ zostal sklecony z trzech réznych
ciezarOwek! To prawdziwy cud, ze w ogoéle jezdzi! Niech pan lepiej Bogu
dziekuje, ze nie wlecieliSmy gdzie$ do rowu!

— Co teraz bedzie? — odezwat sie jakis$ glos.

— MySsle, ze pora na przechadzke — odpowiedziat z godnoScia kierowca,
poprawiajac czapke. — Jesli o mnie chodzi, musze tu zosta¢ i pilnowad, zeby
jakis bekart nie podprowadzit mi benzyny.

Na takie dictum podniést sie chér narzekan. Chociaz bylo jeszcze wczesnie,
stonce grzalo mocno i nikt sie nie spodziewal, ze przechadzka bedzie
przyjemna.

Lucia zgrabnie zeskoczyla na ziemie i sprébowata sie zorientowaé, gdzie
wyladowata. Jej dyzur w szpitalu zaczynal sie o drugiej, a byto dopiero wpét
do pierwszej. Od szpitala dzielilty ja jeszcze jakie$ trzy kilometry, miata az
nadto czasu, zeby dojS¢ pieszo. Gratulujac sobie w duchu, ze przewidziala
ewentualne przeszkody w podrézy, wraz z innymi pasazerami ciezar6wki
rozpoczelta marsz poboczem. Od czasu do czasu kto§s z nich spogladat w tyt
przez ramie, zeby nie przegapié jakiego$ pojazdu, ktéry moégiby ich zabrad.

Wszystko mi jedno, myS$lata Lucia. Jest taki piekny dzien, ze réwnie dobrze
moge sie troche przejsé.

Wielu pieszych szto droga w obu kierunkach. Jeszcze pare tygodni wczesniej



na poboczach mozna bylo natkna¢ sie na stragany z owocami i warzywami, ale
rzad republiki zdecydowat, ze rolnictwo powinno zosta¢ znacjonalizowane, aby
zwiekszy¢ produkcje. Czy ten projekt miat szanse na powodzenie, to zupelnie
inna historia, ale w tej chwili Lucii i tak bylo wszystko jedno. MyS$lata o
ktopotach, ktére ja nekaty, a zwlaszcza o tym, jak, do diabta, zdoby¢ na
czarnym rynku lekarstwa dla siostry Cecilii.

Lucia wykorzystywata kazda wolna chwile podczas swego dyzuru na
odwiedziny u zakonnicy. Za kazdym razem, kiedy wchodzita do skrzydia
szpitala, gdzie lezala siostra Cecilia, czuta przygnebienie. Wiedziata, ze znowu
zobaczy bezkrwista, owinieta bandazami twarz, tak biala jak przescieradia
zascielajace jej t6zko.

W ubieglym tygodniu Lucia musiata sprzeda¢ kolczyki z matymi brylantami,
ktore kiedy$ nalezaty do jej matki i ktére miata w uszach az do tej pory. Czula,
ze serce jej sie rozdziera, kiedy je wreczala temu facetowi. Byly ostatnim
przedmiotem laczacym ja z jej dawnym wrcieleniem. Pozbycie sie ich bylo w
pewnym sensie takze pozbyciem sie tego, co jeszcze pozostato w niej z dawnej
Lucii. Nie chciatlo jej sie wierzy¢, ze ona to ta sama beztroska nastolatka z Vigo,
ktora cate wieki temu pewien autobus zawi6zt do nowego zycia.

Te czasy zmuszaja ludzi, aby dojrzewali w przyspieszonym tempie,
pomyslata gorzko. Niedawno byla po prostu siedemnastoletnia smarkula, tak
wilasnie, smarkulg. Ale teraz juz nie jest dzieckiem.

W zamian za kolczyki otrzymata od spoconego typa z komendantury portu
kilka kartek zywnoSciowych oraz, przede wszystkim, cztery opakowania
jednego z najdrozszych i najbardziej poszukiwanych towaréw - ampulek z
morfing dla siostry Cecilii.

Zuzyte zostaly juz dwa z nich i Lucia zamartwiata sie, co bedzie, kiedy
lekarze wykorzystaja do konica skromne zapasy Srodka przeciwbdlowego.

To jednak nie byl jedyny problem. Lekarz, ktory troszczyt sie o siostre
Cecilie, powiedzial, ze niezbedne jest lekarstwo o nazwie mannitol. Jak sie
wydaje, jedynie ono mogloby w jaki§ sposéb zmniejszy¢ obrzek mézgu, ale
Rada Medyczna uznata, ze zuzycie niezwykle cennych dawek tej substancji na
pomoc dla zakonnicy mija sie z celem. Lucia wiedziata, ze uznali juz siostre
Cecilie za przypadek beznadziejny, ale ona sama nie tracita nadziei.

Po dwudziestu minutach marszu Lucia ujrzata nadjezdzajacy zatloczony
autobus ozdobiony dziwacznym zbiornikiem gazu przymocowanym do dachu.
Kierowca zlitowat sie nad grupa ludzi na poboczu i pare minut po pierwszej
dziewczyna wysiadla tuz obok szpitala.

Shuzby medyczne na wyspie byly w catkowitej zapasci. Liczba lekarzy nie
przekraczata pieciuset, a i to tylko dzieki zaliczeniu do nich sporej grupy
studentéw medycyny z uniwersytetu w La Laguna, ktérzy w przyspieszonym
trybie zostali ,,dyplomowani”.



Hol wejsciowy byl zatloczony pacjentami, personelem medycznym i
osobami, ktére usitowaty zalatwi¢ sobie przyjecie do szpitala, uzywajac
niekiedy najdziwniejszych pretekstow. Bycie pacjentem gwarantowato trzy
positki dziennie i uwolnienie na kilka dni od ciezkiej harowki w stuzbie pracy
obowigzkowej, tak wiec podczas badan w izbie przyjeé¢ kilku wyczerpanych
lekarzy musiato radzi¢ sobie z uciazliwym zadaniem oddzielenia prawdziwych
chorych od symulantéw.

Przechodzac przez drzwi dla personelu, Lucia skineta glowa uzbrojonym
straznikom, ktérzy stali obok bramki z wykrywaczem metali. Wprawnym
gestem wyjela identyfikator z kieszeni i przypieta go do klapy bluzki, nie
zwalniajac kroku. Straznicy, ktérzy juz ja znali, popatrzyli na nig przelotnie i
ponownie skoncentrowali nieprzychylng uwage na ludzkiej rzece, ktéra
usitowata sforsowaé¢ drzwi dla pacjentow. Obok narkotykéw to wtlasnie
lekarstwa byly najcenniejszym dobrem czarnorynkowym i juz zanotowano
kilka pr6b napadéw na apteke tego jedynego dziatajacego szpitala na wyspie.
To nie byto miejsce i czas na zarty.

— Cze$¢, Lucio! — pozdrowita ja fertyczna, drobna, mierzaca moze poéttora
metra dziewczyna, ktéra wlasnie przypinata swéj identyfikator pielegniarki do
wydekoltowanej kreacji, nadajacej sie bardziej na koktajl niz do szpitala, i
bezczelnie flirtowata ze straznikiem pilnujacym drzwi.

— Czes$¢, Maite! Jak sie masz? — Lucia uSmiechneta sie do przyjaciotki.
Naprawde uwazata dziewczyne za przyjaciétke, choé¢ znaly sie dopiero od
dwéch tygodni. To zdumiewajace, jak tatwo zawierali przyjazn ocaleni. To byto
tak, jakby ci, ktérym udato sie ujs¢ z zyciem i wymknaé Nieumartym,
desperacko usitowali nawigza¢ bliskie kontakty z innymi osobami, aby poczud,
ze 7yja.

— Swietnie! — Maite u$miechnela sie szelmowsko. — Mysle, ze dzisiaj
wieczorem Fernando zabierze mnie na kolacje... Powiedzial, ze zdobyt gdzies$
specjalne kupony i ze moze nawet uda mu sie zatatwi¢ butelke wina!

— Fernando... Jaki Fernando? - zdziwila sie Lucia, ale szybkie spojrzenie na
straznika i na stréj Maite wystarczyty, aby zrozumiata. Podniosta oczy do nieba
i pokrecita glowa. Maite co tydzien zmieniata obiekt zainteresowan i za
kazdym razem miata to by¢é mitos¢ jej zycia, ktérej rozpaczliwie poszukiwata.
OczywiScie w nastepnym tygodniu bedzie to juz kto inny, ale c6z tam...

Zycie toczy sie swoim biegiem, pomys$lata Lucia, przebierajac sie w szatni w
fartuch i stuchajac niekoniczacego sie trajkotania przyjaciotki. Ludzie zakochuja
sie i marza, pomimo catego tego piekla, przez ktére musieliSmy przejs¢. Nawet
zyjac tak, jak zyjemy, mozemy czué sie wystarczajaco szczesliwi. To wydaje sie
niewiarygodne, ale tak jest. Wola zycia zwycieza.

— ...siostra Cecilia?
— Co$ mowitas, Maite? — spytata Lucia, wyrwana gwaltownie z rozmyS$lan.



— Pytatam, czy zaszla jakas zmiana w stanie twojej przyjaciotki, tej siostry
Cecilii — powtoérzyla pielegniarka.

Lucia zastanowita sie przez chwile, a jej twarz przybrata wyraz goryczy,
dziwnie do niej niepasujacy.

— Nie, nie ma zadnej zmiany. Zajde do niej na chwile, teraz, przed dyzurem.

Zadnej zmiany, przynajmniej tej na lepsze, miata cheé dodaé.
Najprawdopodobniej bedzie lezata jak warzywo do kofica zycia, ale nie chce
tego sama przed soba przyznad, bo to oznaczatoby, ze zgadzam sie jgq utracié, a
naprawde mam juz dosy¢ tego, ze trace ludzi, ktérych kocham, wiesz?

Opanowala sie jednak i uSmiechneta z przymusem. Ujeta dlton Maite i
powiedziata zachecajaco:

— Moze péjdziesz ze mna? Prosze.

— Oczywiscie — zgodzila sie Maite. — Ale najpierw wstapimy do dyzurki i by¢
moze uda nam sie zdoby¢ troche tego Swinstwa, ktére tutaj udaje kawe,
dobrze?

Maite serdecznie uScisnela Lucie. Potem odwrécita sie i wyszta z pokoju,
nieSwiadoma, zZe zostato jej niespelna p6t godziny zycia.
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Madryt
Madryt byl martwy.

Tam gdzie niegdy$ zylo, oddychato i snuto marzenia niemal sze$¢ milionéw
ludzi, nie byto nikogo. Z wyjatkiem tamtych, oczywiscie.

Milczaca metropolia rozciggata sie na kilometry wzdtuz i wszerz; ani jeden
dZzwiek nie przerywat ciszy. Pod nami migaty ulice i place. Super puma leciata z
peina szybkoscia i na niewielkim pulapie, bo Prit uznat, ze tak bedzie najlepiej.
Stwierdzit, ze nizej dzwiek silnikéw odbija sie w taki sposéb, ze trudno
zlokalizowac jego Zrédto.

JeSli o mnie chodzi, latanie tuz nad dachami doméw szarpalo mi nerwy,
zwlaszcza w maszynie nie catkiem zastugujacej na zaufanie. Wszedzie widac
byto to samo. Puste ulice, tu i tam samochody porzucone byle gdzie, na jezdni
czy chodniku. Smieci, pottuczone szyby, ludzkie szczatki i zmurszate szkielety.

Park Retiro zamienit sie w prawdziwa dzungle; wiele alejek pochtoneta juz
catkowicie wybujata roslinnosé. Staw ledwie btyszczat w Swietle stonica, niemal
niewidoczny spod calych ton wodorostéw, ktére nadawaly mu matowy,
zielonkawy kolor. Stojacy nad jego brzegiem Patac Krysztatowy byt juz tylko
platanina metalowych pretéw i rozbitego szkta.

La Castellana stata sie ogromnym, fantasmagorycznym pasazem, po ktérym
hulal wiatr, niosac ogromne kieby kurzu i usitujac przewr6ci¢ te nieliczne
latarnie, ktére jeszcze sterczaty w pionie. Ku mojemu zdziwieniu na dziesieciu
pasach ruchu tej ogromnej alei nie bylo w ogéle samochodéw, przypuszczalnie
dlatego, ze zamknieto ja dla ruchu drogowego tuz przed koncowa zapascia. To
nadawato jej jeszcze bardziej nierzeczywisty wyglad. Samotna terenéwka
marki Volvo z zakratowanymi oknami jak dziwaczny kontrapunkt przerywata
pustke alei. Wolatem nawet nie wyobrazaé sobie, co sklonilo kierowce do
zatrzymania sie wilasnie tam, posrodku niczego, ani tez co sie p6zZniej z nim
stato.

Tu i 6wdzie widaé¢ bylo stosy zmumifikowanych ciat i szkieletow, ktore
znaczyly miejsca star¢ z Nieumartymi. We wszystkich tych przypadkach wokét
zwlok lezaty rozprysniete blyszczace miedziane tuski pociskow. Ale szczatki
ludzkie, cho¢ okropne, byly niczym wobec oceanu Nieumartych, zalewajacego
ulice.

Ten widok mrozil krew w zylach. Na jezdniach i chodnikach wprost klebity



sie tysigce tych istot, pograzonych w transie czy hibernacji. Przez krétka chwile
mialem wrazenie, ze widzimy zdjecie lotnicze, na ktérym uchwycono i
zatrzymano w czasie normalne zycie miasta, jednak przeczyla mu porwana i
zakrwawiona odziez (zreszta niewielu Nieumartych miato na sobie co$§ wiecej
niz strzepy).

Jedynie kiedy dochodzit do nich warkot topat S$miglowca lub kiedy
dostrzegali jego przesuwajacy sie cien, Nieumarli wychodzili ze stanu
zawieszenia i reagowali.

— Spéjrzcie tam! — krzyknat Broto z niedowierzaniem i wskazat palcem
kierunek.

Wiasnie przelatywaliSmy obok stadionu Santiago Bernabéu. Wszystkie
wejscia zablokowaty ciezkie pojazdy i kontenery, a skupisko zwtok na obszarze
otaczajacym gigantyczny stadion bylo o wiele wieksze niz gdzie indziej. CoS w
rodzaju rusztowania bieglo po potudniowej fasadzie budynku, w potowie jego
wysokosci, taczac dwie dziury wybite w Scianie, ale zadne z nas nie miato
pojecia, do czego stuzyta ta konstrukcja.

Bylo natomiast jasne, ze stadion w swoim czasie stuzyt za punkt oporu, ale
wydawato sie, ze nie ma tam juz nikogo zywego. Na trybunach poustawiano
zrujnowane namioty, ktérych postrzepione plastikowe pokrycia zwisaly z
zardzewiatych metalowych pretéw jak sztandary. Murawa stadionu zamienita
sie¢ w bagniste bajoro pokryte malymi nieregularnymi wzgérkami, a w rogu,
gdzie dawniej byla portiernia, kto§ ulozyl z wyrwanych z trybun krzesetek
ogromny napis ,,POMOCY”.

— C6z to takiego? — spytatem zaintrygowany, wskazujac na pagorki.

— Groby - wyjasnil Marcelo tagodnie. Patrzyt ponuro, kropla potu sptywata
mu po szyi. — To cmentarz.

ZamilkliSmy na moment skonsternowani. Wyobrazilem sobie rozpacz ludzi
oblezonych na stadionie, ktorzy miesiacami czekali na ratunek. Zapasy
zywnoSci sie konczyly i nikt nie odpowiadat na nieme wotanie o pomoc.
Myslatem o desperacji, ktéra ich ogarniala za kazdym razem, gdy kolejna
osoba umierata z gtodu, choroby, zaatakowana przez Nieumartych lub z jakiego
badZ powodu. Przez chwile odczuwatem duszaca panike, jaka byta ich udziatem
wtedy, gdy mijal dzien za dniem i byli coraz bardziej pewni, ze sa skazani na
Smier¢, ze nikt nie przyjdzie im z pomoca. To byto potworne.

— Popatrz — zauwazyta Pauli — ostatnie groby sa niemal réwne z ziemig.

— Przypuszczam, ze nie mieli juz sity nawet na to, zeby pochowaé swoich —
szepnat kto$ za naszymi plecami.

— MysSlisz, ze kto$ tam pozostal? — spytatem.

— Nie sadze — odpart Marcelo — ale tak czy owak, nie mozemy sie zatrzymad,
zeby to sprawdzié. — Popatrzytl na mnie uwaznie. — To nie jest misja ratunkowa,



wiesz o tym tak samo dobrze jak ja.

Zdusitem w gardle odpowiedZ. Wiedzialem, ze Argentyniczyk ma racje, ale
nie umiatem jej tak na zimno zaakceptowaé. Zdawatem sobie sprawe, ze jesli
kiedys, dawno temu, nie odwazylbym sie wyjs¢ ze swojego mieszkania w
Pontevedrze, w najlepszym razie bylbym teraz oszalalym nieszczesnikiem
obijajacym sie o Sciany swego domu-wiezienia. Wyobrazalem tez sobie, co bym
czul, gdybym zobaczyl helikopter i uswiadomit sobie, Zze nie leci po to, aby
mnie uratowadé. Lepiej o tym nie myS$leé.

— Szykujcie sie wszyscy, tam z tytu! - glos Kurta Tanka zagrzmiat przez
interkom. — JesteSmy na miejscu!

Wyciagnatem szyje, aby spojrze¢ przez szybe, i natychmiast pozalowatem, ze
to zrobitem. Ogromne budynki kompleksu szpitalnego La Paz rysowatly sie
wyraznie na horyzoncie jak samotne monolity. A u ich stop, posrodku
zniszczonych resztek Bezpiecznej Strefy Numer Trzy, ryczaca masa Nieumartych
odwracata sie wlasnie w kierunku Zrédta dzwieku, ktéry wyrwat ja z letargu.

Czekali na nas.

— Jak, do pioruna jasnego, mamy tam wyladowac¢? — Broto byl wyraZnie
zdenerwowany. — Przeciez zrobia z nas marmolade, zanim zdazymy znaleZ¢ sie
na ziemi!

— Spoko, brachu - odezwal sie dziwnie opanowany Marcelo. — Mamy
wszystko przewidziane, wiec sie zrelaksuj.

I beztrosko zapalit papierosa, patrzac badawczo na ttum pod nami.

Chcialbym by¢ tak spokojny jak Argentynczyk, ale w glebi duszy
wiedzialem, ze to informatyk ma racje. Wiktor robit kolejne okrazenie nad
placem, a u stép wiezowca szpitala La Paz sytuacja pogarszala sie z sekundy na
sekunde. Dokladnie pod nami utworzyt sie wir skltadajacy sie z pieciu czy
szeSciu tysiecy Nieumartych, a kazda minuta owocowata przypltywem jeszcze
wiekszej liczby tych potwornych istot, nadciagajacych na plac z pobliskich ulic.

Drzwi gléwnego budynku przypominaly brame stadionu w chwili
zakonczenia meczu. Paskudztwa wtazily jedno na drugie, walczyly niezgrabnie,
aby wyjs¢ na zewnatrz, potykaty sie i chwiaty. Z przerazeniem obserwowatem
kilka postaci spadajacych w pustke z powybijanych okien na wyzszych
pietrach.

Bylo oczywiste, ze Nieumarli nie maja sklonnos$ci samobdjczych. Po prostu
widok krazacego Smigtowca przyciagat tych zgniloszy tak silnie, ze ci, ktérzy
witdczyli sie po pietrach wiezowca — spragnieni naszej krwi — rzucali sie do
otworéw okiennych, zeby nas dosiegnaé. A potem krecili sie w powietrzu jak
tobotki z brudna bielizna i z gluchym plasnieciem roztrzaskiwali o ziemie
kilkadziesigt metréw nizej.

— A niech to! — Wzburzona Pauli szturchnela swego kolege Argentynczyka. —



To niewiarygodne! Ten palant zleciat z dziesiatego pietra i jeszcze sie rusza!

Marcelo przechylit sie, aby popatrze¢ na biedaka, ktérego mata Katalonka
wskazywata mu z takim przejeciem. Nieumarty, mtody facet obnazony od pasa
w goOre, miat taki niefart, Ze nie rozwalil sobie czaszki podczas upadku,
natomiast na skutek uderzenia jego kregostup oraz organy wewnetrzne musiaty
by¢é w proszku. Lezal na ziemi w ciemnej katuzy ptynéw wyciekajacych z jego
ciata i poruszany spazmatycznymi skurczami na prézno prébowat sie unies¢.

— Nie przejmuj sie, Paulita — lekkim tonem skomentowatl Marcelo. — To dtugo
nie potrwa.

— Dlaczego tak méwisz? Co, u diabta, teraz bedziemy...

Przerwato mi trzeszczenie interkomu, po czym ustyszatlem zimny gtos Tanka.

— Wystarczy! Chyba prawie wszyscy wylezli! Ekipa Druga, do dzieta!

Smiglowiec zatoczyl wydtuzona elipse, oddalajac sie od placu. Zanim
zdotatem zada¢ sobie pytanie, co sie dzieje, w gwar w kabinie wdart sie gltuchy
warkot. Smiglowiec troche sie przechylilt na bok, bo wszyscy jak jeden maz
przeniesliSmy sie na prawa strone, aby wypatrzeé, skad pochodzi ten dziwny
dzwiek. Ostupialem ze zdumienia, a jedyny komentarz, na jaki sie zdobytem,
brzmiat: ,Ja pierdole!”.

Z poczatku nic nie bylo widaé, ale juz po paru sekundach na tle nieba
pojawily sie dwa punkty, ktore przyblizaty sie ze spora szybkoscia. Okazaty sie
dwoma archaicznymi aeroplanami, ktére powarkujac, pokonywaty ostatnie
metry dzielace je od placu.

— Co...? Co...? Co to takiego? Cé6z to jest, do pioruna? — Wydawato mi sie, ze
Snie i ze $ni mi sie co$ dziwnego.

— To dwa buchony - odpart uradowany David Broto, przyciskajac nos do
szyby okiennej. — Do diaska, udato im sie je uruchomié! To niewiarygodne!

Informatyk az podskakiwal z podniecenia, wskazujac dwa ptatowce, juz
doskonale widoczne, ktore zataczaly eleganckie koto wokét wiezowcea La Paz.

— Czy kto$s moze mi wyjasnié, co to takiego jest buchon i skad sie wziety, na
litos¢ boska? - dopytywatem sie goraczkowo, starajac sie przekrzyczec
rozhowor w kabinie.

Wszyscy moéwili i krzyczeli naraz i wnetrze Ssmiglowca przypominato dom
wariatow.

— Dwa buchony, dwa Hispano Aviacién! - wrzasnat David Broto, nie
spuszczajac oka z niewielkich ptatowcéw wyposazonych w drewniane $migta. —
Wyraz mojej twarzy dowodzil niezbicie, ze nadal nic nie rozumiem, wiec
ttumaczyt dalej: — Po drugiej wojnie Swiatowej rzad frankistowski w jakis$
sposob wszedl w posiadanie planéw i licencji na ME109, myS$liwiec bedacy w
wyposazeniu armii niemieckiej, i zaczal jego produkcje na potrzeby



hiszpanskiego lotnictwa. Poniewaz alianci w czasie wojny zniszczyli niemieckie
fabryki silnikéw, postanowiono zaopatrzy¢ ptatowce w silniki Rolls-Royce’a od
angielskich spitfire’éw. Stuzyly az do lat sze$édziesiatych, ale teraz pozostato
jedynie kilka egzemplarzy w muzeach. Dwa buchony! Ale numer! -
Podekscytowany informatyk gadal jak nakrecony, wpatrujac sie w aeroplany.
Pieprzony Tank, pomys$latlem zachwycony $miatoscia Niemca. W jaki$ sposéb
Ekipie Drugiej w ciagu paru godzin udalo sie uruchomié te starocie z lat
czterdziestych, od wiekéw pokryte kurzem w Muzeum Lotnictwa. Teraz stuzyty
za bron przeciwko ttumom Nieumartych, ktérzy, jak sie zdawato, catkowicie
powariowali od hatasu tych wszystkich latajacych nad nimi maszyn.

— Patrz uwaznie, kolego. — Marcelo odsunat sie i zrobil mi miejsce przy
otwartym oknie, o ktére opierat swéj MG3. — Zaczyna sie przedstawienie.

Platowce wykonaty ostatni zwrot i z oghluszajacym rykiem silnikow
skierowaly sie prosto na plac lezacy u naszych stép. Dopiero wtedy
uzmystowilem sobie, ze do kazdego z nich podczepiono jeden z tych
czerwonych zbiornikéw, ktére Ekipa Druga pracowicie przenosita do matego
autobusiku na lotnisku. Byly zawieszone pod skrzydtami, miaty ksztatt cygara i
w przeblysku Sswiadomosci wiedziatem juz, co sie zaraz stanie.

— NAPALM! - wrzasnalem, nie mogac sie powstrzymac.
Do stu tysiecy diabtéw, to bedzie naprawde jakis horror!

Aeroplany lecialy nad placem na bardzo niskim putapie, nieco powyzej stu
metréw. Jak na rozkaz czerwone kontenery odczepily sie od skrzydet,
zawirowaly w powietrzu i spadly na tlum zebrany na dole.

Zapalniki aktywowaty sie w ciagu paru sekund, gdy tylko zbiorniki dosiegly
ziemi. Niemal réwnocze$nie wybuchty dwie ogromne kule ognia i czarnego
dymu. Gigantyczne ptomienie podniosty sie na zdumiewajaca wysokos¢ i przez
chwile utrzymywaty sie w gérze, a potworny grzmot wybuchu rozniést sie po
calym miescie.

Smigtowiec podskoczyt gwaltownie, uderzony podmuchem goracego
powietrza jak gigantyczna pieScia. Prit wrzasnat co$ po rosyjsku. Galaretowaty
napalm rozprysnat sie na wszystkie strony i kule ognia zamienily sie w jedna
gigantyczng banie pomaranczowego koloru, poznaczona ciemnymi pasmami
dymu. Odsunatem sie od okna, bo zar az zatykal dech, mimo iz byliSmy
oddaleni o kilkaset metréw od tego miejsca. To bylo piekto. Struktura placu,
otoczonego przez wysokie budynki, skoncentrowala dziatanie napalmu i
zamienita podnéze wiezowcoOw w gigantyczny szatanski kociol. Plomienie
podsycaty wiry goracego powietrza powstatego w wyniku spalania, co okazato
sie nieprzewidzianym, ale skutecznym efektem dodatkowym.

Kurt Tank, jesli sadzi¢ z jego komentarzy przez radio, byt zachwycony
wynikami operacji. W gruncie rzeczy mial catkowita racje. Nie istnial cien



prawdopodobienstwa, aby ktos sie tam na dole uchowat.

Po jakim$ czasie, ktéry wlokt sie w nieskonficzono$é, kula ognia zaczela sie
zmniejszaé¢, paliwo sie wyczerpato, a stupy czarnego dymu skupity sie i
utworzyly jedna, samotna i wysoka kolumne, widoczna zapewne z odlegtosci
wielu kilometréw.

— Patrzcie no tylko! — zawyt jeden z legionistéw. — Zaden z nich nie trzyma
sie na nogach!

Wszyscy w kabinie krzyczeli podekscytowani. Ogromny tlum Nieumartych,
ktory zebrat sie na placu, przestat istnie¢. Pozostato jedynie kilkaset dymiacych
pochodni, ktére, pozerane przez plomienie, chwiejnie osuwaly sie na bruk.
Przewazajaca cze$S¢ ciat lezala na ziemi i dopalata sie powoli, wydzielajac
plomyki w niebieskawym lub jadowicie zielonym kolorze. Wkrétce plac
pokryla gruba warstwa czarnego zuzlu. Do moich nozdrzy dotarta fala
przenikliwego smrodu spalonego miesa i oczy zaczelty mi tzawié. To byta scena
wprost z dantejskiego piekla.

— Jak to sie stato, ze tak szybko sptoneli? - wypytywat Broto. — To
niewiarygodne! Wiekszo$¢ zweglita sie doszczetnie w ciggu kilku minut. To...
to... to jest, kurcze, absolutnie niesamowite! — belkotal, nie mogac oderwac
wzroku od dywanu spalenizny pokrywajacego plac.

— To proste — tlumaczyta Katalonka, uwaznie zapinajac paski kamizelki
ochronnej. — Wiekszos¢ tych tam w dole juz od ponad roku byla pierunsko
niezywa czy tez nieumarta, jak wolisz.

— I co z tego?

— To znaczy - cierpliwie wyjasniata Pauli — ze chociaz bardzo powoli, jednak
ciagle gnija, a kazdy proces gnicia wyzwala...

— Gazy - przerwatem jej wywod, nagle rozumiejac, co tak naprawde sie
stato.

— A zwlaszcza metan - zgodzila sie Pauli. — Im dluzej sa w tym stanie, tym
wiecej gazow i tluszczOw nasyconych metanem maja w swoich ciatach. Ci,
ktorzy sptoneli jak zapatki, z pewnosScia byli jednymi z pierwszych zarazonych
i krecili sie tutaj od samego poczatku apokalipsy. A reszta... — kiwneta broda w
strone nielicznych sylwetek nadal kotyszacych sie na makabrycznym placu -
przypuszczalnie dopiero kilka miesiecy temu stata sie Nieumartymi.

Ponownie skierowatem wzrok ku ziemi. Ciata na placu dopalaty sie, a przez
kabine przebiegaly fale podniecenia, niemal fizycznego, w miare jak
Smigltowiec powoli schodzit do ladowania. Katem oka ujrzatem napiete twarze i
pelne niepokoju spojrzenia cztonkéw wyprawy. Kilku weteranéw zartami
probowato odgoni¢ strach.

Sam nie potrafitem okresli¢ swojego stanu ducha. Czulem strach przede
wszystkim. Ale takze nieskonczony smutek na mys$l o tych tysiacach istnien,



ktore witasnie dobiegly kresu. Straszny zal nad ich losem, bo to nie bytly
szmaciane lalki, lecz ludzie, ktérzy kiedy$ mieli swoje zycie, swoje marzenia i
ktorzy nie zastuzyli na tak straszny koniec. Czulem tez rozpacz, gdy
pomySlatem, ze jedynie dzieki sprzyjajacym okolicznoSciom i przypadkowi nie
spotkato mnie to, co dotknelo wiekszoéé ludzkosci. Ze nie stalem sie jednym z
nieskonficzonego szeregu Nieumartych.

Ale przede wszystkim odczuwatem strach.
A nawet, oSmiele sie przyznad, panike.

Panike — na mys$l, ze za kilka chwil tylu mtodych, pelnych zycia ludzi
wejdzie do tego budynku. A z calego naszego oddziatu jedynie Wiktor
Pritczenko i ja wiedzieliSmy, na jaki koszmar mozemy sie natknac¢ w Srodku.
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Teneryfa

Basilio Irisarri byt w ztym humorze. A nawet w humorze morderczym, czego
nieliczni, ktérzy go lepiej znali, domys$lali sie po sposobie, w jaki spogladal na
rozmOwce — przymruzonymi oczami o nieobecnym wyrazie — oraz po tym, ze
wszystkie zdania konczyt dziwacznym powiedzonkiem ,wiesz, mtody?”, co w
jego ustach, i wymawiane lodowatym tonem, brzmialo bardzo nieprzyjemnie.
Byt to nieSwiadomy odruch, z ktérego sam Basilio nie zdawat sobie sprawy, ale
ktory nasilat sie w ostatnich dniach, w miare jak w jego umysle dojrzewata
Decyzja. Kiedy Decyzja juz zostala podjeta, powiedzonko zmienilo sie w
powtarzana w kétko mantre, nuzaca dla kazdego, kto musiatl jej wystuchiwac.
Dla kazdego, tylko nie dla Basilia.

Dla niego nie. Odnosit wrazenie, ze od czasu tej brzydkiej afery z zakonnica
sprawy zaczely sie komplikowaé w paskudny sposéb. Przedtem tez mial dos¢
ktopotéw ze swoimi przetlozonymi (Basilia zawsze w ktérym$ momencie
dopadaty takie czy inne problemy z szefami, niezaleznie od tego, kim byli), ale
teraz wpadl w powazne tarapaty.

Trzeba zaczaé¢ od tego, ze nie stuzyt juz na ,Galicii”. Na czas trwania
wewnetrznego dochodzenia, okreSlonego protokolem Marynarki Wojennej
Hiszpanii, Basilia czasowo odsunieto od pelnienia obowiazkéw. W gruncie
rzeczy niezbyt go to zmartwilo. ,Galicia” stala w ostatnich miesigcach
praktycznie pusta, bo strumyk uchodZcéw wysechl catkowicie. Ta przekleta,
diabelska zakonnica i jej towarzysze byli ostatnimi go$émi zajmujacymi
odosobnione cele na statku zakotwiczonym na redzie i stuzacym za miejsce
kwarantanny.

Pilnowanie pustego statku mocno mu zbrzydto (cho¢ nigdy sam by sie przed
soba do tego nie przyznal, nieco go przerazalo chodzenie po ogromnym,
ciemnym wnetrzu przy Swietle latarki i nasluchiwanie tajemniczych
postukiwan i trzaskow), przede wszystkim jednak w porcie czekaty na niego
nowe mozliwosci.

Wszyscy wiedzieli, ze oSrodkiem czarnego rynku byly nabrzeza, gdzie pod
bardziej lub mniej czujnym okiem inspektoré6w i nadzorcéw pichcily sie
najlepsze interesy. Kilka karton6w papieroséw lub zlote kolczyki wreczone w
odpowiedniej chwili mogly sprawié, ze straznik poczuje nagla i nieodparta
potrzebe péjscia do toalety na poétgodzinne sikanko lub ze silnik portowej todzi



patrolowej ulegnie niewyjasnionej awarii, ktora w tajemniczy sposéb sama sie
naprawi po paru godzinach. W tym potswiatku Basilio poczut sie jak ryba w
wodzie i poruszal sie z tym wrodzonym talentem graniczacym z geniuszem,
ktory ujawnia sie przypadkiem i polega na tym, ze kto§ z zewnatrz
btyskawicznie ogarnia samo sedno sprawy.

Po raz pierwszy w zyciu Basilio czul, Ze zaczeto mu sie §wietnie powodzic¢ i ze
jesli sie przylozy, sprawy potocza sie naprawde BARDZO korzystnie. Jego
pierwsze kontakty przynosity zysk i mimo iz dopiero od kilku tygodni zajmowat
sie interesami, juz zarabiat sporo forsy, a przede wszystkim zlota.

To, ze na wyspach nie istniata legalna waluta, bylo dla operujacych na
czarnym rynku doprawdy wuciazliwe, ale na razie nieuniknione. Na
spustoszonym kontynencie kazdy, kto tylko chciat (i kto odwazyt sie stawic
czolo Nieumarlym), méglt zawtadnaé porzuconymi milionami czy miliardami
dolaréw, euro i funtéw. Lokalny rynek zostat zalany banknotami, za ktérymi
nie staly juz gwarancje zadnego rzadu i ktorych nikt nie chciat. Tylko ztoto,
srebro i klejnoty byly prawdziwa waluta w tych czasach, a Basilio wiedzial, jak
sie urzadzié, zeby je zdobywac.

Ale przed paroma tygodniami co$ sie zaczeto psuc. Najpierw, w najmniej
dogodnym momencie, wpadt w przekleta zasadzke, w ktérej stracit ogromny
tadunek nielegalnego rumu, a potem dotarta do niego wiadomos¢, ze cholerna
zakonnica nadal zyje!

Basilio Irisarri byt brutalem i chamem, ale nie byt glupi. Je$li mniszka
przezyla, pozostawato tylko kwestia czasu, zeby odzyskata przytomnos$¢ i
opowiedziata, co tak naprawde sie zdarzylo. A wtedy zegnaj, Swietlana
przyszioSci, zegnajcie, czarnorynkowe interesy, zegnaj, swobodo. Jedyna droga
otwierajaca sie przed nim to ta prowadzaca do portu, gdzie na nabrzeznych
dZzwigach pospiesznie wieszano skazanych na Smierc.

Tak wiec od chwili, gdy od jednego ze swoich klientéw, zatrudnionego w
szpitalu lekarza powaznie uzaleznionego od coraz trudniejszej do dostania
kokainy, dowiedzial sie, ze przekleta starucha uparcie trzyma sie zycia, w
gltowie Basilia dojrzewata Decyzja.

Nie uwazat sie za tchérza, zdawat sobie jednak sprawe, ze jest spora réznica
miedzy dyskretnym zatatwieniem kogo$ noca w ciemnej uliczce a wélizgnieciem
sie w Swietle dnia do zapelnionego straznikami szpitala i zarznieciem staruszki
lezacej we wspodlnej sali. Czasy byly trudne, a 16d, po ktérym stapat Basilio,
kruchy i zdradliwy. Jeéli starucha umrze w sposéb zbyt spektakularny, Sciggnie
uwage na jego osobe, a to bylo ostatnia rzecza, ktorej Basilio by sobie zyczyt.

Przez kilka dni Irisarri zastanawiat sie, czy nie madrzej byloby dac¢ temu
spokdj. Wedlug lekarza zakonnica znajdowata sie w $pigczce, z ktorej
najprawdopodobniej juz nigdy sie nie obudzi. A moze nawet, jesli szczeScie mu
dopisze, przekleta starucha szybko wyciagnie nogi i zaoszczedzi mu tym



mnostwa zmartwien.

Ale wlasnie poprzedniego dnia na pélwysep wystano ekspedycje w
poszukiwaniu lekarstw. Co sie stanie, jesSli przywioza co$, co zakonnice
wyleczy? Istniata oczywiScie spora szansa, ze ekspedycja nigdy nie wréci, bo
zalatwia ja Nieumarli, ale Basilio nie moégt sobie pozwoli¢ na ryzyko
pozostawienia tej sprawy na tasce losu. Nie teraz, gdy tyle miat do stracenia.

Tak wiec w koncu podjat Decyzje. Osobiscie zajmie sie zakonnica. I od razu
poczut sie lepie;j.

Tego przedpotudnia Basilio znalazt sie wiec w korytarzu szpitala w
przebraniu pielegniarza, pchajac wézek inwalidzki, na ktérym siedziatl Eric
Desauss, nerwowy, piegowaty rudzielec, kaszlacy w bardzo przekonujacy
sposéb i trzymajacy schowany pod pledem pistolet Beretta 9 mm, ktéry
postanowit wzig¢ ze soba ,na wszelki wypadek”.

Zdobycie stroju i przepustki byto tatwe, cho¢ kosztowato krocie — wystarczyt
biaty proszek dla doktora nalogowca. Naktonienie Erica do wspotpracy takze
nie nastreczato probleméw. Belg, stary znajomy Basilia z pétSwiatka, miat — jak
okreslitby to lekarz psychiatra - osobowos¢ schizoidalng. Juz sama
perspektywa wziecia udzialu w zabdjstwie zakonnicy wywotala u niego
lubiezng przyjemno$¢ (oraz ogromna i bolesna erekcje, ktora rowniez
skutecznie ukrywat pod pledem).

Natomiast do$¢ skomplikowane okazalo sie poruszanie po tym cholernym
domu wariatéw. Doktor natogowiec udzielit Basiliowi wskazéwek, jak dotrzed
do sali, w ktoérej lezata zakonnica, ale stanowczo odméwit wziecia udziatu w
akcji. ,Jesli o mnie chodzi, nie chce wiedzieé, co takiego kombinujecie, a w
razie czego ja was nie znam”, stanowczo podkreslit.

Dlatego wtasnie Basilio i Eric juz od dwudziestu minut bez mata btadzili po
szpitalu, wsciekli jak diabli, a zto§¢ w Basiliu buzowata jak rte¢ w termometrze
pozostawionym na grzejniku. Nie mogli tak sie tam kreci¢ przez caty dzien.
Weczesniej czy po6Zniej kto$ sie polapie, ze po raz trzeci widzi w tym samym
miejscu pielegniarza wiozacego tego samego pacjenta, i beda mieli klopoty.

— Eric, mysle, ze mamy problem, wiesz, mtody?

— Co ty powiesz — odwarknal Eric. — Nic dziwnego, skoro juz dwa razy
byliSmy w tej sali. Wydaje mi sie, ze przed chwilg ten straznik uwaznie sie nam
przyjrzat. Moze powinniSmy sprobowac innego dnia, Basilio...

— Nawet o tym, kurwa, nie my$l — szepnat Irisarri tagodnie, niestrudzenie
popychajac fotel na kétkach. — Mam w kieszeni tyle morfiny, Ze uspitaby
stonia. A przy wyjsciu ze szpitala rewiduja wszystkich, wlacznie z personelem.
Jak sadzisz, co powiedza, kiedy znajda te pukawke, ktéra chowasz pod kocem?

— Mozemy to wszystko ukry¢ gdzie$ tutaj — zaproponowat Eric, coraz mniej
podniecony cala przygoda. — I wréci¢ innego dnia...



— Nie ma innego dnia, wiesz, mtody? To musi by¢ dzisiaj. Teraz. Nie mozemy
ryzykowac i... popatrz! — Basilio Irisarri triumfalnym gestem wskazat tabliczke
z napisem ,,Sala Rekonwalescencji nr 12” oraz strzatka wskazujaca na prawo. —
Juz jesteSmy!

Basilio przyspieszyt kroku. Sala Rekonwalescencji przed apokalipsa byta
garazem, w ktérym parkowaly karetki pogotowia. Na potrzeby zatloczonego
szpitala prosta i skuteczna metoda, za pomoca biatej farby i przez wybicie
czterech duzych okien w poludniowym murze, garaz przeksztalcono w
pomieszczenie dla pacjentéw terminalnych. Mimo starain salowych zapach
choroby i $mierci w $rodku byt tak intensywny, Zze nawet dwaj bandyci,
przekroczywszy prég, poczuli mdlosci. Wsréd personelu szpitala sala ta
funkcjonowata jako ,Umieralnia”. Trafialo do niej wielu, ale tylko nieliczni
wychodzili stad na wtasnych nogach. Kladziono tu tych wszystkich chorych,
dla ktérych nie bylo nadziei lub tez — co czestsze — nie starczato Srodkéw
leczniczych. Niektére choroby, w dawnych czasach wymagajace kilku dni
hospitalizacji, w Umieralni staly sie groZnymi wrogami, codziennie koszacymi
kolejne istnienia ludzkie. To nie byto piekto, to bylo cos o wiele gorszego. Tu
zsytato sie beznadziejne przypadki, aby zniknety z oczu pozostatym, ktérzy
dzieki temu mogli dalej zy¢, udajac, ze wszystko jest w porzadku i Ze im samym
nic nie grozi.

W obszernej sali znajdowato sie okoto piecdziesieciu 16zek, byly porzadnie
ustawione w dwoch rzedach przedzielonych przejSciem posrodku. Wiekszos¢ z
nich byla zajeta, z wyjatkiem dwéch czy trzech, ze zwinieta posciela i
odstonietymi materacami. Jakim$§ utamkiem $wiadomosci Basilio dostrzegl na
jednym z materacy brunatna plame, najprawdopodobniej z krwi, ale nie tego
szukat. Jego spojrzenie skakato od t6zka do té6zka, wyszukujac posréd ttumu
konajacych twarzy zakonnicy.

W drugim rogu sali dwie pielegniarki pochylaly sie nad pacjentem, ktéry
dostat jakiego$s ataku. Nagle jedna z nich odeszta od 16zka i opuscita
pomieszczenie drzwiami w glebi. Pewnie chciata sprowadzi¢ lekarza. Ta druga,
nadal odwrécona plecami, nie dostrzegta, ze Basilio z Erikiem zatrzymali sie
posrodku przejscia, ze Belg wstaje z woézka i blyskawicznie, z beretta w dtoni,
przykleja sie do Sciany, by mie¢ pod kontrola oba wejscia do sali.

Basilio nie tracit czasu. Wyciagnat z kieszeni strzykawke z morfina i podszedt
do 16zka, na ktorym nieruchomo lezata siostra Cecilia. Byly marynarz
popatrzyl na nia przez chwile. Zdawalo mu sie, ze kobieta skurczyta sie w
ciaggu tych paru tygodni i — z glowa owinieta wielkim zwojem bandazy -
przypominata ogromna poczwarke owada. Przykro mi, stara, pomyS$lat.
Przytrzymat pojemnik z kropléowka, skad powoli sptywatl ptyn infuzyjny, po
czym zblizyt do niego strzykawke. Nic do ciebie nie mam, ale niepotrzebnie sie
do tego wmieszalas. Lepiej by bytlo...



BUM! Huk, wzmocniony przez rozmiary pomieszczenia do grzmotu
armatniego wystrzatu, wyrwat Basilia Irisarriego z rozmyS$lan. Zdumiony,
odwrdcit sie w strone Erica i ujrzat, jak ten oddaje szybka serie trzech strzatow,
kleczac na jednym kolanie. Lekarz, ktory wbiegal wlasnie drzwiami w gtebi
sali, zatrzymat sie jak wryty, jakby natknal sie na betonowa Sciane, po czym
zwalit sie na ziemie, a z jego szyi, pulsujac, wytrysnal strumien krwi. Ciato
towarzyszacej lekarzowi pielegniarki lezato obok, a ta, ktéra pozostata przy
t6zku pacjenta z atakiem, padla na niego, tworzac obraz dziwacznego,
obscenicznego i Smiertelnego uscisku, zatopionego we krwi i rozprys$nietym
mozgu.

— Eric! — zaryczatl wsciekle Basilio. — Czys$ ty, kurwa, zwariowatl?!

— Pielegniarka nas widziata! — dziwnie spokojnie odparl Belg, a na jego
ustach pojawil sie uSmiech szalenca. — I tak by wszczeta alarm! Co mialem
zrobi¢? — Wzruszyt ramionami w uniwersalnym geScie méwigcym ,czego-ty-
ode-mnie-chcesz?”.

Basilio pienit sie z furii, ale nie ulegt panice. W zimnych mrokach jego
umystu zabtysty wyraZznie dwie mysli: ze nie powinien byl bra¢ ze soba na
robote tego maniaka Erica i ze musza jak najszybciej zmiataé. W catym szpitalu
niosty sie gltosy i krzyki, a w oddali brzmiat natretny, brzeczacy odgtos
dzwonka, ktéry niewatpliwie byt alarmem.

— Spieprzytes sprawe, wiesz, mlody? - mruknal Basilio ze wSciektoscia,
szybko oprézniajac zawarto$¢ strzykawki do pojemnika z kropléwka. Stracit
kilka sekund cennego, wyliczonego czasu na przygladanie sie, jak ptyn kropla
po kropli wnika do organizmu zakonnicy. Nie mégt zatrzymac sie na papierosa
i spokojnie obserwowa¢ agonie staruchy, co bylo jego marzeniem, ale i tak nie
watpit, ze komus z taka iloSciag morfiny w organizmie nikt juz nie pomoze, tym
bardziej podczas calego tego zamieszania.

— No juz. — Schowat strzykawke do kieszeni, rzucit ostatnie spojrzenie na
blada twarz siostry Cecilii i skierowat sie do drzwi. — Spadamy, zanim tu...

Jego ostatnie stowa zawisty w powietrzu. Byly marynarz otworzyt szeroko
oczy, widzac dwie sylwetki odcinajace sie w Swietle drzwi. Pierwsza z nich byta
niziutka pielegniarka z ostrym makijazem i catkowicie nieregulaminowym
dekoltem, ale ta druga... Basilio rozpoznalby te smukla sylwetke i oczy
glebokiego zielonego koloru nawet na konicu $wiata. Zreszta nawiedzaly go w
snach przez cate tygodnie.

— To ona... to ona... — szepnat z niedowierzaniem. Nagle odzyskat kontrole
nad swoimi emocjami i krzyknal rozkazujaco do Erica: — To ona! To ta suka!
Zatatw ja!

Z usmiechem, ktOory przerazitlby nawet samego szatana, Belg podniést
pistolet i przesunat jezykiem po wargach.



Rozlegly sie dwa strzaly jeden za drugim.
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Madryt

Super puma z silnym szarpnieciem usiadta na placu wsréd kiebé6w dymu
rozpedzanych przez topaty. W chwili kiedy $miglowiec dotknal ziemi, w
kabinie rozlegt sie odglos jakby rozdzieranego metalu. Natychmiast zawyt
alarm, a wskazniki na tablicy rozdzielczej rozbtysty na czerwono.

— Prit! Co sie dzieje, na Boga? Wiktor! — przerazony krzyknatem przez
interkom.

— Nie wiem! — lakonicznie odpart Ukrainiec i zamilk}.

Caty wysilek skoncentrowal na probie opanowania Smiglowca, ktéry
dotykajac ziemi dwoma przednimi kotami, krecit sie w kotko jak bak.
Wszystko, co nie byto przymocowane lub przykrecone, wylecialo w powietrze,
a kabine wypehity krzyki pasazeréw, ktorzy z catych sit trzymali sie siedzen.

Mineta niekoficzaca sie minuta, zanim obroty zwolnily i super puma zastygta
nieruchomo. Przez czas jaki§ w kabinie nie byto stycha¢ nawet najmniejszego
dzwieku.

— Wszyscy cali? — odezwat sie kto$ po chwili.

Odpowiedziat mu chér pomrukéw. Ostroznie wstaliSmy z miejsc, jakby w
obawie, ze Prit zdecyduje sie uraczy¢ nas dodatkowa porcja szalenczej karuzeli.
ByliSmy poobijani, ale na szczeScie cali i zdrowi.

— Czy kto$ moze mi powiedzieé, co to, do diabta, byto? — spytal Tank.

— Prosze zapytaé pilota, komendancie — kwasnym tonem odpart jeden z
sierzantéw. — Ja nadal prébuje ustalié, gdzie jest méj zotadek.

Ale Tank nie mégt zapytaé pilota, bo ten odpial pasy i blyskawicznie
wyskoczyt na zewnatrz. Skierowat sie w strone ogona, skaczac pomiedzy
zweglonymi ciatami. Po kilku sekundach, ktére dtuzyly sie w nieskoniczonosé,
znajoma wasata twarz ponownie pojawita sie w kabinie.

— Smiglo ogonowe sie urwato — powiedzial spokojnie, odkrecajac nakretke
piersiowki. — No i nie mozemy wystartowac.

— Co to znaczy, ze nie mozemy wystartowaé? — spytat jeden z zolierzy
cichym glosem. — A kiedy bedziemy mogli?

— Nigdy. — Ton glosu Ukraifica, najbardziej pasowalby do omoéwienia
niedzielnego meczu. — Wybuch napalmu lub jaki$ przelatujacy odtamek catkiem



oderwaty sSmigto ogonowe. Albo samo odpadto. Ten Smiglowiec miesigcami stat
opuszczony pod gotym niebem, tak wiec trudno powiedzie¢. — Podrapat sie po
gtowie w zamysSleniu. — Wiem tyle, ze super puma jest kaput. Niezywa.

— Nie moze go pan zreperowaé? — zaapelowat Tank.

— Mogltbym - przyznal Wiktor po glebszym zastanowieniu. — Gdybym miat
nowe Smiglo, kompletny zestaw przekladni réznicowych, skrzynke piwa,
dwéch przeszkolonych mechanikéw do pomocy i dwadzieScia godzin do
dyspozycji. Tak wiec, chyba nie moge — zakonczyt flegmatycznie.

— To co my teraz zrobimy? - W glosie pytajacego brzmial lek. — Jak
wrécimy?

— Musimy poszukaé¢ innego Srodka transportu. — Pritczenko wzruszyt
ramionami. — Nie mamy innego wyjscia.

Przez kabine przeleciat podmuch lodowatego strachu. Nie trzeba byto

geniusza, aby zrozumieé, Ze nasze szanse przezycia wlasnie skurczyly sie
niemal do zera.

— Prit — powiedzialem nagle z panika w glosie. — To znaczy, ze my tez
musimy im towarzyszy¢. Musimy wej$¢ razem z nimi tam, do Srodka...

— Wiem - zgodzit sie Ukrainiec pogodnie, jak gdybym wlasnie zaproponowat
mu spacer po plazy.

— Jak mozesz do tego podchodzi¢ z takim spokojem? - wybuchnatem z
oburzeniem.

— Fatalizm - odpowiedziat ze smutnym uSmiechem. — Fatalizm.

— O czym ty mowisz, cztowieku?

— No to postuchaj. — Pociagnat dtugi tyk z piersiowki i mowit dalej: — Po
pierwsze, Smiglowiec jest uszkodzony i nie moze lataé. Po drugie, nawet

gdyby$Smy tu zostali, to sam sie nie naprawi. Tak chciat los, ponimajesz? Jest
tak, jak jest i jak ma byé¢, a narzekanie nic nie pomoze. Tak, toczno.

— Wiesz co? - Doprowadzony do ostateczno$ci przewrdcitem oczami. -
Niekiedy twoja mentalnos¢ jest jak dla mnie zanadto rosyjska. Dziatasz mi na
nerwy!

— Ukrainska - sprecyzowat Prit. — Mentalno$¢ ukrainska. Rosjanie mieszkaja
troche dale;j.

— Niech ci bedzie, Wiktor, niech ci bedzie. — Datem sobie z nim spokdj. W
takich chwilach z Prita wylazita jego chtopska, stowianiska dusza. Podobnie jak
czynili jego przodkowie przez cale wieki, z rezygnacja przyjmowat
przeciwnosci losu. Jego jedyna reakcja bylo wtedy zacisnaé zeby i i$¢ do
przodu... bo nie istnialo miejsce, dokad mozna by sie wycofaé.

Kilku cztonkéw ekipy juz otworzyto boczne drzwi i szykowato sie do wyjscia
na zewnatrz. Popatrzytlem na nich z powatpiewaniem. Nagle poczutem, ze jest



mi zimno, bardzo zimno, cho¢ pot Sciekat mi po plecach.

Usitlowatem przetknaé $Sline, ale gardlo mialem wyschniete na popiét.
Prébowalem wyciagnac z kieszeni paczke chester6w. Ze zgroza stwierdzitem, ze
strasznie drza mi rece i nie jestem w stanie nawet odpia¢ guzika. Lek mnie
pozeral, czutem, jak jego niewidoczna dton $ciska mi serce. Nie bytlbym chyba
nawet zdolny postapi¢ dwoch krokéw do przodu. Doznatem objawienia: umre.
To juz koniec mojego zycia. Mroczki lataty mi przed oczyma, czutem nudnosci,
Boze drogi...

— No, co ty? Spokojnie! - Znajomy, wspierajacy gtos Wiktora Pritczenki
przywrdcit mnie do rzeczywisto$ci. Ukrainiec potozyl mi reke na ramieniu i
patrzyl uwaznie, zblizajac twarz do mojej na odleglos¢ kilku centymetréw.
Wyciagnat z mojej kieszeni papierosy, zapalit jednego i wsadzil mi w usta.

— Prit, nie wyjde tam, na zewnatrz. — Méj gtos przypominat krakanie wrony.
— Zabija mnie, dorwa w okamgnieniu. Do kurwy nedzy, co my tutaj wlasciwie
robimy...

— Wszystko bedzie dobrze. — Niewysoki Stowianin pomdgt mi wstaé, druga
reka przewieszajac sobie karabin przez ramie. — Poszto ci Swietnie poprzednio i
teraz tez ci Swietnie pdjdzie, wiec sie nie przejmuj. ByliSmy w znacznie
gorszych miejscach, ty i ja, tylko we dwoch, i udato nam sie ujsé z zyciem.
Prawda?

Potwierdzilem z powatpiewaniem. Juz niemal wszyscy opuscili Smigtowiec i
z zewnatrz dochodzity do nas podniecone okrzyki. Tank wzywat nas glosno, a
reszta ekipy zajmowata przewidziane stanowiska.

— Pamietasz ten sklepik w Vigo i Pakistanczykéw? — Na ustach Wiktora
pojawil sie uSmiech. — Tam to juz naprawde siedzieliSmy po uszy w najgorszym
gownie, gdy sami, bezbronni, otoczeni zgniluchami ukryliSmy sie w tym
pieprzonym schowku... Jesli wtedy nam sie udato, to teraz tez nam sie uda...
Jak to sie méwi?... Z palcem w nosie! No wiasnie!

Potwierdzitem i mimowolnie uSmiechnatem sie, jeszcze drzac bezwiednie. To
prawda, jak tak na to spojrze¢, to Pritczenko mial racje. Kiedy nas
zaszeregowano jako ,weterandéw”, nieco sie zdziwilem, ale faktycznie niewielu
ludzi przebywato przez tak dlugi czas wsréd Nieumartych jak my i nadal byto w
takim stanie, aby méc o tym opowiedziec.

Ale i tak westchnalem ze zniecheceniem. Je$§li to my byliSmy tymi
najlepszymi, ktérzy mieli ocali¢ ludzkos¢, to rysowaty sie przed nia gorsze
perspektywy, niz sadzilem na poczatku.

No céz. Zaciagnatem sie gleboko papierosem, patrzac, jak Argentynczyk
umieszcza na tréjnogu MG3 wydéwiczonym, zmeczonym gestem czlowieka,
ktéry robit to juz miliony razy. Zgoda, pomyslatem, to prawda, ze znaleZliSmy
sie znowu w tym bagnie, ale przynajmniej teraz mamy plan i jesteSmy otoczeni



ludZzmi, ktérzy wydaja sie dos¢ kompetentni w swoich poczynaniach. A
ponadto mieliSmy siebie nawzajem z Wiktorem, a to juz bylo co$. I moze
chtopcy od napalmu znowu przeleca sie gdzieS po okolicy, aby oczysci¢ nam
droge. Moze jednak istnieje jakis utamek prawdopodobienstwa, ze ujdziemy
stad cato. Dlaczego nie.

— Gotowy? — Ukrainiec hatasliwie przetadowat swéj HK416.

— Gotowy, kolego — odpowiedziatem, ostroznie wyciagajac glocka z kabury. —
Zadbaj tez o moja dupe, nie tylko o swoja, dobra?

— To sie rozumie samo przez sie. Lucia by mnie zabita, gdyby ci sie co$ stato.
Do tego nie mam najmniejszej ochoty zajmowac sie twoim kocurem - odpart z
uSmiechem. — Idziemy.

WyskoczyliSmy na nawierzchnie placu, a raczej na to, co ja uznatem za
nawierzchnie placu. Noga wpadita mi natychmiast w dziure, ktéra pojawita sie
ni stad, ni zowad. W nozdrza wionelo mi potworna zgnilizng, a Pauli
popatrzyla na mnie z mieszaning zaniepokojenia i rozbawienia.

— Uwazaj! — Machnetla reka. — Wtasnie wlazte$ temu biedakowi w ptuca!

Ze zgroza stwierdzilem, ze to, co wzialem za okopcona betonowa
nawierzchnie, bylo w rzeczywistosci warstwa spalonych, dymiacych cial.
Wyskakujac ze Smiglowca, prawa noga trafitem prosto w zweglony tors trupa i
zmiazdzywszy mu zZebra, stanatem na resztkach jego kregostupa. Ze wstretem
cofnatem noge, uwalniajac but i niemal tracac rownowage.

Reka Tanka uchwycita mnie silnie za ramie, dzieki czemu unikngtem upadku
w sam Srodek spalonych resztek.

— Prosze dolaczy¢ do grupy - powiedziat sucho, wlepiajac we mnie swoje
oczy rekina. — I niech pan chroni informatyka. Bez niego to wszystko nie ma
sensu.

Wyrwalem mu sie, zadajac sobie pytanie, co, do licha, ma do zrobienia ten
Broto, ze jest az tak wazny. Wzruszylem ramionami i podszediem do Prita,
usitujac omija¢ lezace na ziemi popalone ciata.

— Idziemy z nimi — wskazat na Pauli i Marcela. — Najwidoczniej mamy
chronié tego wielkiego, wystraszonego informatyka.

— Wiesz po co?

— Nie mam pojecia — westchnat Wiktor. — Ale myS$le, ze za kilka minut...
Uwazaj!

Ukrainiec odskoczyl na bok, abym nie zastanial mu linii ognia. Cho¢
oszotomiony, zdotatem odwréci¢ sie na czas, aby zobaczyé, ze za moimi
plecami, w odlegtosci niespelna trzech metréw, znajduja sie dwaj koszmarnie

pokiereszowani Nieumarli. Nie sposoéb byto okresli¢ ich wieku ani ptci, bo
niemal doszczetnie sie spalili, ale jak na swéj stan, poruszali sie zadziwiajaco



ZWawo.
Wiktor podnidst swéj karabin i otworzyl ogien do tego po prawej. Odgtos
strzatu zlat sie z terkotem broni innych czionkéw ekipy. Nasza obecnosé

przyciagata uwage tych wszystkich Nieumartych, ktérzy jeszcze mogli sie
poruszad.

Napalm wykonczyl ogromna wiekszo$¢, ale pozostaty jeszcze dobre trzy lub
cztery tuziny tych paskudztw i te wlasnie zblizaty sie powoli, zamykajac nas i
Smiglowiec w Smiertelnym kregu. Ryk HK416 mieszat sie z suchym szczekotem
glockow, a w tle rozbrzmiewal rytmiczny stukot MG3, odpalanego przez
Argentynczyka w kroétkich, przerywanych seriach.

Nasi dwaj Nieumarli podeszli bardzo blisko i jedynie ja i Wiktor moglismy im
stawi¢ czoto. Reszta ekipy byla w podobnych tarapatach, strzelata w innych
kierunkach i nikt nie dbat o nic oprécz swojego bezposredniego otoczenia.
Hatas byl ogluszajacy, a to przyciagato coraz wiecej Nieumartych, chod
stopniowo ktadliSmy ich pokotem.

Pierwsza seria Pritczenki naznaczyla r6zanicem otworéw klatke piersiowa
Nieumartego. Ten zachwiat sie od uderzenia, lecz po chwili podjal groiny
marsz. Ukrainiec starannie wycelowal mu w gltowe i poprawit druga seria.
Glowa zamieniona w lepka mase rozprysta sie na wszystkie strony, a
Nieumarty zwalit sie na ziemie jak worek. Prit juz o niego nie dbatl. Rozwaznie
wymierzyt w tego drugiego, gleboko odetchnat i nacisnat spust.

Bron wydata metaliczny i zlowrdzbny szczek. ZastygliSmy jak stupy soli,
natomiast Nieumarty zblizat sie nadal niepowstrzymanie.
— Zaciat sie! — wrzasnat Ukrainiec. — Zaciat sie, pieprzony! Strzelaj, szybko!

Jak we $nie, poza zasiegiem Swiadomosci, podniostem glocka. Widziatem
swlj kciuk odciagajacy rygiel zamka, tak jak nauczyt mnie instruktor na
Teneryfie. Cata moja uwaga skoncentrowata sie na istocie, ktéra szta w naszym
kierunku. Stopniowo odptynal ode mnie odglos wystrzatow wokot, a potem
reszta Swiata. W calym kosmosie istniaty jedynie ten zweglony potwor,
przyrzady celownicze ciezkiego glocka i ja.

Styszatem swoj wlasny oddech. Czutem, jak méj palec wskazujacy powoli
naciska jezyk spustu.

Strzelitem.
Ale jedynym efektem byt straszny, gluchy metaliczny stuk iglicy.
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Teneryfa
Pierwsze, co zwrécito uwage Lucii, byly wystrzaty.

Nastepnie, gdy tylko stanela w ciezkich przeciwpozarowych drzwiach z
czerwona liczba 12 wymalowana na kazdym ze skrzydel, uderzyla ja
niezwykla, ciezka cisza. Nad tézkiem siostry Cecilii schylat sie odwrdécony
plecami do wejscia korpulentny pielegniarz. Przytulal policzek do jej glowy,
jak gdyby zwierzat sie wtasnie z jakiegos sekretu.

Zanim jeszcze jej umyst zdotal przeanalizowa¢ dziwna sytuacje, Lucia katem
oka dostrzegta ruch w sali. Obok Sciany po prawej stronie przemykat rudy
facet, trzymajac prawa reke schowana za tutowiem.

Stoi mu jak ogierowi przed kryciem, zdazyla pomysleé¢, zbita z tropu i
rozbawiona, gdy nagle rudzielec wyciagnat reke zza plecow i skierowal w
strone drzwi lufe matowoczarnego pistoletu.

Czas nie moze sie zatrzymad, Lucia byla tego pewna. A przynajmniej byta
tego catkiem pewna jeszcze na pie¢ sekund przed otwarciem tych przekletych
drzwi. Jednak w chwili, gdy rudy facet po raz pierwszy nacisnat spust, poczuta,
ze czas wilasnie sie zatrzymal lub zamienil w niezwykle gesta i kleista
substancje, ciagnaca sie jak roztopiony karmel.

Pierwszy pocisk wbit sie w drzwi tuz obok jej prawego ucha, odtupujac
drzazgi z framugi. To wystarczytlo, aby wyrwaé dziewczyne z chwilowego
bezwladu. Lucia data krok w tyl, poza zasieg strzaldbw. Maite jak
zahipnotyzowana stala w progu z wyrazem zdumienia na twarzy, przyciskajac
do piersi kubek z namiastka kawy. Nie mogta odwréci¢ wzroku od zabdbjcy,
ktory biegnac w jej strone wzdluz bocznej Sciany sali, ponownie unosit bron do
strzatu.

Drugi strzal trafit Maite nieco ponizej serca z taka sila, ze poderwat ja w
powietrze. Potoki krwi i kawy trysnely na wszystkie strony. Mata pielegniarka
wykonata niemalze baletowy piruet, uderzyta w skrzydto drzwi i osuneta sie po
nim na ziemie, gdzie zastygla nieruchomo, a jej oczy nawet na moment nie
utracity wyrazu zdumienia.

— Nie te, idioto! Te drugg! To ta druga! Ta wysoka! — Lucia ustyszata krzyk
,pielegniarza”.

Na dzwiek tego glosu przez jej umyst przebiegt prad naglego olsnienia.



Natychmiast pojeta, ze los zakonnicy zostatl juz przesadzony. A ponadto, ze jesli
natychmiast nie ucieknie, za chwile bedzie takze po nie;j.

Jeknela ze strachu, czego nikt oprécz niej samej nie mégt ustyszeé, i w tej
samej chwili wystartowata do biegu po Zycie.

W szpitalu panowat totalny chaos. Wszedzie brzeczaly dzwonki alarmowe, a
grupy uzbrojonych mezczyzn (niektérzy w mundurach, inni nie) mieszaty sie z
dziesigtkami ogarnietych panika pacjentéow, zaskoczonych lekarzy i bezradnym
personelem szpitalnym.

— To frojle! To pieprzone frojle! — wyt jakis facet ubrany w wojskowy
mundur nieznanej Lucii formacji, poganiajac w strone wejScia do budynku
beztadna grupe zohnierzy.

Z drugiej strony dochodzity dtugie serie z broni, ktére Lucia natychmiast
rozpoznata jako wystrzaty z HK416. Nastepnie rozlegt sie sttumiony wybuch i
stukot innej broni palnej, ktorej nie znata (ale ktora Pritczenko, gdyby tam bytl,
nieomylnie okreslitby jako AK47). Zamet panujacy w budynku i paranoiczny
strach przed infiltracja frojlow sprawily, ze dwie uzbrojone grupy zaczely
strzela¢ do siebie nawzajem, a szpital w ciggu paru chwil zamienit sie w
rozszalaly dom wariatow.

Nie wiadomo skad pojawit sie szpitalny woézek, uderzyt dziewczyne w biodro
i przewrdcit na ziemie. Lucia poczuta, jak przez noge przebiega jej goracy prad
boélu, jakby od rozpalonego zelaza. Stlumita przeklenstwo i podnoszac sie,
rzucita wzrokiem w strone korytarza wiodacego do sali numer 12. Obok rudego
faceta z pistoletem stat tam Basilio Irisarri. Jej oprawca tez ja zobaczyt, klepnat
w ramie zabdjce i zaczal przedziera¢ sie przez gesty thum.

Lucia nie tracita czasu. Schwycila sie woézka i podnoszac sie, popchnetla
rupieé, ktéry wywrdcit sie na srodku korytarza. Miatla te przewage nad swoimi
przeSladowcami, ze znata budynek szpitala, jednak sporo sity tracita na
roztracanie dziesiatek oséb biegajacych dookota jak w amoku. Nie odwracata
sie, ale miata sSwiadomos¢, ze bandyci stopniowo skracaja dystans.

Dotarta do skrzyzowania korytarzy. Je$li skieruje sie w prawo, dojdzie do
drzwi wejsciowych i nimi wydostanie sie na zewnatrz. Miata nadzieje, ze
pomimo panujacego bataganu w drzwiach stoi jaki$ straznik. Jeszcze tylko sto
metrow tym korytarzem...

Seria z karabinu maszynowego niemal oderwala jej glowe, gdy tylko
postawita noge w korytarzu. Instynktownie upadta na podloge. Zza jej plecow
padtl grad pociskdw skierowany w strone, skad oddano pierwsze strzaty.
Niespodziewanie Lucia wraz z dobra piecdziesiatka innych os6b znalazla sie w
krzyzowym ogniu miedzy dwiema wrogimi grupami, ktére nie przestawaly
wykrzykiwac rozkazow i haset.

— Lepiej stad spadaj, dziewczyno, bo jak nie, to masz przechlapane -



warkneta Lucia, pelznac w strone bocznych drzwi.

Nieznany pielegniarz zwalit sie tuz obok niej z glowa rozptatana pociskiem.
W powietrzu czu¢ byto odér prochu, krwi i odchodéw, a wycie z bélu mieszato
sie z histerycznymi wrzaskami rannych i poszkodowanych.

Jaki$ kapitan Gwardii Cywilnej, ktéry pojawit sie B6g wie skad, usilowat
zapanowa¢ nad chaosem. Wychodzit z siebie i wrzeszczat jak opetany:

— Wstrzymac ogien, do pioruna, bo strzelamy sami do siebie!

Jego wysitki na chwile przyniosty skutek i przynajmniej niektérzy ze
zdezorientowanych strzelcow zdjeli palce ze spustu.

Lucia poczuta nagta ulge. Nareszcie kto$ prébuje opanowaé sytuacje. Zaczela

sie czolga¢ w jego kierunku, ale zastygla w pét ruchu, ujrzawszy tuz przy
kapitanie uSmiechnieta twarz rudego faceta, ktéry zabit Maite.

Eleganckim gestem, jak fryzjer, ktéry po ostrzyzeniu klienta strzepuje mu
wtos z koszuli, Eric Desauss podniést pistolet i strzelit z przytozenia w kark
niespodziewajacego sie niczego kapitana. Gwardzista padt na ziemie jak
razony piorunem, a z jego szyi wytrysnat obfity strumien krwi. Straznicy,
ktorzy poprzednio wstrzymali ogieni, usitlowali teraz dosiegnac zabodjce, ale
zanim im sie to udalo, z drugiego konca korytarza padla seria z karabinu
maszynowego, koszac kilku z nich.

Znowu wybucht chaos. Pozostali straznicy zapomnieli o samotnym strzelcu i
skoncentrowali sie ponownie na grupie, z ktoéra wczeSniej toczyli zwade.
Basilio Irisarri wykorzystat te okazje, aby zaopatrzy¢ sie w karabin, ktéry
upadt na ziemie.

— Tam! Tam zwiata! Tamtymi drzwiami! — krzyknat.

Nucac pod nosem jaka$ piosenke, Belg przeskoczyt nad zakrwawionymi
zwlokami gwardzisty i skierowat sie do drzwi Sladem Basilia. Sprawdzit, czy
bron jest nabita. Rozporek mu pekat, a gleboka rozkosz przenikata cate ciato.
Zrecznie unikajac krzyzowego ognia na korytarzu, uSmiechnat sie promiennie,
oczyma wyobrazZzni widzac samego siebie, jak juz wkrétce masturbuje sie nad
trupem tej dziwki.
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Przez sekunde dtuzaca sie w nieskoficzonos¢ statem jak wryty, wpatrujac sie
w glocka. Pieprzony pistolet nie wystrzelil. Ale nie miatem czasu na namysty.
Nieumarty rzucit sie na Wiktora, zajetego zmiana magazynka w swoim HK416.
Z gardtowym warkotem na wpoét zweglony zgniluch schwycil matego Ukraifica
za ramie z niedwuznacznie morderczym zamiarem.

Jedynie przypadek uratowal Pritczenke od pewnej Smierci. Odruchowo
podnidst karabin i — uzywajac go jak piki — gwaltownie wbil lufe w klatke
piersiowa umarlaka. Ten nagle sie zatrzymal, niewatpliwie przyptacajac cios
jakim$ zlamanym zebrem. Prit stapnat do tytlu, potknat sie i — catkowicie
bezbronny — upadt na plecy.

Na taka okazje czekat Nieumarly. Opuscit sie na kolana i zwalil catym
ciezarem na mojego przyjaciela, ktory walczyt wsciekle, starajac sie wywinac
ze Smiertelnego usScisku. Jakby w zwolnionym tempie widzialem zeby zgnilucha
(doskonale widoczne w straszliwej szczelinie, w ktéra ogien zamienil jego
wargi) klapiace jak pasci na wilki w odlegtosci kilku centymetréw od twarzy
bladego z przerazenia Stowianina.

— Zabierz go ze mnie! Dawaj, dawaj! — wrzeszczal Wiktor jak opetany.

Z rozpedu, wkladajac w to cala swoja site, wymierzylem poteznego
kopniaka w bok nadgnitego kolesia. Ten kop wystarczylby, aby pozbawi¢ tchu,
a moze i zycia normalnego czlowieka. Na nieszczesScie istoty, z ktérymi
walczyliSmy, byly ulepione z innej gliny. Nieumarly jednak na kilka sekund
stracit rownowage i puscit Wiktora, a ten wykorzystal moment i wyslizgnat mu
sie, po czym odczotgat na bok.

Uwaga zdechlaka zwrécita sie ku mnie. Odstgpitem krok do tyhy,
zwiekszajac dystans. Nieumarly z trudem podnosit sie na nogi. Wiktor cicho
zaszedl go od tylu, trzymajac w reku swéj gigantyczny néz mysliwski, ktérym
mial zamiar poderzna¢ mu gardto.

Ale zanim uczynil cho¢ jeden gest, w skroni Nieumartego pojawit sie
miniaturowy wulkan, spryskujac materia wszystko wokét. Cialo upadto jak
worek, a Wiktor i ja staliSmy przez chwile twarza w twarz, zdumieni i
niestychanie zadowoleni, ze nadal jesteSmy zywi.

— W co wy sie, chlopcy, bawicie?



Pytanie Pauli padto tak niespodziewanie, ze az podskoczyliSmy. Na catlej
planecie nie byto chyba bardziej rozkosznego dzwieku niz jej glos.

Mata Katalonka kleczata na jednym kolanie, a z lufy jej HK416 unosito sie
jeszcze pasemko niebieskawego dymu. To ona strzelita do Nieumartego, a teraz
patrzyla na nas z wyrazem sarkazmu w oczach.

— Widze, ze lubicie przytulanki... — W jej glosie brzmiala drwina. -
Powinni$cie jednak wiedzieé, ze tarzanie sie ze zgniluchami jest w bardzo ztym
guscie. — Podniosta sie i starannie strzepneta pyt z kolan. — W kazdej chwili
mozna zlapaé co$§ paskudnego, ale co ja wam bede ttumaczyé, w koficu to
wasza sprawa...

— Ta przekleta pukawka sie zacieta — zaprotestowatem oburzony, wskazujac
na karabin Prita. — A md§j pistolet takze zachowat sie nie lepiej. — Potrzasatem
jej glockiem przed nosem. — Wiec nie opowiadaj mi tu dyrdymatéw, do cholery!

— Zacznijmy od tego, ze to nie pukawka, tylko karabin — poprawil mnie
Marcelo, rozcierajac prawe ramie obolate od utrzymywania ciagtego ognia
ukaemem MG3. — A ponadto wyjasnijcie, jak wam sie udato zacia¢ naraz dwie
sztuki broni palnej? Nigdy w zyciu nie widziatem czego$ podobnego!

Naburmuszony, podalem mu swojego glocka. Argentynczyk wyciagnat
magazynek i starannie mu sie przyjrzat. Po chwili podniést glowe i popatrzyt
na mnie z wyrazem niedowierzania na twarzy.

— Wyciagnate$ z niego pierwszy nabdj, ty palancie?

— Eee... Tak. — Krew naplynelta mi do twarzy. Jak moglem by¢ takim
kretynem?

Pomimo zZe zostalem pobieznie przeszkolony ze strzelania na Teneryfie, nie
mogtem przemoc leku, ze pistolet wystrzeli przypadkowo, kiedy bede go
wyciagatl z kabury. Postanowilem usunac pierwszy nabéj z magazynku przed
zaladowaniem go do pistoletu, aby podczas tadowania nie trafit do komory
nabojowe;j.

Wiedziatem co prawda doskonale, Zze powinienem przetadowaé bron, zanim
strzele, ale w zamecie zupelnie o tym zapomniatem. Jesli glock nie wystrzelil,
to jedynie z powodu mojego wilasnego zaniedbania. Zawstydzitem sie tak
bardzo, ze przez chwile wolatbym chyba, Zeby raz a dobrze zatatwil mnie ten
przysmazony Nieumarty, ktéry lezat u moich stép.

— Co za ludzi nam tu przystali?! — skomentowatl gtosno jeden z mtodszych
legionistow, spluwajac z pogarda na ziemie. — Catkowici amatorzy!

— Lepiej uwazaj, do kogo moéwisz, smarkaczu! — Prit stanat czupurnie
naprzeciw legionisty, a w jego niebieskich oczach 1$nil niebezpieczny,

morderczy btysk. — Kiedy ty jeszcze sie klockami bawite$, ja juz podrzynatem
gardla mudzahedinom w Czeczenii.

Glos Ukrainica byt spokojny i lodowaty. Zdatem sobie nagle sprawe, ze bez



mrugniecia okiem wypatroszytby faceta, gdyby dat mu najmniejszy pretekst.
Prit wskazatl na mnie, méwiac:

— Ten czlowiek przezyl wiecej, niz jesteS w stanie sobie wyobrazié, i wyszedt
calo z sytuacji, w ktorych ty posratby$ sie ze strachu, wiec zamknij gebe,
dobra?

Legionista popatrzyt w bok, szukajac poparcia, ale reszta ekipy byta juz
daleko i nie brata udzialu w naszej dyskusji. Gtosno przetknat Sline i podnidst
pojednawczo rece.

— Spokojnie, stary — powiedziat. - Mam nadzieje, ze sami bedziecie umieli
zadba¢ o wasze tylki, bo ja nie mam zamiaru ruszy¢ palcem w waszej obronie,
zrozumiano?

Obrécit sie do nas plecami i z podkulonym ogonem pomaszerowat w strone
drzwi do magazynu z lekarstwami.

— Co sie stato twojemu HK, Prit? — spytata Pauli, nie komentujac scenki,
ktora sie wlasnie rozegrata. — Zaciat sie ten rupiec?

Ukrainiec wyciagnal magazynek i nacisnat iglice karabinu. Btyszczacy
pocisk wyskoczyt jak z procy i z brzekiem upadt na ziemie. Wiktor podniést go i
podat Pauli.

— O cholera! To seria czterdziesSci osiem! — Katalonka ze zmartwiong ming
podata pocisk Marcelowi.

Argentynczyk obejrzatl tuske i machnat reka.

— Jest Zle skalibrowana...! Niech to szlag!

— Co sie dzieje, Marcelo? — spytalem zaniepokojony.

Cos$ byto nie tak, ale za Chiny nie domyS$latem sie, o co chodzi.

— Od kiedy $wiat runal, zuzyliSmy ogromne iloSci amunicji w starciach z
Nieumartymi — wyjasnita Pauli, goraczkowo sprawdzajac swéj magazynek. —
Kazda wyprawa to strata setek pocisk6w, ktorych nie da sie niczym zastapic.
P6t roku temu sami zaczeliSmy produkowad naboje, bo zapasy osiagnely
poziom krytyczny. Problem polegal na tym, ze na Kanarach nie bylo sprzetu
potrzebnego do produkcji odpowiednio precyzyjnych *tusek, tak wiec
musieliSmy zacza¢ od zera i najpierw go wytworzy¢.

— To chyba dobrze, nie?

— Niezupelie. Nie caly wyprodukowany material spetnia wymogi jakosci i
od czasu do czasu trafia sie zdefektowana partia amunicji. StraciliSmy podczas
wypraw kilka ekip, zanim zorientowaliSmy sie, co takiego sie dzieje. Nasza
amunicja powinna byla zostaé starannie przetestowana, zanim wsiedliSmy do
samolotu, ale jak wida¢, tak sie nie stato.

— To czyj$ btad? - spytat naiwnie David Broto. Informatyk dos¢ dobrze zniost
pierwszy kontakt z Nieumarlymi i wydawat sie w nieztym stanie ducha,



zwazywszy na okolicznoSci.

— Albo sabotaz... — wyrazil ponure przypuszczenie jeden z sierzantéw,
sprawdzajac swoje magazynki. — Ten takze jest wadliwy! A to sukinsyny!

— Frojle? — zasugerowat Broto.

— Moze i frojle... Kt6z to wie? — Marcelo przeciagnat sie jak kot i ruszyt w
kierunku swojego MG3. — Ja wiem tylko, ze Tankowi sie to wszystko wcale nie
spodoba.

Sabotaz? W glowie mi sie krecito... O co w tym wszystkim chodzi? Zanim
zdazytem sformutowac jakie$ pytanie, w Srodek naszej grupy jak bomba wpadt
Tank, wyszczekujac rozkazy:

— Co tu robicie, do jasnej cholery? Stoicie jak stupy! Biegiem, biegiem, ruszac
sie! — Zlapat jednego z legionistow za pasek od plecaka i pociagnat go w
kierunku budynku. — Musimy sie spieszy¢!

Potknatem sie o plecak, podniostem go z ziemi i poszedtem za reszta grupy
do zardzewiatych schodéw ewakuacyjnych wiodacych do magazynu.

Z dreszczem przerazenia pojatem, ze jeSli wiekszo$¢ naszej amunicji jest
wadliwa, to mamy problem, i to niematy.

Nagle doznatem dojmujacego przeczucia, ze jedynie nielicznym z nas bedzie
dane ujrze¢ nastepny Swit.
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Lucia znalazta sie w zupelnie sobie nieznanym skrzydle ogromnego
kompleksu szpitalnego. W jasno o$wietlonym korytarzu nie byto zywej duszy.
Nie bylo tu nic, ani wézka, ani noszy, nic... nawet zadnych cholernych drzwi,
za ktérymi mozna by sie schronié¢, myS$lata ze ztoScia, sadzac wielkimi susami
przed siebie. Biodro, w ktére kilka minut wcze$niej sie uderzyta, pulsowato
bélem. Za kilka godzin pojawi sie tam wspaniaty siniak, ale to byto teraz jej
najmniejszym zmartwieniem.

Odgtosy strzelaniny docieraty do niej sttumione przez podwdjne izolowane
drzwi, przez ktére sie tu dostata, natomiast dobrze styszata podniecone glosy
swoich przeSladowcéw. Spocona z wysitku przyspieszyta, majac nadzieje, ze juz
za chwile trafi do jakiego$ bezpieczniejszego miejsca lub, jeszcze lepiej, do
wyjscia z budynku.

Zakreciwszy za rég, Lucia nagle sie zatrzymata. Przy bramce kontrolnej z
wykrywaczem metali nie byto nikogo. Na biurku lezata gazeta, a obok niej stat
kubek z namiastka kawy, do potowy pelny i jeszcze parujacy. Stojace na stercie
teczek radio nadawato cicho lekka muzyke. Zapewne straznicy wybiegli do
centralnego holu na dzwiek alarméw. Najprawdopodobniej to wlasnie oni
stanowili jedna z grup ostrzeliwujacych sie teraz po drugiej stronie drzwi.

Pospiesznie, zrzucajac na podloge kupe papierow, przejechata dtonia po
powierzchni biurka w poszukiwaniu jakiej§ broni. Jedyne, co znalazta, to
magazynek do pistoletu i malenki scyzoryk.

Cholera jasna, powiedziata sama do siebie, bezskutecznie prébujac otworzy¢
szuflady biurka. Musisz co$§ wymyslié, Lucio, bo inaczej masz przechlapane. I to
do reszty przechlapane.

Jej wzrok padt na kolorowy plakat wiszacy na Scianie wewnatrz
kontrolowanego obszaru. Byla na nim grupka u$miechnietych zotierzy
rozdajacych z ciezar6wki zywnos¢ i hasto ,Hiszpanska Trzecia Republika dba o
Ciebie”. Tuz pod plakatem stata szafka na dokumenty z niedomknieta gérna
szuflada. Najprawdopodobniej straznicy opuscili punkt kontroli tak nagle, ze
zapomnieli zamkna¢ ja na klucz.

Z sercem podchodzacym do gardta Lucia zajrzata do Srodka. Ku swemu
rozczarowaniu znalazita tylko niewielki plik kart magnetycznych oraz notes z
tabelka kontrolng, gdzie kto§ wypisat recznie serie nazwisk i godzin. Lucia



domygélita sie, ze jest to rejestr oséb, ktorym wreczono karty. Juz miata odtozy¢
notes, gdy zauwazyla, ze na géornym marginesie tabelki widniat napis innym
charakterem pisma.

71410NK

Szybkim ruchem wyrwata kartke i wsadzila ja do kieszeni, a potem znéw
ruszyta pedem po korytarzu. Kroki przesladowcéw byto stychaé coraz blize;j.

Po kilku metrach zatrzymata sie na podescie schodow i przetkneta S§line.
Dotad nie tracita nadziei, ze korytarz zawiedzie ja na zewnatrz budynku, a
tutaj miata przed soba tylko schody w dét. Znajdowata sie na parterze, a wiec
schody mogty prowadzi¢ jedynie do podziemi szpitala.

— Och, nie, Boze drogi. Znowu do szpitalnych podziemi, nie, prosze, tylko
nie to. PomysSlata, ze sytuacja jest tak absurdalna, ze wrecz Smieszna. Jakie jest
prawdopodobienstwo, ze cztowiek dwa razy w zyciu bedzie musiat schroni¢ sie
w podziemiach szpitala, zeby ocali¢ zycie?

Bardzo niewielkie, uznata. Mniejsze chyba niz wygrana na loterii. Moze
takie jak to, ze cie trafi piorun. Zreszta niewazne. Jedyne, co sie liczy, to to, ze
jeSli nie zejdzie po tych schodach, ta para maniakéw ja dorwie. A ten rudy
facet ja przerazat... Pod jego spojrzeniem czula sie zbrukana. Nie miata
najmniejszej ochoty sie z nim spotkac.

Zrezygnowana zaczela schodzi¢ po schodach. Byly szerokie, skrupulatnie
wysprzatane i dobrze oSwietlone. W powietrzu unosit sie lekki zapach srodka
dezynfekcyjnego i gdyby nie brak okien (oraz ludzi, zanotowata mimochodem
w my$lach), bylyby to zupelie zwykte schody.

Schodzita i schodzita, az dotarta do nizszego poziomu. W tej strefie kafelki
na podtogach i Scianach byly inne niz na gérze, w dos¢ brzydkim zielonkawym
kolorze, natomiast sam korytarz nie réznit sie niczym od poprzedniego. Jedynie
czerwone strzatki wymalowane na $cianie i symbol, ktérego Lucia nie umiata
odczytaé, nadawaty mu specjalny charakter.

Dyszac z wysitku, zatrzymata sie na chwile, aby ztapac¢ oddech. Ktulo ja
bolesnie w boku juz od paru minut i bala sie, ze serce odméwi jej
postuszenstwa. Kroki na schodach przekonaly ja jednak, ze musi i$¢ dalej. Bez
wahania podazyta za strzatkami, podczas gdy natretny glosik w jej glowie
powtarzat jak katarynka pytanie, co, do diabta, zrobi, jeSli znajdzie sie w
zautku bez wyijscia.

Wreszcie doszta do kwadratowego przedsionka. Na ciezkich metalowych
drzwiach widnial ten sam symbol, ktéry zauwazyta w korytarzu. Lucia widziata
juz kiedy$s co$ podobnego, ale byla tak przerazona, Ze nie mogla sobie
przypomnied, co to takiego.

Obok drzwi znajdowat sie panel z guzikami i szpara. Lucia przyjrzata mu sie
uwaznie. Jak w telefonie komérkowym, kazdy z przyciskéw na klawiaturze



odpowiadat kilku literom i cyfrom. Bez wahania wyciagnela z kieszeni karte
magnetyczng i wlozyla ja do szpary. Natychmiast rozswietlit sie ekran, na
ktorym pojawil sie komunikat powitalny, a obok zdjecie mtodego lekarza,
lekko siwiejacego na skroniach i patrzacego z roztargnieniem przez okulary.

DOBRY WIECZOR, DOKTORZE JURADO. PROSZE WPISAC KOD DOSTEPU.

Zdretwiata. Nagle przypomniata sobie zapis w tabelce kontrolne;j.
Trzesacymi sie rekoma wyciagneta kartke z kieszeni i wbita kod na
klawiaturze. Ekran rozswietlit sie na biato. Napis gtosit:

BEEDNY KOD. POZOSTALY DWIE (2) PROBY. PROSZE WPISAC KOD
DOSTEPU.

Lucia przesuneta dilonia po pokrytym potem czole, odsuwajac z niego
kosmyk wtosow. Do cholery, nie potrafisz nawet wpisa¢ durnego kodu.
Uspokdj sie natychmiast, psiakrew, zrugata sama siebie.

Ponownie wpisata kod, najspokojniej, jak umiata, upewniajac sie, ze tym
razem sie nie pomylita. Wcisneta ENTER, ale ekran zn6éw zrobit sie biaty.

BEEDNY KOD. POZOSTARA JEDNA (1) PROBA. PROSZE WPISAC KOD
DOSTEPU.

Przez chwile czuta, jak w zotadku tworzy jej sie bryta lodu. Jesli zapis na
kartce nie jest kodem, juz po niej. Ta pieprzona maszyna nie da jej wiecej
szans, a czas sie konczy. Kroki rozbrzmiewaja juz bardzo blisko. Nagle uderzyta
pieScia w drzwi. Alez z niej idiotka. Tam w Srodku to nie duze O, lecz zero. Po
raz trzeci wbila kod. Jej palce tanczyly na klawiaturze jak szalone. Zza rogu,
sapiac jak lokomotywa, wynurzyt sie Basilio Irisarri. Ekran rozjarzyt sie i
pojawit sie na nim nowy komunikat.

POPRAWNY KOD. WITAMY W ZOO, DOKTORZE JURADO.
ZYCZYMY MILEGO DNIA.

Drzwi otworzyly sie z sykiem. Lucia miata jedynie tyle czasu, aby przemknac
do $rodka, zanim seria z HK416 podniosta chmure gipsowego pytu ze $ciany,
przy ktérej stata. Jeden z pociskéw trafit w panel kontrolny i spowodowat
zwarcie, o czym S$wiadczyt cichy wybuch i lekki zapach spalenizny. Lucia
usitowata zamkna¢ drzwi, ale po awarii panelu system mechaniczny catkowicie
odmoéwit postuszenistwa. Czujac, ze Smieré¢ depcze jej po pietach, dziewczyna
zdecydowata sie wejs¢ glebiej do pomieszczenia, w ktérym sie znalazia. A
jednoczesnie ta cze$¢ jej umyshu, ktéora usitowata dociec, co znaczy symbol
znajdujacy sie na drzwiach, wlaczyta sygnatl alarmowy.
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Krecone schody drzaly pod naszymi krokami i wydawaly niepokojace
trzaski. Niewielkie odpryski rdzy odpadaty od spawéw. Schodéw juz przed
apokalipsa uzywano raczej rzadko, pewnie dlatego, ze byly w zlym stanie.
Wszystko wokoto, jak okiem siegnaé, pokrywata gruba warstwa popiotu i pyty,
ktére — poruszone stopami naszego oddzialu - unosily sie w powietrze w
postaci szarych tumanéw, zmuszajac nas do kichania i wytwarzajac
nierzeczywisty i okropnie ponury nastrdj. Kto$ za nami pogwizdywat nerwowo
przez zeby. To bylo przygnebiajace.

W koficu dotarliSmy na wysoko$é trzeciego pietra. Droge do wewnatrz
budynku zagradzaly nam drzwi ewakuacyjne, wzmocnione grubym taficuchem.
Bez tchu upadiem na ostatni stopien, reszta tez musiata chwile odsapnad.
Wysuszone powietrze, upal spowodowany wybuchem napalmu, kurz klebiacy
sie wokot nas sprawialy, ze dreczylo nas potworne pragnienie.

Niezgrabnie odkrecitem manierke i wypilem kilka dlugich iykow.
Parsknatem i podatem manierke Brotowi, ktéry zwalilt sie swym
ponadstukilowym ciezarem tuz koto mnie, wprawiajac w drgania calg strukture
schodow. Informatyk pit dtuzsza chwile. Zafascynowany nie mogtem oderwacé
wzroku od jego grdyki, ktora poruszata sie w gore i w dot, w miare jak
beztrosko pozbawiat mnie dobrej potowy zapaséw wody. W kornicu zaczerpnat
powietrza, beknatl i oddat mi manierke ze szczerym ,,dziekuje”.

— Jak otworzymy te cholerne drzwi? - spytal, przerywajac chwile
przyjemnego milczenia.

— Nie mam pojecia, ale nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze Tank co$
wymysli — odpowiedziatem, bezskutecznie grzebiac w plecaku w poszukiwaniu
papierosa.

Cholera, ostatnia paczka zostata na fotelu super pumy, ktéra tu
dolecieliSmy.

— Cofnac sie! Wszyscy do tylu! — Jeden z legionistéw rozwijal kabel od
plastycznej masy, ktéra jego towarzysz umieScit wokél framugi drzwi, do
punktu znajdujacego sie pare stopni nizej. Teraz wilasnie podiaczal go do
metalowej skrzynki wielkosci paczki papieroséw, zaopatrzonej w przycisk na
gornej powierzchni.

— Cholera, to narobi mnéstwo hatasu. Spadamy, kolego — mruknatl Prit,



pomagajac Brotowi sie podnies¢.

Jego plecak zaplatat sie miedzy dwa prety poreczy i Kataloiczyk szamotat
sie bezradnie. Przypominat ogromnego §limaka, ktéry ma klopot ze skorupa.
Obydwaj z Pritem szarpneliSmy go mocniej, po czym wszyscy trzej zeszliSmy
troche nizej.

StaneliSmy za legionista, ktory trzymat detonator. Upewniwszy sie, ze na
gornym podesScie nie ma nikogo, saper podniést blokade przycisku. W
oczekiwaniu na wybuch otworzylem usta, zeby chronié¢ bebenki, jak nauczono
nas na przyspieszonym szkoleniu na wyspach.

Z dolnej czeSci schodow ustyszeliSmy kilka serii z karabinu maszynowego
oraz podniecone okrzyki. Nieumarli zaczeli wlazi¢ naszym $ladem i zohierze,
ktorzy byli w ariergardzie oddziatu, robili teraz z nimi porzadek. Mieli spora
przewage, ale z tak mala iloScia amunicji nie mogli zbyt dtugo utrzymywac
zgniluchéw na dystans.

Co$ w tym stylu pomyslat chyba saper i nacisnat przycisk. Z géry rozlegt sie
gtuchy, przyttlumiony odglos wybuchu i pojawita sie chmura dymu o
chemicznym zapachu. Ponad porecza przeleciala betonowa gruda stusznych
rozmiarow i spadta na ttum Nieumarlych gromadzacy sie na placu, ale to byto
wszystko, przynajmniej nic wiecej nie udalo nam sie dojrzeé¢ stad, gdzie
byliSmy.

— Wchodzimy! - Ryk Tanka dobiegat gdzieS ze $rodka oddzialu. — Ci z
przodu! Ruszcie dupy, do cholery!

PopatrzyliSmy z Pritem na siebie. To my, wraz z saperem, byliSmy na samym
przedzie oddzialu. CofneliSmy sie ostatni, targajac spoconego informatyka.
Reszta uprzejmie oddala nam miejsce w awangardzie, kiedy byliSmy zajeci
podnoszeniem Brota. Niezly numer.

— Mamy przechlapane, prawda, kolego?

— Kt6z to moze wiedzie¢? — Ukrainiec uSmiechnat sie z wysitkiem i po raz
setny sprawdzil magazynek swojego HK416. — Kt6z to moze wiedziec... ale w
razie czego trzymaj sie mnie, dobra?

Zdecydowanym krokiem pokonat ostatnie pare stopni, szykujac sie do
wejscia do budynku. Depczac mu po pietach i walczac z czarnymi mys$lami,
zrobilem to samo. Podest wygladal podobnie jak przed chwila, z tym
wyjatkiem, ze drzwi wydawaly sie wyrwane ze Sciany ciosem gigantycznej
piesci. Tam gdzie przedtem byly zawiasy, zostaly dwie dziury, z ktérych jeszcze
sypat sie betonowy i ceglany pyl. Skrecone od wybuchu skrzydto drzwi lezato
oparte o porecz w miejscu, gdzie siedzieliSmy przed kilkoma minutami.

Prit przyklakt na jedno kolano przed ciemnym otworem, z karabinem
gotowym do strzatu. Sapiac, stanatem u jego boku i czekatem na nastepny jego
ruch. Bylo dla mnie oczywiste, ze Ukrainiec o wiele lepiej ode mnie wie, co



trzeba robic.
— Tam, w Srodku, jest ciemno jak w dupie — sapnat.

— Poczekaj. — Odwrécitem sie. — Broto! Broto! No, szybciej! ChodZ no tu!
Piorunem!

Katalonczyk ruszyt do nas, wytracajac mi karabin z ragk. Zatrzymat sie, zeby
go podniesé¢, i zaaferowany walnat plecakiem sapera, ktéry wchodzit tuz za
nim. Stek wyzwisk towarzyszyl biednemu informatykowi, dopdéki do nas nie
dotart.

— Shuchaj no, stary. — Polozylem mu reke na ramieniu. — Postaraj sie
opanowaé, dobrze? - Broto skinal glowa, a jego wybatuszone oczy lataly
bezladnie we wszystkich kierunkach. Wolatby niechybnie by¢ w dowolnym
miejscu na $wiecie zamiast na tych obskurnych schodach.

— Masz moze latarke w plecaku? — spytatem.
— T..t...tak. — Broto grzebat juz w swoim tobole.

Po goraczkowych poszukiwaniach wyciagnal triumfalnie polar torch,
podobna do tej, z ktéra — cale wieki temu - ucieklem ze swojego domu w
Pontevedrze, nie chcac tam umierac¢ z gtodu.

Poruszytem latarka i zapalilem ja, kierujac Swiatlo do wewnatrz budynku.
Dym i kurz, uniesione eksplozja, jeszcze sie nie rozproszyly i miliardy
malenkich drobinek tanczyly szalenczo w snopie $wiatta, rozszczepiajac je i
odbijajac we wszystkie strony.

Nagle rozlegt sie gtosny wybuch i cate schody zachwiaty sie gwattownie, po
czym ustyszeliémy rozdzierajacy trzask jakby gigantycznej kartki rozrywanej na
dwie czesci.

— Co to takiego? — spytatem z niepokojem.

— Zdetonowali chyba jaki$ fragment schodéw ponizej — odpowiedziatl Prit,
rzucajac okiem ponad barierka.

Kiedy sie o nia opart, kawatek zardzewialego zelastwa oderwal sie ze
zgrzytem, sypiac rdza. Ukrainiec odsunat sie i nieufnie lustrowat caty podest.

— Cata ta géwniana kupa zlomu moze sie w kazdej chwili oderwa¢ sama z
siebie — stwierdzit i przekroczyt prég, ciagnac nasze plecaki. — Spadajmy stad,
zanim bedzie za p6Zno.

Wiktor miat racje. Stara konstrukcja, ktéra popadta w ruine na dtugo przed
naszym przybyciem, znajdowala sie teraz w koficowym stadium rozktadu. Zar
napalmu i wibracje spowodowane krokami naszej ekipy niemal doprowadzity
do jej zawalenia. Schody dobita eksplozja, ktérej celem bylo uniemozliwienie
dostepu Nieumartym. Cata konstrukcja trzeszczata i trzesta sie gwaltownie, a
strumyki betonowego pytu sypaty sie zewszad.

— Uciekajmy! — zaryczat kto§ za nami i jego gtos stanowit dla legionistéw



sygnat do szturmu na gore.

Wydawalo mi sie, ze sltysze glosy Marcela i Tanka zagrzewajacego swych
ludzi do jak najspieszniejszego wchodzenia, ale nie zatrzymatem sie, aby to
potwierdzié. Sruby, ktére mocowaly schody do budynku, wyskakiwaty ze sciany
z metalicznym dZwiekiem i zamienitly sie w niebezpieczne pociski o dtugosci
dwunastu centymetroéw. Sytuacja pogarszala sie raptownie. Fragment schodéw
nad nami oderwat sie z ogromnym hukiem i spadajac, odbijat sie o reszte
konstrukcji na przestrzeni kilku pieter, po czym roztrzaskal sie o ziemie
kilkadziesiat metréw nizej. Ktos, kogo uderzyt kawat metalu, wrzasnat z bélu,
ale nie rozpoznatem glosu. Chmura pytu, ktéra nas ogarniata, nie pozwalata
dostrzec nic w odlegtosci p6t metra.

Chwycitem Brota za rekaw i rzucitem sie w gtab budynku. Wiktor biegt za
nami jak wyzel za zajacem, a tuz za nim dwa tuziny przerazonych i sttoczonych
legionistow, usitujacych jak najszybciej opusci¢ chwiejaca sie konstrukcje.
Nagle kazdy chciat by¢ w srodku pierwszy.

Wewnatrz bylo ciemno jak w studni o péinocy, ale wspaniale chtodno w
porownaniu ze skwarem na zewnatrz. Nawet w Swietle latarki mato co byto
widaé¢ w tym kurzu. Broto wyszarpnat rekaw z mojego uscisku i krzyknat cicho,
jakby czym$ ugodzony. Po omacku obrécitem sie i pr6bowatem co§ wyczué
wysunietymi do przodu rekoma, ale moim jedynym osiagnieciem bylo wbicie
sobie ostrego rogu jakiego§ mebla w pachwine. Zwinglem sie z bélu i
bezskutecznie usitowatem odzyskaé dech. Obok mnie przeleciatl cien,, nastepnie
popchnal mnie na ziemie, a twardy but zmiazdzyt mi noge. Wokét rozlegty sie
krzyki, przeklenstwa i ciezkie oddechy, ale zawiesina pylu w powietrzu
uniemozliwiata zobaczenie czegokolwiek. Nagle z potwornym trzaskiem schody
oderwaty sie do reszty i budynek az sie zatrzast. Po sekundzie lomot ton
zardzewiatego zelastwa rozbijajacego sie o nawierzchnie placu dotart do
naszych uszu wraz z wsciektym rykiem Nieumartych. Pocieszytem sie mysla, ze
konstrukcja z pewnoScia przygniotta setki tych sukinsynéw swoim ciezarem. To
byto jak kropla w morzu, ale zawsze wiecej niz nic.

Kaszlac, usitlowalem wsta¢. Krzyki narastaly. Ustyszalem wrzask Tanka
wydajacego rozkazy i czyj$ gtos wzywajacy sanitariusza, ale wszystko zagtuszat
diabelski harmider.

Tank stopniowo odzyskiwat kontrole nad sytuacja. Tu i éwdzie zapalily sie
Swiatta latarek i pomieszczenie, w ktérym sie znaleZliSmy, rozjasnito sie
ponurym blaskiem. Rozejrzatem sie. Pierwsze skojarzenie, jakie mnie naszto, to
obraz strazakow w World Trade Center jedenastego wrzeSnia. Wszyscy bylisSmy
pokryci gruba warstwa pytu i popiotu i przypominaliSmy istoty z zaSwiatow.
Wskutek wstrzasu podwieszany sufit z gipsu zamontowany w pomieszczeniu
zawalil nam sie na glowy. Z jakiego$ niewiadomego powodu posadzka pokryta
byta kilkunastocentymetrowa warstwa drobnego popiotu, ktéra rozproszylisSmy



w powietrzu, wchodzac tak gwattownie do pokoju. Przez obramowanie drzwi z
ledwoscia dato sie dostrzec popotudniowe storice nad Madrytem.

Tank glosno wywolywat nasze nazwiska. Jeden po drugim odpowiadaliémy
krétkim ,tak” lub sttumionym ,,obecny” wsréd powszechnego kaszlu i kichania.
Na wezwanie nie odpowiedzialo siedem os6b. Niewatpliwie ci, ktérzy szli w
ariergardzie, lezeli martwi u podnéza budynku, wsréd poskrecanych resztek
metalowych stopni i poreczy. JeSli ktoryS przezyt upadek, z pewnoscia
zazdroScit poleglym kolegom.

Prit podczotgatl sie do mnie z wyrazem niepokoju na twarzy i gruntownie
pobielonymi wasiskami.

— W porzadku? - spytat.
— Chyba niczego sobie nie ztamatem. — Obmacatem sie po calym ciele.
— Krwawisz — stwierdzit lakonicznie i wskazatl na czoto.

— No co$ ty, nie zartuj! — mruknatem, ale kiedy dotknatem twarzy, reka
zabarwila mi sie na zywo czerwony kolor.

Nie zauwazytem do tej pory, ze z glowy Sciekaja mi krople cieptej krwi.
Jaki$§ odlamek gipsu musiat mnie dosiegna¢ w zamieszaniu i niewielkie
rozciecie skory pod wtosami obficie broczyto krwia.

— Ja tez czuje sie Swietnie, dziekuje — wtracit gorzko Broto, kichaniem
wzniecajac chmure kurzu. — Nie musicie sie o0 mnie martwic.

— Lucia mnie zabije. — Prit zignorowat informatyka i zalepit mi rane
opatrunkiem. — Przyrzektem jej, Zze zwrdce cie nienaruszonego, ale jako$ udato
ci sie rozbi¢ glowe tuz po wyjsciu z helikoptera. Jeste§ beznadziejny -
zakonczyt, klepiac mnie przyjacielsko po ramieniu. Potem odwrécil sie w
strone Brota. — Naprawde dobrze sie czujesz? Pozwdl, niech ci sie przyjrze. —
Ztapat informatyka za ramie i obejrzat go z bliska. Po dokladnej inspekcji
podal mu swoja manierke. — Przeptucz sobie nos i wypij tyk, ale tylko jeden.
Styszate§? — nakazal ponuro. — Nie sadze, zebySmy znaleZli w budynku Zrédto
wody, tak wiec lepiej bedzie racjonowa¢ te, ktéora mamy.

Broto nie zwrdcit na niego wiekszej uwagi, poniewaz — jak i mnie samego —
do glebi zdumialo go to, co wlasnie zobaczyliSmy. Tylko cudem nie wypuscit
manierki z rak.

— Prit — szepnatem. — Co to jest, na litos¢ Boga?
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Teneryfa

Lucia, dyszac ciezko, wpadta do ciasnego pomieszczenia przypominajacego
kabine prysznicowa, o powierzchni ledwo przekraczajacej dwa metry
kwadratowe. Ani podloga, ani $ciany nie byly jednak pokryte kafelkami, lecz
syntetyczna gtadka wykladzing, miekka w dotyku. Na wprost znajdowaty sie
drzwi z malenkim okienkiem na wysokosci twarzy. Byly szczelnie zamkniete.
Na prawej Scianie umocowana byla mala metalowa taweczka, na lewej
pulsowal przerywanym S$wiatlem ogromny czerwony przycisk. Co$ tykato
rytmicznie.

Niewiele myS$lac, Lucia nacisneta przycisk. Nagle nad jej glowa zapalito sie
czerwonawe Swiatlo, a gdzie$ spoza drzwi rozleglo sie buczenie. Przerazito ja to
i chciata sie wycofadé, ale w tej samej chwili przesuwne drzwi ukryte w Scianie
zamknety otwér, przez ktéry weszta do Srodka, i pompa powietrzna
hermetycznie uszczelnita kabine. Lucia nie zdazyla sie nawet zastanowié¢ nad
tym, co, do diabta, sie dzieje, kiedy ustyszata wsciekle bebnienie pieSciami w
drzwi znajdujace sie za nig.

Odwrdcita sie gwattownie. Drzwi wygladaly podobnie jak te naprzeciwko i
takze miaty malenikie okienko na wysokosci glowy. Po drugiej stronie szyby
stat Basilio Irisarri. Mial zaczerwieniona twarz i usilowat ztapa¢ dech. Krzyknat
cos, czego Lucia nie ustyszala.

Te drzwi catkowicie izoluja, pomyslata, zafascynowana. Nie przenika przez
nie zaden dzwiek.
Marynarz machatl rekoma, gestami nakazujac, ze ma mu otworzy¢.

Akurat. Jeszcze czego! Za cala odpowiedZ Lucia podniosta do okienka prawa
dton i pokazata mu srodkowy palec.

Irisarri wpatrzyl sie w nig nieruchomym wzrokiem, a jego zimne, gadzie
spojrzenie nagle nabralo diabolicznego wyrazu. Pokiwal karzaco palcem
wskazujacym, zrobit krok do tytu i przetadowal trzymany w reku karabin.
Nastepnie opart go na ramieniu i wycelowat w drzwi.

— Psiakrew! — pisneta Lucia, rzucajac sie na ziemie.

Drzwi byly tak grube, ze nie slyszala samych strzaléw, natomiast odczuta
gluche uderzenia pociskow w skrzydio drzwi. Nie dowierzajac, podniosta
glowe. Najwidoczniej drzwi byly nie tylko dzwiekoszczelne, ale i pancerne.



Jedynie brzydki odprysk na szybie, tam gdzie trafita kula, swiadczyt o tym, co
sie przed chwila wydarzyto. Lucia bardzo ostroznie podniosta sie z ziemi. Nagle
z dysz prysznicowych na suficie spltynat na nig drobny deszcz o silnym zapachu
Srodka dezynfekcyjnego. ROwnocze$nie, z przewodow na Scianie, wyleciat inny
chemiczny Srodek w postaci pary pod ciSnieniem i szybko utworzyl gesta
chmure pary wewnatrz pomieszczenia. Lucii natychmiast zaczety tzawié oczy, a
w gardle poczuta okropne pieczenie.

Ten zboczeniec chce mnie zagazowaé — to byla pierwsza mysl, jaka przyszia
jej do glowy, ale zdziwione spojrzenie Irisarriego po drugiej stronie szyby
wskazywato, Zze marynarz nie ma z tym nic wspdélnego.

Wydaje sie, ze to jest jaki$ system automatyczny, ktory uaktywnit sie sam z
siebie lub tez... Lub tez sie uaktywnit, bo jak idiotka nacisnelam ten guzik na
Scianie, poprawila sie w mys$lach.

W przeblysku zdrowego rozsadku zrozumiata, ze znajduje sie w szczelnej
kabinie odkazajace;j.

Gorzej, ze nie ma na sobie zadnego specjalnego ubrania ani maski.

I nie ma tez pojecia, czy ten gaz, ktérym musi oddychaé, jej nie zabije.

Irisarri stal nadal po drugiej stronie szyby i wygladal, jakby miat dostac

zawatu. Zirytowany cisngl bezuzytecznym juz karabinem w drzwi i co$
powiedziat do rudego faceta.

Belg podszedt do drzwi i przylepit twarz do szyby. Z poczatku nie zobaczyt
niczego oprocz gestej pary. W koncu dostrzegt Lucie, ktéra patrzyta na niego
bezradnie skulona na metalowej taweczce. Jej oczy byly zaczerwienione od
chemicznych substancji wydobywajacych sie ze spryskiwaczy.

Eric uSmiechnat sie do niej przerazajaco czulym uSmiechem, ale jego oczy
pozostaty lodowato zimne i martwe. Belg uSmiechat sie rzadko (i niewiele oséb,
ktore kiedykolwiek widziaty jego budzacy groze usmiech, mogto potem o tym
opowiedzie), ale dzisiaj bawit sie cholernie dobrze. Przez ostatnie dziesieé
minut nagromadzit tyle fantazji seksualnych, ze — jak sobie obiecywat — starczy
na masturbowanie sie catymi tygodniami bez przerwy. A uwienczeniem
wspaniatego dnia bedzie upolowanie tej matej suczki.

W podnieceniu poczul nagla potrzebe przejechania jezykiem po szybie
pancernych drzwi. Maty odprysk szkta, odlupany przez pocisk, wbit mu sie w
jezyk i pozostawit na drzwiach $lad krwi, ale on nawet tego nie zauwazyt. Nie
odrywat wzroku od wstrzasanej mdtosciami od srodkéw dezynfekcyjnych Lucii,
ktoéra — zahipnotyzowana jak krélik przez weza — nie mogta przestaé na niego
patrzed.

W kabinie zawyla syrena, a spryskiwacze przestaly dziataé. Z wrciaz

przymknietymi, podraznionymi oczami Lucia podniosta sie i oparta o taweczke.
Zmiana ciSnienia w uszach byla dowodem, ze pomieszczenie zostato



odhermetyzowane. Drzwi sie otworzyly (na szczeScie nie te, ktorymi weszta),
wyréwnujac ciSnienie miedzy kabing i sagsiadujacym z nig pomieszczeniem.
Chwiejac sie na nogach, przeszta przez otwér drzwiowy i wkroczyla do

chronionej strefy. Wiasnie przypomniata sobie, co oznacza tamten symbol na
drzwiach wejsciowych. Zagrozenie biologiczne.

I wtedy, po raz pierwszy od poczatku tego dlugiego dnia, Lucia zaczeta sie
zastanawia¢, jak duzo zycia jeszcze jej pozostato.
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Madryt

— No wtasnie... Co to, kurna, jest? — mrukneta Pauli za moimi plecami,
powtarzajac pytanie, ktére wlasnie zadat Ukrainiec.

Bladzace Swiatla naszych latarek oswietlaly sale o powierzchni jakich$
trzydziestu metré6w kwadratowych. Tu i O6wdzie na ziemi lezaty resztki
gipsowych plyt z sufitu, niektére na wpédl zagrzebane w grubej warstwie
popiotu pokrywajacego nawet najdalsze katy pomieszczenia. Zagltebitem dton
w tych pokiadach i roztartem troche w dloni. Byl to niewatpliwie spalony
papier. Gdzieniegdzie pozostaty jeszcze resztki niezweglonych do kornica kartek,
ale nic nie dawato sie z nich odczytad.

— Puszczono tutaj z dymem co najmniej poél Biblioteki Narodowej -
szepnalem, wodzac wzrokiem po osmalonych S$cianach oraz metalowych
kanistrach pozostawionych w paru miejscach na podtodze, zapewne tam, gdzie
stat ktos, kto zajmowat sie tym zadaniem.

— Sprawia to raczej wrazenie pospiesznego niszczenia dokumentéw.
Mnostwa dokumentéw. — Broto rozgarnat butem stos popiotéw zgromadzony w
kacie. — Albo byto im bardzo zimno i probowali sie ogrzaé, albo tez kto$ nie
chciat, aby te papiery wpadly w rece pierwszemu lepszemu, kto sie tu nawinie.

— Nie sadze, aby Nieumarli byli w jakikolwiek sposéb zainteresowani tym, co
jest napisane na papierze — zauwazytem. — Jesli juz o tym méwimy, to wedtug
mnie te przeklete istoty nie potrafiag przeczyta¢ nawet jednej litery.

— Przypuszczam, ze ten, kto palil te papiery, nie sadzit, ze Nieumarli beda
jedynymi istotami, ktére tu moga trafi¢ — odparta Pauli, podnoszac sie z
miejsca. — I najwyrazniej sie nie mylit. To my$Smy tutaj przyszli. Prawda?

— Prawda. DotarliSmy tu - zgodzit sie Prit, a nastepnie dodat potglosem: —
Inna sprawa, czy zdotamy wyjs¢ stad cato.

— Albo czy uda nam sie wej$¢ do Srodka. — Wskazalem ogromne metalowe
drzwi wprawione w Sciane na konficu pomieszczenia.

Byly to gigantyczne wrota, wysokie na dwa i pét metra i rOwnie szerokie,
wzmocnione w poprzek metalowymi sztabami. Wygladaty jak drzwi do sejfu
(to SA drzwi do sejfu, poprawitem sie w mysli), ktore kto§ wyrwat z podziemi
banku i umiescit tutaj, w grubej Scianie ze zbrojonego betonu. Kilka workéw
cementu i resztki drewnianych szalunkéw wskazywaty, ze Sciane wybudowano



pospiesznie, wtasnie po to, zeby zainstalowa¢ drzwi.

— Zamieniono ten budynek w fortece. Zatoze sie, o co chcesz, ze reszta wej$¢
albo jest catkowicie zamurowana, albo zaopatrzona w zabezpieczenia podobne
do tych.

Z obydwu stron drzwi pehlity straz dwa gniazda karabin6w maszynowych,
teraz opuszczone, ale wyposazone w pokazne MG3, identyczne z tym, ktéry
nioést Marcelo, ustawione na workach z piaskiem. Gniazda umieszczono w taki
sposob, aby kontrolowac¢ zewnetrzna cze$¢ wejscia, ktéra przeszliSmy. Gdyby
nadal pozostawaly w akcji, dotarcie do drzwi wewnetrznych byloby
niemozliwe.

Tank kleczal na ziemi nad rozlozonym planem budynku os$wietlonym
latarka. Niemiec wygladat na spietego, ale nadal kontrolowat sytuacje.

— JesteSmy tutaj — mOowit do dwéch sierzantéw, ktérzy stuchali go uwaznie,
kucajac tuz obok. - Wedlug rejestrow Bezpiecznej Strefy magazyn =z
lekarstwami znajduje sie doktadnie dwa pietra nizej. Schody, ktérymi mozna
sie tam dostad, sg tu, tu i tu. — Jego palec wskazatl trzy punkty na mapie. -
Dwie klatki schodowe sa zawalone tonga zbrojonego betonu, ale w trzeciej
zostaty zwykte drzwi.

— A ktéra z nich jest ta trzecia, komendancie? — spytat jeden z sierzantéw.

— Nie mam pojecia — odpart Tank. - Nie przezyla zadna z oséb, ktére
pracowaly w tym sektorze budynku, tak wiec nie bedziemy tego wiedzieli, poki
sie sami nie przekonamy.

— A co byto tam? - Drugi sierzant wskazat ponad swoim ramieniem ogromne
zelazne wrota.

— Na tym pietrze zgromadzili sie cztlonkowie rzadu Autonomicznej Wspélnoty
Madrytu wraz z kilkoma jednostkami Drugiego Putku Lacznosci Sit Zbrojnych -
powiedziat Tank, przyjrzawszy sie notatkom na planie. — Teoretycznie powinni
byli zosta¢ ewakuowani na trzy dni przed upadkiem Bezpiecznej Strefy, ale ich
konwéj nigdy nie dotart na lotnisko Barajas. Z pewnoScia wszyscy juz nie zyja.

— Dopdki zyli, chronili sie doprawdy niezwykle starannie — zauwazyt starszy
z dwéch sierzantéw, twardy weteran legionista, cieszacy sie zaufaniem Tanka.
— Jak uda nam sie sforsowa¢ te straszne drzwi, komendancie?

— W tym nam pomoze ten mtodzieniec. — Tank wskazal na informatyka. —
Panie Broto! Panie Broto, drzwi sie same nie otworza! Prosze zaczac¢ jak
najszybcie;j!

David Broto przetknat $line i podniost sie, oddychajac z wysitkiem.
Nerwowym gestem przejechat reka po twarzy, pozostawiajac wokét oczu slady
popiotu, ktére upodobnity go do pandy. Nastepnie wyciagnat z plecaka laptop,
dtugi kabel i skrzynke z narzedziami. Matym wkretakiem sprawnie odkrecit
niewielka zaslepke przymocowana u podstawy drzwi i wprowadzit tam kabel



podtaczony do laptopa.

Na ekranie pojawity sie szeregi cyfr, w miare jak Broto aktywowat kolejne
programy z twardego dysku. Ku mojemu zdziwieniu w jednym z okien pojawit
sie nagle obraz zamka wewnetrznego drzwi. To kamera S$wiattlowodowa,
odkrytem, obserwujac ze zdumieniem, jak ,informatyk” operuje nia z wprost
niezwykla sprawnoscia.

— Kim tak naprawde jest ten typ? — Szturchnalem w bok Marcela.

Argentynczyk za cala odpowiedZ wzruszyt ramionami, ré6wnie zdumiony jak
ja sam. Za naszymi plecami zabrzmiat zabarwiony ironia gtos Tanka.

— Pan Broto to prawdziwy ekspert w otwieraniu drzwi i tamaniu systeméw,
w powszechnej opinii nie do ztamania. Bylo do$¢ prawdopodobne, ze
natkniemy sie na to — machnat lekcewazacym gestem w kierunku ogromnych,
pancernych wrét — a wiec pomysleliSmy, Ze zaproszenie pana Brota na nasza
wyprawe jest dobrym pomystem. To prawdziwe szczeScie, ze znajdowat sie pan
wilasnie na Teneryfie, nieprawdaz, panie Broto?

David zarumienit sie i pochylit jeszcze nizej nad laptopem, kryjac sie za jego
ekranem. W tej pozycji wydawal sie podobny do wielkiego ptaszyska, ktére
wlasnie chce znie$¢ ogromne jajo.

— A c6z ty wlasciwie robite§ na Teneryfie, Broto? — spytat Prit niewinnie.
Wiktor mial dziwny talent do zadawania z dziecinng tatwoscia niewygodnych
pytan. Kto§ by pomyslal, ze to jedynie ciekawos¢ potaczona z brakiem taktu,
ale ja wiedziatem, ze Ukrainiec zbiera w ten sposob szczegétowe informacje i
zachowuje je w pamieci. Byt szczwany jak lis.

— Pan Broto mieszkal na Teneryfie od dwéch i po6t roku... W wiezieniu
Tenerife II, ScisSle rzecz biorac — powolnym gtosem moéwit Tank. — Ostatnia jego
praca nie poszia mu Scisle wedtug planu, a wiec... Zreszta niech on sam o tym
opowie, jesli to pana tak interesuje.

David Broto, nadal z pochylona gtowa, wymamrotat co$ niezrozumiatego i
wpatrzyt sie w ekran laptopa. USmiechnalem sie na mys$l, ze nie tylko Prit i ja
byliSmy ,,ochotnikami”, ktorzy znalezli sie tutaj wbrew wilasnej woli.

Po pietnastu minutach napietego oczekiwania, w ciaggu ktérych Broto
podniést sie tylko raz, aby wsadzi¢ do otworu kolejny kabel, ,informatyk”
mruknat z zadowoleniem i przeciagnat sie. Prawa reka odsunat
oprzyrzadowanie, a lewa btyskawicznie wystukat ciag cyfr na zamku
szyfrowym pancernych drzwi. Potem po prostu odszedt troche na bok.

— Zalatwione - powiedzial spokojnie, ale w jego glosie wyraZnie stychaé
byto dume artysty z wltasnej dobrze wykonanej pracy.

— Juz? — Tank poderwat sie z miejsca. — Swietnie. Diez, Huerga, wy dwaj
otworzcie te drzwi. Pozostali ich ostaniaja. Wchodzimy.

Dwaj wskazani legioniSci podeszli do ogromnych kot, ktore stuzyty jako



klamki systemu ryglujacego drzwi, i poruszyli je rownocze$nie. Gladko, bez
najmniejszego pisku ciezkie pancerne wrota poruszyly sie na swych
naoliwionych zawiasach i ostatnia forteca Bezpiecznej Strefy Madryt Numer
Trzy stanela przed nami otworem.
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— Niech to szlag! Nie widze tej suki! — Basilio prébowat przewierci¢ wzrokiem
szybe w poszukiwaniu sylwetki Sciganej dziewczyny. — Gdzie, do ciezkiej
cholery, sie podziala? — pytat sam siebie z wsciektoscia, podczas gdy jego umyst
pracowal pelng para. Nie podobato mu sie to wszystko. Plan, obmys$lony tak
starannie, roztazil mu sie w szwach.

Juz od kilku minut nie styszeli wystrzatéw na parterze, by¢ moze dlatego, ze
znalezZli sie do$¢ gteboko pod ziemia lub ze raczej komu$s w koncu udato sie
zapanowa¢ nad chaosem i poskromic¢ strzelajacych. Zaraz straznicy z punktu
kontrolnego w korytarzu zejda rzuci¢ okiem na to, co sie dzieje na dole. A
wtedy ztapia ich jak nic.

Lampka nad drzwiami nagle zmienita kolor na zielony, czemu towarzyszyt
dtugi gwizd. Basilio ztapat ochronny stréj, ktéry wisial obok $luzy, i rzucit go
Ericowi.

— Masz, w6z to, a kiedy skoniczysz, pomozesz mi sie w to ubra¢ — powiedziat,
zdejmujac z wieszaka drugi. — Wejdziemy tam za nia.

— Czy to naprawde konieczne? - spytal Eric z podejrzliwym wyrazem
twarzy. — Co tam takiego jest, do diabta, zebySmy musieli wklada¢ takie co$?

— Szczepionki przeciw grypie i inne takie — zaryzykowal odpowiedZ Basilio,
wsuwajac stope do nogawki. — Tutaj sie produkuje lekarstwa, wiec maja rézne
chemiczne swinistwa, ktére moga sie okazaé niebezpieczne. No wiesz... Kwasy i
takie tam.

— Ta lisiczka weszla tam bez ubioru — upierat sie Eric, nadal nieprzekonany.
— I nie widziatlem, zeby zaraz padia bez zmystow.

— R6b, jak chcesz. — Basilio wzruszyt ramionami. — Ale jesli potem chuj ci
zacznie odpada¢ po kawatku, to nie m6éw, ze cie nie ostrzegatem.

Ten argument do reszty przekonatl Belga. Zrezygnowany schylit sie po stréj.
Nie méwiac juz ani stowa, obydwaj mordercy natozyli krepujace ubrania. Kaski
miaty waskie szczeliny, ktére pozostawialy bardzo zredukowane pole widzenia
oraz jeszcze bardziej ograniczaly stuch. Na piersiach kombinezonéw byty
specjalne kieszonki na interkomy, ale mimo iz szukali wszedzie, nie znaleZli do
nich baterii.

Basilio gestem wskazat Ericowi, Zze wejda bez nich. Nie mogli traci¢ wiecej



czasu. Kiedy znalezli sie w $luzie, nacisneli czerwony guzik na Scianie. Po kilku
sekundach drobny deszczyk s$rodkow dezynfekcyjnych otulit ich mgietka o
ciezkim, stodkawym zapachu. Eric nerwowo bawit sie beretta, a Basilio robit
sobie gorzkie wyrzuty, ze nie wziat ze soba wiecej sztuk broni palne;j.

Drzwi sie otworzyty. Mordercy wyskoczyli ze §luzy, jeden na prawo, drugi na
lewo, wzajemnie zabezpieczajac sobie tyly. Na srodku sali, od $ciany do Sciany,
stal dtugi stél, zastawiony naczyniami laboratoryjnymi i mikroskopami. W rogu
mrugal monitor, oSwietlajac sttumionym Swiatlem cate pomieszczenie. Z gtebi
dobiegato ciche brzeczenie uruchomionej centryfugi, natomiast po dziewczynie
nie bylo nawet §ladu.

Basilio wskazal Ericowi gestem, ze ma zacza¢ poszukiwania od najdalszego
konica laboratorium, sam skierowat sie w druga strone.
Wiedziat, ze dziewczyna gdzie$ tu jest. Byl tego pewien.

Ale instynkt, jego stary przyjaciel, ktéry nieraz juz mu ocalit zycie, krzyczat
gtosno, az do ochrypniecia, ze co§ w tym laboratorium jest bardzo, ale to
bardzo nie w porzadku.
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W budynku bylo ciemno i $mierdziato wilgocia, kurzem i rozkladem. W
grupkach po trzy, cztery osoby wchodzilismy powoli przez pancerne wrota.
Swiatta latarek tanczyly nerwowo, celujac we wszystkie strony.

— Dlaczego, do diabta, nie mamy noktowizoré6w? — burkneta Pauli, prébujac
przeniknaé¢ wzrokiem ciemnoSci. — Niby jesteSmy elitarng jednostka, i co z
tego? Meczymy sie tu Slepi jak krety w tunelu.

— Zamknij sie i uwazaj — upomniat ja ostro Marcelo. — I jak tylko dojrzysz
jakie$ paskudztwo, nafaszeruj je otowiem.

Argentynczyk nie musiat tego méwié. Wszyscy cztonkowie ekipy byli czujni —
najmniejszy ruch mogt oznaczaé, ze jakis Nieumarly czai sie w mroku. Kto$
potknatl sie o kosz na Smieci i postal go kopniakiem na drugi koniec
pomieszczenia. Metalowy kosz potoczyt sie i odbit od szafki na dokumenty z
przerazliwym brzekiem, styszalnym pewnie nawet na ostatnim pietrze
opuszczonego przez Boga i ludzi budynku. Z gardta Tanka wydobyt sie wsciekty
syk i komendant szybko jak kobra przesunal sie w poblize nieszczesnego
sprawcy zamieszania. Ucieszylem sie w gtebi duszy, ze nie jestem w jego
skorze. Je$li sie nie mylitem (a mySle, ze nie), to Tank wlasnie wybrat
,ochotnika”, ktory bedzie szedt przodem i torowat droge.

Smréd w zamknietych pokojach byl tak intensywny, ze az mdlito.
Zaintrygowany zauwazylem, ze wiekszo§¢ pomieszczen, po ktoérych
btadziliémy, zostata zaadaptowana na biura. W prawie wszystkich staty puste
biurka i wygaszone komputery, pietrzyly sie gory papieréw pokryte gruba
warstwa kurzu.

Jeden z tych gabinetéw byt szczegéblnie niepokojacy. Niewielka celke, z
biurkiem, krzestem i szafka na dokumenty, niemal catkowicie pokrywaty
papierowe samolociki. Bylo ich jakie§ trzy czy cztery tysiace, w roéznych
kolorach i rozmiarach. W pierwszej chwili wydato mi sie to zabawne
(wyobrazitem sobie leniwego urzednika nudzacego sie jak mops i przez catly
dzien sktadajacego samolociki z papieru), ale zaraz potem po plecach przeszedt
mi dreszcz. To nie byly wyniki pracy jednego dnia ani rozrywka znudzonego
biurokraty. To bylo obsesyjne dzieto maniaka. Jakis osobnik schylony w
ciemnoS$ciach pod biurkiem skladal kartke po kartce, podczas gdy jego umyst
pograzal sie coraz gtebiej w szalenstwie.



Z dreszczem przerazenia odstapitem od biurka. Odwrécitem sie, szukajac
Swiatta latarki Wiktora, ale nic nie zobaczylem.

Wstrzasniety zrozumiatem, ze odlaczytem sie od grupy i Ze jestem sam.

Usitlujac zapanowac¢ nad panika, ktoéra zaczynala witasnie kietkowaé mi w
zotadku, wyszedtem na korytarz. Pamietatem, ze szliSmy z prawej strony, wiec
skierowatem sie w lewo, az dotartem do rozgatezienia. M6j zmyst orientacji
nigdy nie byl specjalnie dobry i, jesli mam byl szczery, pozostawilem
Wiktorowi i legionistom szukanie drogi, a sam ograniczylem sie do rozgladania
na boki.

Zatrzymalem sie w miejscu przeciecia korytarzy, klnac z cicha. Wydawato mi
sie, ze stysze jakie$ glosy w pierwszym odgatezieniu; brzmiato to jak rozkazy
wydawane groZznym szeptem. Sprawdzilem bezpiecznik glocka i podazylem
korytarzem w tamtq strone.

Po drodze mijatem cate stosy pustych opakowan po wojskowych racjach
zywnosciowych. Tuz za drzwiami pancernymi bylo ich troche, im dalej, tym
pojawiato sie ich wiece;.

Skreciwszy za rog, natknalem sie nagle na pierwsze ciato. Byl to trup
chudego mezczyzny, ubranego w wojskowe spodnie i czarna koszulke. Na
koszulce widnialo godlo jednostki wojskowej — pies¢ Sciskajaca wiazke
btyskawic i napis ,,FIERI POTEST” tuz ponizej.

Wstrzymujac oddech, schylitem sie, aby obejrze¢ zwtoki. Stopienn rozkltadu
wskazywatl, ze czlowiek ten nie zyje juz od wielu miesiecy. W prawej rece
trzymat papierowy kubek, a w lewej co$, czego wyraZnie nie widziatem.
Powstrzymujac mdtosci, wyrwatem mu ten przedmiot z na wp6t uschnietej
dtoni. Bylo to zdjecie dwojga kilkuletnich dzieci, ktére patrzyly z uSmiechem w
obiektyw, a wiatr rozwiewat im wlosy w stoneczny ranek na brzegu morza.

Ponownie przyjrzalem sie ciatlu. Mezczyzna nie mial Sladow po kuli ani
widocznych ran, aczkolwiek sam widok trupa byt tak ohydny, ze podczas
pospiesznego ogladu moglem tatwo co$ przeoczyé. Niezaleznie od tego, jak
zginal, bylem niemal pewien, Ze nie poswiecit swej ostatniej mys$li temu
ponuremu korytarzowi: zanim umarl, podazyt pamiecia ku plazy rozswietlonej
stoficem.

Machinalnie wlozylem zdjecie do zewnetrznej kieszonki na nogawce i
uwaznie omingwszy trupa, aby nie zakl6ca¢ mu spoczynku, poszedtem dale;j.

W odlegtosci jakich§ pieciu metréw znalaziem jeszcze dwoch, takze w
wojskowych strojach. Ci z kolei siedzieli przy biurku. Jeden byt w koszulce z
takim samym godiem jak pierwszy trup i takze Sciskat w garSci papierowy
kubek, drugi miat na sobie mundur putkownika. Na jego piersi btyszczaly trzy
ordery, jak zapomniane klejnoty w obrabowanym grobie faraona. Obok prawe;j
dtoni spoczywat regulaminowy pistolet z lufa noszaca jeszcze Slady krwi, ktéra



rozprysnela sie wokot, kiedy cztowiek ten odstrzelit sobie kawat czaszki.

Glosy w oddali wybily mnie z ostupienia. Ruszylem za odbiciem Swiatta
latarek po drugiej stronie ogromnego, centralnego szybu wentylacyjnego
budynku. Z westchnieniem ulgi zdatem sobie sprawe, Ze omylitem sie zaledwie
przy jednym skrecie. Szedtem réwnolegle do reszty grupy, ale po przeciwnej
stronie szybu wentylacyjnego. Musiatem jedynie iS¢ dalej wzdtuz Sciany i
skreci¢ w prawo, kiedy Sciana sie skofczy, a wtedy natkne sie na swéj oddziat.

Skoncentrowany na tej mysli przyspieszylem kroku. Nieprzyjemnie jest
samemu iS¢ w pelnych ciemnosciach, ale to uczucie w opuszczonym, pelnym
trupéw budynku bylto stokro¢ gorsze. Jakbym spacerowat po nawiedzonym
domu.

WyobraZznia zaczeta mi ptata¢ paskudne figle, kilka razy bytem bliski
strzelenia w swoéj wlasny cien odbijajacy sie na Scianach. Co rusz styszatem
szepty i wydawalo mi sie, ze kto$, szurajac, idzie moim Sladem. W moim
rozgoraczkowanym umyS$le pojawila sie wizja oficera z orderami, ktéry wstaje
od biurka i podaza za mna po pokojach, a odznaczenia cichutko pobrzekuja mu
na piersi. Wyciaga wyschniete rece, chwyta mnie za szyje i ciagnie do pokoju z
biurkiem, a tam zmusza, abym usiadt i pozostat z nim na zawsze...

Ogarniala mnie panika. Juz nie szedlem, ale bieglem. Az do tej pory
usitowatem zapanowac nad lekiem, z prostego powodu - cierpiata na tym moja
duma. Nie chciatem wyjs¢ na durnia przed cala ekipa (,,Popatrz na tego
batwana, ktéory zgubil sie natychmiast po wejSciu do budynku... To
nieudacznik, ktéry nie potrafi zrobi¢ jednego kroku, zeby sie nie posraé ze
strachu. Szkoda, ze nie widziate$, jak wrzeszczat z przerazenia, kiedy sie na
niego natkneliSmy”), ale bylo mi juz wszystko jedno. Biegnac, wzywatem
gtosno Pritczenke, Tanka, Brota i wszystkich czlonkéw ekipy, ktérych imiona
znalem. Juz nie miato dla mnie znaczenia, czy wyjde na tchorza. Jedyne, na
czym mi zalezato, to zeby nie by¢ samemu w ciemnoS$ciach cuchnacych
Smiercia, strachem i rozpacza.

Gdybym bardziej uwazal, ominglbym ponownie to ciato, ale bylem tak
oszotlomiony, ze wpadlem wprost na nie i potknatem sie. Czubek mojego
lewego buta zaglebil sie w co§ miekkiego, co peklo z lekkim sykiem, i
jednoczes$nie odoér nie do opisania uderzyt mnie fala w nozdrza. Upadlem na
bok i stracitem dech. Latarka wyleciala mi z rak i §lizgata sie przez dwa metry,
zanim zatrzymata sie, odwrécona do géry nogami obok lezacego na podtodze
stosu ubran.

Przez kilka sekund lezalem nieruchomo na podtodze, tam gdzie upadiem,
usitujac znowu zaczerpnaé powietrza. Wreszcie, na czworakach, podczotgatem
sie do latarki, z ktorej wydobywaly sie jedynie male, 1$niace widmowo
promyki. Podniostem ja z ziemi, w mys$lach modlac sie do wszystkich swietych,
zeby nie okazala sie zepsuta.



Ku mojemu zadowoleniu promien $wiatla byt jasny i spokojny. Skierowatem
latarke na ciato, o ktdre sie potknatem. Byly to zwloki kobiety w cywilnym
ubraniu, potwornie napuchniete od gazéw rozkltadu. Moj lewy but
przedziurawit jej brzuch, ktéry nadal sie oprézniat na moich oczach. Wygladata
jak ogromna, groteskowa dmuchana lalka, w sam raz dla umystowo
zaburzonego zboczenca. Odwrécitem wzrok ze wstretem i przejechatem
strumieniem $wiatta po reszcie pomieszczenia. Okrzyk przerazenia, ktéry az do
tej pory udato mi sie powstrzyma¢, wyrwat mi sie z gardta.
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Lucia nie widziata zupelnie nic. Nie miata na sobie ubioru ochronnego, wiec
chemiczne srodki w §luzie odkazajacej tak jej podraznity oczy, ze ledwie mogta
je otworzy¢. Moze nawet spalilty mi rogéwke, pomyS$lata z lekiem, starajac sie
znalez¢ droge w mroku. Jak gdybym nie miala juz wystarczajaco duzo
probleméw... Najpierw poczuta lekki zapach ozonu i ustyszata pomruk maszyn
oczyszczajacych powietrze. Kierujac sie raczej dotykiem niz wzrokiem, znalazia
zlew. Odkrecita kurek i przemyta oczy duza iloScia wody. Pieczenie zmniejszyto
sie znacznie i dziewczyna doszta do wniosku, ze moze jednak nie straci wzroku.
Niemniej jednak rzutem na taSme udato jej sie zdoby¢ wielodniowe, rekordowe
zapalenie spojowek.

Z twarza jeszcze ociekajaca woda podniosta glowe. Sluza byla znowu
zamknieta, nad drzwiami palito sie czerwone Swiatto. Miedzy oparami srodkéw
dezynfekcyjnych Lucia dostrzegta dwie sylwetki. Te sukinsyny nie daja za
wygrang, pomysSlata.

Proces dezynfekcji trwat zaledwie kilka minut. Lucia juz zmarnowata polowe
tego czasu na ptukanie oczu, tak wiec nie miata go zbyt wiele, aby zdecydowac,
jaki bedzie jej nastepny ruch. Zdesperowana siegneta po stuchawke telefonu
zawieszonego na Scianie. W shluchawce aparatu, ktoéry nie miat klawiatury,
odezwat sie sygnal, ale gdziekolwiek byl terminal, z drugiej strony nie bylo
nikogo, kto odebratby potaczenie. Zawiedziona data sobie spokdj z
telefonowaniem, a jej wzrok zatrzymal sie na tacy z narzedziami
chirurgicznymi. Z nich wszystkich wybrala niewielki lancet. Nie wiekszy od
noza do deser6w nie wydawat sie grozna bronia, ale zawsze to lepsze niz nic.
Poczula sie pewniej, trzymajac go w dioni.

Jej uwage przyciagnety drzwi w glebi sali. Otworzyla je. Do Srodka wpadat
lekki prad powietrza. Specjalista wytlumaczylby, ze znalazla sie w S$luzie
wentylacji wymuszonej; ze réznica temperatur miedzy pomieszczeniami
powoduje, zZe powietrze nasycone tlenem zawsze przemieszcza sie do
cieplejszego wnetrza, co zapobiega jego utracie. Jednak Lucia nie wiedziala nic
o fizyce przeptywu gazéw i pomyslata, ze po prostu gdzie$ dalej znajduje sie
wyjscie.

Z ufnoscia przekroczyla prog. Przed jej oczyma otworzyl sie korytarzyk
oswietlony kilkoma lampami bakteriob6jczymi, skad przez duze oszklone okna



mozna byto zajrze¢ do szeregu pokoi znajdujacych sie po jednej jego stronie. W
pierwszym pokoju mezczyzna, niemajacy na sobie ubrania ochronnego,
pochylat sie nad stolem, niezgrabnie poruszajac sie wokoét czegos, co kryto sie
za jego ciatem.

— Hej tam! Prosze pana! Pomocy! — Lucia wsciekle bebnita w szklana tafle,
aby zwréci¢ na siebie uwage technika. — Prosze pana! Czy pan mnie styszy?

Mezczyzna w pokoju odwrdcit sie i uSmiech na twarzy Lucii zamart. Facet
mial twarz pokryta siatka popekanych naczyn krwiono$nych, a w oczach
wyraz pustki, ktéra Lucia znata az za dobrze.

To byta twarz Nieumartego.

Zgniluch z jekiem rzucit sie na szybe z taka sila, ze cata konstrukcja
zadrzala. Przerazona dziewczyna cofnela sie o krok — szklo mogto peknaé w
kazdej chwili. Jednak ci, ktérzy zaprojektowali cele, wykonali dobra robote i
okno wytrzymato.

Gdzie$ blisko zawyla syrena. Sluza wejsciowa wiasnie sie otworzyla, co
oznaczato, ze jej dwaj przeS§ladowcy byli juz w sasiedniej sali. Lucia spiesznie
przemierzata korytarz, mijajac kolejne przeszklone cele. Zafascynowana
zaobserwowata, ze w kazdym pomieszczeniu znajdowat sie jeden lub dwéch
Nieumartych w réznym stopniu rozkltadu. W jednej celi, przywiazane do noszy,
zobaczyta ciato skladajace sie z glowy i torsu. W innej na poétce stato kilka
wielkich stojéow z formalina, w ktérych pltywaty same glowy. Lucia dostrzegta
ze zgroza, ze glowy otworzyly oczy i Sledzity ja wscieklym wzrokiem, ktapiac
przy tym zebami.

Drzwi w glebi prowadzity do nastepnego laboratorium, podobnego do tego
w pierwszym pomieszczeniu. Serce Lucii zabitlo dziko - byly zaopatrzone od
Srodka w zamek z zasuwqa. Popchneta drzwi, zatrzasnela je za soba z calej sity i
na koniec starannie zamknela.

Po czym odskoczyta od nich i zrobila pare krokéw do tytu. Raptem uderzyta
biodrem w krzesto, ktére jakis niedbaty laborant zostawit na Srodku pokoju.
Starata sie utrzymaé r6wnowage. Juz myslata, ze jej sie to uda, ale szla za
szybko i ze zbyt duzym rozpedem. Rozpaczliwie prébowata sie czegos uchwycic
lewa reka, siegneta do stojacej w poblizu konsoli kontrolnej, ale jej palce
zeSlizgnety sie po przyciskach. Upadta. Lancetem, ktory trzymata w prawej
rece, przejechata sobie po udzie i na nogawce jej biatego uniformu pielegniarki
pojawita sie cienka kreska, ktéra natychmiast zabarwita sie na czerwono.

— Aj! Cholera! — krzykneta z bolu, przeklinajac swoja niezgrabno$é. Lancet,
niewielki, lecz bardzo ostry, nacial jej wzdluz miesien na udzie. Rana nie byta
gteboka, ale obficie krwawita.

Z drugiej strony drzwi dobiegaty gluche odgtosy. Utykajac i klnac jak szewc,
Lucia podniosta sie jak mogta najszybciej, opierajac sie na konsoli kontrolne;j.



Jej oczy znalazly sie na wysokosci guzikow, ktére przypadkowo nacisnetla, i
dziewczyna zastygla z przerazenia. Przeczytata, co bylo napisane na plakietce
przykreconej na rogu konsoli.

Napis gtosil: ,,System otwarcia cel”. A zduszony charkot, ktéry styszata zza
drzwi, powiadomit ja nieomylnie, jakie to cele stanely otworem z jej winy.
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Madryt

Okrzyk zgrozy zamart na moich ustach dopiero wtedy, gdy zabraklo mi
powietrza w ptucach. Bylem pod takim wrazeniem tego, co zobaczylem, ze na
kilka sekund zapomniatem o oddychaniu.

Pokéj byl ogromnym mauzoleum. Sprawiat wrazenie scenografii do
konicowej sceny filmowego dramatu o tragicznym zakonczeniu.

W pomieszczeniu spoczywaly dziesiatki cial rozmieszczonych w grupkach po
kilka os6b. Wiekszos¢ z nich byta tak speczniata jak trup, o ktérego potknatem
sie, wchodzac, ale niektére zwloki wyschty catkowicie i przywodzily na mysl
mumie od tysiecy lat zagrzebane w pustynnym piasku. Byly tu zaréwno
kobiety, jak i mezczyzni, mniej wiecej po réwno, wiekszo$s¢ w cywilnych
ubraniach, choé¢ zdarzaly sie zwloki ubrane w wojskowe mundury. Wszyscy
trzymali w rekach kartonowe kubki, podobne do tych, ktére juz widziatem u
dwoch poprzednich umartych.

— Tutaj jeste§! — odezwal sie za moimi plecami znajomy glos Wiktora
Pritczenki, a sam Ukrainiec jak rakieta wpadt do sali. Za nim bieglo dwéch
legionistéw, ktorzy zatrzymali sie jak wryci na widok spektaklu.

— Jak, do diabta, sie tu dostates? — wypytywat Ukrainiec, obmacujac mi cate
cialo, aby upewnié sie, ze jestem w jednym kawatku. — Gdyby nie to, ze
ustyszatem, jak sie drzesz, nigdy bySmy cie nie... — Ostatnie stowo zawisto w
powietrzu, gdy Prit rozejrzat sie dookota.

— Co to za koszmar? — dopytywat sie jeden z legionistow.

W moim umyS$le zaczynato nabierac ksztattéw okropne podejrzenie. Bardzo
ostroznie odsuwajac jedno z cial, podszediem do stotlu znajdujacego sie na
Srodku pomieszczenia. Stat na nim ogromny wojskowy kociot oraz dziesigtki
pustych butelek po napojach. Pod stotem lezaly dwie niewielkie szklane
buteleczki, ktére musialy sie tam potoczy¢. Podniostem jedna z nich i
oSwietlitem ja latarka. Z pomaranczowego tta etykiety spojrzata na mnie
niewzruszona, uSmiechnieta trupia czaszka ze skrzyzowanymi piszczelami, pod
ktora widniata chemiczna formuta i logo szpitala. Kto§ dopisal recznie na
etykiecie ,,Kwas cyjanowodorowy”.

— Samobéjstwo zbiorowe — mruknatem, upuszczajac butelke do Srodka kotta.
Resztki plynu wyparowaty juz dawno temu, ale nie ulegalo najmniejszej
watpliwosci, ze kiedyS naczynie bylo wypelnione po brzegi napojem



wymieszanym z potezng trucizng.
— Co to za ludzie? I dlaczego sie zabili? — pytat zdumiony Wiktor.

— Przypuszczam, ze to zwloki funkcjonariuszy rzadu Autonomicznej
Wspolnoty Madrytu. Tank méwil, ze ich konwoj ewakuacyjny nigdy nie dotart
na lotnisko Barajas. — Przebieglem spojrzeniem po brudnych i wyschnietych
zwtokach, ubranych w garnitury i pod krawatem. — Najprawdopodobniej ich
konwéj nigdy stad nie wyruszyt. Zapomniano o nich.

— A niech to — Swisnat przez zeby ten sam legionista, ktéry odezwat sie
poprzednio. — A to niefart. Wyobrazam sobie, jak sie czuli, gdy odkryli, ze
wszystkie konwoje juz odjechaty.

— Pewnie czuli sie tak bezpiecznie w swoim bunkrze, ze wyjrzeli na zewnatrz
dopiero po kilku dniach.

Zatrzymatem sie przy trupie kobiety w Srednim wieku, siedzacej na drogim
fotelu, z rekoma opuszczonymi wzdtuz ciata i glowa oparta na piersiach. Byta
elegancko ubrana, na szyi miata drogocenny naszyjnik z peretl, tylko czeSciowo
widoczny spod brudnych i splatanych blond wloséw. Wiedziatem, kim byta.
Przed apokalipsa widywatem ja miliony razy w mediach. Przeszedl mnie
dreszcz.

— Pozostali tu na tasce losu, niemal bez broni i zapaséw — wtracit Prit. —
Musieli wybiera¢ miedzy wydaniem sie na pastwe tlumu Nieumartych tam, na
zewnatrz, a Smiercia gltodowa. - Ukrainiec cmoknal w zamyS$leniu. -
Najwyrazniej ci, ktérzy zdecydowali sie nie wychodzi¢, wybrali trzecia droge,
aby rozstac sie z zyciem, szybsza i mniej bolesna.

— Mieli radionadajniki — zauwazyt drugi legionista, wskazujac na ogromna
wojskowa radiostacje stojaca w rogu, miedzy dwoma cialami. — Dlaczego jej nie
uzyli, zeby wota¢ o pomoc?

— Nie ma pradu, chtopcze. — Prit wskazatl strumieniem S$wiatla latarki
niedzialajace lampy na suficie. — Przypuszczalnie zdali sobie sprawe, ze coS$ Zle
poszto, dopiero kiedy generatory pradu wyczerpaty paliwo i zgasty.

Przez chwile staliSmy w milczeniu, wyobrazajac sobie okropny lek, ktéry
musieli odczuwaé ci ludzie w swych ostatnich chwilach. Wejscie Tanka w
towarzystwie pozostatych siedmiu czlonké6w naszej ekipy przerwalo mroczny
nastroj.

— ZnalezliSmy schody! - krzyknat Niemiec, po czym na chwile zamilk},
przygladajac sie nieboszczykom. Nawet on, mimo swojej germanskiej flegmy,
pobladl na widok tej masakry. Zamrugat i wezwat nas gestem.

— Idziemy, panowie. Musimy jeszcze zej$S¢ dwa pietra nizej. JesteSmy dopiero
w polowie zadania.

Potem odwrécit sie i wyszedt z sali, nie moéwiac juz ani slowa.
Zrezygnowani, ruszyliSmy za nim powoli. Przytlaczajaca atmosfera tego



budynku ostabiata juz morale catej ekipy.

Klatka schodowa byla usytuowana na rogu centralnego szybu
wentylacyjnego. Zostata zamknieta wymy$lnym sposobem - od wewnatrz
drzwi przeciwpozarowych przewleczono grube tancuchy. Na ten widok
wymieniliSmy z Wiktorem porozumiewawcze spojrzenia. To byt doktadnie ten
sam system zabezpieczajacy, ktéry zostat zastosowany w szpitalu Meixoeiro w
Vigo. Prawdopodobnie pewnego dnia jaki$ gryzipiérek z Ministerstwa Obrony
zredagowat instrukcje zachowania sie w wypadku inwazji Nieumartych,
zalecajaca okopanie sie w budynkach urzedéw publicznych. Nie miatbym nic
przeciwko zamienieniu paru stéwek z tym geniuszem, aby opowiedzie¢ mu,
jakie wyniki data jego rewelacyjna strategia.

Marcelo podszedt do drzwi i z obelzywa latwoscia przeciat tancuch
obcegami. Nastepnie odstapit na bok, a trzej zolnierze wyszli na zewnatrz. Nie
minela sekunda, gdy ustyszeliSmy za drzwiami pojedynczy wystrzal, a po nim
okrzyk: ,,Oczyszczono!”.

Teraz i my wyszliSmy na klatke schodowa. Dotarlszy na polpietro,
zobaczyliSmy truchto Nieumartego broczace krwia z rany od kuli na czole.
Przetknatem $line.

Jesli po tamtej stronie drzwi byl jeden Nieumarly, to niewatpliwie jest ich
wiecej.
I to o wiele wiece;j.
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Teneryfa

Przez brak hufnala kon stracit podkowe, przez brak podkowy przepadt
kon, przez brak konia przegrano bitwe, przez porazke w bitwie stracono

krélestwo. A wszystko przez brak hufnala w podkowie. %!

Przez glupi wypadek, spowodowany przez ogarnieta atakiem paniki,
Smiertelnie przerazona dziewczyne, ktéra - Scigana przez bezlitosnych
zabdjcow — usitowala ocali¢ zycie, z puszki Pandory ponownie wydobyt sie
chaos.

Ale na razie nikt — nawet sami sprawcy — nie zdawat sobie z tego sprawy.
A im nigdy nie bedzie dane sie o tym dowiedziec.

Eric Desauss i Basilio Irisarri pospiesznie przeszukali pierwsze laboratorium,
zagladajac w kazdy kat. Kiedy doszli do drzwi w glebi, Basilio dat znak Ericowi,
zeby stanal naprzeciw nich. Desauss skinat glowa i zatrzymat sie dwa metry
przed drzwiami, trzymajac berette w obydwu rekach. Irisarri zblizyt sie
ostroznie, potozyt reke na klamce i przykleit sie do Sciany. Je$li ta przekleta
dziewucha szykuje jaki$§ numer i czai sie na nich po drugiej stronie, dostanie
nauczke.

Spojrzat na Belga i podni6st trzy palce. Nadal trzymajac prawa reke na
klamce, odliczyt w myslach trzy sekundy, silnie pociagnat drzwi do siebie i
odskoczyt na bok.

W ciagu najblizszych paru sekund mnéstwo sie wydarzyto. Najpierw kto$
catkowicie nagi wyleciat jak z procy otwartymi drzwiami (co$, a nie ktos,
pomyslat $miertelnie przerazony Eric, widzac sunacego ku sobie Nieumartego).
Nastréj Belga diametralnie sie zmienit, a mila goraczke podniecenia
seksualnego zastapit lodowaty, kleisty strach. Z wybatuszonymi oczami Eric
podnidst berette i dwa razy z przytozenia wypalil w Nieumartego.

Pierwszy pocisk przeszyt szyje zgnilucha, z ktdrej pociekt strumien gestej
czarnej krwi. Drugi trafil go prosto w twarz, pozostawiajac wielki krwawy
otwOr w miejscu, gdzie przed chwila byt jego nos. Nieumarty zwalit sie jak wor
na ziemie, ale Eric nie miat czasu na odprezenie, gdyz przez drzwi wypadto
naraz trzech nastepnych.

Klnac po francusku, rudzielec wycofywat sie, strzelajac do zgnitkéw, ktorzy



byli tuz-tuz. Z rozptatanej glowy ogromnego, dwumetrowego Afrykanczyka
trysnela krew jak z fontanny, padajac na plastikowa ostone kasku ochronnego
i zalewajac ja catkowicie. Eric przejechal reka w rekawicy po ostonie, ale
pogorszyt sprawe, gdyz przestat widzie¢ cokolwiek.

Czyjas dlon, jak szpon, zlapata go za ramie. Belg odwrécit sie po omacku,
wymierzyl mocny cios tokciem i jednocze$nie strzelal na Slepo w kierunku
zblizajacego sie jakiego$ tobotu. Nagle poczul, jak kto$ (co$) chwyta go za
kolano od tytu. Ostry bodl, jak od oparzenia, rozszedt mu sie od tydki w gore.

Belg odwrdcit sie i dwa razy wystrzelit do tego podstepnego paskudztwa,
ktore obeszlo st6t naokoto i zaskoczylo go od tylu. Pot strumieniami sptywat
mu po twarzy, a temperatura w tym przekletym ubiorze ochronnym podniosta
sie mniej wiecej o milion stopni. Upiorna, powleczona krwia ostona kasku
ograniczala mu pole widzenia do bardzo waskiego kata, dlatego temu
skurwysynowi udato sie go podejsé.

Rozdzierajace wycie zmrozilo mu krew w zylach. Osaczony w kacie,
bezbronny Basilio Irisarri walczyt z dwoma Nieumartymi, ktorzy rzucili sie na
niego w tej samej chwili. Z oczyma nabieglymi krwiag marynarz wymierzat im
ciosy, ktére moglyby powali¢ wolu. Nieumarli nie tylko nie wykonywali
najmniejszego gestu, aby unikna¢ uderzen, ale wrecz wydawato sie, ze zupetnie
nie zwracaja na nie uwagi.

Irisarri wyprowadzil morderczego haka Nieumartemu po prawej stronie.
Szczeka zgnilucha trzasneta jak zardzewialy potrzask i w powietrze wyleciaty
fragmenty uzebienia. Drugi Nieumarly wykorzystat chwile, w ktérej marynarz
trzymat reke wyciagnieta do przodu, i wbit zeby w przedramie Basilia. Kty
potwora z latwoscia przedziurawily cienkie tworzywo ubioru ochronnego i
bawelniang koszule pielegniarza, ktoére miat na sobie.

Basilio zawirowat jak tornado i przytadowat umarlakowi straszliwego kopa,
ktory spotkalby sie z uznaniem samego Chucka Norrisa. Potw6r upadt na plecy
i niezgrabnie jak z6tw usitowat sie podnie$é, catly czas z rozkosza przezuwajac
fragment bicepsa Irisarriego, ktéry pozostat mu w ustach.

— Eric! — Wrzask Basilia byl rozdzierajacy. — Pom6z mi, do kurwy nedzy!

Belg, z nieobecnym wyrazem twarzy, strzelit do Nieumartego lezacego na
ziemi. Potwoér skonal raz na zawsze, z na wpdl przymknietymi ustami i
kawatkiem ramienia Irisarriego wystajacym mu z paszczy jak maty, figlarny,
r6zowy jezyczek. Widok ten, nawet w takiej sytuacji, wywotat na twarzy
rudzielca sadystyczny uSmieszek.

Pozostali dwaj Nieumarli rzucili sie na Basilia i jeden z nich (lub zrobit to
sam Basilio, tego Eric nigdy sie nie dowiedzial) zerwat mu kask. Belg dwa razy
wystrzelit do jednego zgnilucha, ktéry osunat sie jak szmaciana lalka, ale jego
kumpel byt szybszy i wpit sie zebami w szyje marynarza. Ze zduszonym rykiem
Basilio Irisarri zdobyl sie na ostatni wysitek i cisnat napastnika na stél,



zrzucajac przy okazji mnoéstwo probowek, szkielek i mikroskopy, ktore
roztrzaskaty sie z wielkim hukiem o podtoge.

Eric wykorzystat ten moment, aby strzeli¢ w poskrecane ciatlo Nieumartego,
oprézniajac magazynek beretty z ostatnich dwéch pociskéw. Szybko jak kobra
odwrdécit sie wokét wilasnej osi, ale w laboratorium nikt juz nie stal na
wilasnych nogach, z wyjatkiem niego samego. W sumie na ziemi lezato szeSciu
Nieumartych z glowami rozwalonymi przez jego pociski.

Basilio Irisarri osuwal sie powoli na ziemie i usiadt oparty plecami o Sciane.
Eric obserwowal zafascynowany, jak z rany na jego szyi, w regularnych
impulsach zgodnych z rytmem serca, wytryskuja strumienie krwi.

— Eric... — glos Basilia brzmiat dziwnie betkotliwie. Z ust wyciekala mu na
szyje krwawa piana, gdzie mieszata sie z potokiem juchy, wydobywajacym sie
spod palcéw uciskajacych rane. — Eric... poméz mi sie podniesé... nie moge...
Eric...

Belg dotknat swojego kasku i gestami pokazal, ze nie styszy. Po czym
pokrecit przeczaco glowa i pomachat reka na pozegnanie.

— Nie... nie mozesz... skurwielu... — wychrypiat Basilio. — Zabierz mnie...

— Nie stysze cie, Basilio — zadudnit Eric z glebi kasku. — I nie wiem, czy ty
mnie styszysz, ale to wszystko przestalo mnie juz bawié. Jestem zmeczony, jest
mi goraco, mam ochote na zimne piwo. A te twoja mala dziwke juz pewnie
pozarly te bestie... Ponadto, jeSli jeszcze nie zdate§ sobie z tego sprawy,
powiem ci, ze umierasz, wiesz?

Potezny marynarz wpatrywat sie w niego z podlogi i nic juz nie méwit. Z
kazdym uderzeniem serca przez potworng rane na szyi ulatywata mu garstka
zycia. Eric parsknat i ponownie pokrecit glowa.

— Czas na mnie, przyjacielu. — Schylit sie i umiescit roztadowang berette w
wolnej rece Basilia, nie przestajac radoSnie paplaé. — Nie chciatbym, zebys$
sadzit, ze uciekam albo Ze nie martwie sie o ciebie. Zostawiam ci to na
pamiatke. Kiedy kto$ tu przyjdzie, lepiej, zeby pomyslal, ze to ty jesteS winien
tego rozgardiaszu, a nie ja.

Popatrzyt wokoét siebie z przygnebionym wyrazem twarzy kogos, kto oglada
zniszczenia w swoim domu po catonocnej, szaleficzej zabawie.

— Pozdrow ode mnie Szatana, stary. — PoSwiecil Irisarriemu ostatnie
spojrzenie, po czym odwrdcit sie i odszedt w strone §luzy odkazajacej. Kiedy
naciskal otwierajacy ja guzik, ustyszal stlumiony trzask spustu beretty.
Popatrzyl w tyhl: Basilio ostatnim wysitkiem podniést pistolet i probowat
strzeli¢, a teraz wpatrywat sie w nienatadowana bron z rozpacza.

— JesteSmy wscieklymi bestiami, Basilio — powiedziat tagodnie Eric, wiedzac
dobrze, ze konajacy marynarz nie moze go ustyszeC. — Rzucamy sie jedni na
drugich przy najmniejszej okazji i nic nie mozemy na to poradzi¢. Popatrz,



nawet na tych pieprzonych wyspach... Co zrobili ocaleni, kiedy tylko sie jako$
zorganizowali? Zaczeli sie miedzy soba wybijaé! JesteSmy na krawedzi wojny
domowej, jesli wierzy¢ mediom! Te przeklete potwory ukradly nam te odrobine
ludzkich uczué, jaka nam jeszcze pozostala... Tak wiec mogtby$s chociaz
postaraé sie umrzec¢ z godnoscia, do diaska!

Za jego plecami otworzyly sie drzwi. Parodiujac salut wojskowy, Eric wszedt
do kabiny. Oczy Basilia, zamglone $miercia, S$ledzily go coraz bardziej
niepewnie. Jego moézg, pozbawiony tlenu, umierat, ale w jego zylach krazyly
juz miliardy malenkich istotek, ktére wykorzystywaty ciepto konajacego ciala,
aby mnozy¢ sie w zastraszajacym tempie.

Za kilka godzin, kiedy namnoza sie wystarczajaco, sprawia, ze Basilio
podniesie sie na nowo. Ale Eric Desauss juz tego nie zobaczy, przynajmniej jesli
to od niego bedzie zalezato.

Belg uruchomit odkazanie i cale jego cialo optynely strumienie ptynu
dezynfekcyjnego. Kiedy substancja przenikneta do rany w nodze, poczut ostre
pieczenie. Stwierdzil, ze w nogawce kombinezonu ma ogromna dziure, ktorej
brzegi ociekaja krwia, i poruszylo go to do gtebi. Zesztywnialymi palcami
uniost poszarpany materiat i odstonit rzad regularnych zaglebien w miesniu
tydki.

— To te pieprzone szklane naczynia, ktore sie potlukly — przekonywat sam
siebie, czujac, jak zmrozony strachem pot zastyga mu na skorze. — Tak, to musi
by¢ to. Ten ostatni skurwysyn przeleciat po stole i po drodze pottukt milion
tych szklanych tubek. Z pewnoscia ktéras wyleciata jak z procy i przeciela mi
noge, wlasnie tak.

Jego glos nie brzmial tak zdecydowanie, jak by sobie zyczyl, ale
przynajmniej — styszac go — troche sie odprezyt.

Oddychat juz nieco spokojniej i cierpliwie czekat, az skonczy sie
dezynfekujacy prysznic. Czerwone Swiatto zgasto, Belg popchnal drzwi
prowadzace na zewnatrz i wyszedt na korytarz, ktéorym tutaj dotarli wraz z
Irisarrim. Nie zdejmujac ubioru ochronnego, przemknatl przez drzwi pancerne,
ktére Basilio rozwalit z HK, i spokojnie oddalit sie od spustoszonego
laboratorium.

Kilka metréw przed stanowiskiem kontroli napotkat urozmaicona grupe,
sktadajaca sie ze straznikéw, os6b ubranych po cywilnemu i zolhierzy, ktéra
pedem ruszata w przeciwna strone.

— Do laboratorium! - wskazat reka kierunek, skad przybywal. — Facet z
pistoletem i dziewczyna! Wskoczyli tam i strzelali do wszystkich! Mnie sie
udato uciec, ale wewnatrz jeszcze sg ludzie!

— Cholera, wszystko, tylko nie zoo. Zeby tylko nie dostali sie do zoo -
mruknal, blednac, najwyzszy ranga wojskowy. — Czy panu nic nie jest,



doktorze?

— Mato brakowato, a odstrzeliliby mi noge - sklamal swobodnie Eric,
wskazujac na zakrwawiona tydke. — Ale to tylko drasniecie, jak mys$le. Dobrze
by byto, zeby ktérys z kolegéw jak najszybciej to obejrzat...

— Oczywiscie, doktorze, niech pan szybko idzie na pietro i da sie zbadac.
Frojle urzadzitly niezlty bardak, ale juz panuje spokdj — odpart wojskowy i
zakonczyt rozmowe. Po czym zwrdcit sie do swoich ludzi: — Idziemy. Miejcie sie
na bacznosci. JeSli cho¢ jedne drzwi w zoo zostaly otwarte, najpierw
strzelajcie, a potem pytajcie, zrozumiano?

Oddzial oddalit sie truchtem w kierunku laboratorium. Z usSmiechem
zadowolenia Eric zdjat kask i wreszcie mégl odgarnaé z oczu przepocone
kosmyki wlos6w. Przechodzac przez punkt kontroli, zostawit na biurku ubiér
ochronny i kulejac, przeszedt pod bramka wykrywajaca metal.

Przekleta rana na nodze bolata go coraz bardziej i pulsowata przy kazdym
kroku.

Dwie minuty péZniej Eric wyszedt spokojnie na zewnatrz. Panowat tu
nieopisany chaos. Dziesigtki zolnierzy wchodzity i wychodzity, a na chodnikach
zgromadzit sie ogromny tlum chorych w pizamach. Pogwizdujac przez zeby,
Eric ruszyt w kierunku centrum miasta, lekko pociagajac prawa noga.

Chyba dobrze by bylo to zdezynfekowaé¢ w domu - pomyslal, ale po chwili
sam siebie poprawit: — A co tam, do licha, przeciez to tylko glupie skaleczenie.
To nie jest gtupie skaleczenie i dobrze o tym wiesz, idioto. To ugryzienie —
zawyla rozsadniejsza i bardziej logiczna cze$¢ jego umystu. — Gdyby$ miat
odrobine zdrowego rozsadku, strzelitby$ sobie od razu w leb, nieszcze$niku. Nie,
to z pewnoscia jest skaleczenie. Doskonale pamietam, Ze skaleczylem sie
szktem - moéwit sam do siebie z przekonaniem, kiwajac gltowa. Klamiesz,
ktamiesz! — zawyt glosik w jego glowie, ale tym razem juz o wiele ciszej. (Eric
od czternastego roku zycia styszal glosy i nauczyt sie nie zwracaé¢ na nie
uwagi). Ta sprawa moze zaczeka¢ — brzmiata konkluzja.

I w tym momencie Eric zdat sobie sprawe, ze wcale nie chce i$¢ do domu, ze
desperacko potrzebuje tykng¢ alkoholu. Wydawato sie to dobrym pomystem.

Wiasnie, to po prostu Swietny pomyst. To Najgenialniejszy i Najznakomitszy
Pomyst w Dziejach Ludzkosci, zdecydowat.

By¢ moze kilka kieliszkow ztagodzi b6l w nodze, gdzie miliony malenkich
pastoratéw witasnie mnozyly sie jak szalone, mimo iz on ich nie widziat.

I moze przy okazji alkohol uciszy te pieprzone glosiki w gtowie, ktore dra sie
i nie pozwalaja mu zebra¢ mysli.

I moze rozpusci bryte lodu, w ktéra zamienity sie jego jadra.
Warto przynajmniej sprébowaé, do stu tysiecy par diabtow.



Przez brak hufnala zostato stracone krélestwo.
Przez jeden hufnal. Po prostu jeden jedyny pieprzony gwézdz.
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Madryt

Na nizszych pietrach budynku panowat batagan kontrastujacy z cmentarna
powaga pietra-bunkra, przez ktére dostaliSmy sie do Srodka. Ta cze$¢ nie
zostala pospiesznie przeksztatcona w centrum dowodzenia, jak wyzszy poziom,
lecz zachowata oryginalna strukture i wyglad szpitala. Wiktor i ja w milczeniu
szliSmy ramie w ramie, a w glowach klebitly sie nam wspomnienia tamtego
dnia, gdy wyczerpani i bliscy agonii przenikneliSmy do szpitala Meixoeiro.
CzuliSmy sie teraz jak podczas wizji lokalnej na miejscu zbrodni.

Nasz niewielki oddziat szybko part do przodu. ZatrzymywaliSmy sie jedynie
po to, zeby Tank mégt rzuci¢ okiem na plan budynku, i gazem ruszaliSmy dalej.
Od czasu do czasu napotykaliSmy jakich§ Nieumartych, jednak zolnierze z
awangardy zatatwiali ich z mordercza sprawnoscia. Wiktor i ja, idac w Srodku
grupy, przygladaliSmy sie temu, ale nie musieliSmy ani razu uzy¢ broni.

Wreszcie przemierzyliSmy ostatni korytarz i dotarliSmy do drzwi magazynu
lekow. Wiedzac, jak cennym i rzadkim dobrem sa lekarstwa, wyobrazatem
sobie, ze chronig je ciezkie pancerne wrota, ale w rzeczywistoSci byty to zwykte
dwuskrzydtowe drewniane drzwi z prostym zamkiem, ktéry wygladatl tak,
jakby miat sie rozpas¢ pod naszym spojrzeniem. Idacy na przedzie zolnierz
przywalit im kopa bez wiekszych namystéw i wejscie staneto przed nami
otworem.

WeszliSmy do obszernego pomieszczenia zabudowanego szeregami regatow,
na ktorych zgromadzono tysiace pudet z lekarstwami.

— Alez to ogrom! — zaprotestowalem. — Tu sg cale tony lekéw...! Nie mozemy
zabra¢ tego wszystkiego!

— Nie chcemy =zabiera¢ wszystkiego - wyjasnita Pauli, mijajac mnie
pospiesznie. — Potrzebujemy jedynie tych, ktére sa na liScie komendanta.

— I odczynnikéw - dodal Marcelo, przeszukujac szybko regat. Rzucil mi
plastikowg butelke, ktora ztapatem w locie. — To najwazniejsze.

— Odczynniki? Po co? - Zdezorientowany ladowalem do plecaka pudia i
butelki, ktére Marcelo podawat mi z ogromna szybkoscia.

— Sa niezbedne do produkcji naszych witasnych lekéw na Teneryfie —
wyjasnil. — Im wiecej tych butelek weZmiemy ze soba, tym rzadziej bedziemy
musieli wraca¢ na pétwysep po lekarstwa.



— To znakomity pomyst — entuzjastycznie popart go Prit spod wasow, tadujac
pudta i pudetka na spdd plecaka.

Zaladowanie plecakéw lekarstwami i substancjami czynnymi nie trwato
dtuzej niz kwadrans. Jak sie zorientowatem, na liscie byto troche wszystkiego:
antybiotyki, Srodki przeciwbbélowe, nasercowe i mnoéstwo specyfikéw zupelnie
mi nieznanych. Aby nie traci¢ cennego miejsca, wyciagaliSmy lekarstwa z
pudetek i po chwili cata poditoga apteki byta pokryta pustymi kartonikami jak
dywanem.

Siedzac na stosie paczek niczym Budda, David Broto wyciagat pudetka z
ogromnego kosza, przygladatl im sie przez moment i odrzucat je do tytu przez
ramie. Na koniec, natknagwszy sie na to, czego szukat, krzyknat z radoscia:

— Swietnie! Juz my$latem, ze nie uda mi sie ich znalezé!

Zerwat sie i podszedt do nas, odkrecajac pokrywke buteleczki. Wyciagnat z
niej kilka zwyklych bialych pastylek i wsadzit jedna do ust z jawnym
zadowoleniem. Nastepnie podsunat mi buteleczke.

— Chcesz? — zaproponowat. — Mysle, ze dobrze nam zrobia.

— Co to? - zapytalem nieufnie.

— Metamfetamina. — Broto mrugnat porozumiewawczo. — Brak snu, brak
gtodu, brak pragnienia, a zmysty bardziej wyostrzone niz u wodza Apaczow. To
bomba, przyjacielu.

Nie chciatem zadnych narkotykéw, wiec pokrecitem przeczaco glowa, ale
Prit wystapit naprzéd i zdecydowanym gestem wyciagnal z buteleczki dwie
pastylki. Lyknat jedna, a druga podat mnie.

— Masz, potknij — powiedzial powaznie. — I nie $wiruj. W tej sytuacji kazde
wsparcie jest na wage zlota, nawet jesli polega na dopingu. Nie wiemy, co nas
czeka w ciagu nastepnych paru godzin.

Ukrainiec mial niestety racje. Potknalem pigutke. Nie odczulem nic
szczegOlnego, ale przypuszczatem, ze efekty pojawia sie po jakims$ czasie.

Podniostem sie i zarzucilem plecak na ramie. Byl o wiele ciezszy, niz
myS$latem, i westchnalem, kiedy Prit podat mi jeszcze latarke i glocka, ktore
zostawitem beztrosko na ziemi.

— To wazy tone — zaprotestowatem. — Za pie¢ minut bede spocony jak ruda
mysz.

— Delikacik z ciebie — stwierdzit radosnie Wiktor, zarzucajac sobie na ramie
plecak, tak samo pekaty jak i mdj. — Moja ciotka Ludmita regularnie musiata
przewalaé czterdzieSci czy pieédziesiat workéw kartofli w kotchozie, w ktérym
pracowala... No tak, moja ciotka Ludmita wazyla sto pietnascie kilo, miata
szklane oko i byta brzydka jak noc listopadowa... — dodat w zamyS$leniu, a
potem bez najmniejszej przerwy przeszedl do zwariowanej opowiesci o ciotce,



ptonacej stodole i krowie, ktéra wpadta do studni.

Stuchajac nieznuzonej paplaniny Wiktora, zastanawiatem sie, czy jest
oznaka tego, Ze metamfetamina zaczyna dziata¢. Modlitem sie, zeby tak nie
byto, bo inaczej musiatbym go udusi¢ w ciggu nastepnych dziesieciu minut. — ...
i wtedy méj kuzyn Siergiej, nadal na golasa, wyskoczyt przez okno z widtami
i... — mowil wlasnie Wiktor, kiedy z drugiej strony regatéw huknely dwa
strzaty. Ukrainiec uciat raptownie swqj beztroski stowotok. Machinalnie
przetadowat HK416 i bezszelestnie przemknat do miejsca, skad dobiegly
strzaty. Usitlowalem za nim nadazy¢, na wpoél przywalony plecakiem. Marcelo
odrzucil pospiesznie bagaze, aby m6c wygodniej postuzy¢ sie swoim MG3.

W chwili gdy dotarliSmy do drzwi, ponownie rozlegla sie seria strzalow i
ustyszeliSmy ostrzegawcze okrzyki. Trzech legionistow usitowalo powstrzymaé
grupe Nieumartych, ktéra pojawita sie przy wejsciu do apteki. To znaczyto, ze
czas nam sie konczyl. Nasza obecnos¢ w budynku nie byla juz tajemnica;
zewszad rozbrzmiewaly odglosy wycia, walenia w Sciany lub niezgrabnego
wtlazenia po schodach. Przegnite istoty, przyciagane nasza obecnoscia, zbieraty
sie wokot i za chwile bedzie sie od nich roito jak w ulu.

— Zwiewajmy stad! — ustyszatem krzyk jednego z sierzantow.

— Jedyne wyjsScie prowadzi przez parter! — ryknat Tank, usitujac przekrzyczeé
huk wystrzatdbw. — Na zdjeciach satelitarnych widaé¢ kilka opancerzonych
pojazdéw zaparkowanych z drugiej strony placu, na tytach budynku. Musimy
do nich dotrzec i jak najszybciej odjechaé! Naprzéd marsz!

Jego stowa dodaly nam skrzydet. Jak podlaczeni do pradu ruszyliSmy w
zwartej grupie w kierunku klatki schodowej. Co pare metréw znienacka
pojawiala sie grupka Nieumartych, wytazac nie wiadomo skad, ale zoinierze
idacy z przodu dyscyplinowali zgniluchéw ciaglym ogniem i choé rozpaczliwie
powoli, jednak posuwaliSmy sie do przodu. Na otwartej przestrzeni nie
mielibySmy szans, ciasnota panujaca wewnatrz budynku byla naszym
najlepszym sprzymierzencem. Zgnilce mogly nas atakowaé jedynie od przodu
lub od tyhy, i to po dwa lub trzy naraz, co dawato nam fory.

Skulony w $rodku oddzialu koncentrowatem sie na tym, aby nie zmyli¢
kroku albo nie potknaé¢ sie na jakim$§ pozbawionym zycia ciele, ktore
rozsiewaliSmy na swojej drodze.

Terkot broni palnej, odbijajacy sie od Scian w waskich korytarzach, byt tak
gtosny, ze niemal catkiem ogtuchliSmy. Za kazdym razem, gdy ktéryS z
zolnierzy idacych na przedzie potrzebowat amunicji, musiat sie odwréci¢ i
szturchna¢ tego, ktory postepowat za nim, poniewaz niemozliwe byto
porozumiewanie sie stowami. Broto i ja podawaliSmy strzelcom magazynki w
opetaniczym tempie, a jeden z sierzantéw i Pauli dokonywali cudéw zrecznosci,
tadujac puste magazynki nabojami, ktére wyciagali z plecaka, nie przerywajac
marszu. Pomaranczowe blyski wystrzaléw zabarwialy ciemnos$ci widmowa



poswiata, strumienie Swiatta latarek tanczyly szaleficzo po Scianach. Powietrze
czu¢ byto prochem, krwig i potem.

Legionista idacy przede mna odwrdcit sie po magazynek. W tej samej chwili
zza rogu wylonit sie Nieumarty, otoczyt jego szyje rekoma i odciagnat go na
bok. Ustyszalem rozpaczliwy krzyk chtopaka, ale zanim ktokolwiek zdazyt co$
zrobié, potworna istota zagtebita kly w ramieniu nieszcze$nika. Nie zwalniajac
kroku, Tank wycelowat i wladowat cala serie z pistoletu w Nieumartego,
powalajac go na ziemie. Nastepnie skierowal broi w strone zranionego
zokierza.

— NIE! - tylko tyle zdazyt krzykna¢ ten biedak, zanim Tank rozwalil mu
gltowe.

To mnie catkiem zatamato. Mimo iz wiedziatem, ze los tego czlowieka zostat
przypieczetowany w momencie, w ktérym Nieumarly go zranit, nie bylem
przygotowany na brutalng reakcje Tanka. Zdawalem sobie sprawe, ze
alternatywa nie istniala i Zze - niewatpliwie — bylo to wyjscie najbardziej
humanitarne, ale i tak krew odptyneta mi z twarzy.

Tank nachylit sie do mnie i co§ powiedziat, ale bylem tak ogtuszony
wystrzatami, ze nie zrozumialem ani stowa. W bebenkach na stale
zainstalowalo mi sie przerazliwe dzwonienie, tak ze nawet wystrzaly
dochodzity do mnie przyciszone, jakbym mial tone waty w uszach. Kto§ mnie
popchnal od tylu i zanim sie spostrzegltem, znalazlem sie na czele grupy,
zajmujac miejsce polegtego zotierza.

Niedaleko od nas chwiato sie trzech nadgnitych gosci. Marcelo, idacy po
mojej prawej stronie, niést MG3 przewieszony przez plecy (ukaem dawal tak
duzy odrzut, ze niemozliwoscia byto uzy¢ go podczas marszu, nie opierajac na
czym$) i z zimna krwig strzelat z pistoletu do wszystkiego, co pojawiato sie na
naszej drodze. Po lewej miatem sierzanta weterana, tego z blizna na szyi.
Pochylit sie ku mnie i co$ krzyknat. Nie musiatem styszeé, co chce mi przekazad,
bo i tak wiedzialem, co powinienem zrobi¢.

Zacisnatem zeby, podniostem karabin i zaczatem strzelac.
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Nie umialbym powiedzie¢, w ktéorym momencie sprawy zaczely sie wymykac
spod kontroli. Bardzo trudno jest oceni¢ uptyw czasu, kiedy znajdujesz sie w
ciemnosci na schodach i strzelasz do wszystkiego, co sie rusza. Bogiem a
prawda méj wktad do poczynan awangardy, ktora przecierata droge, byt
bardzo skromny. W wiekszosci przypadkow albo Marcelo, albo stary sierzant
wykanczali Nieumartych, zanim udato mi sie wycelowaé. Ponadto w tej czeSci
budynku bylo mniej zgnilcow, a wiec poruszaliSmy sie coraz szybcie;j.
Przypuszczalnie odgtos wystrzatéw, odbijajac sie od niezliczonych zakamarkow
klatki schodowej i korytarzy, powodowat taka kakofonie, ze Nieumarlym
trudno byto nas zlokalizowac.

Tak czy owak, i niezaleznie od przyczyny, uznalem to za prawdziwe
btogostawienistwo. Przez ostatnie pie¢ minut zuzyliSmy praktycznie cata
sprawng amunicje. Niektorzy zolnierze, oprézniwszy magazynki, porzucili juz
swoje karabiny i z malujaca sie w oczach desperacja rozbitkéw chwycili za
pistolety.

— Magazynki! Cho¢ jeden pieprzony magazynek! - ustyszatem okrzyk
Marcela tuz obok.

— Prosze! — Broto, pocac sie obficie, podal mu magazynek i drzacym gtosem
powiedziat: — To juz ostatni!

Aby upewni¢ sie, ze Argentynczyk dobrze go zrozumial, Broto roztozyl puste
rece w bezradnym geScie. Popatrzylem w jego strone z niedowierzaniem.
Pozostat nam jeszcze jeden bieg schodéw, a potem powinniSmy przejs¢ przez
caty parter, do tylnego wyjscia, przy ktorym byly zaparkowane wozy
opancerzone. Bez amunicji nie uda nam sie dotrze¢ nawet do drzwi
wyjsciowych.

Mo6j wzrok napotkat spojrzenie Tanka, ktéry szedt po prawej stronie
kolumny, blisko jej konca, tam gdzie Wiktor z drugim sierzantem ostaniali nasz
odwrét, utrzymujac na dystans nielicznych Nieumartych, ktérzy sie czasem
pojawiali. Niemiec popatrzyt na mnie i pokiwat gtlowa z ponurym wyrazem
twarzy. JesteSmy w sytuacji bez wyjscia, mowity jego oczy.

Dokladnie w tej samej chwili, tak jakby opatrzno$¢ sie nad nami zlitowata
(lub przeciwnie, jakby chciata przedtuzy¢ nasze cierpienia), bieg schodéw
zakonczyt sie na poétpietrze z oknem.

Znajdowalo sie dos¢ wysoko i bylo beznadziejnie brudne, ale jednak



niewatpliwie byto to okno. Gestem wskazatem je Tankowi.

— JesteSmy na pierwszym pietrze! — krzyknalem, nie wiedzac, czy mnie
styszy. — Mozemy wyskoczy¢ przez okno. Do ziemi nie jest chyba zbyt daleko!

Nigdy sie nie dowiedzialem, czy Niemiec mnie ustyszat, ale jak pies owczarek
zagnat nasza grupe pod Sciane, a sam stanat na takiej pozycji, aby — jak tarcza
— ostania¢ ostatnich ludzi, ktérzy docierali wlasnie na péipietro.

Odetchnatem z ulga. MusieliSmy broni¢ juz tylko jednej flanki, ale i tak
nasza sytuacja byta naprawde grozna. Z jedenastu ocalatych cztonkéw naszego
oddzialu mniej niz polowa miala jeszcze jakas amunicje, co nie na dtugo
wystarczy.

— Wskakuj mi na ramiona! — ryknat mi do ucha Pritczenko, tak glosno, ze o
mato nie uszkodzil mi bebenka.

Paru towarzyszy pospieszyto, aby pozbawi¢ mnie plecaka. Popchniety w
gore kilkorgiem par rak znalazlem sie na ramionach Wiktora, z glowa na
wysokosci okna.

Bylo ono jakies dwa metry nad podtoga i sprawialo wrazenie, ze nie otwarto
go ani razu od inauguracji szpitala. Zardzewiate zawiasy wygladaty smutno i
bezuzytecznie, a szybe od zewnatrz pokrywata tak gruba warstwa brudu, ze
Swiatlo niemal nie docierato do $rodka.

Schwycitem sie aluminiowej ramy, az kostki palcow pobielaty mi z wysitku, i
wyjrzatem na zewnatrz. Mialem widok na cze$¢ matego placyku na tytach
budynku, ktéry w swoim czasie stuzyt zapewne jako parking dla personelu
szpitala. Wymalowane pasy wyznaczajace stanowiska byly ledwo widoczne, a
piasek, pyt i spekany beton nadawaly parkingowi wyglad miejsca
nawiedzanego przez duchy. W gtebi placyku spokojnie staly dwa ciezkie
opancerzone pojazdy, pomalowane na oliwkowozielony kolor, z lufami dziatek
obleczonymi w brezentowe pokrowce. Najwazniejsze, ze nie bylo nikogo.
Domysélitem sie, ze Nieumarli, ktérzy z pewnoScia zwykle sie tu wtbdczyli, usituja
wlasnie dosta¢ sie do budynku, przyciagnieci odglosami wystrzatéw.
Pozostawili nam wolna droge. Trudno o lepsza okazje.

Poruszytem klamka, ale nie zdotalem przesunac jej nawet o centymetr, ani w
prawo, ani w lewo. Czas naglil, wiec trzasnalem w szybe kolba mojego glocka.
Szklo stlukto sie z piekielnym hatasem i deszcz odlamké$w posypat sie na
zewnatrz. Pospiesznie oczyScitem, jak mogtem, brzegi oScieznicy i wychylitem
sie z okna.

Powietrze na dworze, w poréwnaniu z cuchnacym wnetrzem budynku, byto
wspaniale czyste i Swieze. Po prawej, przymocowana do muru, biegta
metalowa rurka brunatnego koloru. Zbyt cienka jak na odptyw rynny,
przypuszczalnie byla to ostona kabla lub co§ w tym stylu, ale mimo to
sprawiala wrazenie catkiem solidnie przytwierdzonej. Cho¢ nie bylto zbyt



wysoko, pomyslatem, ze lepiej bedzie sie po niej zeslizgnad.

— Dobra jest, wychodzimy! — krzyknatem do towarzyszy znajdujacych sie
wewnatrz.

Szybko, z rak do rak, podano mi jedenascie plecakéw napetionych
lekarstwami, ktore bez namystu powyrzucatem przez otwér okienny. Nastepnie
sam sie przez niego przecisnalem z wdziekiem akrobaty cierpiagcego na ostry
atak artretyzmu, ztapatem sie rury i powolutku zaczatem sie spuszczaé¢ w dét.

Na ziemi natychmiast rozejrzatem sie z niepokojem dookota. W magazynku
glocka miatem ledwie cztery czy pie¢ naboi i gdyby wtasnie wtedy zza rogu
wytonita sie grupa Nieumartych, nie pozostawatoby mi nic innego niz rzucic sie
do ucieczki. Na szczeScie wydawalo sie, ze nie ma zadnego w okolicy,
przynajmniej na razie.

Ujrzatem, jak Wiktor zeslizguje sie po rurze, z nieodlacznym nozem
rytmicznie obijajacym mu sie po nerkach. Potem pojawit sie Marcelo i wkroétce
po nim sierzant weteran z chustka na szyi. Kiedy przyszta kolej na Davida
Brota, wstrzymaliSmy oddech, bo na krétka chwile Broto utknat w otworze
okiennym. Marcelo musial wspiac sie po kablu, zeby poméc koledze zejs¢ na
ziemie.

Sytuacja wewnatrz pogarszata sie z minuty na minute. Stycha¢ juz byto tylko
wystrzaty dwéch karabinéw, ktoére z pewnoscia nie zdotaja powstrzymaé thumu
Nieumartych. Jeden z zolierzy, z panika wymalowana na twarzy, wyskoczyt z
okna prosto na ziemie. Przy zeskoku jego prawa kostka trzasnela tak okropnie,
ze wszyscy zwrociliSmy wzrok na zwijajacego sie z bélu nieszczesnika.

Strzelat juz tylko jeden karabin. W oknie pojawit sie Tank, btyskawicznie
odwrdécit sie do Srodka i wyciagnat reke do ostatniego wychodzacego,
ciemnowtosego zolnierza z twarza naznaczona tradzikiem. Juz trzymatl go za
nadgarstek, gdy nagle zolierz krzyknatl rozdzierajaco i co$ szarpneto nim do
tyhu.

— Aaaach! Aaaach! Boli, boli, BOLI! — dart sie chlopak, rozpaczliwie usitujac
przytrzymac sie reki komendanta.

Bezceremonialnie, mruknawszy krotko ,przykro mi”, Tank puScit reke
biedaka. Nie mineta sekunda, a ciato chtopaka zostato wciagniete do Srodka i
znikto tak, jak znika marionetka w zapadni. Krzyki agonii rozlegatly sie jeszcze
przez chwile, a potem zapadta cisza.

StaliSmy w milczeniu, kiedy Tank zeskoczyl na ziemie i otrzepal mundur
poplamiony na rekawie czyja$§ krwig. Oprocz ciemnowlosego Zotnierza
brakowato jeszcze jednego legionisty i drugiego sierzanta. Wszyscy, tak jak i ja,
liczyliémy straty. Nikt nie odwazat sie odezwa¢ ani stowem.

Z grupy osiemnastu osob, ktéra weszla przed niespelna godzina do budynku,
pozostato nas jedynie oSmioro: Marcelo, Pauli, Tank, Broto, sierzant weteran,



zotnierz ze ztamang kostka, ktorego imienia nie znatem, Wiktor Pritczenko i ja.

— Na co czekacie? - warknal Tank, popisujac sie typowo germanska
wrazliwoscia. — Pedem do wozéw, zanim sie pojawi mite towarzystwo!

Bez stowa podniesliSmy plecaki (trzy z nich musieliSmy zostawi¢ u stop
muru) i pobiegliSmy za Tankiem w kierunku dwéch wozéw opancerzonych.
Miaty cztery ogromne kota z kazdego boku i wiezyczke ze sterczaca z niej
nieproporcjonalnie wielka lufa. Choé¢ zaprojektowaé je musial inzynier
pozbawiony elementarnego poczucia estetyki, sprawialy wrazenie bardzo
solidnych.

— COz to takiego? — spytalem, starajac sie ztapa¢ dech.

— Centauro — odpowiedzial sierzant weteran, odwiazujac chustke z szyi i
wycierajac sobie czoto. — Lekki opancerzony wéz rozpoznawczy. Wyglada
paskudnie, ale to Swietny sprzet. Przed laty dowodzitem takim w Bo$ni.

— Jesli nas stad wyciagnie, uznam, zZe jest najlepszy na $wiecie — mruknatem,
nie podzielajac entuzjazmu zoklnierza do tej kupy zelastwa. — MyS$li pan, ze
bedzie dziataé¢?

— O, z pewnoscig. — Sierzant z uSmiechem wdrapat sie na w6z i otworzyt
wtlaz. — To bardzo solidny sprzet. Jesli ma troche paliwa, niewatpliwie ruszy z
miejsca.

Sierzant pochylit sie nad tablica rozdzielcza, usitujac uruchomié¢ woéz, a ja
podszedtem do Wiktora. Ukrainiec byt spocony, ale nie wygladat na
zmeczonego. Natomiast ja sam po raz tysieczny w zyciu obiecalem sobie, ze
rzuce palenie, bo nadal nie mogtem ztapa¢ tchu.

— Jak myslisz, dlaczego je tu zostawili? - spytatem miedzy dwoma
wdechami.

— Dobre pytanie — odpart Prit. — Albo nie udato sie ich odpalié, albo uznano,
ze nie ma sensu ich zabieraé.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Przyjrzyj sie im — wskazat Pritczenko. — Maja ogromna lufe, ktéra jest
catkowicie bezuzyteczna w tej sytuacji, a w Srodku mieszcza sie maksymalnie
cztery osoby, i to jeszcze bardzo Scisniete. W przypadku ewakuacji te wozy nie
moga sie ré6wnac¢ z autobusem lub wojskowa ciezar6wka. A moze po prostu
mieli mato kierowcéw. To logiczne.

— Mam nadzieje, ze sie nie mylisz.

W tej samej chwili silnik centaura wydat z siebie astmatyczne kaszlniecie, a
potem serie mechanicznych sapnieé. Na koniec, wyrzucajac niewiarygodnie
wielka chmure czarnego dymu, nabrat zycia i ryknat imponujaco, gdy sierzant
energicznie wcisnat pedat gazu.

— Gotowe! — wrzasnat sierzant z zadowoleniem, wychylajac glowe przez



wilaz. — Odjezdzamy!

Z entuzjazmem poderwaltem plecak z ziemi, aby wejs¢ do wozu. Bytem juz
niemal na gérze, gdy Broto wydat zduszony okrzyk i wybatuszyt oczy.

— Nie wszyscy, sierzancie — ustyszalem gtos Pauli. — WychodZcie z wozu! Rece
do gory! Szybko!

Zdumiony podniostem gltowe. Pauli celowata w oszotomionego sierzanta ze
swojego HK416, a Marcelo skierowat w nasza strone MG3, oparty o wiezyczke
centaura. Zohierz ze ztamana kostka, ktéry na jednej nodze doskoczyt do nas,
odebratl nam po kolei bron i wrzucit ja do wozu.

— Przykro mi, panowie - lagodny, ale zimny jak sztylet glos Marcela
zabrzmiat jasno i wyrazZnie. — Niestety, zostajecie tutaj.
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Teneryfa

— Kim jeste$? Jak sie tu dostatas? Ej, ty! Jeste$ nieodpowiednio ubrana! Nie
wolno tu wchodzié¢ bez stroju ochronnego!

Styszac za swymi plecami niewyraZzne stowa, Lucia odwrécita sie. Kobieta
koto pieédziesiatki, ubrana w ciezki kombinezon antybakteryjny, przygladata
jej sie uwaznie z glebin kasku przez plastikowa, thumiaca gtos ostone twarzy.
Stata przy mikroskopie i trzymalta w jednej rece tace z prébowkami, a w
drugiej notes do zapisywania wynikow.

— Jeste§ ranna! - nagle zawolala kobieta alarmujaco, wskazujac na
zakrwawiona nogawke ubioru pielegniarki, ktéry miata na sobie Lucia. — To
strefa izolowana! Mozesz sie zarazié!

Zanim Lucii udato sie wtraci¢ choc¢ stowo, za drzwiami rozlegty sie wystrzaty.
Obie kobiety ustyszaty serie pomrukow, odgtosy uderzen i nastepne wystrzaty.
W ktorejs chwili dat sie stysze¢ gromki glos Basilia Irisarriego, krzyczacego:
»,Eric, poméz mi, do kurwy nedzy!”, po czym zapadta gtucha cisza.

Kobieta w stroju ochronnym podeszta do drzwi i przysunela twarz do
osadzonego w nich matego owalnego okienka. To, co zobaczyta, sprawito, ze
wzdrygnela sie i btyskawicznie odskoczyta.

— Udato im sie wyjs¢! Nieumarli sa na zewnatrz! Szes¢ cel jest otwartych! —
Odwrécita sie do Lucii, a jej wzrok miotat btyskawice. — To ty ich wypuscitas?
Odpowiadaj!

— Prosze sie uspokoi¢, dobrze? — Dziewczyna nie data sie zastraszy¢. — Tam
na zewnatrz jest dwoch facetéw, ktérzy...

— Sadzac po tym, co widzialam, raczej nikt tam juz nie zostal — mrukneta
kobieta, pospiesznie kierujac sie w strone komputera. Wklepata kod i
natychmiast rozlegt sie naglacy glos syreny alarmowe;.

Z sasiedniego biura wychylil glowe inny lekarz, takze ubrany w ochronny
uniform. Wydawat sie skonsternowany alarmem, w reku trzymat pistolet.

— Co tu sie dzieje, Evo? — zapytal.

Jego wzrok spoczat na Lucii, a oczy zrobily mu sie wielkie jak spodki.

— Kto to?

— Nie wiem. — Kobieta nazwana Eva zwrécita sie do Lucii: — Ale to dobre



pytanie. Kim jeste$, dziewczyno?

— Mam na imie Lucia i pracuje w tym szpitalu — odpowiedziata zapytana, po
czym ciagnela beztadnie: — Kilkadziesiat os6b strzela do siebie na gérnych
pietrach, to istny dom wariatéw... Dwoch facetéw Scigato mnie az tutaj, chcieli
mnie zabié... A przedtem zamordowali siostre Cecilie! Musicie mi poméc!

Nawet jej samej to, co méwila, wydawalo sie niezbyt zrozumiate, ale nie
potrafitla sie uspokoi¢, gdyz wlasnie zdata sobie sprawe, ze o wtos unikneta
$mierci.

— Juz dobrze, postaraj sie opanowad. Niedtugo przyjda tu ludzie z ochrony i
wszystkim sie zajma. Zgoda? — Eva popatrzyla na Lucie i polozyla jej reke na
ramieniu. — A teraz usiadZ na chwile i odpocznij.

Na Lucie sptyneta fala ulgi. Byla ocalona. Wszystko bedzie dobrze.

Osuneta sie na krzesto. Nagle poczula, Ze jest skrajnie wyczerpana. Oparta
sie wygodniej, ale wtedy zapieklo ja skaleczenie, ktére sama sobie
przypadkowo zadata lancetem. Podniosta glowe, aby poprosi¢ tych uprzejmych
ludzi o wode utleniona lub co$ w tym stylu, jednak kobieta o imieniu Eva byta
odwrécona plecami.

Stata tuz przed nia i Lucia, zafascynowana, zauwazyta, ze jej obraz odbija
sie jak w lustrze w ostonie kasku drugiego lekarza, stojacego doktadnie pod
lampa na suficie. Lucia juz miata przeméwié, kiedy Eva wykonata gest, ktory
zamienit fascynacje dziewczyny w przerazenie.

Jedna reka dyskretnie wskazata na bron, ktéra trzymat lekarz, a druga,
jednoznacznym gestem, przeciaggneta po szyi.

— Wiesz co? — powiedziata w tej samej chwili. — MyS$le, ze bedzie lepiej,
zebySmy poczekali na... Ej! Co ty wyprawiasz?

Lucia poderwala sie jak na sprezynie i otoczyla reka szyje kobiety.
Trzymany w drugiej rece lancet podniosta na wysokos¢ jej oczu. Co powinna
teraz zrobic?

— Chce stad wyjs¢ — powiedziata po prostu po sekundzie zwatpienia. — Teraz.

— Uspokéj sie! Pus¢ pania doktor Méndez, prosze cie! — odezwat sie facet
drzacym gltosem, podnoszac bron.

Lucia wierzyla, ze to indywiduum (jaki§ pomocnik zapewne lub podwtadny)
nie odwazy sie strzeli¢. Trzeba mie¢ co§ w sobie, méwit jej kiedys Wiktor, zeby
moéc strzeli¢ do czlowieka, patrzac mu prosto w oczy. A Lucia byla przekonana,
ze ten niski ranga funkcjonariusz tego nie mial, czymkolwiek to byto.

Tak wiec odetchneta gleboko, Sciskajac silniej ramieniem szyje lekarki.

— Chce stad wyjs¢. Teraz — powtérzyta. — Albo, przysiegam na Boga,
poderzne ci gardto.

— Shuchaj, nie mozesz stad wyjs¢ — wybetkotata doktor Méndez zduszonym



gtosem. — Nieumarli z izolatek zranili cie w noge, najprawdopodobniej jeste$
zarazona... Lepiej pus¢ mnie od razu.

— Nikt mnie nie zranit w noge — poinformowata lakonicznie Lucia.

— Krew ci leci — niezrecznie zauwazyt ten drugi lekarz, jakby nie bylo to
doskonale widoczne i catkowicie oczywiste dla wszystkich.

— Sama sie niechcacy skaleczytlam! Trzymatam lancet w dtoni, potknetam sie
i upadtam. I wtedy sie skaleczylam. Rozumiecie? — zaprotestowata, cho¢ miata
niewielka nadzieje, ze jej uwierza.

— OczywiScie, oczywiScie. Sama sie skaleczyta$, przeciskajac sie pomiedzy
gromada zarazonych. Milion razy styszalam te sama historie w Bezpiecznej
Strefie w Walencji, zanim nas ewakuowano. - Eva dyszala i moéwila
przerywanym gtosem. — Daj... spokdj... bo... mnie... udusisz...

— Jest tu drugie wyjscie? — spytala Lucia, nieco zwalniajac uScisk na szyi
lekarki.

Nie zamierzata robi¢ nikomu krzywdy, ale musiata sie stad jako§ wydostaé.
Jesli mysSleli, ze jest zarazona, nie mogta mie¢ ztudzen co do rodzaju ,terapii”,
jakiej zostanie poddana.

— Jest ta druga Sluza, ktéra sie wychodzi do strefy biurowej — powiedziat
lekarz z wahaniem, wskazujac drzwi za swoimi plecami.

— Do cholery, Andrés. Lepiej zamknij pysk i milcz — wSciekle zasyczata Eva z
furia w oczach.

Jednoczesnie, wykorzystujac fakt, ze Lucia zwolnita uScisk, lekarka
gwattownie odrzucita glowe do tytu. Tylna Sciana kasku uderzyta dziewczyne w
czoto. Przez kr6tka chwile widziata jedynie btyszczace réznokolorowe plamki
plasajace jej przed oczami.

Na taka wiasnie okazje czekata doktor Méndez. Raptownie zdzielita Lucie
tokciem w piersi, co odebrato jej dech, wyrwata sie i odskoczyta na bok.

— Strzelaj, Andrés, strzelaj! — krzykneta. — Jest zarazona!

— Nie moge, Evo! — mowitl jekliwym glosem facet o imieniu Andrés. — Nie
potrafie! Sama to zréb!

— Dawaj to tu, idioto! — warkneta doktor Méndez, wyrywajac mu pistolet.

Ta chwilka wystarczyta, zeby Lucia jak wegorz przeslizgnela sie do
ostatniego pokoju, gdzie wujrzala zachecajaco otwarte drzwi Sluzy
dezynfekcyjnej. Jednym skokiem wpadia do srodka i usitowala zamkna¢ je za
soba. W ostatniej chwili przez szpare miedzy skrzydlem drzwi a framuga
wcisnela sie meska reka i chwycita ja za ramie.

— Mam ja, szefowo, zlapalem! - Glos pomocnika brzmial triumfalnie do
chwili, kiedy Lucia, bez najmniejszego wahania, z catej sity wbita mu lancet w
przedramie.



Puscit ja natychmiast.
— Ajjj! Zostalem zraniony, pani doktor! Chyba mnie ugryzta!

Lucia zatrzasneta drzwi i wcisneta guzik na Scianie. Po paru sekundach oczy
znowu zaszczypaty ja od srodkéw chemicznych. Po dwéch niekoniczacych sie
minutach swiatlo zmienito sie na zielone i dziewczyna weszla do eleganckiego
gabinetu zawalonego papierami i stosami ksiagzek zgromadzonymi we
wszystkich katach. Potykajac sie o nie, dotarta do okna, ktére wychodzito na
stabo o$wietlony szyb wentylacyjny. Zauwazyla przymocowane do S$ciany
schody przeciwpozarowe prowadzace na goérne pietra. Bez chwili namystu
wspieta sie po nich i dotarta na poziom parteru.

Na zewnatrz panowal zamet. Tlumy przepychaly sie na schodach
wejsciowych, potykajac sie i krzyczac histerycznie. Personel pielegniarski
bezskutecznie usitowat pomagaé rannym tloczacym sie na korytarzach, ale nie
dawat sobie rady, gdyz ciagle naptywaly nowe potoki ludzi. Ze srodka szpitala
od czasu do czasu dochodzity pojedyncze wystrzaty. Niektérzy ochroniarze
chyba jeszcze nie zrozumieli, Ze poluja na przywidzenia.

— Hej! Ty tam! Chodz no tu!

Korpulentny ciemnoskéry pielegniarz ztapal Lucie za reke. Przerazona
usitlowata sie wyrwaé, ale mezczyzna byt za silny.

— Uspokéj sie, dziewczyno, chce ci pom6c! Pokaz no, co ci sie stato.

Nim sie Lucia spostrzegta, pielegniarz zawlékt ja do przyszpitalnego ogrodu,
gdzie jakis przedsiebiorczy lekarz urzadzit prowizoryczny szpital polowy.

— Skaleczenie na nodze nie wydaje sie gtebokie, ale w glowe to kto$ cie
solidnie walnat... I co, u licha, stato sie z twoimi oczami? — pytat pielegniarz,
polewajac jej galki oczne woda destylowana. Lucia natychmiast poczuta
przyjemna ulge. — No tak. Co$ mi sie wydaje, ze kto$ tam w Srodku uzyt gazow
tzawiacych!

— Dziekuje panu, juz w porzadku, dziekuje — jedynie tyle udato sie jej z siebie
wydusic.

— Tak, juz w porzadku. Teraz lepiej idZ stad, niech sie tu troche uspokoi. —
Pielegniarz przygladatl sie jej uwaznie.

Dwéch noszowych dostarczylo wlasnie nosze, na ktérych lezat dogorywajacy
zolnierz z ogromna rana od kuli w piersiach. Wszyscy zajeli sie rannym i Lucia
wykorzystata ten moment, aby wymknaé sie boczna furtka ze szpitalnego
ogrodu.

Przeszta kilkanaScie metrow i zatrzymala sie oszolomiona przed pusta
witryna sklepowa. W zamysleniu przygladala sie swojemu odbiciu. Wiosy miata
zmierzwione od chemicznych natryskéw, a ubranie wygladato, jakby je porwat
huragan. Nogawke biatych spodni plamila na czerwono krew, a na Srodku
czola, tuz nad podraznionymi i opuchnietymi oczami widniat ogromny guz.



Nic dziwnego, ze ludzie sie na mnie gapig, powiedzialta sama do siebie.
Dobrze chociaz, ze nie uciekaja przede mna w poplochu. Wygladam jak
totalnie najarana ¢épunka.

Po przeciwleglym chodniku zblizata sie truchtem grupa gwardzistow. W
pierwszym odruchu Lucia zamierzata do nich podejs¢ i opowiedzie¢ im, co sie
wydarzylo. Przeciez zar6wno siostra Cecilia, jak i Maite zostatly zamordowane
na jej oczach. Wiladze powinny co$ zrobié¢, powinny zlapaé sprawcow. Oni
moga gdzies tu by¢. Kiedy o tym pomyslata, przeszedt ja dreszcz. Obejrzata sie
z lekiem dookota.

Juz miata przejs¢ przez ulice, gdy nagle stanela, ogarnieta mrocznym
przeczuciem. Je$li zatrzyma gwardzistOow i opowie im te dziwng historie o
zabdjcach, siostrzyczkach i Nieumartych, najprawdopodobniej zatrzymaja ja na
dtuzej, do czasu, az wyjasni sie caly ten batagan (,,zwlaszcza ze wygladasz na
wariatke”). A nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze wlasnie w tej chwili
lekarze z laboratorium (,,z zoo, nazywaja ogrodem zoologicznym to okropne
miejsce”) dokladnie opisuja uzbrojonej ochronie szpitala pielegniarke o
zaczerwienionych oczach, ,zraniona” przez Nieumartych.

Do tego ci lekarze tez chcieli ja zabic.

Mimo ze nic zlego nie zrobila, nie chcieli stuchaé jej wyjasnien, chcieli ja
zabic.

Dlaczego? — pytata sama siebie, niemal ptaczac. — Dlaczego?

Bo sie ciebie bali, idiotko. Bo przestraszyli sie, ze wirus znowu sie uwolnit i
ze to ty otworzytas bramy piekiet.

Ale ja nic nie zrobitam - zaprotestowata. Nic! Nawet sie nie zblizylam do
tych Nieumartych.

MysSlisz, ze to kogos obchodzi? — zasmial sie gorzko glos w jej glowie. — A
teraz badz madra dziewczynka i zmiataj stad... dla wtasnego dobra.

Nie o$mielajac sie podnie$s¢ wzroku, Lucia mineta gwardzistow. Wzdrygneta
sie zaskoczona, gdy pedzaca pelnym gazem wojskowa ciezar6wka zatrabita i ze
zgrzytem hamulcow zatrzymata sie przed gtéwnym wejSciem szpitala. Duza
grupa legionistéw wyposazonych w ciezka bronn wyskoczyta i popedzita do
Srodka budynku.

Czujac dreszcze na plecach, Lucia odwrdcita sie do nich tytem i zaczeta biec.

I w tej samej chwili zrozumiala, Zze nie ma dokad péjéé. Ze jest wyrzucona
poza nawias prawa uciekinierka.
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Madryt

— O co tu, kurwa, chodzi? — warknat sierzant, do tego stopnia zaskoczony, ze
wmurowato go w ziemie. — Dajcie sobie spokéj z glupimi zartami, to nie jest
Smieszne.

— To nie zarty, palancie - odpowiedziat Marcelo dobitnie, niemal
przezuwajac stowa. — My jedziemy, wy zostajecie. Proste.

— Czyscie zwariowali? — wrzasnal Broto, straciwszy panowanie nad soba. —
Nieumarli pojawig sie lada moment! Musimy stad wypierniczaé jak najszybcie;j!

— OczywiScie. Wilasnie sie stad zabieramy, ale nie na Teneryfe. — Pauli nie
spuszczala nas z oczu. — Te lekarstwa sa wlasnosScia prawowitego rzadu
hiszpanskiego i dlatego zawieziemy je na Gran Canarie. Teraz jasne?

Tank milczat az do tej chwili, zbyt zgnebiony, aby wydusi¢ z siebie cho¢
stowo, ale tego juz bylo za wiele. Purpurowy z gniewu, podszedt do dwdjki
swych podwladnych stojacych na wozie bojowym, nie baczac na to, ze
trzymaja go na muszce.

— Pieprzone frojle! Holota frojlowska! — splunat. — Mottoch bez czci i honoru!
JesteScie nedznymi zdrajcami!

— To wy jesteScie zdrajcami! — wrzasneta Pauli wzburzona. — Mysleliscie, ze
macie prawo robi¢, co chcecie! ZdradziliScie prawowity rzad demokratyczny,
aby zaprowadzi€ te parodie republiki, ktéra macie na Teneryfie!

— Demokratyczny rzad, jeszcze czego! — Tank az dusit sie ze ztosci. — Ten
przeklety frojlowski rzad nie ma zadnej legitymacji prawnej! To banda
wojskowych zastaniajacych sie imieniem dziecka, ktére pod pozorem monarchii
demokratycznej wykorzystuja dla wlasnych interesow!

— To dziecko jest krélem Hiszpanii! To prawowity wiadca! Jedynie zdrajcy
lub komuniscie moze przyjs¢ do glowy, zeby wprowadza¢ rzady republikanskie
za plecami ludu! — Glos Pauli tamat sie z emocji.

— Nikt nie dziatat za plecami ludu, ty kretynko! Rzad republiki jest rzadem
demokratycznym!

— Demokratycznym? Goéwno prawda! Kiedy odbyly sie wybory? Albo
referendum zatwierdzajace republike?

— A wy, w waszej przekletej monarchii, w ogole macie jakieS wybory, co?
Nein! Nie macie za grosz tej prawowitoSci, ktorg sie tak szczycicie!



Nagle karabin maszynowy Marcela wyrzucil z siebie hatasliwy grad
pociskéw tuz ponad naszymi glowami. Przerazony rzucitem sie na ziemie,
czujac, ze brzeczace olowiane muchy przelatuja o kilka centymetréw ode mnie.
Kiedy odwazylem sie podnies¢ gtowe, ujrzatem, ze Argentynczyk przyglada sie
nam z wysokoSci centaura z oczyma palajacymi gniewem. Jedynie Tank i
sierzant stali nadal jak wmurowani, nieporuszeni pod deszczem kul. Wiktor,
Broto i ja uznaliSmy, Ze bezpieczniej bedzie przytuli¢ sie do ziemi.

— Przykro mi bardzo, ale nie mamy czasu na dyskusje. Nieumarli
nadchodza... Panowie, odjezdzamy! — Marcelo dat znak Pauli, jeszcze trzesacej
sie ze zloSci, zeby weszla do Srodka. Wsiadajac do wozu, na utamek sekundy
spuscita z oczu nasza grupke, ale to wystarczyto.

Tank wyciagnat maly pistolet ukryty w cholewce prawego buta i strzelit do
okulawionego zolnierza, ktéry wlasnie wspinal sie na pojazd. Zohierz
zachwial sie w tyl i runal na ziemie, a na jego piersi wykwitta wielka krwawa
plama. Niemiec btyskawicznie, bez namystu, dajac pokaz najwyzszego
profesjonalizmu, zwrdcit bron w strone Marcela i strzelit dwa razy. Trafiony
pierwszym pociskiem w ramie Argentynczyk krzyknal z boélu, druga kula
mineta o kilka centymetréw jego glowe. Marcelo zareagowal natychmiast:
schowat sie za stalowa blacha chroniaca pozycje strzelecka na wiezyczce. Tank,
nie przestajac strzela¢, zrecznie wspinat sie na pojazd, jednak jego pociski
chybiaty celu i odbijaly sie od opancerzenia.

A wtedy Pauli, z twarza zmieniong w maske nienawisci, wysuneta sie z
wlazu centaura niczym diabel z odpustowej zabawki, uniosta bron i niemal z
przylozenia umiescita cztery kule w piersiach niemieckiego komendanta.

Przez chwile Tank chwytat powietrze jak ryba wyjeta z wody, starajac sie
odnaleZz¢ wzrokiem spojrzenie Pauli, ktorej twarz byta tuz obok. Wreszcie, z
wyrazem niedowierzania w oczach, upadt na ziemie. On, wielki Kurt Tank,
ktory zawsze dotad uchodzit cato, zginat, i to z rak swojego cztowieka.

Po naszej lewej stronie znéw rozlegty sie strzatly. Marcelo, broczac krwia z
prawej reki, ponownie otworzyt ogien i tym razem skierowal go przeciwko
staremu sierzantowi, ktéry z golymi rekoma rzucit sie do wlazu pojazdu. Gdy
dosiegly go kule, sierzant zadygotat jak marionetka i runat w pyl, tuz obok
ciata niemieckiego komendanta.

Cisza, ktora zapadia, byla tak gesta, ze omal mnie nie zadusita. Ze zgroza
ujrzatem, ze Marcelo zwraca MG3 w nasza strone, a w oczach ma $mier¢.

Juz po nas, zdazytem pomysle¢. JesteSmy martwi.
— Wstrzymaj ogien! — krzykneta Pauli. — Marcelo, nie strzelaj! Czekaj, nie
strzelaj!

Argentynczyk wpatrywat sie w nas z kamienna twarza. LezeliSmy na ziemi
bezbronni, nie wazac sie nawet mrugnac. Z tej odleglosci seria z MG3



przecielaby nas na poél, zanim zdotalibySmy wykona¢ najmniejszy ruch.
Wreszcie Marcelo odetchnat gleboko i zdjat palec ze spustu. Uczucie ulgi byto
tak przemozne, ze ostabtem.

— Shuchajcie! JesteScie cywilami i nie powinniScie by¢ w to zamieszani! —
przeméwita Pauli, stojac wyprostowana we wlazie i obserwujac nas z
wysokosci. — Jednak zyjemy w trudnych czasach, ktére wymagaja ogromnego
poswiecenia od kazdego z nas z osobna i od wszystkich razem, we wspdlnej
walce o wolno$¢ i przysztosé ludzkosci, co was takze dotyczy!

Ale ja wzieto, pomyslatem gleboko zdumiony. Wlasnie nas raczy jakims$
pieprzonym przemoOwieniem! Wyraz twarzy Wiktora byl nieodgadniony, ale
zalozylbym sie o co badZ, ze zgodzilby sie ze mna w calej rozcigglosci. Na
szczeScie obydwaj byliSmy na tyle rozsadni, zeby milczec.

— Nadszed! moment wyboru! - ciagnela Pauli. — Albo nieprawomocna
republika, albo prawowity rzad! Albo jesteScie z nami, albo przeciw nam!
Airbus, ktéry czeka na Cuatro Vientos, z pewnoscia juz znajduje sie w rekach
naszych ludzi. Jesli opowiecie sie za prawowitym premierem Hiszpanii i za don
Froilanem, jest tam dla was miejsce. JeSli nie... bedziecie musieli radzi¢ sobie
sami!

Nie mogltem w to uwierzy¢. To brzmiato tak absurdalnie, ze musiato byc¢
chyba zlym snem. Zdawalem sobie oczywiScie sprawe z istnienia napiec
politycznych na Wyspach Kanaryjskich, ale nawet w najbardziej szalonych
koszmarach nie wyobrazatem sobie, ze zostane zamieszany w wojne domowa3 i
nie bede wiedziat nawet, ktéra ze stron konfliktu jest dobra, a ktéra zia.

O ile w ogdle byli jacys dobrzy i jacy$ Zli, co nie wydawato sie takie
oczywiste.

— Moja zona jest na Teneryfie — powiedziatem, podnoszac sie z ziemi,
poniewaz Pauli ewidentnie czekala na odpowiedZ. - I nasza przyjacidika,
siostra Cecilia, tez tam jest, bardzo powaznie chora. Niektére z tych lekarstw —
wskazalem na plecaki — to dla niej zycie lub Smieré. Nie moge tak po prostu
opusci¢ tych kobiet. Musze do nich wrdcié. Nie lece na Gran Canarie.

— A ty, Pretjenko, co powiesz? — zwrdcita sie do Wiktora. — Ten republikanski
rzad usitowat wsadzi¢ cie do wiezienia. Czyz nie? To dla ciebie okazja, zeby sie
od niego uwolni¢ i zaciaggna¢ sie w stuzbe prawowitych przedstawicieli ludu.

— Pritczenko, prosze pani - sprostowat Ukrainiec z godnoSciag. — Nie
zaprzecze, ze to, co pani méwi, jest prawda. Ale obie wyspy sa pelne szpiegéw
i jesli na Teneryfie sie dowiedza, ze z wami wspOlpracujemy, zemszcza sie na
naszych przyjaciétkach i, co gorsza, powiedza, ze uciekliSmy jak tchorze.
Wiktor Pritczenko jeszcze nigdy nie uciek! i nie zrobi tego réwniez teraz.

I znbw mamy do czynienia z kodeksem honorowym stowiafniskiego chtopa,
pomyslatem nieco ironicznie, patrzac w ziemie, aby ukryé uSmiech dumy z



mojego przyjaciela.

— Ponadto - dodal Wiktor, obejmujac mnie ramieniem i wpatrujac sie w
Pauli swymi przeraZliwie btekitnymi oczyma — nie zostawia sie przyjaciot. Jesli
on zostaje, ja tez zostaje. JesteSmy razem. Tak bylto i tak bedzie. Towarzysze,
on i ja. To proste. Ponimajesz?

Pauli przez krotka chwile patrzyta na nas z trudnym do okreSlenia wyrazem
twarzy, czula chyba co$ miedzy pogarda a zdumieniem. Na koniec mrugneta,
wygnata nas ze swoich myS$li i zwrécita sie do Brota, ktéry stal tuz obok
unurzany w kurzu i pyle.

— A pan, Broto? Co pan postanowil? Jedzie pan czy zostaje?

David odwrdcit sie w nasza strone i wpatrywat sie w nas przez pare sekund,
podczas gdy jego mézg podejmowal decyzje. Po chwili przetknat S$line,
odchrzaknat glosno i schylit sie po pistolet Tanka, ktory lezat na ziemi u jego
stop.

— Jestescie fajni goscie i nie chce, zebyScie mnie Zle zrozumieli — powiedziat
do nas. — Wy dwaj traktowaliScie mnie w porzadku, ale na Teneryfie
musiatbym wrdécié¢ do celi, a na Gran Canarii nie mam nic do stracenia, a wiele
do zyskania. Jade z nimi. Przykro mi, chtopcy.

— W porzadku, stary — odezwatl sie Wiktor bardzo powaznie i z tonem
zawodu w glosie. — Nie ma sprawy.

— Starczy juz tych wyznan! - zagrzmial Marcelo. — Odjezdzamy! Wy dwaj,
dawajcie plecaki, ktére tam leza. Tempo, tempo!
Postusznie podaliSmy plecaki Brotowi, ktory wkladat je, jeden po drugim,

przez wtaz. Marcelo, caty czas trzymajac nas na muszce MG3, nie spuszczatl nas
z oka.

— Jeszcze chwila, Marcelo! — powiedziata Pauli takim tonem, jakby nagle
sobie 0 czym$ przypomniata.

Zeskoczyta z centaura i pedem pobiegta do drugiego wozu pancernego,
stojacego w odlegtosci kilku metréw. Otworzyta klape silnika, nachylita sie i po
krotkiej chwili namystu, pomagajac sobie nozem, wyrwata wiazke kabli i
schowata do kieszeni.

— No c¢6z. Nie chcemy, zebyscie zbyt predko za nami ruszyli — to wszystko, co
powiedziata w ramach wyjasnienia.

— To zabdjstwo z zimng krwig — udato mi sie wykrztusic.

Bez $rodka transportu byliSmy juz martwi i ona wiedziata o tym tak samo
dobrze jak i my.

— Nieprawda - odparta, wslizgujac sie ponownie do centaura. — Z pewnoscia
gdzie$ tutaj, w tym catym pierdzielniku, jest jakas wiazka zapasowych kabli do
akumulatora lub co$ takiego. Ale kiedy naprawicie co trzeba, o ile wam sie to



uda, my bedziemy juz lecieli na Gran Canarie.
— Nie mamy broni! — wtracit sie Prit.

— To nie méj problem. Dokonaliscie wyboru i opowiedzieliscie sie przeciwko
nam — wyrecytowata Pauli niemilym tonem. — Ale co tam, zeby nie byto...

Schwycita bojowy n6z Wiktora i rzucita go Ukraificowi do stép. Po czym
natychmiast zamkneta klape wlazu nad miejscem kierowcy i ruszyta w chmurze
czarnego dymu. Bezradnie patrzyliSmy, jak ciezki opancerzony pojazd oddala
sie i znika za rogiem. Odgtos silnika ucicht duzo péZniej i nad Madrytem
zapadta grobowa cisza.
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Dzwiek silnika centaura jeszcze gasnal w oddali, kiedy zaczeto mzyc¢. Coraz
wiecej kropli pluskato o wyschniety i zapylony asfalt. Deszcz przybierat na sile.
Zanosito sie na ulewe, ale bylo mi to obojetne. ZostaliSmy sami, bezbronni i
pozbawieni jakiegokolwiek Srodka transportu, porzuceni gdzie§ w ogromnym,
opuszczonym miesScie, w ktérym kilebilo sie od Nieumartych. Ogarnela mnie
czarna i bezgraniczna rozpacz.

— Nie przejmuj sie! — Prit przyjacielsko poklepat mnie po plecach. — Mogto
by¢ gorze;j.

— Tak? - zaprotestowatem oburzony. — Jak to ,gorzej”? Co? No powiedz!
Wyjasnij mi, co mogto by¢ gorzej?!

— E tam, uspokdj sie — mruknat Ukrainiec, schylajac sie po swéj n6z. —
JesteSmy razem i juz nieraz udawalo nam sie wyjs$¢ z ciezkich sytuacji. Mam
racje? Wyjdziemy i z tej, nie martw sie. Wszystko, co musimy zrobi¢, to odpali¢
tego rupiecia i spada¢ stad jak najszybciej. A teraz pomysSlmy, skad wzig¢ jakie$
kable do akumulatora, zanim sprawy przybiora zty obrét.

Za moimi plecami rozleglt sie nagle charakterystyczny jek, od ktérego wlosy
stanety mi deba na glowie. W przerazeniu odskoczylem, szukajac wzrokiem
Nieumartego, ale w polu widzenia nie bylo ani jednego. Kto$ jednak jeczat.
Zdezorientowany popatrzylem w dot. Dlon sierzanta weterana lekko sie
poruszyta.

— Wiktor! — krzyknatem. — On zyje!

Nachylitem sie nad sierzantem. Miat w piersiach kilka dziur od pociskéow, ale
— jakkolwiek niewiarygodne mogloby sie to wydawaé - nadal zyl. Kiedy
schwycilem go za reke, popatrzyl na mnie. Jego oczy miaty zagubiony wyraz i
chwile trwalo, zanim udato mu sie skoncentrowa¢ wzrok na mojej twarzy.
Usitowal przeméwié, ale z jego ust wydobyto sie jedynie troche krwawej piany.

— Spokojnie, przyjacielu, spokojnie — powiedzialem, patrzac na naszywke na
jego wojskowej kurtce z wypisanym imieniem i nazwiskiem ,,Jonas Fernandez”.
— Shuchajcie, sierzancie Ferndndez! Patrz na mnie, Jonas! Jestem przy tobie.
No, prosze. Wiktor zaraz uruchomi centaura i szybciutko stad odjedziemy.

— Do ciezkiej cholery! - ryknat Wiktor w napadzie furii. — Ta dziwka
powyrywata kable razem z mocowaniem! Nawet gdybySmy znalezli jakie$ inne,
nie uda nam sie ich podtaczyé. Nie mamy narzedzi. A bez akumulatora to bydle
w zyciu nie zapali. Niech to wszyscy diabli!



Z twarzy odplynelta mi cala krew. W kazdej chwili moga sie pojawié
Nieumarli i co wtedy poczniemy?

— Wiktorze. — Odgarnatem z twarzy mokry od deszczu kosmyk wloséw i
probowatem odzyskaé kontrole nad gtosem, aby nie daé¢ po sobie poznaé, ze
zdycham ze strachu. — Ten czlowiek umrze, chyba Ze natychmiast dostanie
pomoc lekarska, a i z nami bedzie kiepsko, jesli szybko czego$ nie wymys§lisz...
No juz, szybko, co mamy robié?!

— Nic nie mozemy zrobi¢! — Wiktor uderzyl pieScia w bok centaura. — Bez
akumulatora jesteSmy skonczeni! — Ukrainiec wyprostowat sie i popatrzyt mi w
oczy. — Musimy stad odejsé...! I to szybko! Moze gdybysmy poszli ta szeroka
ulica... La Castellana, czy jak jej tam... albo tunelami metra... Jest szansa... —
Umyst Ukrainca pracowat na pelnych obrotach.

— Wiktorze — wskazatem na rannego sierzanta — a co, do licha, zrobimy z
nim?

Za cata odpowiedZ Wiktor poklepat n6z, ktéry ponownie przytroczyt do uda.

Jesli bedziemy musieli wystartowaé w tym samobdjczym wyScigu, nie
mozemy rannego zabraé ze soba, ale tez nie mozemy go zostawié, catkiem
bezbronnego, na przynete, zeby Nieumarli zrobili sobie z niego uczte.

Oddychatem glteboko, prébujac uzbroi¢ sie w odwage. Czym innym jest
strzelanie do Nieumartych, a czym innym $§wiadome uSmiercenie cztowieka.

— Wiktorze... — zaczatlem moéwié, bez najmniejszego pojecia, jak zakonczy¢
zdanie, ale w tej samej chwili sierzant Jonas Fernandez z trudem podni6st reke,
usitujac przyciagnaé nasza uwage.

— Pomoc... pomoc... — zakrztusit sie i z kacika ust wyptyneta mu struzka
jasnoczerwonej krwi.

— Tak, sierzancie — usilowatem go uspokoié. Poluzowalem kotnierz jego
kurtki, zeby mu ulzyé. — Pomoc wkrétce nadejdzie, prosze sie nie martwic.

— Pomoc... pomocnicza... palancie... — W oczach sierzanta pojawit sie btysk
niecierpliwo$ci. — Bateria... pomocnicza... — Zakaszlat i z ust wyptynalt mu
nastepny czerwony skrzep.

— Bateria pomocnicza? — Prit pochylit sie nad nim w napieciu. — Gdzie jest?

— We... wiezyczka... — Krople deszczu mieszaty sie z krwia sierzanta i wokoét
jego ciata powiekszata sie czerwonawa katuza. — Kompletna... pasuyje...

Jeszcze nie skonczyl zdania, gdy Prit zrecznie jak malpa wspiat sie po boku
centaura i wslizgnat do wiezyczki. Nadstuchujac, jak szamocze sie w Srodku,
uniostem sierzantowi glowe, aby cho¢ troche utatwi¢ mu oddychanie. Nie
wiedziatem, jak mu poméc. Podejrzewalem przy tym, Ze stan sierzanta Jonasa
Fernandeza jest zbyt ciezki, by mySle¢ o jego wyleczeniu, nawet gdybym miat
odpowiednia wiedze lekarska. On sam z pewnoscia takze zdawat sobie z tego



sprawe, jednak stoicko znosit bél, ktéry rozrywat mu wnetrznosci.

— Mam ja! - Pritczenko wylonit sie z wiezyczki, triumfalnie unoszac
prostopadioscienne pudto. — Daj mi dwie minuty, i gotowe!

Ale nie mieliSmy az tyle czasu. Zza rogu wylonila sie grupka trzech
chwiejnie poruszajacych sie Nieumartych.

— Prit! — wrzasnalem ile sit w plucach! — Pospiesz sie! Musimy odjechaé JUZ!

Przerzucitem sobie przez ramie sierzanta i jak najdelikatniej przez gérny
wlaz wsadzilem go do Srodka centaura. Szczesliwie dla siebie, Jonas Fernandez,
sierzant weteran Trzeciego Putku imienia Juana de Austrii, stracit przytomnos¢
i nie mogt sie skarzy¢. Kiedy juz znalazt sie w Srodku, wyjrzatem i stwierdzilem,
ze Nieumarli pokonali potowe dzielacego ich od nas dystansu. W przyplywie
natchnienia pobieglem w kierunku trzech plecakéw pozostawionych po oknem.
Nieumarli wahali sie przez chwile, a potem ruszyli w moim kierunku. Ztapatem
dwa plecaki i ciagnac je po asfalcie, potykajac sie, a takze od czasu do czasu
rzucajac badawcze spojrzenia przez ramie, wrocitem z nimi do wozu. Potwory
byty juz sto metrow od nas.

— Wiktor! Konficz wreszcie, bo ci jaja urwa! — krzyknatem, wrzucajac plecaki
do Srodka wozu.

— Juz... prawie... gotowe... — Ukrainiec pocit sie obficie, a jego rece z
diabelska szybkoscia poruszaty sie we wnetrznosciach silnika. — Gotowe! Dawaj,
dawaj, dawa;!

Jednym skokiem znaleZliSmy sie w Srodku i zamkneliSmy hermetycznie
wlazy nad glowami. W ostatniej chwili. UmosciliSmy sie na przednich
siedzeniach, tymczasem Nieumarli juz wuderzali rekoma w boki wozu
pancernego, robiac niewyobrazalny harmider.

— Ruszaj wreszcie, na litos¢ boskg — wrzasnatem na Ukrainca.

— Co takiego? — Pritczenko popatrzyl na mnie, jakby mi rozum odjeto. -
Przeciez ja nawet nie wiem, jak to dziadostwo odpali¢!

— Jak to nie wiesz? — Wybatuszytem na niego oczy. — Przeciez jeste$, kurwa,
pilotem!

— Pilotem Smiglowcéw! He-li-kop-te-r6w! — ze zloscia odpart Ukrainiec. - A w
putku lotniczym nie mieliSmy takich pudel na kétkach. Sadzitem, ze to ty
bedziesz wiedziat, jak tym jechad!

— Ja? — Przyszla moja pora na zdziwienie. — Wiktorze, w zyciu nie siedziatem
w wozie pancernym. Nigdy nie odbytem stuzby wojskowej! Jestem prawnikiem,
do kurwy nedzy!

— Powiedz to tym typom na zewnatrz! — Machnat reka. — No to jak, umiesz
czy nie umiesz ruszy¢ z miejsca?

— Nie! W zaden sposéb!



Nagle przejasnito mi sie w glowie.
— Czekaj! Sierzant bedzie wiedzial! Hej! Hej! Jonas! Sierzancie, prosze sie
obudzié¢! Sierzancie, prosze otworzy¢ oczy, potrzebujemy waszej pomocy!

Trwato dobra chwile, zanim sierzant Fernandez zareagowal. Jego oddech byt
spazmatyczny, od czasu do czasu z ust wyplywata mu krwawa §lina, mieszajac
sie z krwia z przestrzelonej klatki piersiowej. To niewiarygodne, Ze wciaz
jeszcze zyt.

Urywanym, drzacym glosem udzielit Ukraiicowi wyjasnien, jak uruchomic
woz pancerny. System zaptonu byl niezwykle wytrzymaly (dzieki czemu po
takim czasie pod golym niebem nadal dziatal), ale takze bolesnie
skomplikowany. Wiktor pomylit sie dwa razy w sekwencji ruchéw i musiat
zaczyna¢ od poczatku. W tym czasie wokot centaura zebraty sie juz dziesiatki
Nieumartych. Niektérym zgniluchom nawet udalo sie wdrapa¢ na goére i
gramolili sie teraz ponad naszymi glowami, usilujac dostaé¢ sie do Srodka.
Przeszedl mnie dreszcz zgrozy, gdy zrozumialem, ze jeSli nie uda nam sie
odpali¢ silnika, pozostaniemy tutaj na zawsze, to znaczy az poumieramy Zz
gtodu i pragnienia. Cho¢ pojazd wazyt swoje kilka ton, pod uderzeniami
Nieumartych kotysat sie z boku na bok, a hatas w srodku byt ogtuszajacy.

Z potwornym zgrzytem Wiktorowi udato sie w konficu wrzuci¢ bieg, a silnik
zakaszlat po raz pierwszy od ponad roku. Centauro skoczyt do przodu i zgast.

— Staraj sie ruszy¢! Staraj sie ruszy¢, na mito$¢ boska! — ustyszatem samego
siebie i mimo catej powagi sytuacji nie mogtem powstrzymac histerycznego,
niekontrolowanego $miechu.

— Popierdolito cie? — Wiktor spojrzat na mnie przelotnie, jakby myslat, ze
oszalatem. — To ci sie wydaje zabawne?

Sprobowal ponownie. Tym razem silnik centaura zarzezil, ale nie zgast.
Wiktor popatrzyl na mnie triumfalnie i otart pot z czota. Nacisnat gaz i
wydobyt z diesla potezny ryk.

— Mruczy jak kot! — powiedziat z zadowoleniem i przycisnat twarz do
wizjera. — A teraz odjezdzamy!

— Musimy dotrze¢ na Cuatro Vientos przed nimi, bo jak nie, to wszystko na
nic, Wiktorze. A juz maja spora przewage.

Ale to nie byt jedyny problem. Wskaznik paliwa centaura stat na rezerwie.
Nie mieliSmy najmniejszego pojecia, na jakie przeszkody natrafimy, jadac
przez opuszczony Madryt. Nie bylem nawet pewien, czy uda mi sie znalezé
droge prowadzaca na lotnisko.

— Pieprzy¢ to — dodatem po chwili. — Na razie wydostan nas stad najszybciej,
jak mozesz.

Centauro przesuwat sie Smiertelnie powoli, pchajac przed soba mase
Nieumartych, ktéra juz zdazyta zgromadzi¢ sie wokot. Przejechat kilka metrow



(oraz paru zgniluchéw), gdy Wiktor nareszcie uzyskal kontrole nad sterami,
dodat gazu i udato nam sie opuscic¢ plac.

PopatrzyliSmy na siebie z Ukraincem, kiwajac potakujaco gtowami.
Zaczynat sie wyScig z czasem.
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— Prit, uwazaj!

Centauro podskoczyt i przechylit sie na bok, w ostatniej chwili omijajac stos
konteneré6w na S$mieci zagradzajacych przejazd. Ze zgrzytem powrdcit do
wlasciwej pozycji i nadal jechaliSmy Srodkiem jezdni z maksymalna predkoscia,
jaka w tych warunkach udawato sie rozwinad.

Juz od p6t godziny przemierzaliSmy aleje La Castellana w napieciu, a raczej
na granicy zalamania nerwowego, poniewaz stawalo sie coraz bardziej
oczywiste, Ze nie starczy nam czasu ani paliwa, aby przejechaé przez caly
Madryt. Ogromna aleja, ze swymi dziesiecioma pasami ruchu, byla
wystarczajaco szeroka, aby udawalo nam sie wymijaé grupy Nieumartych,
ktore pojawialy sie na naszej drodze. Od czasu do czasu resztki jakiego$
pojazdu lub opuszczonego stanowiska kontrolnego zmuszaty nas do jechania
zygzakiem, ale w gruncie rzeczy droga byla raczej pusta. Ulice
podporzadkowane, ktérych wyloty dochodzity do gléwnej osi, przewaznie
odcieto barykadami z beztadnie spietrzonych samochodéw. Niektére z barykad
zawalily sie z uptywem czasu lub tez zostaly przewrdcone przez Nieumartych.
Tysiace tych paskudnych istot widczyto sie po ulicach, zataczajac sie jak pijani
przechodnie. Prit wymijat ich bez wiekszego trudu, ale liczba zgniluchow
wzrastata z minuty na minute.

— Co sadzisz o tych barykadach? - spytat Ukrainiec, nie odrywajac wzroku
od drogi.

— Mysle, ze chcieli utworzy¢ korytarz, aby zapewnic¢ potaczenie Bezpiecznej
Strefy z wylotami z miasta — odpartem z oczyma przyklejonymi do peryskopu
obserwacyjnego dowddcy wozu. — W ten sposOb uzyskali dos¢ przyzwoitg droge
ewakuacyjna.

— No to dlaczego? — Ukrainiec raptownie skrecit kierownica, a ja boles$nie
uderzytem broda w brzeg wizjera. — Dlaczego prawie nikt nie przezyt?

— Nie mam pojecia. Najprawdopodobniej droga gdzieS dalej jest
zablokowana. — Klatem pod nosem, czujac w ustach stonawy smak wlasnej
krwi.

— To co zrobimy?
— Nie wiem. Pomyslimy o tym, kiedy nadejdzie czas.
PrzejezdzaliSmy wlasnie obok Wiez KIO. Jedna z nich splonela niemal w



catosci i byla teraz jedynie wielkim stosem skreconych metalowych belek i
pretéw, ktore wznosily sie w powietrze jak korzenie sprochnialego zeba.
Centauro trzast sie jak shaker, bo Prit prowadzil go po gruzach lezacych na
jezdni.

Dostatlem gesiej skorki. Nie sposéb opisaé¢ uczucia nierealnosci, ktoére
ogarnelo mnie podczas tej przejazdzki przez martwe miasto. La Castellana,
niegdy$ petna ruchu, teraz catkiem opustoszata, tylko gdzieniegdzie staty wraki
pojazdéw. W niektérych miejscach warstwy pytu, gruzu i popiotu catkowicie
pokrywatly jezdnie. Tu i 6wdzie ze szpar dylatacyjnych juz zaczynaly wyrastac
malenikie drzewka, a w asfalcie pojawily sie pekniecia. Ale najbardziej
przygnebiajaca wydawata sie cisza. Centauro jechal powoli i ryk diesla byt
jedynym styszalnym odgtosem. Okna budynkéw, czestokro¢ z powybijanymi
szybami, patrzyly na nas ze wszystkich S$cian jak czarne martwe oczy. W
pewnej chwili serce zabito mi dziko w piersi na widok grupy oséb przyjacielsko
zgromadzonych przy drzwiach restauracji. Jednak kiedy zblizyliSmy sie do
nich, okazali sie ttumkiem Nieumartych, ktérych coraz wiecej wytazito ze
sklep6w i bram. Przyciagat ich hatas centaura.

Mineto jeszcze kilka minut i dojechaliSmy do placu Cibeles. Kto§ okaleczyt
posag bogini — brakowalto jej glowy. Na jej piersi drzaca reka wypisata
czerwona farba ,lIzajasz 34,35”. Mise fontanny wypelnialy po brzegi szkielety
pokryte strzepami szmat. Jej brzegi jaki$ szaleniec ozdobil kilkudziesiecioma
czaszkami, stawiajac je w réwnym, uporzadkowanym szeregu. Miatem
wrazenie, ze pozbawione zycia oczodoly martwych czerepéw grozZnie Sledza
nas wzrokiem.

Po chwili byliSmy juz przy Gloriecie Atocha i Wiktor zatrzymat centaura,
hamujac tak ostro, ze omal nie spadlem na ziemie.

— Co sie stato, u licha? - spytatem. — Dlaczego stoimy?

— Lepiej sam popatrz — odpart Pritczenko. — Tedy nie przejedziemy.

Plac Atocha juz nie istniat. Narozny budynek wysadzono w powietrze i jego
ruiny zawalaly duza cze$¢ jezdni. Tam gdzie nie bylo gruzéw, wykopano
szerokie na kilka metréw rowy, wypelnione teraz stojaca woda. Kilka

poprzewracanych na bok ciezaréwek z przyczepami tworzyto nieprzebyty mur,
dzielacy o$ miasta na dwoje, i dopetlniato obrazu zniszczenia.

— Koniec trasy — mruknat Ukrainiec. — I co teraz? Co robimy?

— Zawracaj — wydusitem. — Musimy sie cofna¢ i prébowac dostac¢ do szosy M-
30. Moze tamtedy da sie jechac dalej. Albo, jesli to sie nie powiedzie, okrazymy
te strefe bocznymi ulicami.

Sam nie wierzylem w swoje stowa. Na szerokiej alei, takiej jak La

Castellana, centauro miat jakie$S szanse na powodzenie, ale na mniejszych
ulicach, waskich i zapelionych resztkami pojazdéw i gruzem ze zburzonych



budynkéw, utkniemy, zanim zdazymy pomys$leé. Jednak nie bylo innego
wyjscia.

Prit postusznie zatoczyt szeroki tuk i poprowadzit centaura w odwrotnym
kierunku. W tej czesci alei La Castellana przechodzi w Prado. Ulica jest tu
wezsza i obsadzona zawrotna liczba drzew po bokach i na pasie dzielacym
dwie jezdnie. Prit z trudem lawirowat pomiedzy pniami, gdy wieksza grupa
Nieumartych zmuszata go do zjechania na przeciwlegly kierunek ruchu.

Nie umialbym okresli¢, ilu Nieumartych otaczalo nas w tym czasie, z
pewnoscia kilka tysiecy. Gdyby centauro uwiazt, bylibySmy bez szans.

Piekly mnie oczy, ktore przyciskalem do gumowej okladziny wizjera
peryskopu. Sptyneto mi do nich kilka kropli potu i cofnatem twarz, aby je
obetrzeé. Kiedy ponownie przysunatem sie do wizjera, moja uwage przyciagnat
refleks swiatta odbity od czego$ btyszczacego. Przesunatem peryskop ku prawe;j
stronie i krzyknatem ostrzegawczo:

— Prit! Zatrzymaj sie!
— Co sie stalo? — zaniepokoit sie Ukrainiec.
— Zobaczytem co$ po prawej, na tym dachu. — Dalem Wiktorowi popatrzec.

ZatrzymaliSmy sie tuz przed gtdwnym wejsciem do Muzeum Prado. Pomiedzy
listowiem przeSwitywata koputa gtéwnego korpusu gigantycznego budynku, a
tuz przed nig, na dachu, jakas tafla z pleksiglasu rzucata btyski za kazdym
razem, gdy padat na nig promien stofica. Gdyby nie to, ze okienko w chmurach
otwarlo sie dokladnie w chwili, kiedy tamtedy przejezdzaliSmy, z pewnoScia
niczego nie udatoby sie nam dostrzec.

— Czy to jest to, o czym myS$le? — spytatem, starajac sie opanowac rosnace
podniecenie.

— Jesli to nie kabina Smiglowca, to znaczy, ze nigdy w zyciu w zadnej nie
siedziatem — odpart Ukrainiec po paru sekundach. — To mata maszyna, z tych,
co maja kopulasta kabine, ale do stu tysiecy par diabtéw, tak, to helikopter.

Serce uderzato mi tak szybko, ze o malo nie wyskoczylo z piersi. Jesli ten
ptak lata, to znalezliSmy najlepsza droge ucieczki z tego piekia.

— Stoi na dachu - wyjasnit Wiktor, nie odrywajac oczu od wizjera. - Wydaje
sie, ze jest caty, ale dopoki sie w nim nie znajdziemy, nie bedziemy wiedzieli,
czy lata.

— Musimy sie dosta¢ do budynku - zdecydowalem. - Wywazymy drzwi
centaurem i poszukamy schodéw na dach.

— Bedzie troche trudno przejechaé¢ miedzy kolumnami portyku, ale nie mamy
innego wyjscia — zgodzit sie Pritczenko po chwili namystu. — Dobra... Zapnij
pas i trzymaj sierzanta! Zatrzesie nami solidnie!

Centauro podskoczyl, wjezdzajac na chodnik, po czym Wiktor skierowat go



na drzwi do muzeum i ruszyt calym pedem. Kiedy byliSmy o kilka metréw od
prze$Switu miedzy kolumnami, zdalem sobie sprawe, ze jest on niezwykle waski,
ale bylo juz za p6zno na zmiane planu. UstyszeliSmy przerazajacy zgrzyt, kiedy
boki pojazdu otarly sie o kolumny portyku. Ta po naszej prawej zwalita sie z
niewiarygodnym hukiem i kawatly granitu wielko$ci pralki spadly na dach
naszego wozu, ktéry na koniec rabnal w drzwi Muzeum Prado i rozbit je w
drzazgi.

Przez kilka sekund stychaé¢ bylo jedynie uderzenia kamieni w réznych
rozmiarach, ktére spadaly na dach centaura. Czulem sie tak, jak gdyby kto$
wywlokt mi przez usta wszystkie flaki, a potem wrzucit je byle jak z powrotem.
Pas bezpieczeistwa utrzymat mnie w fotelu, ale stawiam zlote monety
przeciwko orzechom, Ze pod neoprenem mialem wspaniatego siniaka na lewym
ramieniu.

— Jak tam? - ciepty glos Pritczenki zabrzmiat koto moich nég, podnoszac
mnie na duchu. Ukrainiec odpiat juz pas bezpieczenstwa i czolgal sie w
kierunku wiezyczki.

— Swietnie — odpowiedziatem. — A ty?

— W jednym kawatku - brzmiata zwiezta odpowiedZ. — WychodZzmy szybko,
zanim przyleza Nieumarli.

Z najwyzsza ostrozno$cia podniostem przedni wlaz centaura i wysunatem
glowe. UderzyliSmy w drzwi z taka sila, ze polowa pojazdu znalazla sie
wewnatrz gléwnego przedsionka, podczas gdy tylna cze$¢ pozostatla na
zewnatrz, pogrzebana pod ogromnymi kawatami muru i resztkami zwalonej
kolumny. Kawat portyku wielkosci matego samochodu lezat tuz obok centaura.
Odetchnalem z ulga. Gdyby ten gigantyczny blok granitu spadt na nasz pojazd,
nawet opancerzenie nie uratowatoby nas przed zmiazdzeniem.

W muzeum panowat chtodny p6tmrok. Ale co najwazniejsze, byto tam pusto.
Ani $Sladu ocalatych ludzi, ani, co jeszcze lepsze, zadnego pieprzonego
zgnilucha w zasiegu wzroku. To nie oznaczato, ze zaden z nich nie wlbéczy sie
wewnatrz budynku, jednak zatozylbym sie o swéj ostatni papieros, ze w catym
Prado nie bylo nikogo, zywego czy niezywego. Nie nalezy zapominad, ze ten
ogromny palac to forteca, z grubymi kamiennymi murami i drzwiami
zatrza$nietymi na gtucho. Najprawdopodobniej ja i Wiktor byliSmy pierwszymi
zwiedzajacymi, jacy tu trafili, odkad budynek zostal zamkniety na poczatku
kwarantanny.

Nadwozie centaura i zwaly glazéw blokowaty droge i uniemozliwialy
Nieumartym wejScie z zewnatrz, co stwierdzitem z ulga. Odwrécitem sie na
fotelu i przelozylem ramie Fernandeza przez swoje, aby go podnies¢ i wywlec z
WOZU.

— Sierzancie, prosze wytrzymac jeszcze troche — przemoéwitem zachecajaco. -
Na dachu jest sSmigtowiec i wkrétce nim odlecimy.



— Daj spokdj — powiedziat tagodnie Wiktor, podnoszac sierzantowi powieke i
obserwujac uwaznie jego Zrenice. — Nie zZyje.

Skonsternowany ostroznie zlozylem ciato sierzanta na siedzeniu kierowcy.
Wspomniatem entuzjazm, z jakim méwit o centaurze na kilka minut przed tym,
nim Marcelo postanowit go zastrzeli¢. Zgodzitem sie z nim w myS$lach, ze
istotnie, centauro to wspaniaty pojazd i Ze najprawdopodobniej ocalit nam
zycie. A teraz to wlasnie on stanie sie jego trumna. Zapiatem mu kotnierz
kurtki, przesigknietej jego krwia, a potem chustka, ktéra nosil na szyi,
wytartem mu brud z twarzy. Ten czlowiek byl dzielnym Zolierzem i zastuzyt
na godna podr6z do wiecznosci.

Rzuciwszy ostatnie spojrzenie na cialo sierzanta, opuScitem centaura,
ciagnac za soba ciezki plecak z lekarstwami. Wiktor stal obok wozu z drugim
plecakiem u stép i rozgladat sie wokoto. O kilka metréw od nas drzematy kasy,
porzucone i samotne, a na stosach folderéw i przewodnikéw zgromadzila sie
gruba warstwa kurzu.

— Przykro mi patrzeé, co sie statlo z tym miejscem — zauwazyl w zamyS$leniu
Ukrainiec. — Pewnego pieknego dnia wybuchnie pozar, spali sie p6t miasta, bo
nikt nie bedzie mogt go ugasi¢, a wéwczas wszystko, co sie tu znajduje, obroci
sie w popio6t. Cholerna szkoda, nie sadzisz?

Przez chwile milczatem. Nagle, powodowany naglym impulsem, szybkim
krokiem ruszytem do wnetrza budynku. Wiktor, zdumiony, podazyt za mna.

— Dokad idziesz? Wejscia na tarasy sa tam!

— Tylko na chwile — odpowiedzialem bez wyjasnienia. — Mozesz pozyczy¢ mi
néz?

— Mé6j no6z? Tak, oczywiscie. — Prit podal mi go, coraz bardziej
zaintrygowany. — Ale po co?

Zastanawiatem sie goraczkowo. Nie ocalimy wszystkich tych obrazow, ale
mozemy wzia¢ ze soba przynajmniej jeden czy dwa.

Tylko ktére? Ktére z tej ogromnej kolekcji?

WeszliSmy do sal z malarstwem XVII wieku. Ze Sciany patrzyly na nas
smutnie panny dworskie z obrazu Velazqueza, jakby przeczuwajac, ze juz
niedtugo padna ofiara plomieni. Zniechecony zrozumiatem, ze wszystkie
obrazy na tym pietrze sa za wielkie, Zeby je ze soba zabraé, nawet jesli
wyjatbym je z ram. Nagle w kacie dojrzatem maty obraz olejny.

Byl to niewielki pejzaz przedstawiajacy ogréd z cyprysami i wytwornymi
arkadami z biatego marmuru w gtebi. Luk arkady przegradzato niedbale
zamocowane odeskowanie, z niszy po prawej grecki bozek przygladatl sie
widzowi z namystem, a na pierwszym planie rozmawiato uprzejmie kilka oséb.
Obraz tchnal absolutnym spokojem. Autor — prawdziwy geniusz — zdotat
uchwycié¢ chwile bezruchu i odpoczynku w upalny letni wieczér.



W otoczeniu majestatycznych, ogromnych portretéw monarchéw zmartych
przed wiekami ten niewielki olej pulsowal wlasnym swiattem. Mial w sobie o
wiele wiecej zycia i sily niz ktérekolwiek z dziet wiszacych w tej sali. Na
tabliczce widniat tytut: Ogréd Medyceuszy w Rzymie, a ponizej nazwisko tworcy:
Diego Velazquez.

A wiec to bedzie ten. Zdjalem obraz ze Sciany i potozylem na tawce
malunkiem w dét. W normalnych warunkach natychmiast wiaczylby sie alarm
i nim zdazylbym odetchnaé, otoczyloby mnie pét tuzina wuzbrojonych
straznikow. Teraz nie odezwat sie nawet najcichszy dzwonek, kiedy koncem
noza odrywatem ptétno od ram. Potem zwinatem je starannie w rurke o
dtugosci troche ponad czterdziestu centymetréw i grubosci palca i wsadzitem do
pustej pochwy na udzie, w ktérej zwyktem nosié¢ betty do kuszy.

— Dziekuje bardzo. — Oddatem Wiktorowi noéz.
— Dlaczego to zrobite$? — zapytat zdziwiony Ukrainiec.

— Bo musiatem. Lekarstwa, ktére mamy w plecakach, niewatpliwie sq bardzo
istotne, ale to — wskazalem bezradnie na wiszace woko6t nas ptétna — to jest
réwnie wazne, Wiktorze. To nasze dziedzictwo, nasza spusScizna, suma tego
wszystkiego, czym jesteSmy. Kiedy to ulegnie zagtadzie, jakas czes¢ nas samych
zginie na zawsze. Kiedy przepadna te obrazy, a stanie sie to niewatpliwie juz
wkrétce, za kilka miesiecy lub lat, Swiatlo cywilizacji przygasnie jeszcze
bardziej. Nie mozemy zabra¢ ich wszystkich, ale przynajmniej postarajmy sie
ocali¢ jeden. Choc¢by tylko jeden.

— Zgoda - westchnat Ukrainiec, pociagajac mnie za reke w Kkierunku
schodéw. — Ale chodZmy juz, jesli nie chcesz, zeby nas spotkatl taki smutny los
jak te obrazy.

Moje spojrzenie po raz ostatni padio na stynne ptétna. Z wysokosSci swego
wierzchowca Karol V pozegnal nas z drwiacym wyrazem twarzy, jakby
wiedzial, ze jesteSmy ostatnimi zwiedzajacymi i Ze po nas nikt juz nigdy nie
wejdzie do tej sali.
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Schody, ktoérymi mozna sie bylo dostaé na dach, zaczynaly sie za budka
straznika, gdzie ukryte byly drzwi wejsciowe na klatke schodowa. Byta waska i
do$¢ ciemna, rozjasniona jedynie gérnym Swietlikiem zarzuconym masa brudu.
WchodziliSmy niezwykle ostroznie; Wiktor szedl przodem z nozem w reku.

MusieliSmy silnie pchnaé, zeby otworzy¢ Swietlik ze zbrojonego drutem
grubego szkla. WyszliSmy na dach i staneliSmy w ostupieniu. Woké6t muzeum,
jak wzrokiem siegnaé, rozciagal sie gesty tlum dziesiatkOw tysiecy
Nieumartych. Cofnatem sie odruchowo i poczutem, ze mnie mdli.

— Boze moj... — wyszeptatem. — Jest ich cate mrowie!

Gdy podchodziliSmy do smiglowca, cate to zgromadzenie — spostrzeglszy nas
— zaczelo jecze¢ pozadliwie. Cho¢ wiedzieliSmy, ze nie uda im sie wej$¢ tu, na
gore, ten okropny choéralny dzwiek przyprawit nas o dreszcze.

Jak mnajszybciej chcieliSmy sprawdzi¢, w jakim stanie jest maszyna.
Smiglowiec, caly pomalowany na biato, nie mial zadnego logo ani napisu,
oprOcz numeru rejestracyjnego na ogonie. Nie dawato nam to zadnej informacji
o tym, kim byt jego wlasciciel, gdzie sie teraz znajdowal ani tez dlaczego i
kiedy wyladowatl wtasnie tutaj. Nie mieliSmy jednak czasu na dociekania. Tak
czy owak, jesli juz byt martwy, to nie potrzebowat helikoptera, a jesli nadal
zyt, to cOz... nie powinien byt zostawia¢ kluczykéw w stacyjce.

— Akumulator dziata. — Wiktor starannie sprawdzal kontrolki. — I mamy tez
jakie$ sto litré6w paliwa, troche ponad ¢wieré zbiornika. Ostatni pilot dbat o
niego. Trzymaj kciuki, przyjacielu. Jesli silnik jest sprawny, za pie¢ minut stad
odlecimy.

Lopaty $migltowca drgnely i nabraly zycia, po czym zaczely sie powoli
obraca¢ ponad naszymi glowami. Rozlegto sie wycie turbiny. Kabina wydawata
sie bardzo krucha w poréwnaniu z kokpitem sokota lub super pumy, ale Wiktor
byt catkiem zadowolony z nowego Srodka lokomocji. Popchnat dZzwignie gazu,
topaty ruszyly szybciej i nagle wzniesliSmy sie w powietrze.

— Udato ci sie, Prit! — krzyknatem radosnie. — Udato sie! Lecimy! I gdzie jest
teraz twoj pieprzony fatalizm?

— Mam nadzieje, ze daleko stad — tak brzmiata prosta odpowiedz Ukrainca,

okraszona zadowolonym u$Smiechem spod wasa. — Bardzo daleko. A teraz, jesli
pozwolisz, ruszamy w droge.



Lagodnie przekrecit manetke, Smiglowiec wznidst sie wyzej i skierowal ku
lotnisku Cuatro Vientos.

Nawiedzone, zrujnowane miasto zostalo za nami. OddalaliSmy sie z minuty
na minute, az staliSmy sie jedynie kropka na horyzoncie, ktéra po chwili
znikta.

A wtedy nad Madrytem znowu zapadla cisza.
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Airbus stat spokojnie na konficu pasa, a na jego gladkim poszyciu migotaty
ostatnie promienie zachodzacego stoica. Smiglowiec przeleciat kilkakrotnie
nad samolotem, ale nikt nie pojawil sie na zewnatrz. Gdyby nie btyszczace
blachy, mozna by pomysleé, ze maszyna stoi tu porzucona od bardzo dawna.

— Spéjrz tam! - pokazal palcem Wiktor, zataczajac spirale w lekkim
nachyleniu, abym lepiej widzial.

Tuz obok pasa lezata kupka pogietego zelastwa, z ktérej wydobywatly sie
jeszcze resztki dymu i plomieni.

— To jeden z buchonéw! - krzyknalem ze zdziwieniem. — MyS$lisz, ze to frojle
go zestrzelili?

— Nie sadze. - Pokrecit glowa przeczaco. — Najprawdopodobniej pilot
roztrzaskal sie podczas proby ladowania. Te platowce nie byly latwe w
pilotazu nawet w swoich czasach. PomyS$l tylko, ile rzeczy moglo sie w nich
popsud, kiedy przez piecdziesiat lat staly w muzeum.

— No, pilotowi raczej nie udato sie ujs¢ z zyciem - mruknatem ponuro,
patrzac na gorejacy pod nami stos pogrzebowy.

— Raczej nie — zgodzit sie Ukrainiec. — Ale najwazniejsza sprawa to nie to,
kto sie zabil, tylko kto pozostat zywy, tam na dole.

Smigtowiec wszedt na ostatnia prosta do ladowania i zaczat schodzi¢ w dét.
Na ziemi Wiktor zmniejszyt obroty silnika, ale go nie zgasit. Je$li okaze sie, ze
musimy uciekad, to lepiej, zeby silnik byt na chodzie.

Wyskoczytem z maszyny i ostroznie zblizylem sie do airbusa. Swiatla w
Srodku byly zapalone, a gigantyczne turbiny dziataly, wygladato na to, ze
samolot jest gotowy do startu. Nagle otworzyty sie boczne drzwi i pojawit sie w
nich zolierz. Celowat do mnie z karabinu.

— St6j! — zawotat. — Kto idzie?
— Przyjaciele! — odkrzyknatem réwnie donosnie.
— Przyjaciele? Jacy przyjaciele?

Z tonu glosu zoilnierza wywnioskowalem, ze byl przeokropnie
zdenerwowany, a to — zwlaszcza jesli kto$ taki trzyma cie na muszce — nie
rokuje dobrze. Tysiace ludzi, ktérzy stracili zycie z powodu drzacego palca na
spuscie, podpisatoby sie pod tym stwierdzeniem. Przez sekunde zastanawiatem
sie nad odpowiedzig. Mialem dwie mozliwosci i tylko jedna z nich byta ta



wilasciwag.

— Republiki! — wrzasnalem, stawiajac wszystko na jedna karte. — Przyjaciele
republiki!

Wstrzymatem oddech, czekajac na wynik mojego zaktadu o zycie. Jedli
frojlom, ktérzy przenikneli do oddziatu, udato sie opanowaé samolot, jedyne,
co mnie czekalo, to grad kul i $Smieré na Srodku pasa Cuatro Vientos. Jesli
jednak to republikanie byli na poktadzie, nadal mieliSmy jaka$ szanse.

Zomierz odprezyt sie widocznie i opuscit broi. Wyrzut adrenaliny w moim
organizmie byt tak silny, Zze mato nie padtem. W grze w orta i reszke jeszcze raz
udato mi sie postawié¢ wlasciwie. Kolejna wygrana...

— Gdzie reszta oddziatu? I gdzie jest komendant? — pospiesznie wypytywat
zotlnierz, ktéremu mogtem sie teraz lepiej przyjrze¢. Byt mlodym chtopcem,
niemalze wyrostkiem. — Miedzy nas wkradli sie frojle!

— Wiemy - odpowiedzialem znuzonym glosem, podnoszac jeden z plecakow,
ktore Wiktor zdazyl przywlec z helikoptera. — Tylko my ocaleliSmy. Cata reszta
polegta, nawet Tank.

— Wszyscy nie zyja? — Chlopak zadtawit sie z przerazenia. — Tank tez?

— Tak wtasnie — wlaczyt sie do rozmowy Pritczenko. — Pozostato trzech silnie
uzbrojonych frojlow, ktérzy jada tu do nas wozem pancernym z ogromna lufa.
Nie wydaje mi sie, zeby byto bezpiecznie nadal tu tkwic.

— O tym chyba musi zdecydowa¢ pilot — stwierdzit Zzolnierz po namysle.

Pospiesznie weszliSmy do kabiny. Na podtodze lezaty trzy ciata przykryte
poplamionymi krwia kocami. Spod jednego z nich wystawala reka
konwulsyjnie zaci$nieta w pies¢.

— Bylo ich trzech? — spytal Wiktor.

— Nie, tylko dwéch. — Zokierz pokrecil przeczaco glowa. — Ten trzeci to
podporucznik Barrios. Zatatwit jednego, zanim go zabili.

Z kokpitu wyszedt podputkownik w Srednim wieku. Po wygladzie munduru
domyslitem sie, ze to pilot.

— Jak dobrze, ze udato sie wam wréci¢! — powiedzial, Sciskajac nam
serdecznie rece. — GdybyScie sie sp6znili jakas godzine, wylecielibySmy bez
was! UsitowaliSmy sie skontaktowaé z Tankiem przez radio, ale od dtuzszego
czasu nikt nie odpowiadatl. Kiedy te skurwysyny prébowaty opanowaé samolot,
domyséliliSmy sie, ze co$ podobnego dotkneto ekipe na ziemi.

— Mniej wiecej. — Przypomnialem sobie, ze operator radia spadt, kiedy od
budynku szpitala oderwaty sie schody przeciwpozarowe. — Ale w naszym
przypadku frojlom udato sie przeja¢ kontrole. Wtasnie tu jada wozem
pancernym zaopatrzonym w taka armate, ze jesSli beda mieli ochote, rozwala
ten samolot na tysiace kawatkéw, panie putkowniku.



— A wiec nie traémy czasu. — Pilot rzucit sie w kierunku kokpitu. — Potem
nam opowiecie, co sie zdarzyto. A teraz startujemy!

Bylem tak wyczerpany, ze bezwladnie opadlem na fotel. Dwaj ocalali
zolierze i pilot zamykali drzwi airbusa. Wiktor, nadal natadowany
metamfetaming, usadowit sie na fotelu drugiego pilota (ten wtasnie dopalat sie
wéréd resztek buchona), oSwiadczywszy na tyle donosnie, aby wszyscy go
dobrze styszeli, ze nie ma zamiaru znéw spedzac¢ lotu w kabinie pasazerskiej.

Pare minut péZniej airbus kolowal wolno po betonie, kierujac sie do
najdalszego konica pasa. Podczas manewréw jedno skrzydto na chwile znalazto
sie ponad ogrodzeniem, rzucajac cien na setki tysiecy wsciektych Nieumartych
napierajacych z drugiej strony ptotu. Pilot dokonywat ostatecznego przegladu
wskaznikow, a ja staratem sie wypatrzy¢ zblizajaca sie po szosie sylwetke
centaura, ale widziatem jedynie niekonczaca sie cizbe Nieumartych.

To bedzie gorzka pigutka dla Marcela, Pauli i Brota, kiedy odkryja, ze
samolot odleciat bez nich. Najprawdopodobniej oznaczato to wyrok Smierci.
Nie mieli wtasciwie broni, zapaséw, tkwili posrodku niczego. Ich szanse byty
znikome. To przykre, zwlaszcza ze wzgledu na Brota, ale mial przeciez wybor.
Awers czy rewers... W jego przypadku los okazat sie nietaskawy.

Ma przynajmniej pocisk, ktéry mu podarowat Marcelo, pomyS$latem. Moze
bedzie miat tez odwage, aby go uzyc¢.

Dwa silniki airbusa ryknety, kiedy pilot zwiekszyl obroty do maksimum.
Rozlegta sie symfonia hataséow i trzasnieé, samolot przyspieszyl, wstrzasneto
nim poteznie i — co graniczyto z cudem — wzniést sie w powietrze, przechodzac
tuz ponad ogrodzeniem na drugim koricu pasa.

Po dziesieciu minutach samolot ustabilizowat sie na kursie, na wysokosci
pieciu tysiecy metréw nad ziemia i rozpoczal dwugodzinna podréz powrotna
na Teneryfe. Bylem zbyt pobudzony przez narkotyk, aby usnaé. Rozpierata
mnie euforia. Zytem i wracalem do domu. Bladzilem myslami wokél przyjecia,
jakie nam zgotuja jako bohaterom. Wiktor naprawil swoja reputacje, mieliSmy
dwa plecaki z lekarstwami, ktére wystarczylyby do wyposazenia nielichej
apteki, a w domu czekata na mnie piekna dziewczyna. Wszystko uktadato sie
wspaniale.

Poklepatlem pokrowiec na nogawce, gdzie bezpiecznie spoczywal obraz
Velazqueza ocalony z Muzeum Prado. Juz sobie wyobrazatem zdziwienie, ktore
zagoSci na twarzy Lucii, kiedy wrecze jej to unikatowe dzieto sztuki, aby je
powiesita na Scianie w naszym mieszkaniu. USmiechngtem sie do swoich mysli,
z zadowoleniem moszczac sie na fotelu. Lucia bedzie zachwycona.
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Teneryfa

— Oho! Co, do licha, sie tam wyrabia? — te stowa wypowiedziat sam do siebie
mlody zotnierz z tradzikiem, gdy samolot kotowal na stanowisko w porcie
lotniczym Los Rodeos na Teneryfie.

Lot przebiegt bez zadnych komplikacji i wyladowaliSmy szczeSliwie.
Usmiechnieci, cho¢ strasznie zmeczeni, uscisneliSmy sie z Wiktorem serdecznie,
az nagle to zdanie, rzucone w przestrzen, zanim jeszcze samolot sie zatrzymat,
przyciagneto nasza uwage.

— Co sie dzieje? — spytatem, odpinajac pas bezpieczenstwa i podchodzac do
okienka na drugim boku samolotu.

Nikt mi nie odpowiedziat. Wszyscy byli za bardzo zajeci wpatrywaniem sie w
panorame, jaka objawitla sie naszym oczom. Port lotniczy przypominat
mrowisko rozwalone kopniakiem przez niegrzecznego chtopca. Dziesigtki ludzi
biegato tu i 6wdzie, a dtugi szereg wojskowych ciezaréwek z otwartymi pakami
wyjezdzat z bazy. W kazdej z nich kilkudziesieciu zolnierzy z napietym
wyrazem twarzy, uzbrojonych po zeby, upakowanych jak sardynki w puszce,
dokonywato ostatniego przegladu wyposazenia.

— To nie wyglada dobrze — mruknat mi do ucha znajomy gtos.

Odwrécitem sie do Wiktora Pritczenki, ktéry stojac tuz obok mnie,
zaniepokojony obserwowat zamieszanie na zewnatrz.

— Moze to ¢wiczenia albo jakie§ manewry - skomentowalem obojetnym
tonem.

— Nie sadze — odpart Ukrainiec. — Spojrz na te wszystkie ciezarowki. Przy
takim niedoborze paliwa na wyspie zmobilizowanie tylu pojazdéw naraz to
duze nadszarpniecie rezerw. Nie, tu sie dzieje cos naprawde powaznego.

Nie mieliSmy zbyt wiele czasu na rozwazania, poniewaz do airbusa wtasnie
podjechaty schodki i otwarto drzwi. Zanim zdotaliSmy wysiasé, do kabiny
weszla grupa uzbrojonych po zeby zZolhierzy ubranych w stroje antybakteryjne.

— A niech mnie, znowu! Wszystko, tylko nie to! - westchnatem, ale
uspokoitem sie po chwili. Nastawienie zoilnierzy nie bylo wrogie, wprost
przeciwnie, zachowywali sie raczej przyjacielsko. Po doktadnych ogledzinach
wszystkich obecnych (oraz upewnieniu sie, ze w luku bagazowym nie siedza
jacy$ nadgnili i przymuleni kolesie) opuscili broni i zdjeli kaski. WyrazZnie sie



odprezyli.

— Mito was znowu widzieé, chtopcy — powiedziat oficer dowodzacy grupa,
przesuwajac grzbietem dloni po czole. — Wybraliscie sobie trudny dzien na
powrédt. Nie dosyé, zZe jest goraco jak w piekle, to jeszcze mamy najwyzszy
stopien zagrozenia.

— A c6z takiego strasznego sie dzieje? — spytat Prit.

— Wedtug wstepnych ustalen frojle zaatakowali szpital w centrum Teneryfy
czy co$ takiego — skomentowat oficer swobodnie. — Sprawy sa juz pod kontrola,
ale podobno mamy dziesigtki zabitych.

— Wiktorze! — Zlapalem przyjaciela za ramie. — Szpital! Lucia i siostra
Cecilia!

— Co doktadnie sie wydarzyto? — Ukrainiec gestem nakazal mi, zebym sie
uspokoit.

— Nikt tego dokladnie nie wie, przynajmniej nie my tutaj. — Oficer byt
widocznie zaskoczony tym przestuchaniem. — Niektérzy mowia, ze chodzilo o
laboratorium bakteriologiczne szpitala, ale ja osobiscie sadze, ze to byta préba
napadu na apteke. Wszyscy wiedza, ze w naszych czasach lekarstwa sa na
wage zlota.

Spojrzat na wypchane plecaki lezace na Srodku przejscia i w jego oczach
zapalit sie btysk chciwosci.

— A jak wam sie powiodto, chlopcy? PrzywieZliscie tylko te dwa wory? A
gdzie jest ten stary tajdak Tank?

MilczeliSmy. Z twarzy oficera zniknela zachtannos$¢ i pojawit sie wyraz
niedowierzania.

— Tank? Nie zyje? — wybetkotal zdumiony, krecac gtowa. — A reszta...? To
znaczy, ze zostaliscie... tylko wy? Co tam sie, do diabta, dziato?

— Frojle — odpart spokojnie Wiktor. — Jak i tutaj.

— Co za dranstwo! — przeklat oficer, uderzajac piesScia w Scianke kabiny. — Ta
przekleta wojna domowa wykonczy nas do reszty. Nie potrzebujemy do tego
Nieumarlych. Zadna zaraza nie jest potrzebna, zeby wytepi¢ rase ludzka. My
sami to lepiej zatatwimy we wlasnym zakresie!

— Prosze mnie postuchaé, panie oficerze. — Podszediem do niego blizej,
podczas gdy jego ludzie eskortowali reszte ekipy Tanka na zewnatrz. — Musimy
jak najszybciej dosta¢ sie do domu. Moja narzeczona pracuje w tym szpitalu, a
ponadto lezy tam nasza przyjaciétka, wiec chcemy sie dowiedziec...

— Mamy procedure i musimy jej dopelic¢ — przerwat mi chtodno oficer. -
Siedem dni kwarantanny dla calej ekipy, wiecie bardzo dobrze.
Poinformowano was o tym przed wylotem.

Usitowatem zapanowaé nad niecierpliwoscia. Nie mogltem czekaé siedmiu



dni, co wiecej, nie miatem do stracenia nawet godziny. Czulem, ze co$ poszto
okropnie Zle, i musiatem jak najszybciej odszukac¢ Lucie i siostre Cecilie.

— Zgoda, ale prosze postuchaé. — Wzigtem go na bok. — Po prostu potrzebuje
jednej godziny, aby upewnié¢ sie, ze wszystko jest w porzadku. Jednej
kréciutkiej godziny. Zanim ktokolwiek sie zorientuje, powréce do strefy
kwarantanny, przysiegam na Boga.

— Wie pan, Ze nie moge sie zgodzi¢ — odpart. — MielibySmy wielkie kiopoty,
pan i ja, gdyby to sie wydato.

— Nikt sie nie dowie, przyrzekam - moéwilem goraczkowo, jednoczesnie
grzebiac w kieszeni kurtki.

Na szcze$cie znalaztem to, czego szukatem: kilka opakowan antybiotykow z
paczki, ktora pospiesznie schowatem, kiedy wychodziliSmy z magazynu
aptecznego w Madrycie. To malenkie zawiniatko warte bylo na Teneryfie
fortune i oczy oficera zabtysty chciwoscia, kiedy wreczylem mu je po kryjomu.
Zamierzalem sprzedac lekarstwa na czarnym rynku, ale teraz pilniejsze niz
wszystko inne bylo jak najszybsze opuszczenie tego miejsca.

— Jedna godzina, ani minuty dluzej — mruknatl oficer polubownie, tadujac
ukradkiem opakowania do kieszeni. — JeSli za godzine nie wrdcicie, zloze
meldunek, ze uciekliscie, i bedziecie mieli kltopoty. Beda strzela¢ bez pardonu,
zebyScie wiedzieli.

— Zaryzykuje. — Chwycitem glocka i wsunatem go do kabury przy pasie.

— Zaryzykujemy — dolaczyt Prit, fapiac karabin HK416 i stajac obok mnie.

— Prit, jestem ci wdzieczny, ale nie musisz i$§¢ ze mnga — powiedzialem. — To
moja sprawa. Mam przeczucie, ze Lucia potrzebuje mnie zaraz, teraz, a nie za
tydzien, ale przeciez moge sie myli¢. Jak nas przytapia, bedziemy w
powaznych klopotach, a Bég Swiadkiem, ze ty i tak juz masz wystarczajaco
duzo probleméw, zeby...

— Do kurwy nedzy, przestan gledzi¢! — przerwat mi ostro Ukrainiec. — Ide z
toba i koniec. A teraz rusz sie, jesli chcesz tu wréci¢ za godzine.

Spojrzatem na Pritczenke z wdziecznoscia. Ledwo sie powstrzymatem, aby
go nie uSciskac. Ten niewysoki facet byt wielkim cztowiekiem, a ponadto moim
przyjacielem, wiernym po grob. To wielkie szczeScie, ze moglem na niego
liczy¢.

Blyskawicznie opusciliSmy samolot, a oficer truchtem oddalit sie w kierunku
terminalu zamienionego w strefe kwarantanny. Nie miatlem najmniejszego
pojecia, jaka wymowka sie postuzy, aby wyjasni¢ nasza nieobecnos$é¢, ale bytem
catkowicie pewien, ze utrzyma sprawe pod kontrola, przynajmniej przez
obiecang godzine. Osobnicy tego typu zawsze spadaja na cztery tapy.

Po pieciu minutach goraczkowych negocjacji i wydatku dodatkowych dwéch
opakowan antybiotyku, ktore szybko zniknety we wtasciwej kieszeni, Wiktor i



ja znalezliSmy sie na kupie zlomu wiezionego na pace astmatycznie rzezacej
ciezarowki jadacej w strone miasta. Jej kierowca byl nadzwyczaj zadowolony z
nagtego i niespodziewanego usmiechu fortuny.

Podréz dtuzyta mi sie bez konica. W miare jak zblizaliSmy sie do centrum,
moj niepokdj sie nasilat. Liczba kontroli wojskowych byta znaczna, ale
przechodziliSmy je bez najmniejszego problemu. Podczas jednej z nich
podoficer dowodzacy zwierzyt sie nam, ze poszukuja kobiety, agentki frojléw,
ktora wziela udziat w napadzie na szpital, ale nie dostarczyt wiecej szczegbétow.

— Co o tym sadzisz, Wiktorze? — spytalem swojego wiernego przyjaciela,
ktéry nagle wydat mi sie zmeczony.

— Nie podoba mi sie to. Wcale mi sie nie podoba — odpart Ukrainiec. — Mam
nadzieje, ze szybko znajdziemy twoja dziewczyne. Ci wszyscy ludzie to banda
paranoik6éw i zwracam ci uwage, jeSli sam tego nie zauwazytes, sa uzbrojeni po
zeby. W najmniej spodziewanym momencie jakiemu$ szalencowi puszcza
nerwy i otworzy ogien, a wtedy dopiero zacznie sie rozréba.

— Tez sie tego boje. Mam nadzieje, ze przynajmniej Lucia jest bezpieczna.

Po kolejnych paru minutach jazdy ciezaré6wka dotarta do zapory bardziej
szczelnej niz poprzednie punkty kontrolne. Tym razem oprdcz grupy zotlierzy i
funkcjonariuszy Gwardii Cywilnej zauwazyli dwie tankietki, a nawet gniazdo
karabinéw maszynowych.

— Koniec podr6zy — oznajmit kierowca ciezaréwki po krétkiej rozmowie z
oficerem dowodzacym. — Cala strefa wokét szpitala w promieniu kilometra
zostata ewakuowana i nie pozwalaja tam wchodzi¢.

— Dlaczego? — zdziwitem sie. Zeskoczylem na ziemie. — Co takiego, u diabla,
sie dzieje?

— Nie mam pojecia. — Szofer byt wyraznie przestraszony. — Frojle napadli na
laboratorium medyczne albo co§ w tym stylu i jest podejrzenie, ze mogt sie
uwolni¢ jaki§ zarazek. Czy to, co sie stalo ze Swiatem, niczego ludzi nie
nauczyto? Trzeba by¢ kompletnym imbecylem, zeby napada¢ na laboratorium
po tym wszystkim z TSJ, na Boga!

Odtozyt na fotel ulotke, ktéra dostat od oficera dowodzacego zapora, i
drzaca dlonia zapalil papierosa, wyrzekajac i mamroczac pod nosem. Z
okropnym uczuciem déja vu schwycitem kartke.

Byla to nieco rozmazana, wykonana w poSpiechu fotokopia zdjecia
paszportowego. Pod zdjeciem grubymi czarnymi literami napisano:
POSZUKIWANA, a nizej widniato ostrzezenie, gloszace, ze ktokolwiek zobaczy
te osobe, ma sie do niej nie zbliza¢ i powiadomic¢ sity zbrojne.

Machinalnie podatem ulotke Wiktorowi. Po plecach sptywaty mi strugi
zimnego potu. Dopadto mnie wszechogarniajace poczucie beznadziei.

Osoba, ktéra widniata na ulotce, byta Lucia.
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Nie pamietam, w jaki sposéb oddaliliSmy sie od punktu kontrolnego. Méj umyst
byt catkowicie sparalizowany, nie zdawatem sobie sprawy z tego, co sie wokét
dzieje.

Lucia agentka frojlow. To przeciez zupelnie niemozliwe, do jasnej cholery!
Moja dziewczyna wykazywata catkowita obojetnos$¢ na polityczne zawirowania
na wyspie. Niech mnie diabli porwa, jesli w ogéle wiedziata, o co chodzi w tej
historii z frojlami i republikanami, a co dopiero méwic¢ o jej zaangazowaniu po
ktorejs stronie. Przeciez jeSli co$ by bylo na rzeczy, to chybabym o tym
wiedziat, prawda?

— Hej! Tu jestem!!! — Wiktor pstryknal mi palcami przed oczyma. -
Rozumiem, Ze cie to przytloczylo, ale jesli naprawde chcesz poméc Lucii i
siostrze Cecilii, to lepiej czym predzej sie ogarnij. Potrzebuja nas obydwu, i to
w dobrej formie. Dotarlo?

— Tak, oczywiscie — odpowiedziatem, ale najpierw odetchnatem gteboko. -
Oczywiscie, ze tak. Pieprzy¢ to wszystko i do dzieta. Co powinniSmy zrobi¢?

— Najpierw, oczywisScie, musimy odnalez¢ Lucie — wyliczal Ukrainiec - a
potem stara¢ sie wyjasni¢ cale to straszliwe nieporozumienie. O ile nam sie
uda.

— A jak zamierzasz ja znaleZz¢ w tym zamieszaniu? — Wskazalem na punkt
kontrolny, do ktérego witasnie podjechata ciezaréwka sit porzadkowych. —
Polowa mieszkanncéw wyspy jej teraz poszukuje, a druga polowa z pewnoscia
sra ze strachu, ze lada moment zacznie sie inwazja frojlow.

— Dlaczego nie zacza¢ od naszego mieszkania? — podsunal Wiktor. — To
najbardziej oczywiste miejsce.

Nie wpadliSmy na lepszy pomysl, wiec sie zgodzitem. Poczatkowo kierowca
ciezar6wki nie chcial stucha¢ o podwiezieniu nas do bylego hotelu
przeksztatconego w dom mieszkalny. Jednak po krotkiej pogawedce z
Wiktorem, z dala od niedyskretnych oczu, stat sie nadspodziewanie sktonny do
wspotpracy. Niewykluczone, ze malenkie zadrasniecie nozem, ktoére pojawito
sie na jego szyi, miato cos wspolnego z ta nagla zmiang nastawienia.

Nie bytem zaskoczony widokiem wojskowego pojazdu URO, stojacego przed
drzwiami naszego budynku. Dwo6ch zotnierzy pochylonych nad otwarta maska
grzebato w silniku, a trzeci siedzial na fotelu kierowcy i czytalt wymiete, brudne
czasopismo.



— Pilnuja - szepnalem do Prita, kiedy ciezaréwka sie zatrzymata. -
Niemozliwe, aby Lucia tu gdzie$ byta i udato jej sie wymknac.

— Oczywiscie, ze pilnuja. A co ty mysSlates? — Ukrainiec wyskoczyl z
ciezaré6wki. — Nie sadzileS chyba, ze Lucia siedzi sobie spokojnie na kanapie i
czyta Totlstoja, ty idioto. Ale nadal uwazam, Ze tam na goérze znajdziemy jakie$
wskazowki, ktére pomoga nam stwierdzié, na czym stoimy.

Udalo nam sie wejs¢ przez brame, nie zwracajac na siebie uwagi zotierzy,
ktorzy ograniczyli sie do rzucenia na nas okiem. Poszukiwali przeciez
siedemnastoletniej brunetki, a nie dwéch facetéw — tyczkowatego z udreczona
ming i niskiego wasatego blondyna.

Kiedy przechodziliSmy obok portierni, kto§ raptownie otworzyt drzwi i
wychylit sie na zewnatrz. Miatem tylko tyle czasu, aby schwyci¢ Pritczenke za
koszule i wciagnaé¢ go za zakurzona donice, z ktérej wyrastal ogromny,
zdziczaly krzak oleandra, wystarczajaco wielki, aby nas zakry¢. Z otwartych
drzwi wydobyt sie prostokat Swiatta, ktéremu towarzyszyt silny odér gotowane;j
kapusty.

Rozpoznatem dozorczynie bloku, starg plotkare, ktéra zawsze spogladata na
nas podejrzliwie. Kobieta (Rosaura czy Rosario, czy jakos tak)
krétkowzrocznymi oczyma prébowata przeniknaé pétmrok panujacy w holu
wejsciowym (wiekszos¢ zaréwek juz od miesiecy byla przepalona, a o nowych
nawet nikt nie marzyt).

— Jest tam kto? — krzykneta skrzypiacym gtosem.

WstrzymaliSmy oddech. Je$li to wscibskie babsko nas dostrzeze, rozpeta
alarm i bedziemy musieli sie ttumaczy¢ (czego zrobi¢ nie mozemy) uzbrojonej
strazy stojacej na zewnatrz.

Po chwili pelnej napiecia dozorczyni odwrécita sie i — mamroczac co$ pod
nosem — na powr6t wlazta do swej nory. Odetchnatem z ulga. Mato brakowato.

OpusciliSmy hol i weszliSmy po schodach, starajac sie nie zwr6ci¢ na siebie
niczyjej uwagi. Obecno$¢ uzbrojonych zolnierzy najwyrazniej tak wystraszyta
sasiadow, ze na zwykle uczeszczanej klatce schodowej nie byto zywej duszy.

Nie bytem zaskoczony widokiem wywazonych drzwi do naszego mieszkania.
Jego wnetrze wygladato, jakby przeszedl przez nie huragan. Kto$ doktadnie i
bezceremonialnie przeszukat i porozrzucat wszystko, co tylko sie dato. Nic nie
lezalo na swoim miejscu, porozpruwano nawet materace i poduszki w
poszukiwaniu Bog wie czego. Stojac posrdd tego obrazu zniszczenia, poczulem
sie catkowicie bezradny. Jesli nawet Lucia zostawita jaka$ wskazéwke lub $lad
po sobie, z pewnoscia juz to znaleZli.

Katem oka uchwycilem szybki ruch przy drzwiach. Instynktownie
wyciggnatem glocka i wycelowatem w kierunku wejscia, szykujac sie do obrony
przed potencjalnym napastnikiem. Rozpaczliwe miaukniecie, jakie wydat z



siebie spory rudy klebek siersci, sprawito, ze natychmiast opuscitem bron.

— Lukullus! - krzyknatem radosnie, a perski kot jednym susem znalazt sie u
moich stép.

Hultaj wygladat znakomicie i kiedy wziatem go na rece, odniostem wrazenie,
ze nawet troche sie spast. Podrapatem go po brzuszku i natychmiast zaczat
mrucze¢ z wyrazem ekstazy na pyszczku.

Nagle zaprzestalem drapania, co poskutkowato karcacym spojrzeniem
Lukullusa. Przyjrzatem sie dokladniej kociej obrézce. Przez te wszystkie lata,
ktore Lukullus ze mna spedzit, nosit zwykla czarna przeciwpchelna obroze.
Natomiast teraz miat na szyi pasek z czerwonej skory, ktéry bardzo dobrze
znatem.

Znatem go dobrze, bo nie byt to zaden pasek, lecz bransoletka, ktéra dawno
temu podarowatem Lucii.

Trzesac sie z emocji, zdjatem ja z kociej szyi i zaczatem obracaé w rekach,
czemu Pritczenko uwaznie sie przygladat.

Po wewnetrznej stronie skoérzanej bransoletki co$ zostato napisane znanym
mi charakterem pisma. Bylo to tylko jedno stowo, ktére zrozumie¢ mégt jedynie
Wiktor Pritczenko lub ja sam.

Na bransoletce Lucia napisata , KORYNT”.
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Prawie dwie godziny zajeto nam dotarcie do portu Santa Cruz de Tenerife.
Przede wszystkim musieliSmy dokonac istnych cudéw zrecznosci, aby opuscic
budynek przez nikogo niezauwazeni. Nastepnie nadtozyliSmy sporo drogi, zeby
uniknaé¢ kontroli. Wiktor uwazal, ze jest jedynie kwestia czasu, aby kto$
skojarzyt Lucie z nami i zaczal rozpowszechnia¢ takze nasze zdjecia.

Musiatem sie z nim zgodzi¢. Ponadto godzina, kupiona od oficera na
lotnisku, juz dawno minela. Technicznie rzecz biorac, byliSmy teraz wraz z
Wiktorem dezerterami i uciekinierami. Nie miato to nic wspélnego =z
triumfalnym powitaniem, ktére sobie wyobrazatem podczas powrotnego lotu z
Madrytu, ale przynajmniej nadal byliSmy zywi i wolni.

Kiedy wreszcie znaleZliSmy sie w porcie, mieliSmy juz opracowany plan
dziatania. PodejrzewaliSmy, ze Lucia schronila sie na ktérym$ z jachtow
zakotwiczonych na redzie (jedynie my dwaj wiedzieliSmy, ze ,Korynt” to
nazwa zaglowki, ktéra dotartem do Vigo, gdzie poznalem Wiktora), ale nie
mieliSmy najmniejszego pojecia na ktéorym z nich. Nie watpilem, ze moja
dziewczyna okaze sie na tyle sprytna, by gdzie$ jeszcze pozostawi¢ nastepny
trop, po ktérym do niej trafimy, i Ze nie bedzie to co$§ oczywistego dla
wszystkich.

Nasze nadzieje niestety wziely w leb. Morska bryza kotysata dziesigtkami
ogromnych, rdzewiejacych transportowcow i okretéw wojennych, a za pirsem
chronily sie setki jachtéw zaglowych, kté6rymi w swoim czasie przybyly na
Teneryfe rzesze uchodzcéw. Kiedy zaczeto brakowac paliwa do kutrow, witadze
zarekwirowaly zaglowki i zorganizowaly z nich niewielka flotylle rybacka,
ktora codziennie rano wyptywala w morze, aby zdobywaé zaopatrzenie dla
wygtodniatych thumoéw tloczacych sie na wyspie.

Dla takiego mitosnika jachtingu jak ja pogrzebanie szlachetnych jachtéw
pelnej krwi pod sieciami, koszami rybackimi i innym sprzetem do polowow
byto profanacja, ale rozumiatem, ze to jedyne wyjscie, jesli chce sie zapobiec
klesce gtodu. A teraz, mimo najszczerszych checi, nie bylem w stanie
zlokalizowac té6dki podobnej do ,,Koryntu”.

— I co robimy? - nerwowo zapytal Prit, Sledzac ruchy pracownikéw
portowych z mnaszej kryjéowki, pomiedzy dwoma stosami konteneréw
porzuconych na nabrzezu pirsu. — Na ktoérej z nich sie schowata?

— Gdybym wiedziat, nie siedzielibySmy tutaj i nie tracili czasu — burknatem,



starajac sie jako$ utrzymac Lukullusa, ktéry nie przestawat sie wyrywac.

Moj umyst pracowat na pelnych obrotach, oczyma przeszukiwatem nabrzeza
w nadziei, ze znajde jaki$ znak. Ale mimo wysitkéw nadal nie widziatem nic, co
by mi przypominato ,Korynt”.

Juz dawatem za wygrana, kiedy moje spojrzenie padto na niewielka
zaglowke zakotwiczona na najdalszym koncu portowego basenu. Pare razy
zamrugatem, aby sie upewnié, ze widze to, co widze. A potem uSmiechnatem
sie sam do siebie.

Na szczycie gléwnego masztu zaglowki powiewat zamiast flagi stary,
sptowiaty skafander z neoprenu.
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Stara jednomasztowa zagléwka o dlugoSci oSmiu metré6w nosita nazwe
,Krokodyl II”. Dawniej musiala by¢ prawdziwym klejnotem, ale kiedy
podplyneliSmy do niej szalupa, dostrzegliSmy, ze od tamtych czaso6w sporo
przecierpiata. Jej pierwotny wlasciciel niewatpliwie byt zapalonym zeglarzem,
dbajacym o wyglad swojej t6dki, czego jeszcze mozna bylo sie domysli¢ po
wykoniczeniach z drewna tekowego i eleganckich stalowych okuciach, ale
dtugie miesigce, ktore jacht spedzit, stuzac jako t6dZz rybacka w rekach
niechlujnych uzytkownikéw, odbity sie dramatycznie na jego wygladzie.

Takielunek byt w stanie godnym pozatlowania, a naciag olinowania tak
niestaranny, ze prawdziwego zeglarza przyprawitby o mdlosci. Cala czesé
dziobowa zawalata gruba warstwa sieci o réznej gruboSci i wielkoSci oczek.
Zagléwka wydzielata przenikliwy odér popsutej ryby. Jesli Lucia postanowita
ukry¢ sie wlasnie tutaj, to wybrata doskonale. Kazdy raczej wolatby znaleZ¢ sie
jak najdalej od tej ptywajacej kupy $mieci niz na nia zamustrowad.

Ostatnim ruchem wioset przybiliSmy do burty jachtu i weszliSmy na poktad.
Panowal tam przerazajacy batagan. Przednia cze$¢ kabiny zostala
przeksztatcona w tadownie. Od drzwi widoczne byly jedynie sterty biatych
plastikowych skrzynek, rzuconych byle jak jedna na druga, oraz obrzydliwie
brudny materac lezacy na podtodze.

— Tu nie ma nikogo. — Prit byt zawiedziony. — Nie mysle, zeby...

Ale zanim zdazyl dokoniczy¢ zdanie, Lukullus zeskoczyt mi z rak na poktad i
wélizgnat sie pomiedzy plastikowe pojemniki zagradzajace tyl kabiny.
UslyszeliSmy stlumiony okrzyk zaskoczenia i nagle dobrze mi znana dton
popchneta stos skrzynek.

A chwile potem cata i zdrowa Lucia stata przed nami z uradowanym
Lukullusem w ramionach, a w jej oczach btyszczaly tzy ulgi.

Poszukatem rekoma jej dltoni i mocno je uScisnatem, a ona w milczeniu
oddata mi wuScisk. Przez kilka sekund staliSmy nieruchomo, zbyt
rozemocjonowani, aby cokolwiek powiedzie¢. Prit chrzaknat.

— Przykro mi przerywaé wasze powitanie, ale mamy mnéstwo do roboty —
powiedziat z napieciem w glosie. — Poszukuja nas, a ponadto nie wiemy nic o
losie siostry Cecilii. By¢ moze powinniSmy...

— Wiktorze. — Lucia puscila moje dlonie i serdecznie objeta Ukrainica. Glos jej
sie zalamat i przeszedl w szloch, stycha¢ w nim bylo szczery bol. — Wiktorze,



tak mi przykro... Oni ja zabili, zabili na moich oczach... To bylo straszne...

— Spokojnie... juz dobrze... — udato sie wykrztusi¢ Pritczence. Poklepywat
lekko Lucie po plecach, ale pobladt jak ptétno, a jego Zrenice przypominaty
dwie czarne szklane kulki. Znatlem dobrze swojego przyjaciela i zrozumiatem,
ze ktokolwiek zabit zakonnice, wlasnie zyskat sobie Smiertelnego wroga.

Lucia odsuneta sie od Wiktora i nadal tkajac, zaczela beztadna opowiesé o
swojej odysei, od momentu wejscia do szpitala do chwili, kiedy uciekajac na
oSlep przed siebie, postanowita schronic¢ sie na tym jachcie.

— Skad wiedziatas, ze nikt cie tu nie znajdzie? A =zaloga todzi? -
wypytywatem, mocno $ciskajac ja w objeciach.

— Lezg w szpitalu. Zatruli sie jadem kietbasianym, bo zjedli przeterminowane
konserwy — wyjasnita Lucia, zachtystujac sie szlochem. — Byli pacjentami w
moim skrzydle szpitalnym. Wiedzialam, Ze co najmniej przez dwa tygodnie
tutaj nie wrécg.

— A gdybys$my cie nie odnalezli? Co by$ zrobita?

Lucia przestala plakad¢ i jej smutng twarz rozjasnil uSmiech. Ponownie
schwycita moje dlonie i wycisneta mi na ustach dtugi pocatunek.

— Wiedzialam, ze wrdcicie — powiedziata ze spokojem, spogladajac mi w
twarz. — Tego jednego bylam catkowicie pewna. Nie ma na Swiecie nikogo, kto

zdotatby was wykonczy¢é. Ani zywego, ani Nieumartego. Wiedziatam, ze mnie
znajdziecie.

Goraco usciskatem swoja dziewczyne, a w sercu rozpetata mi sie burza uczud.
Za nic nie pozwole, zeby cos sie jej stato. Zrobie wszystko, by ja chronié.

Odwrécitem sie do Wiktora. Ukrainiec siedziat zgarbiony na progu kabiny z
opuszczonymi rekoma i wyrazem porazki na twarzy. Nie tylko stracit swoja
najlepsza przyjaciétke, ale i odebrano mu mozliwo$¢ zemsty. Dla niego ta
rozgrywka zakonczyta sie gorzkim finatem.

— Wiktorze. — Przykleknatem koto niego. — Nie zalamuj sie teraz.
Potrzebujemy cie, stary przyjacielu. JesteSmy towarzyszami. Pamietasz?

Ukrainiec podnidést na mnie szkliste oczy. W glebi jego spojrzenia powoli
odradzat sie plomien zycia.

— Fatalizm - powiedziat z gorzkim uSmiechem na ustach. — Jest, jak jest.

— Fatalizm — powtérzytem, takze krzywiagc usta w pétusmiechu. — Moze i tak,
ale przysiegam ci, ze wkrétce jako$ temu zaradzimy.
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O porannej zorzy flota rybacka Teneryfy podniosta kotwice, aby udac sie na
pobliskie towiska polozone w odlegtosci zaledwie kilku mil morskich. Dla
kogos, kto patrzylby z nabrzeza, setki jachtow stawiajacych zagle na morzu w
Swietle Switu stanowityby niezapomniany widok.

Doswiadczony obserwator zauwazylby, ze jeden z jachtéw trzyma sie z
wybranymi zaglami po stronie zawietrznej, jakby szykujac sie do startu w
regatach, a jego zaloga krzata sie po pokladzie, napinajac szoty.

Kiedy po dwéch godzinach flota dotarta na towiska, ta jedna zagléwka nie
zarzucita sieci. Zamiast tego zlapala wiatr w zagle i pchana poranna bryza
wydymajaca spinaker na dziobie wzieta kurs na Gran Canarie. Na zadnym z
pozostatych jachtéw nikt nie zwrécit uwagi, ze zagléwka sie oddala.

Z minuty na minute robila sie coraz mniejsza.
Az w koncu znikneta za horyzontem.
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Gdzie$ na wodach przybrzeznych Senegalu

Marcel Mbalo miat dwanascie lat, a jego kuzyn Yayah czternascie.
Wyptyneli na potéw bardzo wczesnie, aby wykorzystaé poranny pasat. Ich
dtuga piroga byta wprawdzie wyposazona w stary i hatasliwy zaburtowy silnik,
ale wuj zabronit im go uzywaé, chyba ze w przypadku absolutnej koniecznosci,
poniewaz w wiosce konczyly sie zapasy benzyny. Tak wiec obaj chtopcy
musieli kazdego ranka wiostowac co sit, aby oddali¢ sie od przyboju na plazy, a
potem rozpinali zagle i pltyneli w miejsca, gdzie byty ryby.

Marcel uwazat takie zycie za wspaniate. Jeszcze przed rokiem mezczyzni z
wioski nie pozwoliliby, zeby dwdéch wyrostkbw samotnie wybierato sie na
potéw na bezcennej todzi rybackiej, ale teraz nie bylo innego wyjscia. Kiedy
demony uwolnily sie z piekla i zawladnely duszami zyjacych, wiekszos¢
mezczyzn zostala na sile wcielona do wojska, a poniewaz zaden z nich nie
powrdcit, we wsi prawie nie byto dorostych zdolnych do pracy.

Ci nieliczni, ktérzy pozostali, utrzymywali stala straz na malym mostku
przerzuconym przez bagna, jedynej drodze na potwysep N’Gor, gdzie lezala
wioska. Wuj Marcela mowit, ze takie oddalenie to blogostawienstwo Allacha,
ale Marcel i Yayah nie mogli zrozumieé, jakie zalety ma mieszkanie w tak
zapadtym miejscu, setki kilometréw od najblizszego miasta. Wie$ liczyta nieco
ponad dwustu mieszkancéw — mezczyzn, kobiet i dzieci — a Zrédtem utrzymania
byty potowy i uprawa okolicznych po6l. Ludzie nie cierpieli glodu, ale nie mogli
tez pozwala¢ sobie na zbytek. Noce spedzali wszyscy razem w budynku, w
ktorym dawniej mieScita sie szkola, co chlopcom wydawalo sie bardzo
zabawne.

Yayah trzymal rumpel, a Marcel napinal maly lacifiski zagiel, ktory
napedzat piroge. Nagle wydato mu sie, ze w oddali widzi poruszajaca sie biala
plame. Wkrétce plama zamienita sie w zaglowke, ktéra najwyrazniej szybko
sie ku nim zblizala.

Marcel pokazat Yayahowi, co zobaczyt. Gdyby w takich okolicznos$ciach
znalazt sie roztropny dorosty cztowiek, oddalitby sie na pelnych zaglach od
nieznanej jednostki, ale Marcel i Yayah byli jedynie nastolatkami i nie
rozumieli, co znaczy niebezpieczeistwo, tak wiec powodowani ciekawoScia
pozwolili, zeby ich piroga powoli dryfowata w kierunku zagléwki.

Kiedy znajdowali sie jakie$ sto metréw od niej, Marcel odruchowo chwycit w



dtonn gri-gris, amulet przeciwko demonom, ktéry nosil zawieszony na szyi.
Przestraszyt sie tego statku.

Zagléwka najwyrazniej miala za soba przeprawe w potwornej burzy. Maszt
byt ztamany w polowie, a kokpit na rufie wypelniata morska woda. Ster,
pozostawiony samemu sobie, wychylat sie to w jedna, to w druga strone
miotany falg. Na poktadzie nie byto zywej duszy.

Marcel krzyknat pare razy, ale nikt nie wyszedt na poklad. Yayah przybit do
burty zaglowki, a Marcel wskoczyt na jej poklad, mocno Sciskajac w reku mata
maczete, ktérej uzywat do obcinania rybom gtow.

Mtody rybak wolatby jak najpredzej opusci¢ te ponura zrujnowanag tajbe, ale
jego starszy kuzyn obserwowat go uwaznie. Gdyby Marcel pokazat, ze sie boi,
musiatby potem znosi¢ drwiny innych dzieci z wioski. Przetykajac Sline,
popchnatl wolna reka uchylone drzwi.

Kabina sprawiala wrazenie opuszczonej. Na stole lezal czarny karabin, a
obok niego wielki n6z. Chtopak stapatl ostroznie po warstwie sttuczonego szkta
pokrywajacego podtoge. Na koi lezatl obraz, ktéry przyciagnat jego uwage. Byt
na nim jaki$§ ogrod z posagiem oraz biali ludzie rozmawiajacy miedzy soba.
Poniewaz obraz wydat sie bardzo brzydki, zlekcewazyt go i upuscit na podtoge
zalana morska woda, gdzie ten pozostat, ptywajac malunkiem w dét.

Chlopak doktadnie zlustrowal cala kabine i stwierdzil, ze jest pusta.
Wychodzac, wziat ze soba karabin i n6z. Byt zadowolony z tupu. Ale Yayah sie
zdziwi, kiedy to wszystko zobaczy, pomys$lat. Odwrdcit sie, aby po raz ostatni
rzuci¢ okiem na wnetrze opuszczonego jachtu.

W kacie kabiny, na wieszaku przyczepionym do sufitu, wisial stary
skafander z neoprenu i kotysal sie w rytmie fal.

KONIEC...

Pontevedra, lipiec 2009'.



Podziekowania

Bardzo trudno jest w paru linijkach wspomnieé¢ o tych wszystkich, ktorzy w
taki lub inny sposob wzieli udziat w przygodzie o nazwie Apokalipsa Z. To, co z
poczatku byto jedynie krétkimi wpisami publikowanymi na nikomu nieznanej
stronie internetowej, przeksztalcito sie w serie ksiazek. Jej drugi tom, drogi
Czytelniku, trzymasz wtasnie w rekach. Wiele os6b przyczynito sie do tego, aby
ta seria powstata.

Przede wszystkim wdzieczny jestem mojej zonie i mojej rodzinie — za ich
nieskonczong cierpliwos$é¢, mitos¢ i zrozumienie w chwilach, kiedy utykatem na
jalowych skatach niepewnosci.

Oczywiscie towarzyszyt mi Juan Goémez-Jurado, kolega pisarz, ale przede
wszystkim przyjaciel. To on otworzyt przede mna drzwi i wytyczyt drogi, ktére
— gdyby nie on - pozostatyby ukryte. To on prowadzit mnie za reke na
najtrudniejszych etapach. Dlug, ktéry mam wobec niego, jest tak wielki, ze z
trudem uznam go ktérego$ dnia za sptacony. To on byt moim osobistym
Pritczenka w tej podrézy (choé nie ma waséw, nie jest tez blondynem).

Jakze méglbym nie wspomnie¢ o Emilii Lope z Random House Mondadori.
Dziekuje jej nie tylko za sympatie, cierpliwo$¢ i zrozumienie, ale takze za wiare
w ten projekt i za jego zdecydowane poparcie. Emilio, jeste§ wspaniata i bez
Ciebie nic nie byloby mozliwe.

Dziekuje tez Wam, zeglujacym po internecie setkom tysiecy Czytelnikow
online. Byliscie Swiadkami narodzin tej opowieSci na blogu, towarzyszyliscie jej
wzrastaniu i oczekiwaliScie w napieciu, jak i ja sam, na przeksztalcenie jej w
ksigzke. Przez caty czas wspieraliScie mnie Wasza goraca zacheta. Ta ksigzka,
jak i poprzednia z tej serii, jest rGwnie moja, jak i Wasza.



(11 Biblia Jerozolimska, Poznafi 2006, Wydawnictwo Pallottinum (przyp.
thum.).

[21 7 legendy o Ryszardzie III (przyp. ttum.).
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